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VORWORT ZUR GEGENWARTIGEN AUFLAGE

Fiinfundzwanzig Jahre nach der Verteidigung meiner Dissertation habe ich den Ent-
schluss gefal3t, diese herauszugeben. Wihrend dieser Zeit hat sich ein grofies Inte-
resse an die griechische Alchemie manifestiert. Neue, kritische und kommentierte
Editionen der Werke der griechischen Alchemisten sind in der Zwischenzeit verof-
fentlicht worden. Dies betrifft insbesondere die drei Biande, welche in der Reihe “Les
alchimistes grecs” des Verlags Les Belles Lettres addiert worden sind: IV/1. Zosime
de Panopolis, Mémoires authentiques, ed. M. Mertens (1995), X. L’Anonyme de
Zuretti und XI. Recettes alchimiques und Cosmas le hieromoine Chrysopée, ed. A.
Colinet (2002, 2010). Ferner hat M. Martelli sein Werk, Pseudo-Democrito, Scritti
alchemici con il commentario di Sinesio, in der Reihe “Textes et Travaux de Chry-
sopeeia” (Band 12,2011) des Verlags S.E.H.A -ARCHE veroffentlicht. Zudem habe
ich das Interesse anderer Forscher fiir das alchemistische Werk des Stephanos von
Alexandreia festgestellt.

Wihrend dieser Zeit habe ich auch meine eigene Forschung {iber das Werk des
Stephanos erweitert und konnte daher verschiedene Themen in meinen Publikati-
onen einbeziehen. Hierzu gehoren beispielsweise: die Struktur und Datierung seines
Werkes aufgrund der Erkennung und Erforschung eines duBerst seltenen astrono-
mischen Phianomens, welches in der VI. Vorlesung des Stephanos registriert worden
ist; der Einfluf} der neuplatonischen Doktrinen, besonders der des Damaskios, sowie
der bedeutendsten Kirchenviter auf Stephanos und sein Werk; das Verhiltnis des
Stephanos zu den sogenannten alchemistischen Dichtern; die Substanzen und die
verschiedenen Phasen der Goldherstellung; das astrologische Werk des Stephanos
oder das Horoskop des Islams.

In dieser Auflage habe ich den urspriinglichen Text meiner Dissertation unverén-
dert erhalten. Der einzige Teil, den ich in dieser Auflage nicht aufgenommen habe,
ist IL.3. [Marcianus Gr. 299 (F. 8-43v) im Vergleich mit dem von Ideler bearbeiteten
Text], da ich die kritische Edition des griechischen Textes aufgrund der collatio der
drei éltesten und wichtigsten Handschriften, d.h. Marcianus Gr. 299, Parisinus Gr.
2325 und Parisinus Gr. 2327, im vorliegenden Buch enthalten habe. Mein Gutachter,
Prof. Dr. sc. Johannes Irmscher (1920-2000), hatte diese kritische Edition wohl ge-
wiinscht. Die collatio der drei Handschriften habe ich wihrend meines Aufenthalts
in Liege (25.9.1993-31.3.1994) vollendet, wo ich von Professor R. Halleux eingela-
den worden war, und dem ich herzlich dafiir danke.
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In meinen FuBnoten habe ich die alten Verweise erhalten. Des Weiteren zitiere
ich freilich die neuen, kritischen Editionen. Dazu zdhlen die kritische Edition des
Zosimos von M. Mertens, die des Demokritos und Synesios von M. Martelli und die
des Stephanos von mir in diesem Buch.

Die Vereinigung des Inhalts des Briefs an Theodoros mit diesem der III. Vorle-
sung stellt die einzige Intervention dar, die ich im Text der Dissertation vorgenom-
men habe. Dies, ndmlich dass die III. Vorlesung die Folge des Briefs an Theodoros
ist, habe ich schon seit langer Zeit gezeigt (s. Papathanassiou (1996), Stephanus of
Alexandria: On the Structure and Date of his alchemical Work).

Die Verspitung der Veroffentlichung meiner Dissertation ist teilweise auf mei-
ne akademischen Verpflichtungen als Professorin des Fachbereichs fiir Mathematik
der Nationalen und Kapodistrias-Universitit Athen zuriickzufiihren. Die vorliegende
Veroffentlichung deutet das Ende einer Periode meines Lebens an und den Anfang
einer neuen. Als Professorin Emeritus, nunmehr von solchen Verpflichtungen be-
freit, kann ich mich den Studien der Personlichkeit des Stephanos und seiner Werke,
auch seines Beitrags zum intellektuellen Leben in Konstantinopel an der Wende des
7.Jh., besonders im Hof des Kaisers Herakleios, widmen.

Darum méchte ich dem Dr. med. Orthopédde und Historiker, Akilas Millas, vom
ganzen Herzen danken, weil erbot er sich dazu, die Bilder der zwei Seiten des gol-
denen Solidus von Kaiser Herakleios fiir dieses Buch zu zeichnen.

Lasst uns auf die Erfiillung unserer Triume hoffen!

Maria K. Papathanassiou Saronis-Attika, 15. Januar 2017.
Professorin Emeritus

Fachbereich fiir Mathematik

Nationale und Kapodistrias-Universitit Athen
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THESEN

Nach der Arbeit von H. Usener (1879) ist diese Dissertation die erste, in der
ein entsprechend dem heutigen Kenntnisstand - moglichst vollstidndiges Bild
der Personlichkeit des Stephanos von Alexandreia durch eine Analyse der ihm
zugeschriebenen Werke présentiert wird.

Diese Dissertation ist die erste ausfiihrliche Untersuchung des alchemistischen
Werkes des Stephanos von Alexandreia.

Abgesehen von den in den Katalogen bekannten Handschriften des alchemi-
stischen Werkes habe ich zwei neue Handschriften in Griechenland (Insel Sa-
mos) ausfindig gemacht und ausfiihrlich beschrieben.

Ich habe die von A. Kousis stammende Beschreibung (1934) einer dritten un-
bekannten Handschrift des alchemistischen Werkes des Stephanos und ihren
Besitzer (Simon Karas) in Athen aufgefunden.

Anhand historischer Argumente sowie der iiberlieferten alchemistischen
Handschriften kann ich zeigen, daf} trotz der geltenden Gesetze der Codd.
Theodosianus und Justinianus die oberen Klassen in Byzanz die Geheimwis-
senschaften ausiiben konnten. (H. Usener war gegenteiliger Meinung.)

Meine Forschungsmethode stiitzt sich auf die Analyse und Ausdeutung der
Struktur des Werkes und der Ideen des Verfassers sowie auf ihren Vergleich
mit denen in élteren alchemistischen Texten.

Auf die Frage nach der Autorschaft des alchemistischen Werkes gebe ich zur
Antwort, daf sein Schreiber auf Grund der historischen Tradition, der iiberlie-
ferten Handschriften sowie der Struktur und Ideen des Werkes Stephanos von
Alexandreia sein diirfte.

Ein Argument zugunsten meiner Meinung sind die Gemeinsamkeiten zwi-
schen der im alchemistischen Werk erwihnten “Methode der Philosophen”
und jener, die H. Blumenthal und L. G. Westerink im Kommentar des Stepha-
nos von Alexandreia zu De anima erkannt haben.

Auf Grund von Andeutungen im allgemeinen Teil des Horoskops zum Islam
tiber die Alchemie kann es sein, da} auch dieses Werk von Stephanos verfal3t
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worden war. Ferner diirfte dies das letzte von Stephanos vor seinem Tode kurz
nach dem Sept. 621 verfalite Werk sein.

Ich habe die physikalischen Uberlegungen des Stephanos analysiert, die die
theoretische Grundlage fiir die Mdglichkeit der Umwandlung von unedlen
Metallen in Gold liefert und sich auf das Prinzip der Existenz eines alldurch-
dringenden Seelengeistes im Kosmos stiitzt.

Wie aus der Beschreibung der Herstellung des Steins der Weisen folgt, handelt
es sich dabei um einen rituellen Proze$3, der nicht weniger als neun Monate
und nicht mehr als ein Jahr dauern soll, weil der Stein ein lebendiges aniko-
nisches Abbild Gottes ist und sich auf den Zodiakus als die jahrliche Bahn der
Sonne und folglich das Symbol der Welt bezieht.

Ich habe den mystischen Aspekt des alchemistischen Werkes interpretiert, der
aus den iiberlieferten alchemistischen Texten und Zauberpapyri folgt.

Ich habe die Beziehungen zwischen Alchemie und Medizin-Pharmazie im
Werk des Stephanos herausgearbeitet.

Im alchemistischen Werk lassen sich drei Klassen von Prinzipien erkennen,
die sich auf Philosophie, Wissenschaft und speziell Physik-Chemie beziehen
und die die Grundlage einer alchemistischen Kosmologie bilden.

Die Bedeutung des alchemistischen Werkes des Stephanos fiir die Entwick-
lung der Wissenschaften liegt in seiner Betonung der Theorie gegeniiber der
Praxis.

Dr. rer. nat. Maria K. Papathanassiou Athen, 30. Juli 1990.



VORWORT

Als ich vor langer Zeit mein Studium der Chemie gegen das der Mathematik ein-
tauschte, konnte ich noch nicht ahnen, dal} ich eines Tages auf anderem Wege zu
dieser meiner ersten Liebe zuriickkehren und sie mir dies mit einer Dissertation
vergelten wiirde. Meine grofite Schwierigkeit bestand dabei darin, einen Weg zu
finden, wie ich meine Liebe zur Antike und die zu den mathematischen und Natur-
wissenschaften, miteinander vereinen konnte. Dieses Ziel habe ich mit einem langen
Studium der Mathematik, Astronomie und Archéologie erreicht, die mir eine vielsei-
tige Sicht von der Welt vermittelt und meine Vertrautheit mit der antiken Mentalitéit
vertieft haben. Es ist klar, da} solch ein langer Weg viele Krifte erfordert hat, die
mir einerseits aus dem Verstdndnis meiner Eltern und andererseits aus den Idealen
erwuchsen, die der Astronom Konstantinos Chassapis (11972) vermitteln konnte.

Dieses Werk habe ich mehr gelebt als geschrieben. Es war fiir mich eine wun-
derbare Wanderung durch die bezaubernde Welt der Spétantike und der friihbyzanti-
nischen Epoche, die niemals enden wollte. Darum danke ich Prof. Dr. sc. Johannes
Irmscher, der meine Riickkehr aus der Vergangenheit und diesen ausfiihrlichen Be-
richt meiner Eindriicke verlangte. Dr. sc. Gotthard Strohmaier (Akademie der Wis-
senschaften, Berlin) hat mich wihrend meines Aufenthaltes in Berlin mit anregenden
Gesprichen durch die Welt der arabischen Alchemie gefiihrt, wofiir ich ihm vielmals
danke. Ich mochte auch Dr. Agamemnon Tselikas (Paldographische Archive der Na-
tionalbank Griechenlands) herzlich dafiir danken, daf er mich iiber die Existenz der
Handschriften auf Samos informiert hat. Endlich danke ich Herrn Andreas Meif3ler
fiir die stilistische Redaktion meines Textes.

Dr. rer. nat. Maria K. Papathanassiou Athen, 30. Juli 1990.
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EINLEITUNG

Seit langer Zeit hat sich die Altertumskunde viel mit den Wissenschaften in der An-
tike beschiftigt, zum ersten, weil die Griechen die theoretische Mathematik, insbe-
sondere die Geometrie, begriindet haben und die ersten geometrischen Modelle zur
Beschreibung des Weltalls erdachten, und zweitens, weil im Mittelalter das Studi-
um der Werke der alten Griechen fortgesetzt wurde.

Jetzt aber sucht man nicht mehr neue Wunder in Philosophie und Wissenschaft,
Kunst und Technik zu finden; Zweck der heutigen Forschungen ist das Verstidndnis
des Einflusses dieser Disziplinen aufeinander und auf die verschiedenen Aspekte
des Lebens der Menschen in bestimmten Zeitabschnitten. So konnte man z.B. das
“offizielle” Bild des idealen Menschen jeder Periode zeichnen und dann alle mitei-
nander vergleichen; interessanter wire jedoch, wenn man dieses offizielle Bild mit
dem der Philosophen und Wissenschaftler und weiter mit dem wirklichen Men-
schen anhand der historischen Uberlieferung vergleiche.

Die Geschichte der mathematischen und Naturwissenschaften ist ein sehr weites
Feld, das auch die interessanten Themen der Geheimwissenschaften miteinschlief3t.
Heutzutage griindet sich der Unterschied zwischen Natur- und Geheimwissen-
schaften auf unsere wissenschaftlichen Prinzipien, die sich auf Relationen mef3-
barer Quantitédt der physikalischen Gegenstiande und Substanzen beziehen. So muf3
man stets zwischen den Grundsitzen der Wissenschaft und den Dogmen der Religi-
on unterscheiden, weil sie heute unter keinem einheitlichen Gesichtspunkt mehr
stehen. Dieser Punkt war im Altertum das, was wir heute als Geheimwissenschaften
bezeichnen, deren theoretische Basis die angenommene Einheit der Welt war. Die
Hypothese von dem gegenseitigen Einfluf} aller Teile der Welt aufeinander erlaubte
es, dal man einerseits die eigenen wissenschaftlichen Kenntnisse nur fiir ein und
nicht das einzige Mittel zum Gesamtverstdndnis der Welt halten konnte und man
andererseits die Wirkung des eigenen bewufiten Handelns auf die Funktion des
Kosmos erkannte.

Astrologie und Alchemie sind zwei wohlbekannte antike Geheimwissenschaften,
tiber deren Rolle und Weiterleben in der Spétantike und im Mittelalter man viele
Fragen stellen konnte. Eines der Probleme stellt die widerspriichliche Haltung der
romischen und byzantinischen Kaiser dar, die einerseits die Astrologen konsul-
tierten und manchmal selbst Astrologie betrieben, und die andererseits Edikte ge-
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gen die Ausiibung der Astrologie im Staate erlieBen.! Eine andere Frage besteht
hinsichtlich der Uberlieferung, da8 die alchemistischen Biicher auf Befehl des Kai-
sers Diokletian in Agypten verbrannt worden seien,? andererseits aber so zahlreiche
astrologische und alchemistische Handschriften aus der byzantinischen Epoche und
der westeuropiischen Renaissance iiberliefert wurden;® und dies trotz der langan-
dauernden Hexenjagd.

Meiner Ansicht nach ist eine generelle Antwort auf die widerspriichliche Hal-
tung der Herrschenden gegeniiber der Astrologie darin zu finden, daf} die Kenntnis
der Geheimwissenschaften eine “zu gute” Kenntnis der Welt und der Herrschafts-
mechanismen implizierte; solcherlei Aktivitéiten sollten jedoch nur dem im Namen
Gottes regierenden Kaiser erlaubt sein sowie die Patriarchen, die Gott auf der Erde
reprisentierten, und den wohlbekannten “Philosophen,” die mit ihren Kenntnissen
den Kaiser und seine treuen Freunde unterrichteten. Zur Sicherung seines Lebens
und der Macht des Staats bedurfte der Kaiser der Voraussicht; aber Voraussicht
konnte auch gefihrlich werden in den Hénden der Untertanen, die den staatlichen
und religiosen Autorititen ohne Widerspruch zu gehorchen hatten. Die philoso-
phischen Schulen und speziell die von Athen und Alexandreia mit ihren beriihmten
Professoren, waren die Zentren des Denkens und der Bildung in der Philosophie
und den Einzelwissenschaften fiir einen ausgewihlten Schiilerkreis. Sobald der Un-
terricht Theorien einschlof3, die den Interessen des Staates entgegengesetzt waren,
lieB der Staat die Schulen schliefen, wie z.B. Justinian 529 allen philosophischen
Unterricht verbot.

Was die Geheimwissenschaften speziell in Byzanz anbelangte, so liegen hier die
Dinge komplizierter, da die Prinzipien der Geheimwissenschaften nach den Dog-
men der Kirche erkldart werden mufiten. Die Bliitezeit der Astrologie unter den
Komnenen und Paldologen* und die Beschiftigung des beriihmten Michael Psellos

1. Siehe dazu S. 49 Anm.76.

2. Suidae Lexicon, ed. Th. Gaisfordus & G. Bernhardy, Halis et Brunsvigae, 1853, t. I.1, p. 1383,
V. AloxATiovog: ... Ote O »al To el ynuelag deyvov ®ol xQuood Tolg TolaLOTS YEYQUU-
uéva 6L6ALa drepeuvnoduevos Exauvoe, TEOG TO UNxETL TAoDToV Alyvmtiolg € TS ToLoTng
meQuyiveoBar téxvng, unde yonudatmv avtovs Baddotvtag megrovoig ot howrod ‘Pouaiolg
avraigev. t. IL2, p. 1630, v. Xnueta: 1) ToU d0y00ov %ol xouood xataoxevy: fig Té 6160 Si-
egevvnoapuevog 6 Aroxhntiavog éxavoev. “Ot dua td vewtegrobévta Alyvmtiolg Atoxinti-
av® tovToLg dvnuéemg #al povixdg gxenoato... Dies soll sich auf die von Diokletian im Jahr
296/297 Belagerung und Eroberung Alexandreias wegen des Aufstands des Usurpators Lucius Domi-
tius (Achilleus) beziehen. Weiter hat Diokletian mit einer Reihe von Ordnungen die Chronologie und
das Verwaltungssystem, das Steuerwesen und das Miinzsystem in Agypten reformiert; so hat Agypten
seine Vorrechte verloren. Siehe kl. PAULY, Bd. 2,v. Diokletianus.

3. Siehe dazu Kapitel II; auch L. Thorndike, “The true place of Astrology in the History of Sci-
ence,” Isis 46 (1955) 273-278.

4. Siehe dazu S. 49 Anm. 75 und S. 51 Anm. 81.
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(11. Jh.) mit allen Geheimwissenschaften® sowie die des Nikephoros Blemmydes
(13. Jh.) mit der Alchemie® sind ein Beweis dafiir, daB es immer moglich war, die
Geheimwissenschaften mit der Religion zu verkniipfen. Daf} diese Behauptung zu-
trifft, 14Bt sich auch anhand der iiberlieferten Handschriften beweisen: Der ilteste
alchemistische Codex, Marcianus Gr. 299 (11. Jh.), gehorte dem Kardinal Bessari-
on; von den in Griechenland erhaltenen Handschriften gehorte der Cod. Bibl. Zago-
rae 58 ehemals dem 6kumenischen Patriarchen Kallinikos IV. und der des Simon
Karas dem okumenischen Patriarchen Agathangelos (um die Wende zum 19. Jh.);
weiter waren die Schreiber des Cod. Athen. Bibl. Senatus 126 und die des Cod. 8
im Kloster Zoodochou Pigis in Samos Hierodiakonen.’

Die Stellung der Alchemie in Byzanz scheint besser als die anderer Geheimwis-
senschaften gewesen zu sein, weil die “Goldherstellung”, als die Technik der Gold-
schmiede, ihre praktische Anwendung in der Dekoration der Palédste und Kirchen
gefunden hatte.® Ferner muf stets daran erinnert werden, daB die byzantinischen
Kaiser und die arabischen Kalifen um den Luxus ihrer Paliste rivalisierten.” Der
Bericht der “‘Umara ibn Hamza (gest. 814/15), der vom Kalifen Al-Manstr (754-
775) als Gesandter an den byzantinischen Hof geschickt wurde, ist ein Beweis fiir
das Interesse des Kaisers Konstantinos V. Kopronymos (8. Jh.) an der Alchemie: Er
selbst hatte zwei Experimente durchgefiihrt, die Umwandlung von Blei in Silber
und die von Kupfer in Gold.!® Nach G. E. von Grunebaum soll dieser Bericht des
Kalifen Interesse fiir die Alchemie angeregt haben.!! Das Nachleben der Alchemie
in Byzanz im 8. Jh. und dariiber hinaus ist ein starkes Argument gegen die Ansicht

5. Cod. Paris. Gr. 2328, F. 10 (= Paris. Gr. 3027, F. 52): Tot Welot modg TOV TaToLdQynv
#uoLoTaATOY Muxomh: mel Tob dmmg mownTéov youodv. J. Bidez, “Michel Psellus; Epitre sur la
Chrysopée” = ToD uaragiov zal Tavoodov Wellod Emotol) QOG5 TOV Gy LWTATOV TUTOLEQ-
XNV TOV ELPLATvov megl yovoomotiag, CMAG, VI (1928) 1-47, Text 26-42. Hunger, 11, 281. D. Pin-
gree, “Michael Psellus,” DSB, XI, 182-186.

6. CAAG, 452-459: «Ileoi Tijc Goyouoomotiag fg uetiihbev 6 copdratog &v PLhoood-
dolg ®VpLog Nuxnpopog 6 Brepuiddng: xoi nopoionoe 100 oxomod Tf) ovvepyeiq tod mdv-
10, 2€ oD% dvTov eic TO elval magayoyovrog XoLotod Tol dAn0wvot Ogod Hudv, O mEémeL
d6Ea eig al®dvag almvmv: aunv.» Vgl. auch die «Egunveia tijg &motqung tijg xovoomotiog
tegouovayov tot Kooud», in A. Colinet, Les alchimistes grecs, X1, 66-76 [CAAG, 442-446]. Zum
Zweifel an der Autorschaft des Werkes s. Hunger, I1, 282 Anm. 18.

7.Siehe dazu S. 65 Anm. 1, S.75. Anm. 46, S. 76 Anm. 49, S. 77 Anm. 51, S. 78 Anm. 53.

8.J. Bidez, Byzantion 13 (1938) 383-388, hier 387.

9. Eisler, 35-36. G. E. von Grunebaum, Der Islam im Mittelalter, Artemis Verlag, Ziirich 1963,
43-46. G. Strohmaier, “Al-Manstr und die friilhe Rezeption der griechischen Alchemie,” Zeitschrift
fiir Geschichte der arabisch-islamischen Wissenschaften 5 (1989) 167-177, hier 168-170.

10. G. Strohmaier, wie Anm. 9, 170-171. Zum Experiment in der hellenistischen Wissenschaft s.
A. Stiickelberger, Einfiihrung in die antiken Naturwissenschaften, Wiss. Buchges., Darmstadt, 1988,
146-151.

11. G. E. von Grunebaum, wie Anm. 9,453 Anm. 76.
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von H. Usener, daf} sich Kaiser Herakleios unmoglich fiir die “verbotene” Alche-
mie interessiert haben konne.'?

Unzweifelhaft ist die frithe Geschichte der Chemie die der Alchemie. Da der
Zweck meiner Forschung jedoch das Studium des alchemistischen Werkes des Ste-
phanos ist, werde ich mich nicht mit der friihen Geschichte der Chemie und der
Etymologie ihres Namens beschiftigen, zumal schon viel zu diesen Themen ge-
schrieben worden ist.!3 Ich mochte hier nur betonen, daB die Alchemie und ihr phi-
losophischer Aspekt nie aufgehort haben, das naturwissenschaftliche Denken zu be-
einflussen, weil man stets darauf hoffte, die Materie nach eigenem Wunsche um-
wandeln zu kénnen. Dies konnte ein Erkldrung dafiir sein, warum die Alchemisten
auch noch nach der Entdeckung des Gesetzes des Gewichtsverlustes durch Archi-
medes (3. Jh. v. Chr.), das er fiir die Priifung der Echtheit der “goldenen” Krone des
Tyrannen Hieron benétigte,'* an die Umwandlung der unedlen Metalle in Gold ver-
mittels des “Steines” glaubten.

Noch Anfang des 20. Jh., nach der Entdeckung der Radioaktivitit, haben die
Chemiker offiziell eine “moderna Alchimia” praktiziert, wie z.B. F. Jollivet Castel-
lot und Jules Delassus mit der Umwandlung des Silbers zu Gold durch die Strah-
lung des Radium im Laboratorium der “Alchemistischen Gesellschaft Frankreichs”
zu Douai im November 1907; Castellot schlieBt seinen Bericht in der Hoffnung auf
genauere Ergebnisse und mit der Bestétigung, dal “I’alchimia ¢ sulla buona via;”
weiter erwédhnt er seine Biicher iiber die Alchemie, in denen “queste idee furono
sviluppate in un’epoca in cui erano considerate ancora come arditissime, se non as-
surde,” und endet mit den volgenden enthusiastischen Worten: “Una chimica nuo-
va, che non ¢ altro che I’antica e venerabile Alchimia, rinasce da queste ceneri sem-
pre calde, rivelandoci la vita ardente e 1I’anima perfettibile della materia sorta dalla
Forza unica e condensata.”!?

12. Usener, 256.

13. H. Kopp, Die Alchemie in dlterer und neuerer Zeit, Heidelberg 1886. E. O. von Lippmann,
Entstehung und Ausbreitung der Alchemie, Berlin 1919. Eisler, 328 Anm. 1 & 6, 524 Anm. 4, 567-
571, 579. Needham, 1-47, 71-76, 245-257. F. Sherwood Taylor, “The origins of Greek alchemy,” Am-
bix 1 (1937) 30-47, hier 30-33. H. E. Stapleton, “The antiquity of alchemy,” Ambix 5 (1953) 1-43. P.
D. Zacharias, “Chymeutike; The real Hellenic chemistry,” Ambix 5 (1953) 116-128. H. H. Dubs, “The
origin of alchemy,” Ambix 9 (1961) 23-36. Mahdihassan, Terms; Elixir. usw.

14. Vitruvius, De architectura, IX, praef. 9 ff. —Das archimedische Gesetz sagt, daf ein in eine
Fliissigkeit eintauchender Korper scheinbar soviel von seiner Gewichtskraft verliert, wie die von ihm
verdringte Fliissigkeitsmenge wiegt.

15. F. Jolivet Castellot, Alchimia antica e moderna, Parigi 1909, tr. F. Zingaropoli, Napoli 1921,
18-20, 77-78.



KAPITEL I

ZEUGNISSE UBER STEPHANOS

1. SEIN LEBEN UND SEIN TITEL

Stephanos von Alexandreia ist ein byzantinischer Gelehrter, der zur Wende des 7. Jh.
tatig war; in der Literaturgeschichte ist er als neuplatonischer Philosoph und Kom-
mentator Platons und Aristoteles’ bekannt, dem auch astronomische, astrologische,
alchemistische und medizinische Werke zugeschrieben werden.!

Nach allem was wir iiber ihn zu wissen meinen, wurde er von Kaiser Herakleios
aus Alexandreia nach Konstantinopel berufen, um dort an der Universitéit die Werke
von Platon und Aristoteles zu kommentieren und die Ficher des Quadriviums zu
unterrichten.? Trotzdem sind unsere Kentnisse iiber seine Herkunft und Identitiit,
sein Wirken und Leben sehr diirftig. Wie A. Lumpe betonte, stiitzt sich unser Bild
von Stephanos einerseits auf die von H. Usener vermutete Berufung des Stephanos
nach Konstantinopel und andererseits auf das unter seinem Namen {iberlieferte as-
trologische Werk; von den Kommentaren des Stephanos zu Platon ist hingegen kein
einziger erhalten geblieben.?

Wie aus der Priifung der Handschriften des alchemistischen Werkes folgt, sind
folgende Titel des Stephanos iiberliefert: Ztedpavov > AleEavdQEms olrovueVIXOT
PLAooOPGoU %al SLdaondAOU ... bzw. Steddvou > ALeEavdQEmg OlxoOUUEVLXOT

1. Hunger, I, 26-27, 30, 63, 291-292, 300-301, 305, 310; II, 231-232, 280. K. Vogel, “Byzantine
Science,” The Cambridge Medieval History,IV 2, Cambridge 1967, 264-305, hier 267-268, 297.

2. H. Usener, “De Stephano Alexandrino,” in: Index scholarum quae summis auspiciis regis au-
gustissimi Guilelmi imperatoris Germaniae in Universitate Fridericia Guilelmia Rhenana per menses
aestivos anni 1879 a die 21 mensis aprilis publice privatimque habebuntur. Praefatus est Hermannus
Usener De Stephano Alexandrino. Bonnae, Typis Caroli Georgi Univ. Typogr. (= Kleine Schriften, 111,
Leipzig-Berlin 1914, 247-322). Ohler, 19, 276.

3. Lumpe, 151.

4. Codd. Marc. Gr. 299; Marc. Gr. 598; Ambros. Gr. 754; Ambros. Gr. 816; Marc. Append. ms.
cl. IV, 28; Neapol. III D 17; Oxford, Bodl. Library, D’ Orville 401; Scorial. [.W.13; Athen, Bibl. chr.
arch. Gesellschaft 321; Athos, Vatopedi 665; Bibl. Zagorae 58; Vindob. V 2; Vindob. V 3; Vindob.
V 11427 (lat.); Gothanus A 242; Gothanus Chart. A 147; Monac. Gr. 112. Athen, Simon Karas:
Streddvov *AdeEavdoéwg olrovuevirnot ddaorndAov xal GpLAocOPou.
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PLA0COPOU ...° bzw. Stepdvov ToD TapueyioTov GLhocdGov %ai oixovuevi-
70T dLdaonalov o ‘Hodxrhelov TOV uEyav 6aotAEQY dLOAORAM AL TTEQL TT|C
1eQdg ol ueydng Emotnung T yovoomoteiog (nur die letzte Vorlesung).® Nur
einmal wird der Name Stephanos ohne Epitheton erwihnt.’

Wenn man bedenkt, da3 alle Handschriften der letzten (neunten) Vorlesung des
alchemistischen Werkes des Stephanos an den Kaiser Herakleios gerichtet sind,
so kann man schliefen, dal er wirklich in der Zeit dieses Kaisers gelebt haben
muf3. Der Fakt, daf} er in den friithen arabischen alchemistischen Werken erwéhnt
wird,? ist ebenfalls ein Argument, welches diese Ansicht stiitzt. Stephanos wird
sowohl als olxovuevirog GpLhocodog als auch als dLdGonalog am Anfang der
ersten Vorlesung des alchemistischen Werkes der einen Hilfte der Handschriften
erwihnt. Wie allerdings aus einer Untersuchung der Titel der anderen Vorlesungen
folgt, wird der erste Titel nicht vollstdndig in den anderen wiederholt. Es heifit: ToD
avTod Ztedavov (Vorlesungen II., 111, Brief an Theodoros, IV.) bzw. Tot adto
Stedpavov dprhooodouv (Vorlesungen V., VI., VIL., IX.) oder auch tod avtov
Stepavou olxovpevirolt Gpriocopov (Vorlesung VIIL.) in ein und derselben
Handschrift; abgesehen von nur wenigen Ausnahmen findet sich diese Verfahrens-
weise auch in allen anderen Handschriften.’

Folglich handelt es sich bei dem Stephanos, der wegen seiner mannigfaltigen
Kenntnisse und aufgrund seines Ruhmes in der oixovuévn (bewohnten Welt) als
0LrOVUEVIROG PLAOCODOC bezeichnet, und bei jenem, der wegen seiner Titigkeit
als staatlicher Professor olxovuevinog d1ddonalog genannt wurde, jedesmal um
dieselbe Person.

5. Codd. Paris. Gr. 2325; Paris. Gr. 2327; Paris. Gr. 2275; Paris. Gr. 2329; Laurent. Gr. Plut.
86/16; Ambros. Gr. 282; Marc. Append. ms. cl. IV, 41; Bonon. 437; Bonon. 457; Scorial. [.®.11; Sco-
rial. II1.Y.18; Athen, Nationalbibl. 3024; Athen, Bibl. Senatus 126; Vindob. V 11453 (lat.); Havn.
Fabr. 93.

6. Nur die neunte Vorlesung: Vatic. Gr. 1174; Neapol. III D 18.

7. Meteora, Hag. Steph. 97; nur am Anfang der vierten Vorlesung: Ztepdavov Gprhooddov.

8. Ullmann, Naturw., 189: Risalat Istafants ila Hiraql al-malik fT tarkib al-iksir a$-SamsT wa-
I-qamarT (Ms. Bergstrisser, s. J. Ruska, Tab. Smarag., 111); Anm. 6 Fihrist 244.2; 353,24; 354, 15;
Tugra’t Haqa’iq 187a3. Das weitere Schicksal der Handschrift Bergstrdsser ist zur Zeit unbekannt,
aber es ist wahrscheinlich, daf} sie eine Abschrift der neunten Vorlesung des Stephanos aus Cod. Marc.
Gr. 299 ist: Sezgin, 107-110: Stephanos von Alexandria.

9. Stephani Alexandrini, De magna et sacra arte, in: S. 157-218 [Ideler, II, 199-253], hier
[Ideler, 199, 202, 208-209, 213, 219, 223, 231, 238]; in der IX. Vorlesung auch oixovuevizot [Mo-
nac. Gr. 112]. Marc. Append. ms. cl. IV, 41: Titel der Vorlesungen IL.-IX. to0 a0toU. Athen, Bibl.
Senatus 126: Vorlesungen I1., [Ideler IIL.], VI., fehlt Ztépavog; Vorles. IX.: toD avtod Ztepdvou
dLrhoodpov ral dudaondrov. Athen, Bibl. chr. arch. Gesellschaft 321: Vorles. I1.-1X. to0 avto0.
Meteora, Hag. Steph.. 97: Vorles. II. fehlt tov avtod; [Ideler 1I1.]-VIL., IX. fehlt prhocopov, VIIL.
fehlt otxovuevirot ¢hoodpov. Vatic. Gr. 1174: Ztedpdvov *AheEavdoiémg olxovuevinod
$PLA00dPoV dLdUoHAAOV EMLOTOM) TTROG OeddWQEOV.



ZEUGNISSE UBER STEPHANOS 37

Wie aus einer Untersuchung der Handschriften der ihm zugeschriebenen astro-
logischen Werke hervorgeht, werden ihm folgende Titel zugeschrieben: Ztedpdvou
ALeEavdEme PpLrhoodpov xal oixovuevizod didaordiov;!? Stedpdvou *Ade-
Eavdoimg Pprhooodou;!! Stedpdvov Pprhooodov;? Stedpdvov *AheEavdoiwg
PpLhoocoddov xai otnovpevinod Sidaordiov;® Stedpdvov >AleEavdpoimg;
Steddvou;P 6 Emomumv Ztépavoc;'® Stedpdvov Pprhoodpou xal peydrov
didaondhov;!” Stedpdvou Gprhocdpou *AleEavdoing;'® Steddvou ueydiov
PLhoodpou 10D *AleEavdpéme nal xabolxot didaoxrdlov, Mg &v malalolg
dvtypddorg elontat. o0Tdg gott Stépavog 6 v taic Nuéoars “‘Hoaxdeiov
00 6aothémg, 6 xal TO ‘EAANVIXOV TQOYELQOV OLOOAd0OS OLXELOLS VITO-
detynaowv [0 T TaadOEoy XQUOOTOLlag EVQETNG T OUOD ®al EENYNTNG
(verba minio oblita)], 0 »ai TO wepl Mwaued t1od Oeoucotg te nal aoebodg
ovotnoduevog Oepdtiov.?

Im Hinblick auf Handschriften anderer Werke erwihnt H. Usener noch die fol-
genden Titel: Ztedpdvov peydhov Gprhooddpou xai *AheEavdoims;?’ Stedpdvou
dLhocodov xal olrovuevinot didaoxdrov 10D *AleEavdoéms. Weiter gibt es
auch o¥UtoL oixovuevirol mavevpnuor prhdcodol xoi EEnyntai 1o IAdtwvog
%al > AQLOTOTEAOVS SLaAexTLX®V TE OemonuaTmv.  OAumTLodmEos xal Ztéda-
voc.2! H. Usener schreibt: “difficile est infinitas imperii Byzantini dignitates et ho-
nores accurate definire: olxovuevinoU vel xafohxot vel ueyahov didaoxdlov
quod fuerit munus, aut egregie fallor aut dubium non est.”??

Es scheint plausibel, daB Stephanos schon in Alexandreia als oixovuevirog
PLhocodog nal dLddorarog bekannt und beriihmt war, und daher von Kaiser He-

10. Laurent. Plut. 28/13, F. 240 (CCAG, I).

11. Marc. Gr. 336, F. 266v (CCAG, II).

12. Marc. Gr. 335, F. 25 (CCAG, 11, 181-186). Monac. 105, F. 223 (CCAG, VII).

13. Taurinensis C, VII, 10 (B, VI, 12), F. 29 (CCAG, IV).

14. Laurent. Plut. 28/14, F. 169v (CCAG, I). Marc. Gr. 324, F. 147v, 231 (CCAG, 1I). Angelicus
29 [C. 4,8], F. 236v (CCAG, V1). Vatic. Gr. 1059, F. 123 (CCAG, V3). Vindob. Phil. Gr. 262, F. 151v
(CCAG, VI).

15. Laurent. Plut. 28/33, F. 105 (CCAG, I). Mediolan. B 38 sup., F. 49v (CCAG, III). Angelicus 29
[C.48],F. 54v (CCAG, V1). Vatic. Gr. 1056, F. 193v, 203v (CCAG, V3).

16. Vatic. Gr. 1056, F. 206 (CCAG, V3).

17. Vatic. Gr. 1059, F. 529v (CCAG, V3).

18. Vindob. Philol. Gr. 108, F. 292v (CCAG, VI). Paris. Gr. 2419, E. 72 (CCAG, VIII).

19. Vatic. Gr. 1059, F. 524, 15. Jh.= Codex Chortasmeni (CCAG, V3). Usener, Ad hist. astr., 328-
329.

20. Das astronomische Werk: Urbinas Gr. 80, F. 14; Usener, 294-295.

21. Vindob. Med. Gr. 14, F. 53.

22. Usener, 248-249.
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rakleios nach Konstantinopel berufen wurde.” Diese Hypothese wird noch durch
folgende Griinde gestiitzt:

Wie die Untersuchung des alchemistischen Werkes ergibt, miissen seine neun
Vorlesungen trotzt ihrer lockeren logischen Struktur im selben stindigen Auditori-
um gelesen worden sein. Das trifft auch auf die neunte Vorlesung zu, die ganz klar
an den Kaiser Herakleios gerichtet ist. Hierzu muf3 angemerkt werden, daf3 aus dem
Wortlaut der Rede an den Kaiser hervorgeht, daf dieser auch wirklich anwesend
war.>* Handelte es sich um ein Werk, das zur Lesung zu Hause bestimmt war, so
hitte der Verfasser ihm die Struktur eines einfachen Werkes verliehen und nur eine
Widmung an den Kaiser Herakleios vorangestellt. Somit erweist sich als einfachste
Hypothese die, dall Stephanos nur den letzten Vortrag in Anwesenheit des Kaisers
gehalten hat, und dal} alle Handschriften an dieses Ereignis erinnern. Ein weiteres
starkes Argument fiir die Hypothese, dal Stephanos seine Vortrdge nicht in Ale-
xandreia gehalten hat, ist sein Epitheton > AAeEavdpevc. Wiire er in seiner Heimat
Alexandreia gewesen, so hiitte man ihn wohl kaum als Alexandriner bezeichnet.?

Dasselbe Argument kann im Falle des Stephanos von Athen benutzt werden, der
gemiB der Uberlieferung Philosoph und Kommentator des Hippokrates war. Die Frage
ist, ob es sich bei der Person, die zuerst aus Athen nach Alexandreia fuhr, wo sie als Ste-
phanos von Athen bekannt war, und bei jener, die spéter nach Konstantinopel kam und
als Stephanos von Alexandreia bezeichnet wurde 2 um dieselbe Person handelte oder
etwa um zwei verschiedene Personen, die etwa zur selben Zeit in Alexandreia lebten.

23. Zur plausibleren Ernennung des Stephanos von Kaiser Herakleios zum oixoupevirog
duddonalog s. Westerink, Anon. Proleg., XXIV-XXV Anm. 94. Zur Vermutung, daB die erhal-
tenen Vortrige des Stephanos aus seiner alexandrinischen Periode Stammen, und da} es nicht si-
cher ist, ob er seine Unterrichtstétigkeit in Konstantinopel unverindert fortsetzen kénnen, hat s. M.
Roueché, “Byzantine philosophical texts of the seventh century,” JOB 23 (1974) 61-76. Zum Attri-
but olxovpuevirog, dal es sich nicht nur auf die Kirche oder die Universitit von Konstantinopel be-
zieht, und die verschiedenen Erkldrungen des Titels olxouuevirog duddonarog s. H. G. Beck, “Bil-
dung und Theologie im frithmittelalterlichen Byzanz,” Polychronion, Festschrift Franz Dolger zum
75. Geburtstag, Heidelberg 1966, 69-81. J. A. Darrouzes, Recherches sur les *Opixia de I'Eglise
byzantine, Paris 1970, 67-68. Lumpe, 153f. Lemerle, 77-82, 334. Ein Hinweis, dall sich das Wort
oirouvpuevinog auch auf die kaiserliche Autoritiit bezieht, gibt es in S. 213 [X.8-9 [Ideler, 243,13-14]:
OLXOUUEVLROV %Ol 0DTORQATOQO BOaGLAEA.

24. S. 213 IX.8-17 [Ideler, 243,12-29]: avtdg oe 6 IMavrorpdtwo ®ai Baothevg tdv 6a0L-
AEVOVIWVY OLXOVUEVIXOV %Ol ODTOXQATOQO BOollEén xaTéoTnoev €mi mdong Thg YRS ®ol
doYEWV TAoNG THS 0VTOD %TLOEWE ... AvEdelEe: ... @ Oedotente 6aolhed. S. 214 1X.30-32 [Ideler,
244,4-6]: 1OV mOOov cov, @ mavdoLoTe 6aohed, dvaminodom (Marc. 299) ... (va TocodToV
€0qv GELwOTc. Lumpe, 158. Die Feststellung von E. Chauvon, daB die Aktivitit des Stephanos in
Konstantinopel eine reine Hypothese sei, weil es den Titel olxovuevirog d1dGorahog in verdéchti-
gen Handschriften gebe, die auch keine neue Information liefern, ist nicht sehr schliissig (S. 10).

25. Freundl. Hinweis von Dr. sc. G. Strohmaier, Berlin.

26. Freundl. Hinweis von Dr. sc. G. Strohmaier, Berlin. Vgl. Wolska-Conus, 1989, 23-24, 89.
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Bis jetzt gibt es keine definitive Antwort auf diese Frage, denn eine Aufkldrung
der wahren Identitét des Stephanos kann wohl nur erfolgen, indem zunéchst einmal
alle Stephanos von Athen und von Alexandreia zugeschriebenen Werke in kritischer
Ausgabe verdffentlicht und dann ausfiihrlich miteinander verglichen werden; eine
Unterscheidung allein anhand der Namen “Athener” oder “Alexandriner” ist hin-
gegen nicht sehr aussagekriftig, gab es doch noch viele andere Gelehrte mit dem
Pradikat “Alexandriner,” weil sie in Alexandreia arbeiteten und bekannt wurden,
ohne dort geboren zu sein.?’

2. DIE WERKE DES STEPHANOS
A. Kommentare zu Aristoteles

Es ist wohlbekannt, dal Athen und Alexandreia die zwei wichtigsten Zentren des
philosophischen Denkens in der Spéatantike waren. Alexandreia aber war auch ein
groBes wissenschaftliches Zentrum mit einer langen Tradition in Mathematik, Phy-
sik, Medizin und den Naturwissenschaften. Die alexandrinische Schule hatte die
Tendenz, Platon und Aristoteles miteinander in Ubereinstimmung zu bringen. Weiter
haben die Platoniker und die Aristoteliker die Ansicht entwickelt, da3 die aristote-
lischen Angriffe auf die platonische Philosophie auf Mifverstindnissen der Lehre
Platons beruhten. Nur auf dieser Grundlage konnte die Schule von Alexandreia auch
christianisiert werden und so ihre Titigkeit noch ein Jahrhundert nach der auf Be-
fehl des Kaisers Justinian erfolgten SchlieBung der philosophischen Schule in Athen
(529 n. Chr.) fortsetzen; die Folge war, da} das Christentum neuplatonische Ziige
annahm.?® Dies ist auch eine Erklédrung dafiir, warum auch noch nach der SchlieBung
der philosophischen Schule von Athen ein Philosoph in Alexandreia eine “gute Kar-
riere” machen konnte.

Alle Informationen iiber Stephanos haben eines gemeinsam, nimlich dal} er ein
Kommentator Platons und Aristoteles’ gewesen sein soll. Zu Platon ist leider kein
Kommentar unter seinem Namen erhalten, zu Aristoteles jedoch sind seine Kom-
mentare zu De interpretatione?’ und zu De anima 111 bekannt; letzterer galt friiher als
Arbeit des Ioannes Philoponos.*° Seine Kommentare zu den Kategorien, den Analy-

27.Vgl. Westerink, Phil. Med., 174-175.

28. Vancourt, 1-25. Westerink, Anon. Proleg., XV, XXV. Ohler, 275-276.

29. Zyxoha ovv 0eQ Ao Pwvijg Ztedpdvov Gprhooodov eig TO meQL EQunvelag AQLOTOTE-
hovg: CAG, XVIII 3, 1-68 (ed. Hayduck).

30. CAG, XV, 446-607 (ed. Hayduck). Zu einem im Kommentar zu De interpretatione existie-
renden Hinweis fiir die Ansicht, dal der Kommentar zu De anima 111 von Stephanos ist s. Vancourt,
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tica, den Sophistici elenchoi und zu De caelo sind nur indirekt erschlieBbar.!

Nach L. G. Westerink weist der Kommentar des Stephanos zu De anima die
folgenden “widerspriichlichen” Aspekte auf: Obwohl er die Autoritiit des christ-
lichen Dogmas®? und der Bibel?? anerkennt, macht er keinen Versuch, den alten Text
aus diesem Grunde zu revidieren; so spricht er iiber die Ewigkeit der Welt nach
Aristoteles,>* die Existenz der fiinften Substanz,?® die Priexistenz der menschlichen
Seele,*® und die Rationalitit der himmlischen Korper,*” ohne diese Ansichten zu
widerlegen oder miteinander in Einklag zu bringen. Wie aus dem Vergleich mit den
Kommentaren des Philoponos folgt, fehlt es Stephanos deswegen an Klarheit und
Konsequenz, weil er ein offizieller Reprisentant der klassischen Philologie vor der
Entwicklung der historischen Methode war.?8

Weiter hat H. Blumenthal die auf Lateinisch erhaltenen Kapitel des Kommentars
des Ioannes Philoponos zu De anima mit dem des Stephanos verglichen.’® Man kann
seine wichtigsten Bemerkungen iiber Stephanos wie folgt zusammenfassen: Der Text
ist in theoretische und praktische Teile untergliedert. Viele friihere und spétere Kom-
mentatoren werden namentlich zitiert, und die Ideen beider Gruppen werden immer
wieder iiberpriift. Wie Philoponos sagt auch Stephanos, dall Aristoteles drei (anstatt
zwei) Fragen stellt; diese Fragen sind jedoch nicht mit denen des Philoponos iden-
tisch. Er unterscheidet zwischen “rationaler” Seele und aiobnoug; weiter fiihrt er
in der aristotelischen Theorie die neuplatonische Argumentation iiber den individu-
ellen Nous ein. Beide Texte sollen keine Kommentare, sondern Uberlegungen ihrer
Verfasser zu dem Text des Aristoteles sein. Endlich soll Stephanos ein (orthodoxer)
Christ gewesen sein,*
den des Philoponos verwendet hat, der ja bekanntermaflen Monophysit war.

Der Kommentar des Stephanos zu De interpretatione ist in Tpufpota (Teile) und

0 weshalb man auch seinen Kommentar zu De anima 111 anstatt

46-57.

31. CAG, XVIII 3. Siehe auch Hunger, I, 30; Vancourt, 39.

32.CAG, XV, 527,29-32.

33. CAG, XV, 547,11-14.

34. CAG, XV, 540,27.

35. CAG, XV, 448 6-7.

36. CAG, XV, 541,20-542.5.

37. CAG, XV, 595,33-598,7.

38. Westerink, Anon. Proleg., XXIV.

39. H. Blumenthal, “John Philoponus and Stephanus of Alexandria: Two Neoplatonic Christian
Commentators on Aristotle?”, Studies in Neoplatonism Ancient and Modern, I11 Neoplatonism and
Christian Thought, ed. D. J. O’ Meara, International Society for Neoplatonic Studies 1982, 54-63,
244-246.

40. Nach Dufty, Steph. Phil., 12 & Anm. 8: Apart from the name, there is no other indication that
Stephanus might have been a Christian. The doxology at the end of the work is likely to reflect the pi-
ety of a byzantine copyist.
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diese sind wiederum in &gl unterteilt. Wie aus der Untersuchung von R. Van-
court iiber die Kommentare des Olympiodoros zu Aristoteles (sur la météorologie,
sur les catégories ) und zur Isagoge des Porphyrios, wie auch iiber die des Elias und
David zu Aristoteles folgt, ist dieses Verfahren charakteristisch fiir die “Schule des
Olympiodoros.”*! Weiter erscheint im Titel dieses Kommentars der Ausdruck &sto
dwviic Ztepdvouv, dessen hiufigste Ubersetzung “nach dem miindlichen Unter-
richt” (= die nach dem Unterricht, d.h. den Erkldrungen, des Stephanos von den Stu-
denten gemachten Anmerkungen) lautet.*?> Nach R. Vancourt stiitzt sich der Kom-
mentar des Stephanos auf den des Ammonios, weshalb er auch keinerlei Originalitit
aufweist und sowohl hinsichtlich der Doktrin des Aristoteles wie auch beziiglich der
Ansichten der dlteren Kommentatoren keine neuen Perspektiven erdffnet.?

Dennoch besteht die Moglichkeit, dafl seine Kommentare einen Einflufl auf die
Dialektik des Ioannes Damaskenos gehabt haben **

B. Kommentare zu Hippokrates

Die unter dem Namen des Stephanos, Philosoph von Athen oder Alexandreia, erhal-
tenen Kommentare zu medizinischen Werken sind die folgenden:*

Zyoha ovv Oe@ elg TO mEOYVWOoTLXOV TnmoredTous Atd Gpwviig ZTedd-
vou PLhoodPpov.*® Tydhia ouv 0ed TOV ApooLoudv IxmorgdTovg, EENyNnoLg
Stedavov AOnvaiov tod prhoodpov.t” "TEERYN0LS gig TV meog Mhadrwva

41. Vancourt, 8-12, 35-36. K. Prichter, “Die griechischen Aristoteleskommentare,” BZ 18 (1909)
516-538, hier 532-533. Die drei Teile jeder Vorlesung (;tpdElg) umfassen den zu kommentierenden
Text (T0 mooxeipevov), allgemeine Ansichten zu ihm (1] Oewia) und die ausfiihrliche Erlduterung
seiner wichtigsten Teile (1] xato uégog EENynoLs oder €Eétaoig): s. Richard, 199. Zur Identitit des
Olympiodoros, der der Kommentar zu Platons Phaidon geschrieben hat, mit dem des Kommentars zu
Kat évégyetav des Zosimos s. Luc Brisson, “Le corps «dionysiaque»; L’anthropogonie décrite dans
le Commentaire sur le Phédon de Platon (1, par. 1-3) attribué a Olympiodore est-elle orphique?”,
SOPIHS MAIHTOPES «Chercheurs de sagesse», Hommage 4 Jean Pépin, Collection des Etudes Au-
gustiniennes, Série Antiquité-131, Institut d’Etudes Augustiniennes, Paris 1992, 481-499, hier 492-
495.

42. Uber solch eine Auslegung des Terminus an den philosophischen Schulen in Athen, Alexand-
reia und Gaza im 5. und 6. Jh. (bis 8. Jh.) und seine weitere Entwicklung vom 8. Jh. an: Vancourt, 15-
16, 37. Richard, 196-197, 206, 222.

43. Vancourt, 38.

44. Ohler, 293.

45. Diels (1906): 55, 63-64, 75-76, 95-99, 101-106; (1907): 55, 61, 66.

46. Jyoria eig T0 mpoyvwotixov ‘Inmoxpdtovs. Scholia in Hippokratis praemotiones. Sec-
tiones III: s. Dietz, I, 51-232. Zydiia ovv Oe@ el 10 mEOYVWOTIXOV “[TTOXQATOVS GO PWVI]G
Srepavov gprlooopou: s. Duffy, Steph. Phil.

47. Zyolia ovv Oe@p TV apooitoudv Inmoxodrovs é&npynaig. In aphorismos Hippokratis
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Calvod Ogpamevtixiv.®® Biblog Atooxogidov zal Zteddvov *AOnvai-
ov 1ol PpLhocOPoU TEQLEYOVOA GUOUAR®Y EumeLplag ®aTd AApAénTov.*
el Stadpodc TuEET®V Ao dwvijc Ocopilov.”? Tyxdhia eig TO mepl dyumdv
‘Tnmoxpdrtovc.’! Stedpdvov mepl ovpwv oder Eigc 10 Mdyvov codLotod meol
ovwv.>? (Ioannis Episc. Prisdrian.) Ex tfjc [Taladiov, ’Agyerdov, Ztedpdvov
> ALeE0VOREME %al SLapOQWV TOAAL®dY LATEMV TTEQL EVIEQWV.3

In seinem Kommentare zu den Aphorismen des Hippokrates berichtet Stephanos
von Athen das folgende Ereignis: évtat0a yevouevog 6 ToLoeudaiimwy copLotg
[éotog xal TOv dpooropnov todtov* EEnyoluevog, Aotelmg GpeQOUEVOS TOTG
arpoartaig Eheyev- «et 60V eoBe dxpLbmoaL TO V¢’ ‘Tnmongdtovg Aeyouevov
gug adTov HITOOEoLY TOU AdYOU O 0000 » 0VTOC YO &V VEOTNTL WanQOS )V
%Ol EVITQETN G TOLG OQMOLY, £V OE YNOQ REXVDAOG EYEVETO RATO THV ELQNUEVIV
attiav.” Wegen dieser Geschichte iiber den Sophisten Gesius, ist Bussemaker ge-
gen die Auffassung, dal Stephanos der Philosoph mit Stephanos von Alexandreia
aus der Zeit des Kaisers Herakleios identisch sei.*® Nach L. G. Westerink jedoch gibt
es zwei Moglichkeiten: Wenn Stephanos zu den Horern des Gesius (nicht spéter als

commentarius: s. Dietz, I, 236-344. Zydiia obv Oed 1@V apootoudv ‘Inmoxpatovs, éEfynoig
Srepavov’AbOnvaiov 100 gprloaopou: s. Westerink, St. Ath. (1985).

48.°E&nynois eig v moog Iavxwva F'ainvod Oepamevtixnyv. Enarratio Galeni de metho-
do medendi ad Glauconem librorum: s. Dietz, I, 233-344.

49. Bi6Aog Atooxogidov xai Ztepdavov *AOnvaiov 100 PpLhodopov TEQLEOVTA PAOUA-
xwv gumelplag xata algabntov. Dioscoridis et Stephani Atheniensis de pharmacis ordine littera-
rum. Ed. lat. Casp. Wolf, Basel 1581.

50. I1egpi mvpeTtdv ovvTouog ovvoyis. Stephani philosophi vel Palladii synopsis de febribus.
Ed. I. St. Bernard, Lugd. Bat. 1745. [1eoi 0tapoods muoetdv amo ¢pwvijc Ocopilov. De febrium
differentiis ex ore Theophili: in Ideler, I, 107-120.

51. Zyoha eig to meol ayudv ‘Inmoxpdrovs. Scholia in Hippokratis de fracturis. Ed. Foesi-
us, Hippocr. Opera, Genevae 1657, 1, 917-933= [Ipoleydueva eig T0 mepl ayudv ‘Inmoxodatouv.
Prooemium in Hippokratis de fracturis. Diels, (1906), 76. D. Irmer, Stephanus Alexandrinus, Kom-
mentar zu Hippokrates “De fracturis” [von] Palladius, und seine Parallelversion unter dem Namen
des Stephanus von Alexandria; kritische Ausgabe und Ubersetzung, Hamburg 1977.

52. “Zreddvov meol obpwv. Traité d’Etienne sur les Urines, publié pour la premiére fois d’aprés
un manuscrit de la bibliothéque royale, par le docteur Bussemaker d’Amsterdam” Revue de philolo-
gie, de litterature et d’histoire ancienne 1 (1845) 415-438, 543-560= Eic 10 Mayvov copiotot mepl
ovpwv. In Magni sophistae librum de urinis. Vgl. Bussemaker, Janus (1847) 273ff. Darenberg, Not.
et Extr., 119ff. A. T1. KovTn, «To mepi olpwv &oyov 1ot Twdvvou "Emoxdmov IToLodoLaviv,»
EHBS 10 (1933) 362-382.

53. Toannis Episc. Prisdrian. ’Ex t7j¢ [Talladiov, *Agyeidov, Srepavov *AleEavdoéws xai
OLapoowv malaidv Latedv megi vtéowy. Treu, Kat. 11, 55.

54. Westerink, St. Arh. (1985), 254,16-18: 11 53 [II 54: IV 486,1-2L.] Meyé0eL 0¢ omuatog,
évvedoar pév, €levBégrov wal ovn andég: €yynodoar O0¢ dVOYENOTOV %ol YEIQOV TOV
ELaOOOVOV.

55. Westerink, St. Ath. (1985), 256,3-8.

56. Bussemaker, wie Anm. 52,421-422.
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530-540 n. Chr.) gehort hatte, kann er unméglich mit dem von Herakleios nach Kon-
stantinopel berufenen Philosophen identisch sein; sofern er diese Geschichte jedoch
von Asklepios erfahren hat, der noch 560/ 570 titig war, besteht diese Moglichkeit
durchaus >’

Wie schon aus dem Titel folgt, wurde der Kommentar zum Prognostikon des Hip-
pokrates “nach dem miindlichen Unterricht des Stephanos” von einem oder mehre-
ren(?) Studenten geschrieben; weiter ist seine Struktur der der Kommentare aus dem
6. und 7. Jh. zu Platon und Aristoteles dhnlich: Der Kommentar ist in tpd&eig (Vor-
lesungen) geteilt, deren jede (aufler der ersten) eine allgemeine Diskussion (Oewotar)
liber einen Teil des Textes nebst den notigen Erkldrungen zu speziellen Worten und
Siitzen einschlieBt.”®

Die Kombination von Philosophie und Medizin ist ein charakteristischer Aspekt
der letzten Periode (6. und 7. Jh. n. Chr.) der spétalexandrinischen Wissenschaft. So
hat L. G. Westerink die folgenden Gemeinplitze der alexandrinischen Philosophie
dieser Zeit in den medizinischen Kommentaren des Stephanos von Athen erkannt:
Gottes Vorherwissen; die Fehlbarkeit der téyvn (Kunst), weil sie mit verdnderlichen
Dingen zu tun hat; Zweck der Philosophie sei die Angleichung des Menschen mit
Gott; die vier aitwo; die wahrscheinlich Zahl der Kombinationen von zwei Paaren
von Gegensitzen; Korperlichkeit oder Unkorperlichkeit des Himmels; weiter disku-
tiert er die Linge des tropischen Jahres und interessiert sich fiir die Meteorologie des
Aristoteles. SchlieBlich zitiert er auch Platon.>

Hierzu sei festzuhalten, daf3 die Beschéftigung des Philosophen mit der Dauer
des tropischen Jahres, iiber die bereits Hipparchos und Ptolemaios geschrieben ha-
ben, von einiger Bedeutung ist, gehort dieses Problem doch zu den wichtigsten der
Astronomie.®’ Weiter gehort die Meteorologie zwar zu den Naturwissenschaften,
es ist aber wohlbekannt, da Hippokrates in seinem Werk [Teot aéowv, voatwv,
témwv (‘Uber die Umwelt’) auch iiber den EinfluB der physikalischen Umwelt, d. h.
der geologischen und meteorologischen Faktoren jedes Ortes, auf das Temperament
und die Konstitution seiner Bewohner geschrieben hat %!

57. Westerink, St. Arth. (1985), 20. Vgl. Wolska-Conus (1989), 82-83: Nous le [= Stéph.
d’Alexandrie] voyons a Constantinople encore en pleine activité en 619-620. Il est donc né vers 550-
555, a Atheénes.

58. Siehe dazu S. 41 Anm. 41.

59. Westerink, Phil. Med., 171 [n. 6= Dietz, I, 65, 68, 78, 105, 107, 152; II, 247-248. n. 7= Ib, 1,
199; 11, 351, 362 (n. 2), 457 (n. 1). n. 8= 1b, 1, 238 (Gorgias 465a); 1, 328 (Timaeus 91b-c); 11, 418 (n.
1) (Gorgias 513c¢)].

60. Hipparchos, [1e0l T7j¢ UETAMTOTEWS TAV TQOTXDY xal [onuevdv onuelwy [in Ptole-
maios, Synt., [IL.1: TTepl 10U peyéBovg ol éviavoiov yoovov (I, 194), VIL 2. 3 (11, 12, 17)];
ITepi &viavoiov peyédovg, Tepl EUBOMU®Y uUNvdOY TE %ol UEQMV.

61. Hippokrates, Uber die Umwelt, hrsg. und iibersetzt von Hans Diller, Akademie Verlag, Ber-
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In seinem Kommentar zu diesem Werk des Hippokrates bestitigt Galen die Be-
merkungen des Hippokrates iiber den Einflul der Jahreszeiten auf die Entwicklung
der Krankheiten (Verschlechterung des Zustands des Patienten besonders beim he-
liakischen Aufgang des Sirius und des Arkturus sowie beim heliakischen Untergang
der Plejaden). Nach Galen sind jene Arzte, die behaupten, Anhinger des Hippo-
krates zu sein, ohne Kenntnisse der Astronomie und der Geometrie zu haben, seines
Namens bzw. der Medizin unwiirdig. Wie aus dem Text ersichtlich wird, gehoren
zu diesen Kenntnissen die Daten der Aquinoktien und der Sonnenwenden, die Lin-
ge des tropischen Jahres, der heliakische Auf- und Untergang der Fixsterne in den
groflen Stidten und ihre Einfluf} auf die atmosphirischen Phenomene. Galens Kom-
mentar zu der hippokratischen Schrift Uber die Unwelt war verloren, bis es F. Sezgin
gelang, die vollstindige arabische Version zu finden 5>

Nach O. Temkin ist Galen gleichgiiltig gegen die kontemplative Philosophie,
weil er ein Arzt ist. Der Arzt muf} solange auch Philosoph sein, wie durch die Philo-
sophie Wissenschaft und Ethik reprisentiert werden; die Wissenschaft erlaubt ihm
die Wahrnehmung der Natur und der Krankheit. Die Ethik verleiht ihm die notige
Haltung, um ein Student der Natur und ein Fiihrer fiir die Menschen sein zu konnen.
Im Denken des Galen bedarf die Ethik der géttlichen Vorsehung; auf diese Weise
kann Galen einerseits den praktischen Wert der Anatomie fiir den Arzt als begrenzt
annehmen; andererseits muf3 der Arzt jedoch Anatomie und Physiologie studieren,
um die Natur zu entdecken und solcherart Gott zu loben .53

lin 1970: §1.2 (S. 24,3-4) *Intowxiv 60T 6ovAeTOL 0QOMG TNTETV, TAE %01 TOLELY. TEDTOV UEV
&vOuueioan tag Meag Tod €teog, O T dUvatol dmeQyd.leoOar éxdotn (Vgl. §10.1-2 & 4-5=S.
46,16-24; 47,9-18). §2.4 (S. 26,13-15) eldng YaQ TOV DEEWV TAG UETABOMAS %al TV AOTQWV
<T0G> EmTOMAG Te %al dUoLag, ®aBATL Ex0OTOV TOUTMV YiveTal, TEoeLdeln dv TO £T0g OXOTOV
TL uéhher yiveoOar. §2.6 (S. 26,19-20) 6tr ovx MG LOTOV UéQOS cuubdihetar dotoovouin &g
intownnv, aAa vy mhetotov. E. Nachmanson, “Zum Nachleben der Aphorismen,” QSGNM 3 4
(1933-347?) 92-107, hier 97-98.

62. G. J. Toomer, “Galen on the Astronomers und Astrologers,” AHES 32 (1985) 193-206. Mei-
ner Ansicht nach richtet Galen seine Kritik gegen Arzte (nicht Astrologen), die nichts von Astronomie
und Geometrie verstehen; G. J. Toomer nimmt dies ebenfalls an (202, Anm. 16-22). F'SA, 167, Fr. 99:
Galen (Kiihn XIX 530) 10 8¢ puoLoyvounov néog g Goteoroylag £0Tl PEYLOTOV HOQLOV. O
oUV TL WOELOV ETaLvEcag TOMP UaAAoV &v 1O dAov Eyrmudlol (Byrwmdtel ed.). Atordiig 8¢
0 Kaguotiog <xal 1atedg> nal 0Ntwe o0 wovov toto (adtog ed.) dpnoi (sc. td ‘Irmoxrodtet),
MG %ol OV YLVOORELS, GG %ol TOUG GOy aiovg LoTOQET Ad GpwTLOUOD %al TOD dQOUNUATOS
TG 0EMVI G TAG TQOYVIOELS TMV VOOWYV TOLOVUEVOVG. Siehe auch S. 50 Anm. 79.

63. O. Temkin, “Greek Medicine as Science and Craft,” Isis 44 (1953) 213-225, hier 224-225.
Nach Galen (De placitis Hippocratis et Platonis, CMG V4,12) ist es notig nicht nur den Philosophen,
sondern auch den Arzten eine gute Kenntnis der “Krifte, die uns regieren” zu haben: Bd. I, 64,26-
29 “OTL UV Gvoryroiov €0ty o0 GpLhocodoLs udvov GG %ol tateols, dool ye un dGhoyiotwg
dmTovran TG TEXVNG, EonéPOaL TTEQL TMV dLotroVo®dV UGS dUVAUEWY OTTOoUL TE ELOL ROTA
vévog 6mota T TLg ExdoT nat £100¢ v Tivi Te pdhota Tod Lo wooie #adidoutor, Sid ol
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Die Termini totgooodLotic und iatgodpthocopog (Arzt-Philosoph) sind cha-
rakteristisch fiir die spéte alexandrinische Periode,%* in der man die medizinische
Theorie als philosophisches Thema betrachtete und umgekehrt die Unterrichtung in
der wissenschaftlichen Medizin ohne die Vermittlung von Kenntnissen der Philoso-
phie unméglich war.%

C. Kommentare zu den Handtafeln des Ptolemaios

Das astronomische Werk des Stephanos von Alexandreia ist ein Kommentar zu
den Handtafeln des Ptolemaios, der sich auf den des Theon von Alexandreia stiitzt
(Ztepdvov peydhov Pprhocodou xai *AleEavdpéws dracadnols € olxeiwv
VITOOELY UATMV THS TOV TQOYXELQWV XAVOVWV £POdoV ToT Ofmwvog) und der
verschiedentlich dem Kaiser Herakleios zugeschrieben wird.% Von den dreiBig Ka-
piteln dieses Werkes, von dem bis jetzt noch keine Edition vorliegt, haben H. Usener
im vorigen Jahrhundert einige Kapitel und E. Chauvon 1980 das Kap. 19 mit ihren
jeweiligen Ubersetzungen und Kommentaren verdffentlicht; beides zusammen ent-
spricht allerdings nur einem Fiinftel des Gesamtwerkes .5

T TOV dédeLrtan hoyou. Weiter (IX 8.3-4; 9.2= Bd. II, 590,21,23; 598 4) spricht er iiber die gott-
liche Vorsehung (mmpévoia). R. B. Todd, “Galenic medical ideas in the Greek Aristotelian Commenta-
tors,” Symb. Osl. 52 (1977) 117-134.

64. LS, 816: latpocodLotig= professor of medicine, Dam. ap. Suid. s. v. T€010¢. tatgodLrdoo-
¢$oc= scientific doctor; Baillet, Inscr. des tombeaux des rois 1298.

65. O. Temkin, “Studies on Late Alexandrian Medicine,” BHM 3 (1935) 405-430, hier 425-426.
R. Walzer, “Galens Schrift iiber die medizinische Erfahrung,” SPAW 22 (1932) 449-468, hier 462: Ga-
len erweist sich also auch in ITegl t7j¢ latouxij¢ éumetpiag —wie so hiufig— nur als Stellvertreter hel-
lenistischer Philosophie und Medizin und damit als Trdger von ihm bereits iibernommener Gedanken,
die uns ohne ihn unwiederbringlich verloren wiren.

66. Bis jetzt sind folgende Handschriften dieses Werkes des Stephanos bekannt: Ambros. Gr. E
104 sup., F. 2-48v. Cantabrigen. 1043 (= Trinity Coll. C 61), F. i-ii, 1-133 (der ganze Codex). Cromw.
12 [A. Tihon, Le “Petit Commentaire” de Theon d’Alexandrie aux Tables Faciles de Ptolemée, (=
Studi e Testi 282), Vatican 1978, 18]. Laurent. Gr. 28/12, F. 393-400v. Laurent. Gr. 28/46, F. 9-145.
Marc. Gr. 323, F. 222-263. Marc. Gr. 325, F. 10-81v. Paris. Coislin. 338, F. 9-84v. Paris. Gr. 2162, F.
211-232v. Paris. Gr. 2492, F. 116-167. Urbin. Gr. 80, F. 14-17. Vatican. Gr. 304, F. 135-171v. Vatican.
Gr. 1059, F. 524-540. Vatican. Gr. 2176, F. 33-48v [Tihon, Astron. byz., 607-608 Anm. 17 & 18]. Das
Werk ist dem Kaiser Herakleios in Codd. Paris. Gr. 2492, Cromwell. 12, und in Cantabrig. 1043 zuge-
schrieben: Usener, 290-294. Eine kurze Beschreibung aller Handschriften gibt es in Chauvon, 26-34.

67. Usener, 295-317. Wie aus einem Vergleich mit dem Cod. Cantabrig. 1043 folgt, hat H. Usener
die folgenden Teile des Werkes veroffentlicht: F. 1-7.8; 24,17-27,6; 34,17-40.,8; 129,6-133,34 (Ende),
die den Kapiteln 1-3, 4 (Teil), 12 (Teil), 28-30 (im Ganzen 30), was ungefidhr einem Sechstel des
ganzen Werkes entspricht. 1979 hat E. Chauvon das 19. Kapitel iiber die Berechnung der (ekliptikalen)
Linge der fiinf Planeten in ihrer Dissertation mit Ubersetzung und in kommentierter Form verdffent-
licht: 42-55 (Text), 56-88 (Kommentar); dieser Text entspricht den F. 103-107 des Cantabr. 1043.
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Nach O. Neugebauer werden Zeitpunkt und Ort der Niederschrift genauestens
durch die Angaben des Werkes bestitigt: Alle arithmetischen Beispiele sind fiir die
Jahre 617-619 n. Chr. den geographischen Koordinaten Konstantinopels gemél be-
rechnet. Dies bestirkt die Ansicht, dal es sich bei dem Autor um Stephanos von
Alexandreia handelt; eine Zusammenarbeit mit Kaiser Herakleios ist hingegen sehr
unwahrscheinlich,®® da die drei letzten Kapitel, die H. Usener Herakleios zuschreibt,
sich mit langst bekannten Themen der Chronologie und des Kalenders sowie mit der
Berechnung des Osterfestdatums befassen und damit keinen Bezug zu den Handta-
feln aufweisen. Jedenfalls erscheint aufgrund der historischen Tatsachen beziiglich
der ersten zehn Jahre der Regierung des Herakleios die Annahme zweifelhaft, daf3
er genug Zeit gehabt haben soll, sich mit den Handtafeln zum Zwecke wissenschaft-
lichen Forschung sowie mit Vortriigen zu beschiftigen.®

Wie aus dem von O. Neugebauer vorgenommenen Vergleich dieses Werkes mit
den entsprechenden Schriften des Ptolemaios und des Theon folgt, hat Stephanos
die Ordnung einiger Kapitel umgekehrt, d. h. die Diskussion iiber die Planeten folgt
nach der Berechnung der Mond- und Sonnenfinsternisse, und sie ist auch besser als
die der anderen. Weiter bemerkt er, daf3 der Verfasser bei der archaischen Termino-
logie bleibt: so fiihrt er z.B. 6a0uot (Stufen) fiir die ekliptikale Breite des Mondes
und der Planeten, wie auch fiir die Deklination der Sonne ein; im letzten Falle teilt er
die Ekliptik in vier Quadranten mit dem Anfangspunkt 0° im Krebs, und dann einen
jeden in sechs 6a0uol (Stufen) von 15° ein. Die im Text (nicht in den Tafeln) ent-
haltenen archaischen Namen der Planeten sollte man als ein Zugestdndnis gegeniiber
dem Christentum verstehen. Weiter verspricht der Titel des Kap. 26 eine plausiblere
und originale Methode fiir die Berechnung der Zeit der Konjunktion eines Fixsterns
mit der Sonne bzw. der seiner Bedeckung durch den Mond oder die Planeten, doch
handelt es sich in Wirklichkeit um eine ganz gewohnliche Methode. Endlich ist sein

68. Vgl. Kaiser Julian. Wie aus seiner Rede “auf Konig Helios” (Dez. 362 n. Chr.) hervorgeht,
umfaBte die Erziehung des christlichen Prinzen, abgesehen von ihrem rein christlichen Inhalt, nur ei-
nen Elementarunterricht. Am Anfang erzihlt Julian, da} er seit seiner Kindheit das Licht der Sonne
liebte und in den wolkenlosen Néchten den Sternhimmel beobachtet habe; auf diese Weise hielt man
ihn, obwohl er noch kein astronomisches Buch gelesen hatte, und trotz seines Jiinglingsalters, schon
fiir einen “Astrologen;” diese Periode seines christlichen Unterrichts charakterisiert er als “Finsternis”
und 148t sie in Vergessenheit geraten (AMj0n 0¢ €0tw 10U 0rOTOVG Exeivov) (130c-131b). DaB die
Wissenschaften durch den christlichen Unterricht jener Epoche (4. Jh.) nicht begiinstigt wurden, geht
daraus hervor, daf Julian seine Zuhorer dazu ermahnt, die Erforscher der himmlischen Phidnomene zu
achten, und nicht etwa jene, die den Himmel wie Ochsen oder Pferde oder andere Tiere betrachteten
(143b, 148c). Offenbar bezieht sich diese Anspielung auf die Christen [Emp. Julien, Sur Hélios-Roi,
100-138]: s. M. Papathanassiou, “Astronomie, Astrologie und Physik in der Rede Kaiser Julians auf
Konig Helios,” Klio 72 (1990) 2, 482-491, hier 482.

69. Neugebauer, HAMA, 11, 1046. Im Gegensatz dazu s. R. Browning, “Tzetzes’ Commentary on
Ptolemy: A ghost laid,” Class. Rev. NS. 15 (1965) 262-263.
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Katalog der Fixsterne ein Exzerpt aus dem der mathematischen Syntaxis des Ptole-
maios, in dem er aber Fixsterne, deren Helligkeit geringer als die 4. Grée und deren
ekliptikale Breite groBer als £10° ist, nicht miteinschloR.”

Wie es aus dem von E. Chauvon angestellten Vergleich des Kap. 19 des Werkes
des Stephanos mit dem entsprechenden Kapitel des Kommentars des Theon hervor-
geht, erklirt Stephanos ausfiihrlich seine Methode und wiederholt auch die nétigen
Definitionen; im Gegensatz dazu gibt Theon wiederum jede Definition nur einmal.
Weiter fiihrt Stephanos in seinem Beispiel —er verwendet ein anderes als Theon—
fiir die ekliptikale Linge der Planeten die Resultate aller Planeten an, Theon liefert
hingegen nur das Resultat fiir Saturn. Daraus schliefit E. Chauvon, daf} Stephanos
“schulméBiger” als Theon sei.”!

Die Bedeutung dieses Werkes fiir die Geschichte der Astronomie liegt darin, daf3
es nur einige Jahre vor der arabischen Eroberung Alexandreias geschrieben wurde;
somit ist es also der letzte erhaltene astronomische Kommentar aus der frithbyzan-
tinischen Periode, der sich allein auf die griechische Tradition stiitzt. Da sich die
oben angefiihrte Kritik meist auf die von H. Usener und E. Chauvon verdffentlichten
Kapitel stiitzt, die ja nur einem Fiinftel des Gesamtwerkes entsprechen, ist klar, daf3
sich das Werk im Moment weder ausfiihrlich noch exakt auswerten 146t. Aber man
kann darauf hoffen, daf} uns mit der 1983 eroffneten Reihe des Corpus Astronomiae
Byzantinae in naher Zukunft eine kritische Edition des Werkes des Stephanos vor-
liegen wird.”?

D. Astrologische Werke

Den byzantinischen Historikern des 10. Jh. zufolge hat Stephanos das Horoskop des
Kaisers Herakleios berechnet und vorausgesagt, daf3 dieser durch Ertrinken sterben
werde; auf Grund dieser Voraussage hatte Herakleios dann auch tatsichlich entspre-
chende VorsichtsmaBnahmen getroffen.”> Obwohl sich die Voraussage letztlich als
falsch erwies, 146t sich deshalb natiirlich nicht behaupten, daf3 dies ein Beweis fiir

70. Neugebauer, HAMA, 11, 1046-1050.

71. Chauvon, 84-88.

72. Corpus Astronomiae Byzantinae, Ed. général: A. Tihon, Com. de rédaction: O. Neugebauer, D.
Pingree, I. Sevcenco, P. Kunitzsch, Mgr. P. Canart, J. Irigoin, G. Dagron; G. C. Gieben Pub., Amster-
dam.

73. Theophanes Continuatus, CSHB, ed. I. Bekker 1838, 338,10-12: o1 t0 Ztédavov TOV poom-
UOTLROV TNV YEVEOLY TOT ELONUEVOV BaOLAEMG TOAVTTQOY LoV OavTo. eLTtely €€ VdaTog aTov
tehevtdv. G. Ostrogorsky, Geschichte des byzantinischen Staates, (= Handbuch der Altertumswissen-
schaft XII/1,2= Byzantinisches Handbuch 1/2), Miinchen 1963 (3te Auflage), 77-93.
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Stephanos’ mangelhafte Kenntnisse der Astrologie sei.

Wie aus dem Kapitel des Codex Theodosianus und des Codex lustinianus, das
sich auf die Verbrecher und “solcherlei andere Leute” bezieht, zu ersehen ist, haben
die Kaiser seit dem Jahre 294 mit strengen Verordnungen sowohl den Unterricht als
auch die Ausiibung der “mathematischen Kunst” verboten. Wer genau mit “solcher-
lei Leuten” gemeint war, wird aus den Texten klar; es ging ndmlich um Wahrsager,
Propheten, Traumdeuter, Opferdeuter und Astrologen. Da Letztere fiir ihre Berech-
nungen mathematische Methoden anwandten, nannte man sie “Mathematiker;” da-
von abgesehen haben die Kaiser nur die Ausiibung der Geometrie gestattet.”*

Nach F. H. Cramer war die erste Verordnung zur Verbannung der Astrologen aus
Rom jene aus dem Jahre 139 v. Chr.; weiter gab es zwischen dem Tod von Julius
Caesar (44 v. Chr.) und dem von Marcus Aurelius (139 n. Chr.) wenigstens acht
Erlasse von derlei Verordnungen. Cramer zufolge sind diese frithen Verordnungen
nur staatliche “emergency measures” (d. h. im Moment sind diese Aktivititen uner-
wiinscht, folglich verboten); daher war es den Astrologen auch erlaubt, in Rom zu
bleiben, sofern sie ihre Kunst nicht mehr ausiibten. Da man jedoch die Astrologie
fiir eine unfehlbare prognostische Methode hielt, fiihlte sich jeder Kaiser einerseits
gezwungen, sich mittels der Astrologie nach seiner Zukunft bzw. —besonders wih-
rend politischer Krisen— nach moglicherweise dem Staat drohenden Gefahren zu in-
formieren; andererseits erlief3 er dessenungeachtet Edikte gegen die Astrologen, wie
z.B. in den Fillen von Augustus, Tiberius, Claudius, Vespasianus und Domitianus

74. C. Th., Vol. 1/2, 459-463: XVI. “De maleficis et mathematicis et ceteris cimilibus”: IX,16.4
[Brev. IX,13,2] (25 Jan. 357) Imp. Constantius A. ad populum: Nemo haruspicem consulat aut mathe-
maticum, nemo hariolum. Augurum et vatum prava confessio conticescat. Chaldaei ac magi et cete-
ri, quos maleficos ob facinorum magnitudinem vulgus appellat, nec ad hanc partem aliquid moliantur.
Sileat omnibus perpetuo divinandi curiositas. Etenim supplicium capitis feret gladio ultore prostra-
tus, quicumque iussis obsequium denegaverit. IX,16,6 (5 Jul. 358) Idem A. ad Taurum P(raefectun)
P(raetorio) : qui maleficus vulgi consuetudine nuncupatur, aut haruspex aut hariolus aut certe au-
gur vel etiam mathematicus aut narrandis somniis occultans artem aliquam divinandi aut certe aliquid
horum simile exercens in comitatu meo vel Caesaris fuerit deprehensus, praesidio dignitatis crucia-
tus et tormenta non fugiat. IX,16,8 (12 Dec. 3707 373?) Idem AA. (Valentianianus et Valens) ad Mo-
destum P(raefectun) P(raetorio) : Cesset mathematicorum tractatus. Nam si qui publice aut privatim
in die noctuque deprehensus fuerit in cohibito errore versari, capitali sententia feriatur uterque. Neque
enim culpa dissimilis est prohibita discere quam docere. 1X,16,12 (1 Feb. 409) Impp. Honor(ius) et
Theod(osius) AA. Caeciliano P(raefecto) P(raetorio) : Mathematicos, nisi parati sint codicibus erroris
proprii sub oculis episcoporum incendio concrematis catholicae religionis cultui fidem tradere num-
quam ad errorem praeteritum redituri, non solum urbe Roma, sed etiam omnibus civitatibus pelli de-
cernimus. Quod si hoc non facerint et contra clementiae nostrae salubre constitutum in civitatibus fue-
rint deprehensi vel secreta erroris sui et professionis insinuaverint, deportationis poenam excipiant. C.
J., 379-380: C.ix.18: De maleficis et mathematicis et ceteris similibus; 2. Impp. Diocletianus et Ma-
ximianus AA. et CC. Tiberio (anno 294): Artem geometriae discere atque exerceri publice intersit. ars
autem mathematica damnabilis interdita est.
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geschehen.” Moglich ist auch, daB Professoren der Astronomie, die zumindest die
Theorie der Astrologie unterrichteten, Posten an der staatlichen Universitidt Athenae-
um in Rom seit deren Griindung im Jahre 134 n. Chr. innehatten, weil ihr Griinder,
Kaiser Hadrianus, selber Astrologie betrieb. Kaiser Diokletianus war der erste, der
294 n. Chr. aus politischen Griinden die Verbannung aller Arten von Wahrsagern im
ganzen Imperium anordnete, weil er ihre prognostische Tétigkeit fiir zu gefidhrlich
fiir die Regierung hielt; trotzdem hatte sein Edikt denselben vorldufigen Charakter
wie die dlteren regionalen Verordnungen. Spiter haben die christlichen Kaiser aus
anderen (religiosen) Griinden diese Edikte in stindige umgewandelt.”® Gleichzeitig
ist allerdings wohlbekannt, daf3 es in derselben Periode eine lange Reihe bekannter
Astrologen gab. Die Frage ist nun, ob es auch im 6. und 7. Jh. trotz der Edikte der
Codd. Theodosianus und lustinianus sowie der Reaktion der Kirche noch moglich
war, Astrologie zu betreiben.

In seiner ausfiihrlichen Untersuchung eines antiken Kommentars zu den Eisago-
gika des Paulos von Alexandreia’’ hat L. G. Westerink gezeigt, daB dieser aus einer
Vorlesungsreihe stammen muf, die im Mai-Juli 564 in Alexandreia von Olympiodo-
ros oder einem seiner Mitarbeiter (Mathematiker oder Astrologe) gehalten worden
war. Fiir die Neuplatoniker sollte die Astrologie offenbar nur Geltung hinsichtlich
des Verdienstes eines jeden und beziiglich des ihm zugeteilten Loses haben —so-
bald man jedoch sein Selbstbestimmungsrecht ausiibe, miifiten die prognostizierten
Folgen nicht unbedingt eintreten. Nach seiner Meinung sei es jedenfalls nicht un-
moglich, dafl die Astrologie um Mitte des 6. Jh. als vollwertiger Bestandteil des

75. Von Kaiser Konstantinus sagt man, daf er das fiir die Griindung Konstantinopels giinstige Da-
tum anhand astrologischer Methoden ermittelt habe (CCAG, V, 118,14-119,22): Ti &¢; uetd tovToug
0 TV BaoMémVv AT Q ®ail AdoTolog OV Tf] ToLUTY £XeNoaTto TéYVY BeueMdoal OEAwV TV
%a® Muds tadv véav “Pounv, Gpoviilwv megl avtic hote AvAahwTov UelvaL Tolg EVavTi-
OLG UEYQL TTOVTOG ... CUUBOAOV TOVTMV TOQATHENOAS TNV TOV AoTéQMV BoeloTdtny By Te
®nal ®vnowv. T® Y0Q codpoTdte Exelve OVdAevTL BEwE® Tiig TOLAUTNG XONOAUEVOG OnéPe-
WG TE00UQES %Ol DEXATOV YOOVOV GVEUELVEV ELC TOQATNENOLY TMV TTEOG TOV TOLODTOV OXOTOV
AVTQ CUVTELVOVTOV ... €L YUQ ALQETLROV T10gL TO ndOnua Exeivog 6 GpLhoyeLoTog 6aothevs O &v
ATTOOTOAOLG BITOOTONOG ... ROL OL UET ExETVOV £D0EBEOTATOL BOOLAETS ®OL GQYLEQELS ... OVX AV
TOUTE &V rouQolg &xonoavto. Es gibt einen spiteren Astrologen mit dem Namen O0dAn g, der das
Horoskop des Movyovpér fiir den Konig von Persien gestellt hat (CCAG, V, 110-112); weiter gibt es
die 6i6Log toh OVdlevtog meQl TMOV TaQAvVATEMOVIWY ExdoTn g woipag im Katalog der verbo-
tenen Biicher des Apomasar (= Abti Ma'Sar, 9. Jh.) (CCAG, 1, 83-84). Es ist klar, daf dieser Astrologe
nicht identisch mit dem Kaiser Valens (364-378) ist.

76. F. H. Cramer, Astrology in Roman Law and Politics, Amer. Philos. Soc., Philadelphia 1954,
232-233,247-248, 281. Vgl. auch Berthelot, Origines, 13-14. W. Gundel & H. G. Gundel, Astrologu-
mena. Die astrologische Literatur in der Antike und ihre Geschichte, Steiner, Wiesbaden 1966, 332-
339.

77. Heliodori ut dicitur In Paulum Alexandrinum commentarium, ed. Ae. Boer, Teubner, Lipsiae
1962.
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Quadriviums und damit auch des philosophischen Lehrplans galt; wurde, was wahr-
scheinlich ist, die Ethik in der Schule des Ammonios beiseite gelassen, so wére ein
Jahr fiir das Organon, ein zweites fiir die Physik und ein drittes fiir Mathematik und
Metaphysik verfiigbar gewesen.”®

Erinnert man sich daran, daf} Ptolemaios in seiner Tetrabiblos klar iiber die An-
wendung der Astrologie in der Medizin spricht, weil sie auch das Temperament jedes
Menschen und seine Neigung zu Krankheiten vorhersagen konne, so wird klar, warum
es neben den tatgoooprotal und tatgodtidcodot auch die tatpouadnuaTizol
(die mit der Hilfe der Astrologie praktizierenden Arzte) gibt, von denen zahlreiche
Handschriften erhalten sind.”® So ist sehr wahrscheinlich, daB Galen, als er iiber
die Niitzlichkeit der Astronomie in der Medizin in seinem Werk [Teot xotoiuwv
Nueo®@v sprach, damit auch die Bedeutung der Astrologie andeuten wollte.’ Es
ist auch moglich, daf} eine Erkldrung fiir die Kontinuitédt der Astrologie im byzanti-
nischen Staat, die ihre glinzenden Hohepunkte unter den Komnenen, Angeloi und

78. Westerink, Astr. Koll., 6, 18-21.

79. LS, 816: latgopadnuotixoi= those who practised medicine in conjunction with astrolo-
gy, esp. in Egypt, Ptolem. Tetrab. 16, Heph. Astr. Praef., CCAG, 1, 126. Ptolemaios, Tetrabiblos, 1,
3, §§15-16: ToltoLg O¢, MG £0LnE, OLVEYVORAITEG OUTWG £XOVOL, ROl OL UAMOTO THV TOLOUTHY
dUvauy Tiig Téyvng meoayaydvtes Alyvmtior cuvijpov avtayf T@ O’ dotgovouiag meo-
YVOOTLRD TNV LOTQUANYV ... ®al OUVELEVEQY TH] TTIG TEOYVMOEWS OUVAUEL THYV ROTA TO Y01 0L-
wov %ot OGEMUOV S TOV ®aAOVUEVWV TTaQ’ ADTOTS LATEOUNONUATLRMY OVVTAEEWY, OTWG
dLd uev AOTEOVOULOG TAG TE TMV VITOXELUEVWV OVYRQAOEWY TTOLOTNTAG ELOEVOL OLUBALVY), ROl
T OLOL TO TTEQLEYOV ECOUEVE OUUTTMOUATO, ROl TOG LOLOG AUTMV altiag ... Oud O¢ Tijg taTuniig
Ao TV £xdotolg olxelwg ovumabovuvtwy 1| Avtrabovvimy, Tag Te TOV ueAOVTOV Tadmv
TEOPUAAKAG %Ol TAG TMV EVEOTMTWV OEQUITELOG AOLATTWTOVS, MG EVL UAALOTO, TOLOVUEVOL
dratehdorv. Siehe auch S. 44 Anm. 62. In seinem ausfiihrlichen Werk iiber die “Schatten” hat Al-
Birtint die griechische Herkunft des Astrolabium auf etymologischem Grund gezeigt; dies ist auch die
fritheste Erwdhnung der semantischen Differenz zwischen den Termini Astronomie und Astrologie bei
den Griechen: “Sein griechischer Name ist ndmlich astrolabon, und astro ist der Stern. Ein Hinweis
darauf ist, dal die Himmelskunde bei ihnen astronomia heifit und die Kunst der Vorhersage aus den
Sternen astrologia.” in: Al-Birtini, 101-102. Zur Verwendung des Astrolabium von Stephanos siche
ferner S. 52 Anm. 86. S. Pines, “The semantic dinstinction between the terms Astronomy and Astrolo-
gy according to Al-Birtini,” Isis 55 (1964) 343-349, hier 345-348.

80. Claudii Galeni Opera Omnia, ed. C. G. Kiihn, Vol. IX, Lipsiae 1825, 765-941: De diebus de-
cretoriis, Liber TIT (900-941), hier 912: £€0tm YdQ GITOXVIOKOUEVOU TLVOG €V UEV TQ KLY TOUG
dyaomoLole, v 8¢ Td TaEE TOVS 1AKOTOLOVS ELVAL, TAVTIDS 00TOg O dvOpWITOC, 2melddy
UEV &v %xoL®d #al xaxive zal Tuy®d xal alyoxéomtt yévntor M oeMvr, ®ohdg drmaildo-
ogt. Emeldav & fTol TOV TaloV 0vTOV, 1] TL TOV TETEAY MVM™YV, 1} TO dLGUETEOV 0vToD LHALOV
ETEYN), ®ORDS TNVIRODTA ROl GVLOQMOGS OLAYEL. ®al O %ol VOO UETmV oY ol TMOE RAKLOTOL
UEV &V TODEE %Ol AEOVTL %Ol O%0QTLE ol VOQOYOE Tiig oehvng olong, dxivduvov ¢ xai
OMTHQOLOV TOV RQLOV ROl TOV RAQXIVOV ®Ol TOV CuyOV %Ol TOV OlyOreQmV OLEQYOUEVNG, ROl
TaG AMoLmoELS TOG ueydhag g €v TOlg TETEAYWVOLS Te %Ol OLOUETQOLS Edauey YiyveoOal
%00’ £680udda, #v ugv Toic dheOptoLs vooruaoty dhebptag xoi avtdg, &v & av Toig meQLeotn-
ooy Ay abdg avdyxn yiveobal.
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Paldologen erlebte,}! nicht zuletzt darin zu suchen ist, daB die astrologischen Kennt-
nisse in der Medizin Anwendung fanden: Ohne Astrologen kann man leben, nicht
aber ohne Arzte. Wie daraus folgt, bilden die wechselseitigen Beziehungen zwi-
schen Philosophie, Medizin und mathematischen Wissenschaften ein Ganzes, und
Alexandreia konnte so manchem, auch Stephanos, noch Mitte des 6. Jh. ein hohes
Bildungsniveau vermitteln.

Unter dem Namen des Stephanos gibt es eine awotedeouatixy moayuateio an
seinen Studenten Timotheos, bei der es sich um das Horoskop des Islams handelt;®?
allgemein wird dazu angenommen, daf} dies kein Werk des Stephanos von Alexand-
reia sein kann, weil es scheint, dall der Verfasser die Kalifen bis zum Ende des 8.
Jh. kennt, weshalb seine Prognosen bis zu jenem Zeitpunkt auch richtig sind, von da
an allerdings sind sie alle falsch.®® H. Usener zitiert ein Exzerpt aus der Geschichte
des Kedrinos, demzufolge Stephanos von Alexandreia das Horoskop des Islams am
Donnerstag, dem 3. September im 12. Jahr der Regierung des Herakleios, d.h. 6131
seit der Erschaffung der Welt, berechnet hatte. Den eigenen Berechnungen H. Use-
ners gemil soll es aber nicht das Jahr 6131, sondern 6130 gewesen sein, wie auch
aus Konstantinos Porphyrogennetos folgt.®* Wie hingegen aus einer Untersuchung

81. F. Jiirss, “Johannes Katrarios und der Dialog Hermippos oder iiber die Astrologie,” BZ 59
(1966) 275-284, hier 282.

82. Usener, 266-287. In der arabischen Uberlieferung gibt es auch ein Horoskop des Islams
(freundl. Hinweis von Dr. sc. G. Strohmaier, Berlin).

83. G. E. von Grunebaum, Der Islam im Mittelalter, Artemis Verlag, Ziirich 1963, 465 Anm. 58.
Neugebauer, HAMA, 11, 1050. Aufgrund dieser Prognosen und der Benutzung des Anfangs des by-
zantinischen Jahres (1. Sept.) statt dieses anderer chronologischen Systemen, die von den Astro-
logen fiir die Berechnung der Horoskope benutzt wurden, ist D. Pingree der Meinung, daf die
amoteheopotiny moayuoteio kein Werk des Stephanos von Alexandreia ist. Nach ihm soll man es
zu Stephanos dem Philosophen zuschreiben, der im 9. Jh. titig war und die Astronomie und die Astro-
logie im Byzanz nach den Katastrophen des 7. und 8. Jh. restauriert hat: s. D. Pingree, “Classical und
Byzantine Astrology in Sassanian Persia,” DOP 43 (1989) 227-239, hier 236, 238-239. Aber wie sich
aus dem Vergleich der Gesetzbiicher des 8. und 9./10. Jh. ergibt, hat sich der Gesetzgeber unter den
Makedonen viel intensiver mit der Bekdmpfung der Zauberei befalit, als unter den Isauriern, deren
(Isaurier) Gesetzbuch eine Verbesserung des Cod. Justinianus im Sinne groferer milde ausgibt: s. S.
Troianos, “Zauberei und Giftmischerei in mittelbyzantinischer Zeit,” Fest und Alltag in Byzanz, hrsg.
von G. Prinzing & D. Simon, Beck, Miinchen 1991, 37-51, 184-188, hier 38. So ist es sehr wahr-
scheinlich, daB die ikonoklastische Politik der Isaurier hat der Astrologie nicht geschadet, um ihre Re-
staurierung spéter notig zu sein. Weiter bin ich der Meinung, dal} es nicht richtig ist, die verschiedenen
Aktivititen eines groen Wissenschaftlers nicht anzunehmen und neue Personen zu entdecken, die in
selber Zeit oder spiter lebten, um jeder von ihnen eine Aktivitédt zuzuschreiben. Ein Beispiel mannig-
faltiger Aktivititen ist Isaac Newton, der zusammen mit G. Leibniz eine Revolution in den Naturwis-
senschaften herbeifiihrte; auler seinen astrologischen Kenntnissen, iibte er 32 Jahre lang selbst Alche-
mie aus und schrieb selbst alchemistische Handschriften ab. _

84. Usener, 257: (Cedrenus, Hist., t. I, p. 717,7) t® 16 €tet (imp. Heraclii) jyouvv t® .goha Gmd
ATLOEWG XOOUOU, UNVL OETTTEUBOLE ¥, NUEQQ € £yéveto OepdTiov TOV Z0QaxN VAV TAQ0 ZTe-
ddvov *AheEavdoiwc ... Eav doa nakdc #0eudtioev 6 dotpovouog STépavoc: GAN dg olpa
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O. Neugebauers und H. B. van Hoosens folgt, wurde das Horoskop fiir den 1. Sept.
621 berechnet, d.h. fiir den Anfang des byzantinischen Jahres, auf den der Anfang
des ersten des Hedschra (16. Juli 622) fillt; da die Stellung des Mondes am 1. Sept.,
der dem 4. Thoth entspricht, mit der im Text {ibereinstimmt, ergibt sich, dal das Ho-
roskop unméglich fiir den 3. (oder 5.) Sept. 621 berechnet worden war.®

Meiner Ansicht nach wire es mehr als erstaunlich, wenn Stephanos kein Horo-
skop des Islams berechnet haben sollte. Wenn man annimmt, dafl Stephanos das Ho-
roskop des Herakleios berechnet hat und Herakleios deswegen Vorsichtsmafinahmen
ergriffen hat, scheint es eher unwahrscheinlich, daf der Kaiser in dieser fiir den Staat
gefihrlichen Zeit den Rat des Stephanos nicht erfragt haben soll 3¢ Es ist schon be-
kannt, daf die Prognose des Stephanos fiir den Tod des Herakleios falsch war. Hier
nun gibt es zwei Fragen ohne Antwort: erstens, ob sich das Horoskop auf richtige
und genaue Geburtsdaten stiitzen konnte; zweitens, ob das Horoskop richtig berech-
net war, aber Stephanos die Voraussagen nicht richtig erkldren konnte.

Im Falle des Horoskops fiir den Islam gibt es auch einige Fragen: Sollte es denn
unmoglich sein, daB Stephanos das Horoskop des Islams zwar berechnet, aber nicht
richtig erklért hat? SchlieBlich wissen wir nicht, ob Stephanos ein Experte der Astro-
logie war; auf jeden Fall findet man den Titel dieses Werkes im Katalog des Apoma-
sar (= Abt Ma‘Sar, 9. Jh.) fiir die im Palast aufbewahrten mathematischen Biicher,
deren Lesen verboten war.8” Sollte es unméglich erscheinen, daB jemand am Ende

henToOv oy L Ehabev Exelvoy.

85. O. Neugebauer & H. B. Van Hoosen, Greek Horoscopes, (= MAPhS 48), Philadelphia 1959,
158-160. Siehe auch Usener, 273,10-15 in nexter Anm. 86.

86. Im Text ist nicht Kaiser Herakleios, sondern Epiphanios, ein Kaufmann aus Arabien, der bei
Ankunft Stephanos sagte, einen von seinen Studenten zu befehlen, das Astrolabium aufzuhiingen um
durch es die ®Qooromnv potpav (den Aszendenten, d.h. den Aufgangspunkt der Ekliptik) und
die anderen Angaben des Horoskops des Islams zu berechnen: Usener, 271,24-25 énéotn fuiv 6
atdeolpwtatos "Emddviog 6 *Apabirog £umogog, ot tijg evdaipovos *Agabiag dpiroue-
voG. 272,3-13 “0 & £¢n mEOG ue- TOV AoTEOMEBOV dLOQTAV ETLOREPYOV TLVL TOV OOV GOLTNTDV,
%Al THV DQOOKOTLANV LOTQOV YVMOL TOQUONUELOVUEVOS %Al THV TOV GOTEQWV XIVIOLY %Ol
TOV ®EVTQWV TNV devruvnuévny 6ebaiwory ... [agayefua 8¢ T@® Eud Zwdeovie évetel-
Aaunv dLaQtdy TOV AoTEOAGGOV. 0vTOD 08 SLAQTMVTOS %ol THV HEOV TOAVTQAYUOVOTVTOG
... 0 éumogog dNyelto Ui, OTL ... Epdvn TLg AN ... dvoua O¢ adTd Mwdueb, xail Eovtov
elvar Méyewy moodntv. &pdvn 8¢ &v unvi papuovdi, dc Aéyetar ‘Popaixnde dmoitilog, Tob
36 ETovg (6o Goyfic PLhimtmov). 272,21-24 dinrotbwaodunv ™V dué 1o doteohdBov dva-
S00eTOGV oL MEOOXOTLRNV UOTEAV, %ol O1) TG %EvTea €0 dLoTTtNEGUEVOS %al EmLYVOUS TOG
gnoy s TV € mAavouévmv fiiov te xai oelvng. 273,10-15 “O mpopon Oeilg Eumogog elorel
QOGS NUAG uNvi xat Alyuvmtiovg O0w0 €, uéeq ¥, Mo Y. xai eDQOUEV EEYOVTO TOV MOV &V
Tij T0pBEVE potpav B EENx00Td E TaTag eloayayovieg &V Td B0TEOAGBY eboouey Hoav ¥
Hueowvnv, xai dvételhe Cuyod polpa %, Euecovodvel 8¢ nagnivov wolpa #6. duoimg %ol §0-
VOUOOL UEV TV XOLOD LOTEOL %, DITOYELOS 8¢ iy dxeow Hoiod %6.

87.CCAG, 1, 83-84.
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des 8. Jh. eine Félschung angefertigt hat, so daf3 der Text im Hinblick auf jene Kali-
fen, die dann bereits regiert hatten, zutraf?

Der Grund meiner Fragen liegt darin, dafl die Beschaffenheit des Vorworts und
des Teils des Textes bis zum Ende der allgemeinen Prédsentation des Horoskops ei-
nen Unterschied im Ausdruck zum iibrigen Text, in dem die speziellen Prognosen
fiir einen jeden der Kalifen dargelegt sind, aufweist. Ist dies ein Zufall, da er seine
Prognose kurz und ohne weitere Erkldarungen schreiben sollte, oder handelt es sich
um die Félschung des originalen Textes durch einen anderen Verfasser/Schreiber?

Weiter gibt es zwei kleine Zitate im Vorwort, die vielleicht eine Rolle bei der
Losung des Problems der Autorschaft spielen konnen:

1) Am Anfang seines Werkes erinnert der Verfasser seinen Studenten, wie und was
er ihn und seinen Kollegen (0Ol ... TOIS GUVOXOVOTALS GOV %Ol EUOTS GOLTNTOLS)
gelehrt hat: nai 6o0 uev VrTEdelE€a VUTV, EVIOS TV ThiS pLhocopiag 6wV Ao-
nheloag Ateexd) te ol dpevdéotata TEOvVMoas Talg Bewoiang dehevrava,
oV meLfot MéEewv xoupotnTtog, dpuotri] 0¢ xai AdLabANTE axolovdig, Tog
IMatovirndg Epodovg, Tag AQLototeMxrAS GUOLOAOYLOS, TAS YEMUETOLROS
;EQLVOLOG, TAG AELOUNTIXOGS Avaloylag, TOG WOVOLKAS ETOVAAELS, (TAg
ynuevtinag (oder yvuevtinag) GAlnyoplag xol dVOEVEETOVS VONOELS, TOVG
AOTQOVOULROVS RMUAKRTIQOG %Ol TOAMOQUAAYTOVUS GOTQOUOVTELOG,) TOG
ITTOAEUATRAS ... nol OVUVTAEELS %Ol OQY VLGS ADTOD poyy avetag. S8

Wie daraus folgt, schliet der Inhalt das Quadrivium, die Philosophie und die
mythische Chemie, nicht aber die Medizin ein. Wie wir im Kapitel III sehen werden,
verbirgt die mythische Chemie die Wahrheit in den Allegorien der Worte.

2) Das zweite Zitat ist das folgende: o0 povov 8¢ tabta ®ai Ta ToradTo LMo
TOLAVTNV £0Y0V TNV YEVEOLY, GAAG %ol Ao TAETOTA TOV ELOMV dLd ONYPewg
YIVETOL %O TTETOLNTOL TTQOG TAS TMV YEVADV dLAPOQAS KAl TV ALOTQOUOLQLXT|V
0401V, OS TO PeTaAMxd, 0loV XoVoOC nal dEYVEOC KoA1OS TE %ai oldnpog xal
UOALBOOG ®al 1) TV ABMV dLoipoQOTNS %Ol 000 TOLODTOL. ROl TOVTWV UEV TNV
véveoLv ol &vvonoduevol Emyryvmoxouey.?

Dieses Zitat ist das Ende eines ldangeren Teils, der von der ofjyig (Fiulnis) als
einem natiirlichen Prozef} zur Geburt verschiedener kleiner Tiere und Pflanzen han-
delt. Hier soll sich der Ausdruck o1 o yews yivetal xai memointal jedoch auf
eine technische Methode beziehen, im Gegensatz zur oNewg YEYEVNUEVN G €V TE
TOlG ELEOL %Al TOTG ®AOVYQOLS TOTTOLG ... LOA TE %Al GUTA TOLAdE Avadidovtal
bzw. OemoDuev yLvoueva bzw. avtdnotog mapdyeton yéveols.” Selbst wenn

88. Usener, 267,3-10.
89. Usener, 270,5-10.
90. Usener, 269,10-12; 270 4.



54 STEPHANOS VON ALEXANDREIA

man annimmt, daf} das Zitat platonische und aristotelische Ideen iiber die “Geburt”
der Metalle und der Steine andeuten soll, darf man nicht auler Acht lassen, da} die
ofjyig eine grundlegende Methode der Alchemie und der Pharmakologie ist.”!

Weiter 146t sich fragen, was der Autor mit der letzten Phrase (xal ToUT@V uev v
YEVEOLV Ol Evvonoauevol émyLyvaooxouev) andeuten will. Da das Verb évvoéw
(-ouoi) auch die Bedeutung “bemerken, wahrnehmen, sehen” haben kann,’? ist es
sehr wahrscheinlich, daf das Partizip Perf. ol évvonoduevol den Autor und sei-
ne Studenten bezeichnet —wie auch aus dem Verb &muyvyvioxouev (1. Pers. Pl.)
folgt— die die “Geburt” der Metalle und Steine aus der Fiulnis “gesehen” und ken-
nengelernt haben. Im vorigen Zitat sagt der Verfasser, daf} er ihnen “die chemischen
Allegorien und schwer zu entdeckenden Begriffe” erklirt hat; dies aber ist auch die
Absicht des Verfassers der neun Vorlesungen des alchemistischen Werkes.”?

Trotz des moglichen Einwands, dall der Verfasser diese Zitate absichtlich in den
Text einfiigen lassen hat, um damit soweit wie moglich alle Aktivitdten des Stepha-
nos einzuschlieBen, erscheint gleichfalls wahrscheinlich, dafl Stephanos der Verfas-
ser des alchemistischen Werkes und des allgemeinen Teils des Horoskops des Islams
sei.”* Sollte meine Vermutung richtig sein, so ist ferner moglich, daB dieses Werk
das letzte des Stephanos war. In diesem Falle hétte es nach dem Tode des Stephanos
einen Mangel an einen beriihmten Professor des Quadriviums in Konstantinopel ge-
ben miiien.

Hier sollte man sich einiger Daten aus der Autobiographie des Ananias von Sirak
erinnern:”> Um ca. 610 reiste sein Professor Tychikos nach Konstantinopel, wo er
bei einem “beriihmten Athener Professor” studierte; dann fuhr er nach Trapezunt, wo
er um ca. 615 seine Schule griindete. Nach dem Tode seines Athener Professors hat
der Kaiser, d.h. Herakleios, Tychikos nach Konstantinopel eingeladen, aber dieser
wollte Trapezunt nicht verlassen. Kurz darauf hatte sich Ananias von Sirak nach
der Reise einer Gruppe ausgewéhlter Studenten von Konstantinopel nach Trapezunt
erkundigt und sich entschieden mitzureisen, um mit ihnen bei Tychikos zu studieren.
Sein Studium dauerte ca. von 620-628.

Da Ananias einen guten Professor der Mathematik (= des Quadriviums) suchte,

91. S. 172 Th.152 [Ideler, 213,3]: 0M7tOV0L TRAOTATE TTVEL ETTL NUEQAS TECCAQUXOVTIO ROl
wiawv [Ideler, uéyrota (no: Cod. M)]. Siehe auch S. 89 Anm. 48, und S. 134 §9.

92. BENSELERS, 256: v. évvoéw.

93. Siehe dazu S. 144 Anm. 400.

94. Vgl. Wolska-Conus (1989), 13: I’écrit n’a pas pu étre composé par Stéphanos, contemporain
d’Héraclius, a moins qu’on ne tienne 1’horoscope pour une interpolation dans le traité original de Sté-
phanos.

95. R. H. Hewsen, “Science in the Seventh-Century Armenia: Ananias of girak,” Isis 59 (1968)
32-45, hier 34-35.
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scheint somit klar, daB es zu diesem Zeitpunkt keinen mehr in Konstantinopel gege-
ben hatte; darum hatte Kaiser Herakleios Tychikos auch nach Konstantinopel beru-
fen. Bedenkt man nun noch, daf derselbe Kaiser einige Jahre frither Stephanos ein-
geladen hatte, die Ficher des Quadriviums zu lehren, so ist sehr wahrscheinlich, daf3
der “beriihmte Athener Professor” des Tychikos in Konstantinopel Stephanos von
Alexandreia gewesen sein konnte,’® der wiederum mit Stephanos von Athen iden-
tisch gewesen sein soll, und nach dessen Tode (kurz nach dem September 621)°7 der
Kaiser einen anderen fiir die Stelle gesucht hat.

Das unter dem Namen des Stephanos von Alexandreia erhaltene Werk iiber die
Konjunktionen der Planeten Saturn und Jupiter soll im 11. Jh. geschrieben worden
sein.”® Ferner kann das Werk iiber die “mathematische Kunst” (= Astrologie) nicht
von Stephanos von Alexandreia oder Stephanos dem Philosophen geschrieben wor-
den sein, da sich der Verfasser erstens auch auf die Chronologie der spiteren Autoren
nach den Persern und Arabern bezieht, und er zweitens ganz klar sagt, dall er “aus
Persien” gekommen sei.””

Endlich gibt es auch byzantinische und neugriechische Orakel, die sich auf
das Schicksal des Staates oder seiner Teile beziehen und die den xaBohxoi oder
otrovuevixol dtddoxrahol zugeschrieben werden; unter ihnen gibt es auch Orakel
des Stephanos.!®

96. Vgl. Wolska-Conus (1989), 21-22.

97. Wolska-Conus (1989), 23: Stéphanos est mort a Constantinople avant 640 .. I’empereur Hé-
raclius, mort lui-méme en 640 ... il est mort méme avant 638, date de la disparition du patriarche Ser-
gios.

98. Cod. Angel. 29 [C. 48] F. 236v (CCAG, V1): Ztedpdvou *AleEavdoéws meol Tiig
Mhooews TOV dotéowv Evoewv tod Te Kodvou nai Aldg &v toig torymvole. D. Pingree, “His-
torical Horoscopes,” JAOS 82 (1962) 487-502, hier 501-502.

99. Stephani Philosophi De arte mathematica (Marc. Gr. 335, F. 25), ed. F. Cumont, CCAG, 1I,
181-186, hier: 182,2 é¢ym &) &x [epoiag Ti) evdaipovt Tavty moler Emportioag. 182,19-20: ot
8¢ vemTtegol Tolg TV [Teotn®dV NYEUOVWV %0l TOTG Z0QaxNVIXOTG £Teol (£)01]00VTO).

100. N. *A. Bén), “IIegi tod totopnuévou yonouohoyiov tijg Koatixijc Biblodnxng tod
Begohivov, Cod. Gr. Fol. 62= 297, »zai tod 600Aov 10D «UoQuaQmuévou 6aotid»,” PCAE 3
(1934-1936) 1-32uc”, hier 11. S. P. Lambros, Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount Athos,
I-II, Cambridge 1895-1900; II, 91: Nr 4463 [345 Movijc *I6nowv, 19. Jh., 94 Blitter Papier]. 56’ (F.
666-78): «'Etepog yonouog Ztedpdvov *AleEavdoeiag tod ®ol olxovuevirod didaoxdiov.»
409: Nr 6146 [639 Movijc ITavtelenuovog, 18. Jh., 154 Blitter Papier 208 x 150 mm?]. 18 (F. 88a.-
89): «Xpnouot *AleEdvdgou [statt Ztedavov *AleEavdoéws] otnovuevirod didaordhov yon-
wotioovtog &mi Tijg 6aotheiag ‘Hoaxheiov » (Keipevov pet’ €Enynoswg xatd mooayddovug).
K. AvoBouvvimtov, «Katdhoyog Tdv xmdixwv tig &v > AN vais ‘Totoouxig xai "TEOvoloyuniig
‘Etavpelag,» NE 20 (1926) 284: Kmd. 312 [18. Jh., 153 Blitter Papier 220 x 165 mm?2]. 5 (F. 143f):
«Ztiyog Ztepdvou "AheEavdpimg dLdaordlov olxovpuevirot»: inc. ®vAdEou TO BabuIwVL-
anOV TOLG EXATOV RATAQEAV TijG EMTOAOGOV %Al TL 7TEAS, O TEITOG TMV RQATOVVTWV.
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E. De magna et sacra arte

Das unter dem Namen des Stephanos erhaltene alchemistische Werk hat den Ti-
tel: Ztedpavou *AleEavdoéws olrouuevirot Gprthoodhpov xai dtdaoxrdlov Tijg
ueyaing »ai tepdg TéXVNG. meEL yovoomotiac. Die [bis zur gegenwirtigen kri-
tischen Edition] einzige Edition des ganzen griechischen Textes, die sich an der Ab-
schrift des Cod. Monac. Gr. 112 von Dietz orientierte, findet sich im zweiten Band
der 1842 von J. L. Ideler edierten Physici et medici graeci minores.'°! Im Jahre 1573
hat Dominicus Pizimentius in Padua eine Ubersetzung des Textes ins Lateinsche
ediert,'9? wiihrend Ch. Gf. Gruner 1777 in Jena nur die erste Vorlesung in lateinischer
Ubersetzung und mit Anmerkungen ediert hat.!%® SchlieBlich hat F. Sherwood Taylor
1937-1938 die drei ersten der neun Vorlesungen in englischer Ubersetzung und mit
Kommentar versehen in der Zeitschrift Ambix verdffentlicht.'® Nach H. D. Saffrey
soll das Werk des Stephanos im sechsten Band der geplanten kritischen Ausgabe der
Texte der griechischen Alchemisten erscheinen.!®

Im Jahre 1879 hat H. Usener mit seiner Arbeit De Stephano Alexandrino die
Frage nach der Autorschaft dieses Werkes gestellt, und bis jetzt gibt es keine defi-
nitive Antwort darauf. H. Usener, K. Krumbacher und K. H. Dannenfeldt sind der
Meinung, daf} es sich um kein Werk des Stephanos, sondern um das eines spiteren
Autoren handelt; Grund dafiir ist, dal es von der arabischen Bibliographie Kitab
al-Fihrist'% unter dem Namen “Stephanos der Altere” erwihnt wird, der “alchemi-

101. Siehe dazu S. 36 Anm. 9.

102. Democritus Abderita, De arte magna, sive de rebus naturalibus. Nec non Synesii, et Pelagii,
et Stephani Alexandrini, et Michaelis Pselli in eundem commentaria. Dominico Pizimentio Vibonen-
si Interprete. Patavii apud Simonem Galignanum 1573. Berthelot (Origines, 105) charakterisiert die
Ubersetzung des Pizimentius als “Paraphrase;” Sherwood Taylor (S. 118) meint jedoch dazu, daB die
Unklarheit des Textes eine freie Ubersetzung erforderte.

103. Stephanus Philosophus. Lectio prima meol yovoomoiiag. Graece et latine cum notis crit.
primus ed. ch. Gf. Gruner, Jenae 1777, in: J. G. Th. Graesse, Trésor de livres rares et précieux, I-VIII,
R. Kuntze, Dresde, 1859-1869, hier VI: Jr. 1865, S. 492.

104. F. Sherwood Taylor, “The alchemical works of Stephanus of Alexandria,” Ambix 1 (1937)
116-139, 2 (1938) 38-49. Der Text entspricht den S. 157-172, 1.1-Th.155 [S. 199-213,6 der Edition
von J. L. Ideler].

105. H. D. Saffrey, “Présentation,” AG, I, xiv.

106. G. E. von Grunebaum, wie S. 51 Anm. 83, 58: Der 987 entstandene Fihrist des Muhammad
an-Nadim —ein Katalog aller Werke, liber die dieser weitgereiste Buchhédndler hatte Erkundigungen
einziehen konnen, stimmt doch, ohne einen formellen Klassifikationsvorschlag zu enthalten, mit den
zeitgendssischen Arbeiten darin iiberein, daf} er sich zuerst damit befafit, was jene als einheimische
Wissenschaften auffassen, und in der Folge die auswirtigen, wie die Philosophie, die von ihm (und
anderen) als die «antiken» Wissenschaften bezeichneten, behandelt, unter welchem Begriff Geome-
trie, Arithmetik, Musik, Astronomie, Mechanik, usw., aber auch Medizin, Magie und Alchemie be-
schlossen sind.
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stische und andere Werke fiir den Prinzen Khalid ibn Yazid iibersetzt hat;” dieser
Prinz ist im Jahre 704 gestorben.!?”

Die Auffassung, Stephanos sei doch der Autor dieses Werkes, vertreten viele
Chemiker, Philosophen und Wissenschaftshistoriker, wie z.B. M. Berthelot, E. O.
von Lippmann, I. Hammer-Jensen, F. Sherwood Taylor, R. Vancourt, A. Lumpe, A.J.
Festugiere, O. Neugebauer, H. Hunger.!%® Andere wiederum meinen, daB nur die kri-
tische Ausgabe aller unter dem Namen des Stephanos erhaltenen Werke und weitere
Forschungen hierauf eine definitive Antwort geben konnen, zu ihnen gehoren z.B. L.
G. Westerink, P. Lemerle, E. Chauvon, H. D. Saffrey, G. Fowden.!®

Das Werk besteht aus einer Reihe von neun in rhetorischer Sprache geschrie-
benen mdEelg, die einen Kommentar zu den Schriften der dlteren Alchemisten dar-
stellen. Wie aus dem Studium des Corpus der griechischen Alchemisten ersichtlich
wird, gibt es keinen anderen Kommentar und kein anderes Werk, der bzw. das in
modEelg —die charakteristisch fiir die philosophische Schule des Olympiodoros wa-
ren— geschrieben wurde.

AuBer dem Titel der VIII. Vorlesung erscheint in allen anderen der Ausdruck ouv
0e@. Der Text der Vorlesungen beginnt und endet mit einem Gebet; am Anfang der
II. und VI. Vorlesung steht jedoch kein Gebet, und dem Brief an Theodoros fehlt das
Gebet am Anfang und am Ende. Da die Seiten 248,13-253,26 (Ende) des von Ideler
edierten Textes nicht diesem Werk, sondern dem Dialog zwischen dem Philosophen
Komarios und Kleopatra angehoren, mufl man das Gebet am Ende der IX. Vorlesung
im Cod. Paris. Gr. 2327, F. 74,10-13 (oder Scorial. Gr. 1.®.11) aufsuchen.''? Abge-
sehen von der Linge der Gebete, die zwischen nur einigen Zeilen (II., V., VI.) bis
hin zu einer Seite (I., IV., VIIL., VIII., IX.) schwankt, besteht ein groBer Unterschied
beziiglich der Lénge des eigentlichen Inhalts der Vorlesungen ohne ihren Titel: 1. 104
Zeilen, II. 177, Brief an Theodoros statt ITI. 155, IV. 198, V. 129, VI. 244, VII. 209,
VIII. 154, IX. 145 [Ideler, I. 91, I1. 194, Brief an Theodoros 28, III. 154, IV. 191, V.
138, VI. 269, VII. 190, VIII. 134, IX. 158].

So stellt sich die Frage, wer wann und warum die Gebete weggelassen hat, und

107. Usener, 256. K. Krumbacher, Geschichte der Byzantinischen Literatur, 1897, 621. K. H.
Dannenfeldt, “Stephanus of Alexandria,” DSB, XIII, 37-38.

108. Berthelot, Origines, 100, 200. E. O. von Lippmann, Entstehung und Ausbreitung der Alche-
mie, Berlin 1919, 104. Hammer-Jensen, 146, 148. Sherwood Taylor, 116-117. Vancourt, 30. Festugic-
re, [, 239f. Lumpe, 158-159. Neugebauer, HAMA, 11, 1050, 1051 n. 53, 54. Hunger, II, 280.

109. Westerink, Anon. Prol., XXV; Com. Phaed.,22. Chauvon, 18. Lemerle, 335-336. H. D. Saf-
frey, wie S. 56 Anm. 105, XIII-XIV. G. Fowden, Hermes, 178.

110. CMAG, 1, 21; 11, 5; V, 8, 99. O. Lagercrantz, “Uber das Verhiltnis des Codex Parisinus 2327
(= A) zum Cod. Marcianus 299 (= M),” in: CMAG, 11 (1927) 341-358, 1V (1932) 399-432. A. Rehm,
“Zur Uberlieferung der griechischen Alchimisten,” BZ 39 (1939) 394-434, hier 404-408.
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weiter, ob auBler den Gebeten nicht noch mehr fehlt.

Weiter hat sowohl das ganze Werk als auch jede Vorlesung eine lockere Struktur,
die nicht allein der rhetorischen Sprache zuzuschreiben ist. Wer einen Vortrag oder
ein Buch schreibt, hat immer einen Plan im Kopf, um seine Ideen in logischer Folge
zu entwickeln; handelt es sich dabei um ein Experiment, so erkldrt man erstens sei-
nen theoretischen Ansatz und beschreibt dann das Experiment bzw. fiihrt es durch.
Hier aber kann man sehen, wie der Verfasser verschiedene Ideen aus verschiedenen
Disziplinen ohne logische Konsequenz vermischt, um sie zu einem Ganzen zu fiigen
und in Beziehung zueinander zu setzen; dies ndmlich ist die Forschungsmethode des
Philosophen, wie wir in Kapitel III, §11 zeigen werden. So bleibt letztlich, obwohl
er sagt, daB er alles erkldren will, seine Rede unklar.

Hier muf3 man sich daran erinnern, daf3 nach L. G. Westerink der Mangel an Klar-
heit und Konsequenz bei der Vermischung der Ideen charakteristische Elemente des
Kommentars des Stephanos zu De anima sind. So ist dies also auch ein Argument fiir
die Hypothese, dall Stephanos der Autor des alchemistischen Werkes sei. Ein zweites
Argument fiir diese Hypothese ist der Schluf3 von H. Blumenthal, daf3 Stephanos
aristotelische und neuplatonische Ideen auf sonderbare Weise vermischt; selbiges
ergibt auch die Untersuchung des alchemistischen Werkes.

Die schwierigsten Fragen sind jedoch jene, die sich beim Lesen des Textes des
Zosimos stellen, weil dieser ndmlich den Namen Stephanos erwéhnt, selbst aber
dlter ist als Stephanos von Alexandreia. Hierzu muf} vermerkt werden, dal Zosimos
den Namen Stephanos erwéhnt, in unserem Text aber findet Zosimos keine Erwiih-
nung. Ferner gibt es ein Zitat des Textes des Zosimos, in dem Zosimos, Christianos
und Stephanos erwihnt werden.!!! So 14Bt sich fragen, wie es denn moglich sei,
daB} Zosimos in seinem Text seinen eigenen Namen und die der beiden spiteren
Philosophen Christianos und Stephanos erwihnt. Nach meiner Meinung wire eine
logische Antwort, dieses Zitat als eine spitere Interpolation zu betrachten. Weiter
wiirde sich kein Problem ergeben, wenn der Inhalt aller Zitate ganz anders als der

unseres Textes wire, wie z.B. der der drei Zitate technischen Inhalts,'!'? weil man

111. Mertens, 33,74-76 [CAAG, 143 9-10]: “H 8¢ m0o00TNG TACHV TMOV NUEQDV THG TEXVNG
elolv uéoan pu”, xabmg Zmotpog xol XeLotovog xai ZTéEGovog EGaoay.

112. CAAG, 137,12-20: Zos. Kai Ztédpavog Aéyel « ' Otav év DA moLijg to cuvOena, viteg-
damavatar.» ‘O dpOovog »al Gvelmg uog Ztédavog 6 TOV WVOTNELWV GITOROAMVTTTYG,
7TOOG OE TNV VERQAV GUOLY- «haBmV TNV alOdANV, Emifeg &V odunE MvD %ol Aav murvotdt,
%ail owviaoov Ohov Tod VOOTOG: 1) YA TEQLOVOLa BATTOV XATAOTAOONOETOL: ®al 0T oug dAAG
RATTAORLROV 100V VOTLOOV OEET Coud, Emg YéVNTOL OG TNAOS %ol AvaENeavov dvatolbwv
OEel vitoe- oUTm YO O TOLAV £0TLY GV Q TELELOG, TNEMV TAS OO0VS TMV YQADMV TAUG ROUTTV-
hovg, Tog MoEdg.» 162,19-20: Ztépavog ydo, Otav Eheyev « AQONXTOVS TAS 0VOLAC,» T TECTO-
oo ompato Eheyev. 173,1-2: OVtwg 6 %0t TAVIWV ZTEPAVOS, TOVTEOTLY %A OAwV TMV eldDV
™MV ARV [#vvabaguv] povidletar.
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dann sofort die Existenz eines dlteren Stephanos vermuten konnte. Es gibt jedoch
auch Zitate aus den zwei Texten, die sich dhneln.!'3 So stellt sich das Problem also
komplizierter dar, und seine Losung scheint nicht leicht, solange keine kritische Edi-
tion der Texte der griechischen Alchemisten vorliegt, die einen genauen Vergleich
ermoglichen wiirde.

Dariiber hinaus liegen auch Zitate anderer Alchemisten vor, in denen Stephanos
erwihnt wird.''* Endlich erwihnt man Stephanos den Philosophen und Kaiser Hera-
kleios im Katalog der mownt@®v in CAAG; dennoch findet sich kein Text unter dem
Namen des Herakleios.'!> In der arabischen Alchemie jedoch gibt es ein 14teiliges
Werk, das dem Kaiser Herakleios zugeschrieben wird.!'® So hat die Uberlieferung
noch einmal mehr das Wirken des Kaisers mit dem des Stephanos in Zusammenhang
gebracht.

Nach L. Leclerc sollen nicht nur Stephanos von Alexandreia, Stephanos der
Philosoph und Stephanos von Athen ein und dieselbe Person sein, sondern sie sol-
len auch identisch mit Istafan al-Qadim (= Stephanos der Alte) aus der arabischen
Uberlieferung sein, weil der an Glaucon gerichtete Kommentar des Stephanos von

113. CAAG, 127,5-10: Zos. Ao »oi Ztépovog TV GpLhooodwv [oder 6 prrdoodog] dpnoiv
OtL TOLOTN G HeV drabdoel Emoinoe To {ntovpevov (S. 177 IV.120 [1deler, 217,1-2]) ... woia €oTiv
TOLOTNG; ... 1] TTOLOTNG TOD EMplov ®oTd ToLdTNTOG YEVOAS gotiv. Kal 1) uév ov xatd mot-
OTNTO YIVETOL YQUOT|V, TO YodUo TEAELOV YQUOOG ExwV, 0V duvaToL TOLElY Yxeuodv. 136,10-
11: %ol 6 Méyer ZTédavog, «000g PLhocopiag E0TLV RATAAVOLE OMUATOS, KOl XMELOWOS PUYT|g
amo oopatog» (S. 175 IV.81-82 [Ideler, 215,30-31]). 136,14-18: Ztédpavog mdhv Aéyer «O0dEV
det avtiv ddeinv(?) Evuyov, Tva ui dropeevmBij xal dUvy ad’ Hudv. *AMa atgoduev
avTiig Ta émmolalovta VdOTA, tva Ldmuev avTiig TO ndAhog, tva eachueda v edpopdiay
100 &N TOL %dAhovg, TV XoVoO0oVOV YdoLy. Ti 0DV #xeL molfjoa; TAHS AEOLV TOLY|COUEY
toD Vdatog» (S. 166 11.151-156 [Ideler, 207,13-17]).

114. CAAG, 28,13: Eid des Pappos g évtétalra notd thdtog Ztédavov tov OeodLlhéoTatov.
Auf spiter als Stephanos’ Werk diirfte sich der Anonymos-Kommentar datieren; 425.4-9: OUtol
oixouvpevirol prhocodol xai EEnyntal [hdtmvog ®ai *AgLototéhoug, dud dakextirdv Ot Oe-
wenudtwv, ’OAumodmE0g %ol ZTEGUVOS, Ol TLVES ETL OREPAUEVOL ROl TO TTEQL Y QUOOTOLLAG
UeY Gha. DITOUVI] LOTOL UETOL UEYLOTWV EYXOUMY CUVEYQUPOVTO, TLOTWOGUEVOL TOD UUOTHELOV
™V soinowv. 447,14-15: Ohvpmddmog xai ZTEPavos &V Tij TS YQUOOTOLLAS TAQULVESEL TOV
HWOAMBIOYOAROV EUUOTOY YT OAV.

115. CAAG, 25 8-9,13.

116. Ullmann, Naturw., 189-190: Kaiser Herakleios ist in der Alchemistenliste Fihrist 353,24
erwihnt. An anderer Stelle (Fihr. 354,27) ist das Kitab Hiraql al-akbar genannt, das vierzehn Bii-
cher umfaft hat ... Bei diesem Werk handelt es sich anscheinend um die arabische Ubersetzung der
Kepdhora mepl T 10D %0u0o0T ot oews 1O~ (so zu lesen statt 1at’), die im Inhaltsverzeichnis des
Codex Marcianus 299 genannt sind, in der Handschrift aber, die fragmentarisch ist, fehlen. Von der
arabischen Ubersetzung ist einiges erhalten: Der Schriftenzyklus des Herakleios ist mehrfach zitiert
in dem anonymen Kommentar zum K. Mafatih ar-rahma des Tugra’1, und al-GildakT beruft sich ein-
mal auf den mushaf ar-rabi“asar des Herakleios. SchlieBlich diirfte auch ein Teil derjenigen Zitate, die
ohne Angabe des Buchtitels nur unter dem Autorennamen des Herakleios stehen, den «vierzehn Bii-
chern» entstammen.
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Athen zu Galen in der Sammlung der XVI Biicher miteingeschloBen ist —es ist ja
auch sehr wahrscheinlich, daf} sich ein Arzt in Alexandreia mit der Alchemie be-
schiftigen konnte. So identifiziert er Stephanos mit dem Sammler der X VI Biicher.
Weiter betont er, daB gemiB der Uberlieferung Halid der erste gewesen sei, fiir den
man medizinische, astronomische und alchemistische Biicher aus dem Griechischen,
Koptischen oder Agyptischen iibersetzt hat;!!'7 folglich ist Stephanos die entschei-
dende Figur im Hinblick auf diese Ubersetzungen, wie er auch der einzige ist, dessen
Namen erhalten blieb. Weiter liest man bei Haggt Khalifa, da Stephanos der Grie-
che aus Alexandreia Die Logik und Die Kategorien des Aristoteles iibersetzt habe.

F. Sezgin ist allerdings der Auffassung, daf} sich die Frage nach der Autorschaft
der alchemistischen Schriften unter dem Namen des Stephanos in der arabischen
Uberlieferung noch komplizierter stelle, da die arabische Literatur Werke von zwei
Alchemisten unter dem Namen Stephanos kenne: Einer wird in der Liste der Alche-
misten von Halid ibn Yazid angefiihrt; der zweite, ein Monch aus Mosul, lebte um
die Wende des 10. Jh.!'® Endlich sieht J. Ruska den von Ibn an-Nadim genannten
Ubersetzer fiir Halid ibn Yazid, Istafan al-Qadim, nicht als historische Person an,
sondern nimmt an, “dal der Name Istafan al-Qadim weiter nichts als eine Erin-
nerung an Stephanos, den Hofastrologen und Alchemisten des Kaisers Herakleios
ist.”119

In jedem Falle macht es sich erforderlich, unter Einbeziehung aller relevanten
Aspekte eine ausfiihrliche komparative Untersuchung der unter den Namen Stepha-
nos und Herakleios in griechischer und arabischer Uberlieferung erhaltenen Texten
anzustellen, und alle sich daraus ergebenden Schliife auch anhand historischer Ar-
gumente zu priifen.

117. Daraus folgt, dafl die wichtigste Frage jene ist, ob es vielleicht moglich wire, dafl Stepha-
nos von Alexandreia von Halid aus Konstantinopel nach Damaskus eingeladen worden war, um jene
Biicher fiir ihn zu iibersetzen. Als Yazid am 11. Nov. 683 im Alter von weniger als 40 Jahre starb,
muB sein jiingerer Sohn Halid 15-20 Jahre alte gewesen sein. Da der neue Kalif und Schwiegervater
Halids, Merwan (er starb nur wenig spiter im April 685 (Usener, 282 Marginale), seinen Sohn Abd al-
Malik zum Thronfolger ernannte, hatte Halid offenbar auf seine Thronrechte verzichtet und sich bis
zu seinem Tode (704) den Wissenschaften gewidmet. Stephanos aber sollte schon 685, als Abd al-Ma-
lik Kalif wurde, bereits 120 Jahre alt gewesen sein! So ist es sehr wahrscheinlich, daf} die Ansicht von
J. Ruska (Siehe dazu Anm. 119) richtig ist. L. Leclerc, Histoire de la médecine arabe, 1, Paris 1876,
41-42, 65-69.

118. Sezgin, 107-110. Ullmann, Naturw., 189, 217.

119. Ruska, Arab. Alch.,1, 12; Tab. Smar., 48.



KAPITEL II

HANDSCHRIFTEN
DES ALCHEMISTISCHEN WERKES

1. KATALOG UND KURZE BESCHREIBUNG DER HANDSCHRIFTEN
A. Katalog der Handschriften

Wie aus einer Untersuchung zu den Katalogen der Handschriften zu ersehen ist,
existieren 49 griechische (von diesen zwei in lateinischer Ubersetzung) und 4 la-
teinische (von diesen eine mit kurzem griechischen Textteil) Handschriften des al-
chemistischen Werkes des Stephanos, die sich in alphabetischer Ordnung wie folgt
auflisten:

Ambrosianus Gr. 282; Ambrosianus Gr. 794; Ambrosianus Gr. 816. Athenien-
sis, Bibl. Senatus 126; Atheniensis, Bibl. christ. arch. Gesellschaft 321; Atheniensis,
Nat. Bibl. 3024; Atheniensis, Ant. Chatzis; Atheniensis, Simon Karas. Athoniensis,
Vatopedi 665. Berolinensis, Phillipps. 1540. Bononiensis 437; Bononiensis 457.
Casselanus chem. 1. Gothanus A 242; Gothanus A 147 (lat.). Gottingensis Phil. 8.
Guelferbytanus 36.7 (gr. et lat.); Guelferbytanus 38.3 (gr. et lat.). Havniensis 207;
Havniensis, Fabr. 61; Havniensis, Fabr. 93. Laurentianus Gr. Plut. 86/16. Lipsiensis
Gr. 66. Lugduno-Bataviensis, Vossianus Gr. 47. Marcianus Gr. 299 (= M); Marcia-
nus Gr. 598; Marcianus Append. ms. cl. IV, 28 (Contarinianus); Marcianus Append.
ms. cl. IV, 41 (Nanianus). Meteora, Hag. Steph. 97. Monacensis Gr. 112. Neapolita-
nus Gr. III D 17; Neapolitanus Gr. III D 18. Oxoniensis, Bodl. Library, Canonici Gr.
95 [18548]; Oxoniensis, Bodl. Library, D’ Orville 401 [17279]. Parisinus Gr. 2275
(= O); Parisinus Gr. 2325 (= B); Parisinus Gr. 2327 (= A); Parisinus Gr. 2329 (=
E). Regiomontanus. Samos, Hist. Archive; Samos, Bibl. Monast. Zoodochu Pigis 8.
Scorialensis I.d.11; Scorialensis I.W.13; Scorialensis II1.Y.18. Vaticanus Gr. 1174;
Vaticanus Gr. 2259. Vindobonensis V 2; Vindobonensis V 3; Vindobonensis V 11427
(lat.); Vindobonensis V 11453 (lat.); Vindobonensis V 11456 (lat.). Vratislaviensis R
46. Zagora, Bibl. 58.

Da es eine so groBle Zahl von Handschriften gibt, habe ich eine Tafel erstellt, auf
der die bis jetzt bekannten erhaltenen Handschriften nach Ort (Land) und Datum
(Jh.) geordnet sind. Diese Tafel erscheint auf den drei nun folgenden Seiten.
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Jh.
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TAFEL I.a

Italien Frankreich

England

11.
13.

*Marcianus Gr. 299 (=M)

*Parisinus Gr. 2325 (=B)

15.

*Laurentianus Gr. *Parisinus Gr. 2275 (=C)
Plut. 86/16, Jr. 1492 Jr. 1465

*Parisinus Gr. 2327 (=A)
Jr. 1478

*QOxf. Bodl. Libr.
Canonici Gr. 95
(mutil.)

15.-16.

16.

*Marcianus Gr. 598

*Marcianus Append.
ms.cl. IV.28 Contarinianus

*Marcianus Append.
ms.cl. IV.41 Nanianus

*Vaticanus Gr. 1174

* Ambrosianus Gr. 794
(A 57 inf.)

* Ambrosianus Gr. 816
(A 193 inf))

* Ambrosianus Gr. 282
(E 35 sup.)

*Neapolitanus Gr.
D 17, Jr. 1565

*Neapolitanus Gr.
arp 18

17.

*Bononiensis 437 *Parisinus Gr. 2329 (=E)

*Bononiensis 457

18.

*Oxf. Bodl. Libr.
D’Orville 401
(mutil.)

*Vaticanus Gr. 2259
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TAFEL I.b

Jh. Spanien Osterreich Holland

11.

13.

15. *Scorialensis I.d.11

15.-16. *Scorialensis IT11.Y.18

16. *Scorialensis .W.13 *Vindobonensis V 2 *Lugduno-Batavien-
Jr. 1564 sis, Vossian. Gr. 47

(mutil.)

*Vindobonensis V 3
Jr. 1564

17. *Vindobonensis V 11427
(latinus), Jr. 1606

*Vindobonensis V 11453
(latinus), Jr. 1637-1657

*Vindobonensis V 11456
(latinus), Jr. 1677
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TAFEL I.c
Jh. Deutschland Dénmark Griechenland
15.-16. *Casselanus chem. 1
vor Jr. 1567
16. *Vratislaviensis R 46 *Meteora, Hag. Stephanos
Jr. 1565 97, Jr. 1503
*Berlin, Phillipps. 1540
(mutil.)
16.-17. *Lipsiensis Gr. 66 *Bibl. Zagorae 58
*Monacensis Gr. 112
17. *Gothanus A 242 *Havniensis 207
Jr. 1623
*QGuelferbytanus 36.7
Jr. 1630 (gr.+lat.)
*Guelferbytanus 38.3
(gr.+lat.)
*Gothanus A 147 (lat.)
18. *Gottingensis Phil. 8 *Havniensis *Athen, Nat. Bibl. 3024
Jr. 1777 Fabr. 93 (mutil.) Jr. 1782
*Havniensis *Athen, Simon Karas
Fabr. 61 (mutil.)
*Athos, Vatopedi 665
*Samos, histor. Archive
18.-19. *Athen, Bibl. christ. arch.
Gesellschaft 321
vor Jr. 1879
19. *Regiomontanus *Athen, Bibl. Senatus 126
Jr. 1828 Jr. 1804
*Samos, Bibl. Monasters
Zoodochou Pigis 8
? *Athen? Ant. Chatzis

(mutil.)
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B. Kurze Beschreibung der Handschriften

11. JAHRHUNDERT
Marcianus Gr. 299 (coll. 584) (= M).! Dieser Codex, ehemals im Besitz des Kar-
dinals Bessarion, ist der ilteste erhaltene alchemistische Codex, in dem die wich-
tigsten Werke der antiken Alchemisten aufgefiihrt sind. Er ist aus Pergament und
umfalit 196 Blitter zu je 305x240 mm?; jede Seite umfaB3t 29-30 Zeilen.

Das Werk des Stephanos findet sich auf F. 8-39v. Inscr.: Ztepdvov *AleEav-
SEME 0lxOVUEVLROD PLAOGODGOU %al OLOAORANOU THj G UeY AAN G %Ol LEQAS TA-
™G TEXVNG TTEQL XQUOOTOLLOG. TEAELS oUV Oe®d TRt . Inc. OOV TOV TAVTWY
ayabdv, expl. nai ¢pnowv év toig Couois: petda o €a ndtw xol Ye ... (S. 157-218
[Ideler, 199,2-247,23]). Der Text ist auf F. 39v29 liickenhaft, und im 14. Jh. wurde
die Marginale “Avmel pe 1O hetmov Aav, @ Gpihog” hinzugefiigt. R. Reitzenstein
glaubt, hier eine groBe Liicke konstatieren zu miissen, und zwar dargestellt, daf3
F. 39v mitten in der IX. Vorlesung des Stephanos ende und F. 40r mit dem Dialog
zwischen dem Philosophen Komarios und Kleopatra anfangen soll. O. Lagercrantz
hat allerdings diesen Teil mit dem entsprechenden im Cod. Paris. Gr. 2327 (= A)
verglichen und ergiinzt daher: ye-F.40r[vjoetou, éxd]Aeoav.? Da der Text auch auf
F. 40r11-12 unvollstindig ist, muB man ihn nach Cod. A (F. 73v15-23) ergiinzen.?
SchlieBlich bricht das Werk auf F. 40r26 v t) 1diq 00En (Ideler 248,13) giinzlich
ab; das Ende findet sich im Cod. Paris. Gr. 2327 (= A), F. 74r9-13: v 1] idla 00En
yotowouv [sic] zat evtoemellmviat: g uovov Beot toT €v TeLddn [sic] Duvov-
uévou 10 dmov [sic] avtoig meootdEavtog elval: 8Tt adTd meémel mioa SO
TLUL %O TTQOOKVVI OELG, TG TOTOL ROl TM VLMD ®ol TM Ayl TveupoTt, viv xol
del nal gig Tovg al@dvag TV atdvov, dunv.t

Da die meisten der folgenden Handschriften spétere Abschriften des Cod. M
(kurz: M) sind und die erwihnten Liicken aufweisen, werden wir im folgenden nicht
jedesmal die soeben gegebenen Erlduterungen wiederholen.

13. JAHRHUNDERT
Parisinus Gr. 2325 (= B). Dieser Codex, ehemals Fontebladensis 289, der nach
M zweitilteste alchemistische Codex, ist aus Seide und umfafit 185 Blitter zu je
154x110 mm?.

1. E. Mioni, Codices graeci manuscriti Bibliothecae Divi Marci Venetiarum, Vol. 1 (Thesaurus
antiquus), Codd. 1-299, Roma 1981, 427, 429. CMAG, 11, 1, 3-5.

2. CMAG, 11, 4-5; 342-343 (Lagercrantz). Uber cod. M s. Mertens, XXII-XXVIIL.

3.CMAG, 11, 343. Siehe auch S. 101 Anm. 153.

4. CMAG, 11, 344.

5.CMAG,1, 1-4. Uber cod. B s. Mertens, XXIX-XXXI.
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Das Werk des Stephanos hat den Titel Ztedpdvov > AleEavOQEms olrovueviros
PLhoodpou mepl Tijg tepdc ®ai Oglog TEXVNS TiiS ToT YevooT motoems und
findet sich auf F. 32-81v (S. 157-218 [Ideler 199-24723]), d.h. es endet mit £a
ratom rai yevioetal. Es gibt auch einen Unterschied zwischen den Gebeten am
Ende der VII. und VIII. und denen am Anfang der IX. Vorlesung, die kiirzer als die
bei uns und Ideler sind: Die VII. Vorlesung endet mit F. 74: Tig i duvioon to
ueyoheta tod Iavrorpdtogog Oeod- uvd xol doEAlw T ueya<iela Tob>
IMavtoxrpdtopog @0l @ 1) dOEa 1 eig Tovg aidvag dunv. [Vel. S.206 VII.193-
209 [1d. 237,13-31]]. Der VIII. Vorlesung fehlt der grofite Teil des Gebets (S. 211-
212 VIII.123-148,151-154 [Id. 241,32-242,25; 242,29-31]); so endet sie mit F. 77v:
Aatoelov: T v: 8OEav- peyahompémeray mpdodpeoe: O 1) dOEa 1 elg Tovg
al®vag TV aldvov dunv. Dem Gebet am Anfang der IX. Vorlesung fehlen die
Zeilen S. 213 IX.20-26 [Id. 243,28-35], so daB nach “&vabivoon vdotoc Lhvrog”
das Stiick “xai ®xAnovouog yevéoHor TOV alwviov dyaddv a fToluacev O
0e0g TOlg Gy adory adTOV- O TEETEL SOEQ TLUN %ol UeY ANOTIQETELD. £iG TOUG
al®vag TV alovoy, aunv.” folgt.

15. JAHRHUNDERT

Parisinus Gr. 2275 (= C).5 Der Codex besteht aus v+126+ii Blittern Papier zu je
230x171 mm?. Er wurde 1465 von Emmanuel Roussotas geschrieben. Sein Titel ist
mit goldenen Buchstaben gedruckt (57. Chymici varii 1604) und seine Hiille ge-
horte Konig Henri II. Nach Berthelot ist dieser Codex eine direkte Abschrift des
Cod. Paris. 2325 (= B), die vor der Amputation des letzteren gemacht worden war.
Das Werk des Stephanos triigt den Titel Ztepdvov *AleEavOQeéws olxovUeVIXOT
dLhooddou el Tijg Lepds ®ai Oelog TEXVNG TiiS ToT YeVooT ot oemg und
findet sich auf F. 21v-55v (S. 157-218 [Id. 199-247,23]). Hierzu gelten dieselben
Bemerkungen wie zu den Gebeten in B.

Parisinus Gr. 2327 (= A).” Dieser Codex, ehemals Fontebladensis 244, be-
steht aus 299 Blittern Papier zu je 210x140 mm?, und seine Hiille gehorte Konig
Henri II. Er wurde 1478 von Theodoros Pelecanos geschrieben. Wie wir schon im
ersten Abschnitt zu M erwihnt haben, enthélt dieser Codex den ganzen Text des
Werkes des Stephanos auf F. 37v-74. Der Titel lautet Ztedpdavov *AleEavdoéwg
otrovuevirod GLhocodGov- TeQL Tijg Lepdg [sic] »ai Oetag [sic] Téxvng Thg ToT
xovood motoews. Der Text endet auf F. 74r9-13: év tij idla OOEN yaiowolv
[sic] »ai evtemeilovral: wg wovou Beod toT &v TeLdd [sic] Duvovuévou to

6. CMAG, 1, 68-71. CAAG, I (Introd.), 204.
7.CMAG, 1,17, 19-21. CAAG, I (Introd.), 179-183. Uber cod. A s. Mertens, XXXI-XXXVIIL.
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dov [sic] adroic meooTdEavtog eivar: dTL avTd mEémelL maoo dOEa TLul
[sic] ol mpoonvvroelg, T@ ITatol xol T Yid ®oi T dyim I[Tveduatt, viv
%ol Gel ®ol lg ToUg at®dvag TOV aldvav, dunv. Weiter treffen dieselben Bemer-
kungen zu den Gebeten zu wie in B.

Laurentianus Gr. Plut. 86/16 3 Dieser Codex besteht aus 320 Blittern Papier. Er
wurde 1492 von Antonios Draganas geschrieben. Das Werk des Stephanos hat den
Titel Ztedpdvou *AreEavdQeémws oirovuevivot GpLthoodpov meQl Tiig 1eQds ®al
Oeiag téxvngund findet sich auf F. 35-76v. AufF. 75 (Id.247 21f.): adtdoe dLddonel
MEYV- €00 #ATW %Al YEVIOETAL, GQO T YEVIOETOL. OVX GQO LOG VOEQOS, KAl
dnoiv 6 uéyag Mumodwog [sic], &v Toig VYQOLg moTeVndn TO LVOoTHELOV
TS & Mottag Ot QUOQWV %Ol QEVUATOV %Al TAVVOEMS KAl THG RAAOVUEVNS
TaQUYELOS ol Aonloewgs. mta-(F. 75v)-y€wv Yo ovo®dV TV 0VoLMY GQaLmon
ral Tvevpatird yivovtoe. Der Schlufl auf F. 76v lautet wie der in A.

Scorialensis 1.d.11.° Er besteht aus IV+266+I11 Blittern Papier zu je 343x217
mm? und kommt aus der Bibliothek des Hurtado de Mentoza. Der Codex ist von
zwei Hinden und die Marginalien sind von einer dritten Hand geschrieben. Das Werk
des Stephanos hat den Titel Ztepdvou > AleEavdéms olxovuevizod GLhocoGOv
meQl Tijg tepdic »al Oetag Téxvng tol xevool moujoews und findet sich auf F.
36v-69. Da die Handschrift nach A geschrieben ist, gelten die selben Bemerkungen
zu den Gebeten wie bei B.

Oxoniensis, Bodleian Library, Canonici Gr. 95 [18548].!0 Dieser Codex besteht
aus 72+ii Blattern Papier 375x260 mm?. Es handelt sich dabei um eine Abschrift von
M, der Codex ist jedoch groBenteils liickenhaft. Er enthélt die vier letzten (VI.-IX.)
Vorlesungen des Stephanos; ihm fehlen jedoch auch einige Zeilen vom Anfang der
VI. Vorlesung, so da3 die Handschrift dem Ideler 224,7-253,26 entspricht.

15.-16. JAHRHUNDERT
Casselanus chem. 1."" Er besteht aus 178 Blittern Papier zu je 310x220 mm?2 in
zwel Binden (Bd. 1, F. I-IV, 1-84; Bd. 2, F. 85-178), von denen F. 177-178 leer
sind; jede Seite hat 28 Zeilen. Es gibt auch viele Korrekturen und Anmerkungen als
Marginalien. John Dee, der beriihmte Arzt und Alchemist, hat diesen Codex 1567
in London von lo. Baptista Hardincurtius erworben und ihn nach vielen Jahren dem
Prinzen Karl von Essen iibereignet. Das Werk des Stephanos hat den Titel Ztedpdvov
> ALeEaVOQEMS 0lxoVUEVIXOT PLAOCOGOU %ol dLOAOoRANOV THiG Ueydhng xol

8.CMAG, 11, 39,42-43. CAAG, I (Introd.), 180-181, §§ 2-4.
9. CMAG, V, 4, 6-8.

10. CMAG, 111, 3-4.

11. CMAG, 1V, 117-119.
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1eQdg TaUTNG TEYVN S TEL yovoormottag und findet sich auf F. 1-34. Der Text ih-
nelt dem in M, weshalb auch dieselben Bemerkungen wie fiir M zu treffen sind.

Scorialensis I11.Y.18.'? Er besteht aus I11+138+1V Blittern Papier zu je 202x145
mm? und ist von vier Kopisten geschrieben worden. Das Werk des Stephanos tréigt
den Titel Ztedpcrvov *AreEavOQEmg oinovuevirod GpLhocddov, mepl Tiig teeds
ral Oelag TN g Mg Tod Yeuoot motnoews und findet sich auf F. 86-138. Die
Handschrift ist ebenfalls nach M geschrieben, so treffen hier wieder dieselben Be-
merkungen zu. Da Scorialensis [.®.11 nach A geschrieben ist, sind Vergleiche des
letzten Teils der IX. Vorlesung in Codd. Scorialenses [.®.11 mit II11.Y.18 in CMAG
angestellt worden.

16. JAHRHUNDERT
Meteora, Hagios Stephanos 97. Er besteht aus A’+203+B’ Blittern Papier zu
je 160x105 mm?; jede Seite hat 16-17 Zeilen. Nach der Anmerkung des Kopisten
ist der Codex im Jahre 7012 seit der Erschaffung der Welt (= 1503/4) geschrieben
worden. Auf F. 1-1v gibt es den Titel: Bi6Aog petaiixn- (rai) yvuevtixn me(ol)
(MMo)ll wortag (oednvo)motetag ... Exwv OE OF 6adag xai dpoovu(ag) Gmd
6oovinoiov: woovTmg (8¢) MOwv meaotvav: xal Avxvit(nv)- (xal) €TéQmv
m(av)tiov yoou(d)t(wv): nai nagydo(wv)- xat depu(d)t(wv) éguhoodavootg
Baotx(®v). tadta ¢ m(av)to YN VovTe VIO ... OLd T€XvNS uetalxic. Nach
diesem allgemeinen Titel beginnt der Text der I. Vorlesung des Stephanos ohne ei-
genen Titel. Auf F. 7 findet sich der Titel der II. Vorlesung Ztedpdvouv ouv O(g)®
akelg 67, dann folgt ihr Text. Die III. Vorlesung hat den Titel ToU avt(o¥)
Sredavov meaEels Evolov xoow(ov) ovv O(g)d tott(n) (F. 15v), der Text aber
beginnt mit (F. 16) ITepi toU ayoT yvwO ..., d.h. mit dem Brief an Theodoros.
Auf F. 17, unter dem Titel der I'V. Vorlesung [Tod at(oD) Ztedpdvov prthoodpou
OLd o natevégyL(av) tig Bei(ag) (val) teg(ag) téxvng mEdELs o(vv) O(g)d
07], beginnt der Text der III. Vorlesung; auf F. 24v, unter dem Titel der V. Vorle-
sung [Tod avt(ot) Ztepdvov mEdEls ovv O(e)d €], beginnt der Text der IV.
Vorlesung; endlich beginnt auf F. 34 unter dem Titel der VI. Vorlesung [ToU avtod
Stepavou eig T(0) natevepyi(av) [sic] Tijg Oet(ag) »ai tep(Gg) Téxvng mEAELg
ovv O(g)® '] der Text der V. Vorlesung. Der Text bricht auf F. 40v ab, weil bis F.
57v andere Werke (ndmlich von Pelagios und Zosimos) folgen. Dann beginnt auf F.
57v unter dem Titel To¥ avt(0D) Ztedpdvou mEAELS ovv B(e)d ¢": Eguou [scr.
‘Eouot] *Ayabodaipovog die VI. Vorlesung, so daB Titel und Text einander ent-

12. CMAG, V, 39-42,96-99.
13. Les Manuscrits des Météores; III Les Manuscrits du Monastére de St-Etienne (Hag. Stepha-
nos), par D. Sofianos, Académie d’Athenes, 1986, 305-306, 308.
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sprechen. Die iibrigen Vorlesungen folgen hierauf, so daf} die IX. Vorlesung auf F.
107v endet. Der Text ist nach M geschrieben.

Vindobonensis V (Med. Gr.) 2.'* Er besteht aus iv(leer) +187+v(leer) Blittern Pa-
pier zu je 362x258 mm?; jede Seite umfal3t 30 Zeilen. Der Codex ist 1564 in Venedig
von Cornelios Murmuris, Sohn des Andreas, geschrieben worden; F. 187: “H 616\og
vt peteyeadn v Enot Kogvnhiov 1ot Navmitéwg thv Mouuoveémy viot
*Avdoéov &v ["Ev]etinot dudyovrog, Etel T amod Tijg Oeoyoviag aGUE 5,
Der Codex gehorte Sebastianus Tengnagelius; es gibt frithe und spitere Marginalien
und zwei Anmerkungen des Tengnagelius. Der Text des Stephanos findet sich auf F.
1-36v und unter dem Titel Ztepavov *AleEavdQEmg olxovuevirot Gprthooddou
7ol OLdAORANOU TH G Ueydlng »ai LeQdg TavTNG TEYVNG TEQL YQuoomottag. Da
die Handschrift nach M geschrieben ist, entspricht sie den Id. 199-253,26; es gelten
dieselben Bemerkungen wie fiir M.

Vindobonensis V (Med. Gr.) 3.1 Er besteht aus ii(leer)+190 Blittern Papier zu
je 355x257 mm?; jede Seite weist 30 Zeilen auf. Wie aus der Unterschrift auf F. 190
ersichtlich ist, wurde dieser Codex wie auch der vorige 1564 in Venedig von dem-
selben Kopisten, Cornelios Murmuris, geschrieben. Wieder gibt es friihe und spétere
Marginalien. Das Werk des Stephanos findet sich auf F. 1-36, und die Handschrift
dhnelt der des Vindobon. Med. Gr. 2, weil beide nach M geschrieben sind.

Vratislaviensis R 46.'° Dieser Codex, ehemals Reddigeranus, besteht aus 195
Blittern Papier zu je 340x240 mm?; jede Seite hat 30 Zeilen. Aus der Unterschrift
auf F. 195 folgt, daB ihn Cornelios Murmuris 1565 in Venedig geschrieben hat. Er
hat friihe und spitere Marginalien aufzuweisen. Der Codex gehorte Thomas Rehdin-
ger. Das Werk des Stephanos findet sich auf F. 2-38 und ist nach M geschrieben.

Neapolitanus Gr. III D 17."7 Er besteht aus IV+189+1 Blittern Papier zu je
350x244 mm?. Dieser Codex wurde ebenfalls 1565 in Venedig von Cornelios
Murmuris nach M geschrieben. Der Codex gehorte Dominicus Pizimentius Vibo-
nensis (F. II dopvirov 1ot mlipevtiov). Das Werk des Stephanos findet sich auf
F. 1-37v: Ztedpavov > ALeEavdQEmg olrovuevirod GLAocopov xat dLdaoxdlov
TG uey A xal 1eQAS TAVTNG TEXVN S TTEQL YQVOOITOLLALG.

Neapolitanus Gr. Il D 18.'® Er besteht aus 1+167 Blittern Papier zu je 222x167
mm? und ist mit Marginalien versehen. Dieser Codex gehorte ebenfalls Dominicus
Pizimentius, der aus diesem Grunde als erster, und zwar im Jahre 1573, die werke

14. CMAG, 1V, 3-5.

15. CMAG, 1V, 25-26.
16. CMAG, 1V, 296-198.
17. CMAG, 11, 217-218.
18. CMAG, 11, 225-226.
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des Demokritos, Synesios, Pelagios, Stephanos und Psellos auf Lateinisch heraus-
geben konnte. Das Werk des Stephanos ist iiber weite Strecken liickenhaft: F. 37-43
(VII. Vorlesung) entsprechen S. 199-205 VII.25-188 [Ideler 232,3-237,6]; und F. 48-
61 (IX. Vorlesung): ZtepAvou tod mapueyiotou GLAosOGOU- %0l OLXOVUEVLROT
dLdaorahov meog “HodxAelov TOV uéya 6a0thén SLdaorAhov TEQL THiS 1EQAS
7Ol UEYAMNG ETOTNUNG, TN XQVOOV (cod. ¢ ) mownoag [sic]) entsprechen Ide-
ler 243-253, d.h. die letzte Vorlesung ist der in M &hnlich. Endlich findet sich auf F.
63 ein kleiner Teil des Briefs an Theodoros: 1) oxv0ux1 ®*OUOQLS ... uaon (S. 167
Th.19-24 [Ideler 208,27-33]).

Marcianus Gr. 598 (coll. 909).'° In diesem Codex aus Papier, findet sich das
Werk des Stephanos unter dem Titel Ztepdvou > ALeEavOQEmg oirovuevrov -
Lo0OpOU ®ail dLOAOKANOV THG UEYAANG Ol LEQAS TAVTNS TEYXVNG TTEQL YQUOO-
moutag auf F. 1-40v. Die Handschrift ist dhnlich der in M.

Marcianus Gr. Append. ms. cl. 1V, 28 (coll. 543).2° Dieser Codex, ehemals Con-
tarinianus, besteht aus [+243 Blittern Papier zu je 370x258 mm?; jede Seite umfaf3t
30 Zeilen. Er ist von drei Kopisten geschrieben. Das Werk des Stephanos hat den
Titel Ztepdvov dheEavOoéws olrovpuevirot GpthocodGov ol didaordlov Tijg
UeYAANGg xal teQdc TauTng TEXVNS TeQL yovoomottog und findet sich auf F. 15-
55. Die Handschrift dhnelt der in M.

Marcianus Gr. Append. ms. cl. IV, 41.?' In diesem Codex, ehemals Nanianus,
findet sich das Werk des Stephanos unter dem Titel Ztepdvov *AheEavdpémg
otxovuevirod GpLhocodov mepl i Oetag xal tepdg téxvng auf F. 35-76v.

Vaticanus Gr. 1174.%? Er besteht aus 155 Blittern Papier. Jede Seite hat 21-22
Zeilen. Nur 100 von diesen Blittern gehoren zum originalen Text. Der Codex weist
grofle Liicken auf, von denen einige von Angelo Mai im 19. Jh. ergéinzt worden sind.
Auf F. 1 erscheint folgende Anmerkung: “Ex hoc codice in quo erant conpacti Geber
Summa perfectionis magisterii et lacobi Ragonae Vicontini Regula artificialis me-
moriae, quia latine scripti, depositi sunt unter cod. Latinos Num. 6472.” Leo Allatius
kannte diesen Codex noch im Originalzustand. Das Werk des Stephanos ist liicken-
haft. Auf F. 54-68v findet sich nur die IX. Vorlesung unter dem Titel Ztedpdvov Tod
TOUUEYLOTOV GLAOCOGOU rail olxovpevirot dtdaordlov meog “Hodxrhelov
TOV UEY Qv 600LAE0V OLOOOROALO TTEQL TH|G LEQAC HOL UEYAANG EMLOTHUNG TT|G
yQuoomoLelag. Marginale: Fabricius, Biblioth. Graec., XII, p. 695 et 769). Die Hand-

19. CMAG, 11, 23-24.

20. CMAG, 11, 103-105, 120. E. Mioni, Bibl. D. Marci Venet. Codd. Gr. Manuscripti, Classics IV,
214-215.

21. CMAG,1I, 120-121.

22. CMAG, 11, 61-63. CAAG, I (Introd.), 191-193. Nach Berthelot ist es moglich, dafl die Hand-
schrift aus dem 15. Jh. stammt.
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schrift ist dhnlich der in M. Weiter gibt es auf F. 70v-71 den Brief an Theodoros von
zwei Hénden geschrieben; der Titel ist Ztepdvov *AAeEavOQEWS OlXOVUEVIHOT
PLhooddou didaordlov émiotol) TEoOg Oeddmweov. Neue Hand: Ex codice Leo-
nis Allatii teQl ToD &y oD YV®dOL Mg TOMOUG ... ZnuOinn) vwuaols (S. 167 Th.1-
19 [Ideler 208,5-27]); dltere Hand: “H oxvOixn xopagts, ytig (S. 167 Th.19-24
[Ideler 208,5-33]).

Ambrosiani Gr. 794 (A 57 inf.) und 816 (A 193 inf.).2? Der erste Codex besteht
aus ii+191(immo 192)+xxix+7 Blittern Papier. Es scheint, daB3 er dem Marc. 598
am nichsten kommt. Der zweite Codex besteht aus iv+162+ii Bléttern Papier. Die-
se Codd. dhneln einander und stammen aus demselben Fond; sie sind aber nicht
voneinander abgeschrieben. Das Werk des Stephanos hat den Titel Ztepdvov Ahe-
EavOQEmG 0txOVUEVIROD GLAOCOGOU %Ol dLOAOKANOV TH|C ueY NG »ail 1eQdg
TAVTNG TEYVNG Tel youoomotiag und findet sich auf F. 1-36 des Cod. 794 bzw.
aud F. 1-35 des Cod. 816. Beide Handschriften @hneln der in M.

Ambrosianus Gr. 282 (E 35 sup.).”?* Er besteht aus V+(Ia-IVd)+379(immo
380)+VI Blittern Papier. Das Werk des Stephanos trigt den Titel Ztepdivov *Ale-
Eavdpeémg olrovpevirot Pprhoodpou. Tlepl Tiig lepdc nal Oelag TéxVNG Tig
T0U YQVOo0D ot oews. Die Handschrift ist dhnlich der in A.

Scorialensis 1.W.13.2° Er besteht aus 1+237+3 Blittern Papier zu je 328x217
mm?. Er gehorte Hurtado de Mendoza. Das Werk des Stephanos hat den Titel Zte-
bdavov *ALeEavOQEWS 0LrOVUEVLROD PLAOCOPOU %Ol OLOAORANOV THS UeYd-
NG »ail tepdg TaUTNG TEXVNG, TTEQL yovoomoitag und findet sich auf F. 6-45v. Die
Handschrift ist dhnlich der des M; ferner hat sie die Marginale Avrtel ue to Aetmov
[Mav], & dpihog wie in M.

Lugduno-Bataviensis, Vossianus Gr. 47 2% Er besteht aus 72 Blittern Papier zu je
220x150 mm?; jede Seite umfaBt 28-30 Zeilen. Er gehorte Isaac Vossius. Das Werk
des Stephanos ist groBenteils liickenhaft, wie schon aus den Titeln und der Linge der
Vorlesungen hervorgeht: F. 4 *Ex tijc o mpd&ewg Ztepavov *AheEavdpémg, F.
4v  Ex tijg devtépag modEewgs usw; alle Teile sind auf F. 4-13v, 64 enthalten.

Berolinensis, Phillipps. 1540.”7 H. A. Diels erwihnt diesen Codex, der nur die
I. Vorlesung des Werkes des Stephanos mit dem Titel TTegl Tijg teQdg »ol Oglag
TEYVNG TH S TOU YovooT mowoewg auf F. 29f. enthilt.

23. CMAG,11,71-73.
24. CMAG, 11,91, 93-96.
25.CMAG, V, 44-46.

26. CMAG, 1V, 93-96.
27. Diels, 1906, 95.
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16.-17. JAHRHUNDERT

Monacensis Gr. 112 (Staatsbibliothek).”® Er besteht aus 426 Seiten Papier zu je
334x215 mm?; jede Seite hat 27 Zeilen. Dieser Codex, Lipsiensis Gr. 66 und Go-
thanus Chart. A 242 sind von demselben Kopisten geschrieben. Auf einem dem Text
des Codex vorangestellten Blatt steht folgendes geschrieben: “Cod. graec. Mon. 112
Chemici graeci. Die Handschrift ist eine Abschrift der alten Hst in S. Marco in Ve-
nedig. Dietz hat diese Handschrift abgeschrieben und mit der Handschrift von S.
Marco verglichen. Darnach sind die Stiicke in Idelers Physici et Medici gedruckt.
Berthelot hat diese Hst nicht beniitzt. Aus dieser Hst ist die Leipziger abgeschrieben,
von demselben Schreiber. W. Meyer, 1890, Gottingen.” Diese Erkldrung erscheint
nach einer élteren mit ganz kleinen Lettern auf einem freien Blatt am Schluss der
Eintragung: “Totum hunc librum descripsi, Venetiis cum prototypo conferendum
Monachii 22. oct. 1828. Friedr. Reinh. Dietz Dr. med. Regiomontanus.” Das Werk
des Stephanos hat den Titel Ztepdvou > AleEavdéms olrovuevizod GLhocoGov
7nal OLd0ORAAOV TG UeYaAng xol teQds TeYVNG: TeQl yovoomottag und findet
sich auf S. 1-78.

Lipsiensis Gr. 66.2° Er besteht aus 214+(5+5) Blittern Papier zu je 335x215
mm?; jede Seite hat 27 Zeilen. Er ist von demselben Kopisten, der auch Monacensis
Gr. 112 und Gothanus Chart. A 242 geschrieben hat. Das Werk des Stephanos, das
sich auf F. 1-40v befindet, ist dem Text in M &hnlich.

Zagora, Bibl. 583° Er besteht aus 87 Seiten Papier zu je 200x150 mm2. Der
Codex enthilt das ganze Werk des Stephanos auf S. 1-40 unter dem Titel Ztepavov
> ALeEaVOQEMS 0lxoVUEVIXOT PLAOGOGOU %ol dLdAORANOV THiG Ueyaing xol
iepdc téxvnc Téxvng und gehorte dem Okumenischen Patriarchen Kallinikos IV.
(1801-6, 1808-9). Die Schrift und das Wasserzeichen des Papiers zeigen, dal der
Codex um die Wende des 16. zum 17. Jh. nach M geschrieben wurde. Die Datierung
des Codex im CMAG ist jedoch 18. Jh.

17. JAHRHUNDERT
Gothanus Chart. A 242 3! Er besteht aus 224 Blittern Papier zu je 335x210 mm?;
jede Seite hat 27-28 Zeilen. Er wurde 1623 auf Befehl des Herzogs Ioannis Gui-
lelmus geschrieben. Der Codex hat viele Marginalien von Thomas Reinesius. Das
Werk des Stephanos ist auf F. 11-50v enthalten. Sein Titel im Inhaltsverzeichnis auf

28. CMAG, 1V, Vorwort xxiii, 247-250.

29. CMAG, 1V, 222-225.

30. K. AvoBouvviwtng, Katdloyog tadv xwdixwv i Bi6Awbnxns tijs Zayopds, NE 13
(1916) 342. CMAG, V, Append. 170.

31. CMAG, 1V, 145-149.
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F. 10 lautet “Stephani Alexandrini universalis philosophi et doctoris de magna et
sacra arte processus 1,2,3,4,5,6,7, 8. ad imperatorem Heraclium processus 9.”
Die Handschrift ist dhnlich der in M und es erscheint auch die Marginale Aurel pe
10 Aelmov Mav & pihog.

Parisinus Gr. 2329 (= E) 32 Dieser Codex, ehemals Mazarinaeus, besteht aus 218
Blittern Papier zu je 140x200 mm? und ist eine Abschrift von A mit vielen Kor-
rekturen und Marginalien, wie z.B. im Titel des Werkes Ztedpdvov AheEavdémg
otxovuevirod prhoodpou, mepl Tiig (Oetog »al 2. Hd) tepdc »ai Oeiag (beide
Worten von 2. Hd annull.) téxvn g T g 10U 30v000 (%ai doyvoou 2. Hd) o oewmg.
Der Text findet sich auf F. 92-159.

Bononiensis 437 (vol. XII, n° 4).33 Er besteht aus 40 Bliittern Papier. Das Werk
des Stephanos hat den Titel Ztedpavov AheEavdQEémg oirovuevirod Ppthooddou
mepl Th G Ltepdg ®ail Belag TEYVNS Thg ToD Yevood mouoews und findet sich auf
F. 21v-37. Der Text endet mit £€v Toig CoUOTg HeTA TO €0l ATW %ol YeEVioeToL (S.
218 IX.145 [Id. 247 21]).

Bononiensis 457 (vol. XXIV, n° 1).3* Er besteht aus 157 Blittern Papier. Das
Werk des Stephanos findet sich auf F. 91-128v und trigt den Titel Ztedpdvov
ALeEaVOQEMES olnovUEVIXOD PLAOCOGOV TTEQL TH G LEQAS ®al OELOS TEYVNS TG
ToU YQuoomooemc. Vgl. mit Ambrosianus 282 und Parisinus Gr. 2329.

Havniensis 207, 2°.3 Er besteht aus X+215 Blittern Papier zu je 330x200 mm?;
jede Seite umfalit 27-28 Zeilen. Der Codex ist eine Abschrift des Gothanus A 242
von Daniel Georg Morhof. Der Text des Stephanos findet sich auf F. 1-41v.

Guelferbytanus Chart. 36.7 (gr. et lat.).>® Er besteht aus ii+A+f.impr.+1+124+4
Blittern Papier zu je 320x200 mm?; jede Seite hat 30 Zeilen. Der Codex ist ein Ge-
schenk des Elias Ehingerus an den Patrizier Philippus Hainhoferus aus dem Jahre
1630. Dieser Codex enthélt das Werk des Stephanos auf Griechisch (ungerade F.
29-111v) und Lateinisch (gerade F. 28v-112).

Guelferbytanus Chart. 38.3 (gr. et lat.).’” Er besteht aus 4+169+3 Blittern Pa-
pier zu je 320x200 mm?; jede Seite hat 25 Zeilen. Der Codex enthilt das Werk des
Stephanos auf Griechisch (ungerade F. 43v-149v) und auf Lateinisch (gerade F. 44-
148).

Vindobonensis V 11427 (lat.).?® Er besteht aus 239 Blittern Papier zu je 340x210

32. CMAG, 1, 85,95-97.
33.CMAG, 1,129, 135-136.
34.CMAG,1, 139, 141-142.
35. CMAG, 1V, 325-327.
36. CMAG, 1V, 196-199.
37. CMAG, 1V, 203-206.
38. CMAG, 1V, 68-69.



74 STEPHANOS VON ALEXANDREIA

mm?; jede Seite hat 28-30 Zeilen. Der Codex ist 1606 von dem Dichter Matthae-
us Zuberus geschrieben, von dem auch viele Marginalien stammen. Das Werk des
Stephanos ist in lateinischer Ubersetzung auf F. 1-34 enthalten und hat den Titel
“Stephani Alexandrini, oecumenici philosophi et magistri magnae sacraeque artis de
confectione auri” (experimentum deo auspice primum).

Vindobonensis V 11453 (lat.).>° Er besteht aus 258 Blittern Papier zu je 315x208
mm?; jede Seite hat 19 Zeilen. Er wurde auf Befehl des Imperators Ferdinandus III.
(1637-1657) geschrieben. Es gibt friihe und spitere Marginalien; einige von ihnen
sind von Petrus Lambecius. Eine dritte Hand hat im 17. Jh. den griechischen Text
geschrieben. Das Werk des Stephanos hat den Titel “Stephani Alexandrini philoso-
phi universalis in magna et sacra arte magistri de aurifactoria” (cum dei gratia praxis
seu actio prima) und findet sich auf F. 40-125. Der Text endet wie der Idelers, aber
auf Lateinisch. Die F. 245-250 sind zweispaltig gesetzt, so daf die erste Spalte den
griechischen Text und die zweite die lateinische Ubersetzung eines Teils der VI. Vor-
lesung enthalten (Ideler 229,11-231,5); die F. 247 und 251 sind leer und den anderen
fehlt bald der Text, bald die Ubersetzung.

Vindobonensis V 11456 (lat.).* Er besteht aus 200 Blittern Papier zu je 315x208
mm?; jede Seite hat 24 Zeilen. Der Codex ist im Jahre 1677 geschrieben und von
Johannes Wenceslaus de Reinburg dem Imperator Leopoldus 1. gewidmet; die Wid-
mung ist von Petrus Lambecius geschrieben. Die Ubersetzung des Werkes des Ste-
phanos ins Lateinische findet sich auf F. 2-64.

Gothanus Chart. A 147 (1at.)."' Er besteht aus 173 Blittern Papier zu je 309x205
mm?; jede Seite hat 21 Zeilen. Er ist von demselben Kopisten wie der des Vindobo-
nensis V 11456 geschrieben. Die lateinische Ubersetzung des Werkes des Stephanos
findet sich auf F. 2-57v und sein Titel lautet wie der des Vindobonensis V 11453.

18. JAHRHUNDERT
Oxoniensis, Bodleian Libr., D’ Orville 401 [Auct. X. 2.4.31] [17279].#? Er besteht
aus vi+350 Seiten Papier zu je 240x175 mm?. Er ist ein Katalog von Handschriften
und gedruckten Biichern, die hauptséchlich in italienischen Bibliotheken aufbewahrt
sind. In ihm findet sich nur die nach M geschriebene II. Vorlesung des Stephanos (S.
111-115).
Gottingensis Philol. 8*3 Er besteht aus zwei Biinden mit (I) F. 7+ S. 1-118 und

39. CMAG, 1V, 47-51, 56-58.
40. CMAG, 1V, 59-62.

41. CMAG, 1V, 140-142.

42. CMAG, 111, 12-13.

43. CMAG, 1V, 173-176.
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(II) F. 1+ S. 119-276 Papier zu je 347x205 mm?; jede Seite hat 42 Zeilen. Der Co-
dex ist 1777 von Guilelmus Schroeder Marpurgensis nach dem Cod. Casselanus
geschrieben. Er enthilt das Werk des Stephanos auf S. 1-48.

Havniensis Fabr. 93, 4°* Er besteht aus 33 Blittern Papier zu je 230x180 mm?;
jede Seite hat 51 Zeilen. Der Codex gehorte Albertus Fabricius. Aus dem Werke
des Stephanos gibt es nur kleinere Fragmente auf F. 21v-23: Tit. Ztedpdvov *Ale-
EavdpEémg oirovuevinod prhooddou megl Tiig Leedg ®ai Oelog téxvNg Tijg ToT
¥OVOOT TTOL|OEWC ... &ml T dvw atge. F. 23: (1). Tit. [Toog “Hodwnherov tOV
Baothéa mEAELS ovv Be® [Evv.] ... elg ofjyLy xoTtalqyet. (2). nai ot dpeoveg
... XOLOOLTEQOC.

Havniensis Fabr. 61, 4°* Dieser Codex, der Albertus Fabricius gehorte, ist lii-
ckenhaft; er besteht aus S. 71-354 (S. 1-70 sind verloren) Papier zu je 200x170 mm?;
jede Seite hat 27 Zeilen. Es ist nur ein Teil aus dem Werk des Stephanos vorhanden,
und zwar auf S. 101-108 (x0.00(t€QOG).

Athoniensis, Vatopedi 665 Er besteht aus 140 Seiten zu je 170x110 mm?;
er gehorte Konstantinos Peloponnesios (AUt 1 6i6Log, ¢pihe, vmaoyel ®Auov
Kwvotavtivov 1o I[Tehomovvnoiov). Der Codex enthilt das ganze Werk des Ste-
phanos unter dem Titel Ztepdvov > AAeEavOQEMS OLROVUEVIXOT PLAOGOPOV %Ol
dLdaoxrahov mepl mEdemwg ovv Oed TEWTY.

Atheniensis, Nat. Bibl. 3024.*7 Er besteht aus 44 Blittern Papier zu je 172x231
mm?. Der Unterschrift auf F. 41v-42 zufolge ist er 1782 in Konstantinopel von Phi-
lotheos Basileiades geschrieben worden: *Avtiypddnoav mag’ éuot ®ihobéov
Baothetddov mohews Kwvotavtivou ... 1] 616A0g uev vuotal ouvaQoet Oeig
TQ YLMOOTH ETTOXOOLE ETEL VO %Ol OYdONROVTA TO OWTNELY Oed & VYL~
uédovtt dOEa nal xdtos. Das Werk des Stephanos trigt den Titel Ztedpavov
AleEavdémg otnovpevinot Gpthooodov und findet sich auf F. 1-43.

Samos, Hist. Archive *® Anfang 1987 habe ich aus den Katalogen der mikropho-
tographierten Handschriften der Nationalbank Griechenlands erfahren, dal es eine
Handschrift mit dem alchemistischen Werk des Stephanos in den historischen Ar-
chiven der Insel Samos gibt. Mit Erlaubnis des Archivars Dr. Agamemnon Tselikas
erhielt ich eine Photokopie dieses Mikrofilms. Die Handschrift besteht aus 33 Seiten

44. CMAG, 1V, 345, 354-355.

45. CMAG, 1V, 362, 369-370.

46. S. Eustratiades & Arcadios, Catalogue of the Greek Manuscripts in the Library of the Mona-
stery of Vatopedi on Mount Athos, Cambridge 1924, 133. CMAG, V, Append. 170.

47. Katdloyog tav Xewpoyodgwv tijc *EOvixiic Bi6liobnxng tijc “EALddog, 2981-3121,
. 47.

48. AeAtio 1o ‘lotogoixot xal [alaioyoapixot’Aoyeiov tijs’ EOvixijc Toamélns “EAAa-
0og, A’ 1984-1987,° AOjvar 1988, 191 (P dmelhog A2, do. 1).
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Papier [S. 3-36]; auf jeder Seite sind 29-32 Zeilen. Da der rechte obere Teil der
ersten Seite (S. 3) zerstort ist, fehlt auch ein Teil des Titels, den ich auf Grund der
Schrift und der Uberlieferung der Titel folgendermaBen erginzt habe: Ztedpdvou
ALeEavOQEMS olrovpuev®oU pLhocopov] / el medEews. mEAELS oUv BOed
a’]. Der IV. Vorlesung fehlt das Gebet am Anfang (S. 173 IV.1-16 [Ideler 213,9-27]),
und am Ende folgt nach Tovto®QATOQO TATEQX NUr KA VIOV ROk (YLOV TTVEDUAL.
aunv. (Vgl. S. 179 1V.189-198 [Id. 219,3-14]). Der V. Vorlesung fehlt ebenfalls das
Gebet am Anfang (S. 181 V.1-17 [Id. 219,18-220,6]) und am Ende nach aAMj®t@
6aotheiq (S. 185 V.127-129 [Id. 223,17-19]). Die VI. Vorlesung fehlt. Der VII.
Vorlesung fehlt das Gebet am Anfang (S. 199 VII.1-25 [1d. 231,8-232.3]), und am
Ende folgt nach €€ 6hov 10 dhov (S.205-206 VII.187-209 [Id. 237,5-31]) nur dGEa
TOLVLV Ti) TOLOVTOOTATY Be0TNTL TAVTWV Evexa. Der VIIIL. Vorlesung fehlt das
Gebet am Anfang (S.207 VIIL.1-9 [1d. 238,3-13]), und am Ende folgt nach stavteh
ovumAewoty (S. 211-212 VIIL117-154 [Id. 241,24-242,32]) nur t® 0¢ ®volQ
1 00Ea 1 ai®dvog aunv. Der IX. Vorlesung fehlen das Gebet und die Anrede an
Kaiser Herakleios am Anfang (S. 213-214 1X.1-35 [1d. 243 ,4-244,10]) und nur vier
Zeilen am Ende: Otov tehetottat ... odpa axwhvtog (Ideler 253,22-26]); folg-
lich ist diese Handschrift nach M geschrieben. Die S. 36 gehort nicht zum Werk des
Stephanos: Hier werden die Entsprechungen zwischen Metallen und Planeten aufge-
fiihrt, worauf ein kurzer Text tiber den Stein der Weisen folgt.

Atheniensis, Simon Karas*® Dieser Codex, der 17 alchemistische Werke und
Fragmente enthilt, besteht aus 177 Seiten Papier zu je 225x333 mm?, und jede Seite
hat 23-25 Zeilen. Im vorigen Jahrhundert gehorte der Codex dem Okumenischen
Patriarchen Agathangelos und spiter Konstantinos Georgiades (S. 1 »ai t0de ovv
tolg Aol meépure vtijua (... cancell.) 26 Avyovotou 1857); jetzt gehort er
Simon Karas. Der Codex enthilt das Werk des Stephanos auf S. 1-78, unter dem
Titel Ztedpdvov *ALeEaVOQEMS 0lrOVUEVIXOT dLOAOUANOV ROl GPLAOGOGOU ...
Die Handschrift entspricht Ideler 199-253 (es fehlt ihr nur S. 158-160 1.42-86 [Id.
200,24-201,37]), folglich ist sie nach M geschrieben. Wie aus den Marginalien her-
vorgeht, hat der Kopist fiir das Werk des Stephanos wenigstens zwei Handschriften
als Vorlage benutzt.

18.-19. JAHRHUNDERT
Atheniensis, Bibl. Christ. Arch. Gesellschaft 321.°° Er besteht aus 64 Seiten Pa-

49. A. TI. Ko¥ln, “’Emiotdoetg émi tivog dhynuxod 6uvloaviivod yxewpoyeddov,” Meoat-
wvixa F'oauuata B (1934) 40-53.

50. A. TIaMa, “Katdhoyog t@v xerpoyeddwv tod Bulavtivol Movoeiov *Adnvdv,”
PCAE 2 (1933) a’-00” (hier ). CMAG, V, 162-167.
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pier zu je 212x154 mm?. 1879 gehorte er der Bibliothek des Admirals Konstanti-
nos Nikodemos. Das Werk des Stephanos hat den Titel Ztedpdvov *AleEavooewg.
oLxovuEVLXOD, PLAoomdov xal dtdaoxndlov und findet sich auf S. 2-51, es ist je-
doch nicht vollstindig. Dem Brief an Theodoros fehlen die letzten Zeilen xoi dAAO
€oTLv ... uaby (S. 167 Th.21-24 [1d. 208,28-33]), und es fehlen die VII. und VIII.
Vorlesung. Die letzte Vorlesung endet wie in M. Weiter beinhaltet der Codex auf S.
33,34, 41 und 42 alchemistische Symbole und Zeichnungen mit Instruktionen.

19. JAHRHUNDERT

Atheniensis, Bibl. Senatus 126.°! Er besteht aus 46 Blittern Papier zu je 222x170
mm?. Auf F. 44 hat er die Aufschrift amd” tovhiov ta” &v Zuvovy [= 11. Juli 1804
in Smyrni], die von der Hand des Kopisten des Codex geschrieben ist. Eine Anmer-
kung des Besitzers am Ende des Codex (F. 46v) lautet: £éx 1®v 100 Nixo<i>dov
Anuntorddov Xogtdnn Suvevaiov, [Gvt canc.] eyoddn [8¢ canc.] Vo [ToD
canc.] Awdaoxrdrov ‘Tegobeov ‘Tegodiarovou Zuvovaiov. Das Werk des Ste-
phanos hat den Titel Ztedpdvov *AheEavdoéms oirovuevinot pLthocdpou meol
@ ovv 0e@® und ist auf F. 7-35v enthalten. Der Brief an Theodoros findet sich nach
dem Ende der IX. Vorlesung auf F. 35v. Der Text dhnelt M. Der IV. Vorlesung fehlt
das Gebet am Anfang (S. 173 IV.1-16 [Ideler 213.,9-27]). Das Gebet am Ende der
VI. Vorlesung ist ldnger als bei Ideler: memotevrotog [Ideler memolbotog] tov
‘Tnootv X(Lotd)v dAnOLvov Beov HudY oLV TQ AVAQY® AdTOD TOTEL, %Ol TM
ovayil xol Cwomold, xol dyadd avTod mveuuoatt S0EACAVTES g TAVTAG
TOUG almvag TOV atwvmv. dunv. Es gibt auch eine Abweichung im Gebet am
Ende der VIII. Vorlesung; nach d&yammoavtt (S. 212 VIIL.137 [Ideler 242,12])
folgt: xai yévorto Nuag émtuyeiv dud "Inood X(orot)ot tot Heol NudVv Tijg
RO S TAVTNG ATOAAVOEWG, TV’ EvieheyDs O0EALmUeV TV adToT dyaddtTa
€v doxnoel, xol 6LOTY) OeuVvi], ®Ol OVQAVLY TTOMTELQY, AL €V TAOY OLXALO-
ovvn, nol AN OeLQ, xal QLGS TATELVOTN TL, RO EDITOLLAS TOV OEOUEVMV, DG
VITETAYNUEY, ROl OVVETOEAUEDD 0VTD T AYoO® doTiioL TOV Ay 00DV LOVE
De® NUOV. VT 1 OOEQ %Al TO ®QATOG €I TOVG ALMVAGS. AU V.

Regiomontanus > Er besteht aus 161+1 Blittern Papier zu je 260x210 mm?;
jede Seite hat 33 Zeilen. Der Codex wurde 1828 von Friedericus Reinhold Dietz
geschrieben. Das Werk des Stephanos findet sich auf F. 5-29v und endet wie in M.
Ferner erscheint die Marginale Avmel pe 1O Aelmov Mav @ dilog.

51. 2. Adumpog, “Katdhoyog xmdinwv tig BilbhodNxng tijc Boviijg,” NE 5 (1908) 308-
309. CMAG, V, 150, 154-158, 161.
52. CMAG,1V, 273-276.
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Samos, Bibl. Monast. Zoodochu Pigis 8>3 1988 teilte mir der Archivar der hi-
storischen Archive der Nationalbank Griechenlands, Dr. Agamemnon Tselikas, mit,
daf} es noch einen weiteren alchemistischen Codex mit dem Werk des Stephanos
gibt; er gestattete mir auch, eine Photokopie von dem entsprechenden Mikrofilm zu
machen.

Der Codex besteht aus F. 24974 Seiten Papier zu je 190x140 mm?; jede Seite hat
23 Zeilen. Wie aus seinem Titel zu ersehen ist, handelt es sich um eine kleine alche-
mistische Anthologie mit Werken é&lterer und neuerer Alchemisten, die aus dem La-
teinischen (und Italienischen) ins Neugriechische libersetzt worden waren; der Kopist
ist Dorotheos Dadinos von der Insel Samos, der als Hierodiakonos in der Kirche des
Hagios Demetrios in Smyrni diente; er begann die Abschrift (aus einem é&lteren Co-
dex) am 19. Januar 1888: F. 1 “‘Eountixn ®@ihocodpia 1 Alynueio diddaorovoa
TNV ROTOOREVNV TOU TLULOU PLAOCOPL1OD AMBov. ZvvetdyOn Vo mheloTwy xol
dLaPOQWV AN ULOTMOV PLAOGOPOV il SLOUTHAMWY ARUATEAVTMVY RATA OLAPO-
QOVG XOLEOVGS %Ol ETTOYAS. *AvteyddOmn 0¢ VT’ Euot Tol teQodLandvoy AwQo-
B€ov XoL0t0d0UhoU Aadivou Zapiov €x xeLpoyaddov ueTahpQaobEVTog éx TiG
AoTviriic YAwooNg €ig TV NUETEQOY ATAOEAANVIXTV dLAhexTOV, €V v
1888. S. 6: "Ev tij &v Zuvpvy éxxhnoig tod “Ayiov Anuntoiov 19 ‘Tavovagiou
1888, AwoBeog XoLotodoviov Aadivou iegodidxrovog éx Tiig NYjoov Zduov.

Das Werk des Stephanos ist mit Ztepdvov *AleEavdoémws 100 hDLhocoPpou
betitelt und nicht ins Neugriechische iibersetzt; wie weiter aus dem Vergleich der
Handschrift mit dem von Ideler edierten Text folgt, ist der Text nicht vollstindig;
es fehlen ihm Sétze oder groBere Teile, so dal dem Text mitunter oft der logische
Zusammenhang fehlt. Die VII. und VIII. Vorlesung fehlen ganz. Der Text der IX.
Vorlesung endet wie der in M. Des Weiteren wird auch klar, daB der Kopist von der
Existenz des von Ideler edierten Textes nichts gewuf3t haben kann.

Der I. Vorlesung (S. 7-12) fehlen verschiedene Sitze und Zitate, z.B. auf S. 157
1.10-15 [Ideler 199,16-22]. Der II. Vorlesung (S. 12-20) fehlen auch Sétze (z.B. auf
S. 164, 165-166 11.103-108,149-155 [Id. 205,31-35,36-37; 207 ,9-16]) und der letzte
Satz ¢ gueyalivon ta €oya oov, Kigie, mdvta &v codig emoinoag. Der II1.
Vorlesung (S. 20-26) fehlen z.B. £otiv ovv &vi ... xai évepyeiag (S. 168 Th.34-43
[1d. 209,13-23]); ;tdAv €ig TO Gpaveov ... Llatouxiic émotuovog (S. 168-169
Th.50-54 [Id. 209,32-210,1]); ®g o¥ Sel ... otovxeiwv adtdv (S. 169 Th.57-60
[1d. 210,5-9]); &mti OMywv BOAGNTWY ... TO yevouevov (S. 170-171 Th.108-113
[211,26-32]); 1} onuoaiveton ... avahoudBeig (S. 171-172 Th.134-139 [1d. 212,20-
25]). Der IV. Vorlesung (S. 26-33) fehlen kleinere und groBere Teile, z.B. €0t TO

53. Aehtio Totog. xai [Talaloy. Agyeiov tiis ETE, wie Anm. 48, 202-203.
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... Qvayvuveooan (S. 173 TV.17-19 [Id. 213,27-30]); Adher uiv ... nudg Oeod (S.
173-174 1V.26-34 [Id. 214,6-15]); ovx% &vavtig ... povegovuevn (S. 174 TV.43-
45 [Id. 214,26-28]); €v TO 7AV ... VA@OV. €l O¢ (S. 174 TV.50-51 [Id. 214,33-34]);
&% novadog ... vomoov (S. 175 1IV.61-63 [Id. 215,10-11]); & ¢pvoeic odedvion
... oopata (S. 175 IV.75-78 [1d. 215,25-29]); dtapBodg ... ovoion (S. 175-176
IV.83-88 [Id. 215,33-216,1]); »ai Oud T ... Aetwoewg yivouevny (S. 176 TV.91-
99 [Id. 216,5-14]); £&v 0OV dnovoyg ... uetabnoouar TV Aoywv (S. 176-177
IV.113-135 [1d. 216,29-217,19]); mvevpatovTar ... ®Tioavtog (S. 178 IV.156-160
[1d. 218,5-9]); »ai xohdg olxovounoovtes ... €EdEoru (S. 178 TV.165-173 [Id.
218,14-24]). Der V. Vorlesung fehlt ein groBer Teil: do0Oevein tolvuv ... TE0CAQOL
toradr®dg (S. 181-183 V.22-70 [Id. 220,11-221,25]). Die VI. Vorlesung (S. 38-
45) mit dem Titel Tod idiov &mitoun beginnt mit dem Rétsel der Philosophen (7
Zeilen) und geht mit dem Anfang T dtopa ... copoto weiter. Dann gibt es Lii-
cken, z.B. xal tva oUTOG ... pLAdcodov Ypuynv (S. 187-188 VI.6-34 [1d. 223,28-
224.27]); nai dvaldyog ... ot dg ovTwg (S. 188 VI.39-50 [Id. 224,33-225,9]);
EoNYElTaL ... TV dmolavory (S. 189-191 VI.65-114 [Id. 225,26-227,7]); €otu
Yo LOETV ... dvadaiver (S. 195 VI.197-199 [1d. 229,25-28]); obtw &) ... oldev (S.
196-197 V1.228-233 [1d. 230,23-29] ). Die IX. Vorlesung (S. 46-56) folgt unter einer
Zeichnung chemischer Gerite mit dem Titel "Ogyava t@v dpthocopwv; der Vorle-
sung fehlt der Anfang und die Anrede an Kaiser Herakleios (S. 213-214 IX.1-36 [Id.
243 ,4-244,11]), und sie beginnt mit £ym O¢ Tij €lxOVL YO OAUEVOC; weiter fehlen
z.B. ®g 0¢ vonuoot ... yivetan (S. 214 1X.50-53 [Id. 244,27-29]); auch S. 215
IX.56-58,59-60 [1d. 244,33-36; 245,1-2]; noi t& 0YQA ... mugwov (S. 215 IX.68-
76 [1d. 245,11-20]); a0t a0To ... cwpdtwv (S. 215-216 1X.82-84 [Id. 245,26-
29]); T& 8¢ ot ... mvoipaya (S. 216 X.101-108 [Id. 246,11-18]); 6mnvixa ... TO
mav (S. 217 1X.128-135 [Id. 247,3-10]). In der letzten Vorlesung (S. 50,1-3) steht
geschrieben: “xal pnoLv &v toig Lmuots. £a vAtw ol yiveTor. " AQa Tl yiveTo,
"Exdhecay nai dM|0eLav etmov” (statt S. 218 IX.144-145 [Id. 247,22-23]). Nach
memornotog motel (S. 51,6) geht der Text mit den Dialogen zwischen Komarios
und Kleopatra weiter und endet (S. 56) wie M. Auf S. 56-59 gibt es einen anderen
Text mit dem Titel ToU avtoD, aber dabei handelt es sich nicht um einen Teil des
Werkes des Stephanos. Auf S. 59-60 findet sich der Brief an Theodoros, dem der Teil
ral Ao oty ... uaby (S. 167 Th.21-24 [1d. 208,28-33]) fehlt.

UNDATIERTE HANDSCHRIFTEN
Atheniensis, Ant. Chatzis * Wie aus den Sitzungsberichten (7. Dez. 1933) der Aka-

54.° Avt. X. Xottij, “Néog KOOLE Zteddvov tol *AleEavdoéms,” PAA 8 (1933) 381-382.
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demie zu Athen hervorgeht, hatte Ant. Ch. Chatzis mitgeteilt, daB} er einen unbe-
kannten Codex mit dem Werk des Stephanos besitze. Der Text ist nicht vollstindig,
sei jedoch nach seiner Meinung besser ediert als der von Ideler. Es ist nicht bekannt,
wo sich dieser Codex jetzt befindet.

Vaticanus Gr. 2259.35 H. A. Diels erwihnt diesen Codex, in dem es das Werk des
Stephanos mit dem Titel ITpdELg mepi ToD €vohov noouov (F. 16f.) gibt. Da die
Handschrift mit dem Satz ¢paouarov 1eéxov eig v odua drmivtws endet und
dem Text Ideler 199-253 entspricht, ist sie nach M geschrieben.

2. BEMERKUNGEN ZU DEN HANDSCHRIFTEN

Wie aus dieser kurzen Beschreibung der Handschriften ersichtlich wird, lassen sie
sich wegen des in M fehlenden Teils der IX. Vorlesung in zwei grofle Klassen ein-
teilen: die eine enthilt die zahlreichen Handschriften, die direkte oder indirekte Ab-
schriften des Marcianus Gr. 299 (= M) sind; die andere enthlt nur einige wenige, die
nach dem Parisinus Gr. 2325 (= B) vor dessen Amputation geschrieben wurden.

Nach Marcianus Gr. 299 (= M): Marcianus Gr. 598; Marcianus Append. ms. cl.
IV. 28; Ambrosianus Gr. 794; Ambrosianus Gr. 816; Vaticanus Gr. 2259; Scorialen-
sis I11.Y.18; Scorialensis I.W.13. Von dem Kopisten Cornelios Murmuris wurden die
folgenden Handschriften 1564-1565 in Venedig geschrieben: Vindobonensis V 2;
Vindobonensis V 3; Neapolitanus III D 17; Vratislaviensis R 46. Von ein und dem-
selben unbekannten Kopisten sind die folgenden Handschriften geschrieben: Lipsien-
sis Gr. 66; Monacensis Gr. 112; Gothanus A 242 [Jr. 1623]. Weiter ist Havniensis 207
eine direkte Abschrift des Gothanus A 242, die von Daniel Georg Morhof angefertigt
wurde. Nach Casselanus chem. 1, einer direkten Abschrift [Jr. 1567] des M, ist Got-
tingensis Philol. 8 [Jr. 1777] geschrieben. Die lateinischen Handschriften Gothanus A
147 und Vindobonensis 11456 [Jr. 1677] sind von demselben Kopisten geschrieben.
Endlich wurden die in Griechenland erhaltenen Handschriften nach M geschrieben.

Nach Parisinus Gr. 2325 (= B): Parisinus Gr. 2275 (= C) ist eine Abschrift [Jr
1465] des B von dem Kopisten Emm. Roussota, die vor der Amputation des Codex
B angefertigt wurde. Parisinus Gr. 2327 (= A) ist eine Abschrift [Jr. 1478] des B
von dem Kopisten Theodoros Pelecanos; da C auch amputiert wurde, ist jetzt A der
dlteste Codex, der noch das Ende der IX. Vorlesung enthélt. Laurentianus Gr. Plut.
86/16 [Jr. 1492], Scorialensis I.®.11, Ambrosianus Gr. 282, Parisinus Gr. 2329 (= E)
und Bononiensis 457 sind nach den Codd. Parisini geschrieben.

55. Diels, 1906, 95.
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TAFEL II.

11.Jh. MARC. 299=M

81

13.Jh.

PARIS. 2325=B

15. Jh.

Oxf.Bodl.Can.95 Paris. 2275=C [Jr. 1465]
Laurent. 86/16 [Jr. 1492]

Paris. 2327=A [Jr. 1498]
Scorial. I.d.11

16. Jh.

Hag.Steph.97 [Jr. 1503] Ambros. 282
Cassel. 1 [vor Jr. 1567]

Vindob. V 2 [Jr. 1564]
Vindob. V 3 [Jr. 1564]
Vratisl. R. 46 [Jr. 1565]
Neapol. I[I1.D.17 [Jr. 1565]

Neap. I11.D.18

Marc. 598
Ambr. 794
Ambr. 816

Marc. IV.28

Vatic. 1174

Vatic. 2259

Scorial. II1.Y.18

Scorial. I.W.13

Bibl. Zagorae 58

17. Jh.

Monac. 112 Paris. 2329=E
Lips. 66 Bonon. 457
Goth. A 242 [Jr. 1623]

Havn. 207

18. Jh.

Gott.phil.8 [Jr. 1777]
Athen, Nat. Bibl. 3024 [Jr. 1782]
Athen, Sim. Karas
Athos, Vatop. 665
Samos, Hist. Arch.
Oxf.D’Orv.401

19. Jh.

Athen, Bibl. Sen. 126 [Jr. 1804]
Regiomontanus [Jr. 1828]
Athen, Chr. arch. Ges. 321 [vor Jr. 1879]
Samos, Zood.Pig. 8

17.Jh.

Vindob. V 11427 (lat.)[Jr. 1606]

Guelferb. 36.7 (gr.+lat)[Jr. 1630]  Vindob. V 11453 (lat.)[Jr. 1637-1657]

Guelferb. 38.3 (gr.+lat.) Vindob. V 11456 (lat.)[Jr. 1677]
Goth. A 147 (lat.)






KAPITEL III

DAS ALCHEMISTISCHE WERK

1. DER INHALT DER NEUN VORLESUNGEN

A. ERSTE VORLESUNG !

Die erste Vorlesung beginnt und endet mit einem Gebet.> Es handelt sich um einen
rhetorischen Lobspruch auf die chemischen Reagenzien und ihre Wirkungen in einer
symbolischen Sprache, die voll von Anrufungen und Deklamationen ist. Aus den
chemischen Reagenzien wird allein die woryvnoto (Magnesia) klar genannt.® Kupfer
verbirgt sich unter dem Namen der *A¢poditn (Venus),* was auf einen astrolo-
gischen Einflul hindeutet, da der Planet Venus die astrologische Entsprechung des
Metalls Kupfer ist und sich die oeAvn (Mond) wegen ihrer Farbe auf Silber (oder
Quecksilber) bezieht.” Alle Reagenzien sind unter dem Begriff der tetpacmuio
(vier Korper) zusammengefaBt. Namen wie yovoolomov (Goldfliissigkeit)® und
xoLo0%0Qulog (Goldkoralle)’ zeigen, daB es sich um die Phasen einer youoomotto
(Goldherstellung) handelt, bei der das “vielgestaltige Bild” (toAOpoodog eixmv)
der Venus die verschiedenen Aspekte des Kupfers und der “dienstbare Weinschenk”
(otvoyo0og draxovdv) die “gliihenden Kohlen” (rvpi6olog dvOoanobdtng) des
Feuers withrend der alchemistischen Arbeit symbolisieren.? Erstmals in diesem Werk
stoBt man hier auf den Grundsatz des Zosimos 17 ¢V THV GvOW TéQTEL MOl 1]
PVoIg TNV PVOWY xoaTEL, xal ) Gvais Ty pvow vixd (die Natur freut sich der
Natur, die Natur gebietet iiber die Natur, die Natur besiegt die Natur),” sowie auf den

. 157-160 1. Tit.,1-103 [Ideler, 199,1-202,19].

1571 1-4,S. 160 1. 88-103 [Ideler, 199,6-9; 202,1-19].

158 1.27,S. 159 1. 61 [Ideler, 200.8; 201,10].

. 159 1. 65 [Ideler, 201,14].

. 158 1. 38 [Ideler, 200.20].

. 158 1. 30 [Ideler, 200,11].

. 159 1. 62 [Ideler, 201,11].

. 159 1. 64-66 [Ideler, 201,14-16].

CAAG, 205-6; 224-6. Martelli, 186,61-63; 196,150-152 [CAAG, 4320-21; 4622-24].

nNnununvuunvn nw vnnn
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Kommentar des Stephanos dazu.'” Kurz wird auch auf die ungeraden Zahlen einge-
gangen.'! All diese “erstaunlichen” Dinge stammen von der tdvoo$og &yyivoLo
(Scharfsinn) der “praktischen Philosophen” (stooxtix®v Gpthooddpwv)'? und sind
kein Ergebnis der “vielgewandten Beschiftigung” (rohiToomog ity detdmg).!?

B. ZWEITE VORLESUNG 4

Die zweite Vorlesung beginnt mit einer kurzen Rede iiber die theoretische Arithmetik
und Geometrie,! iiber die Musik in Beziehung zur Anatomie des menschlichen Kor-
pers sowie iiber die Astronomie.'® Abgesehen von einem Gebet am SchluB handelt
der iibrige Text von der Alchemie. In dieser Vorlesung beschiftigt sich Stephanos mit
den verschiedenen Phasen der yovoomotta (Goldherstellung).!” Zuerst zéhlt er die
folgenden Phasen dem Namen nach auf: £Eiwotg, Aeiwotg (Zerreibung), EEloyvmolg
(feinere Zerreibung), uéhavoig (Schwirzung), Aevrwoig (WeiBung), und EavOmolg
(Gilbung, Gelbfirbung).'"® Dann spricht er auch iiber die dmwomAvoLg (Waschung)
durch O¢ta Vdota (Schwefelwasser, Schwefelsiure)!® und die mapomTnoLg (RE-
stung) mit Ogtov (Schwefel),?’ die zum dpoig ToT VdutOC (Aufsteigen des Wassers)
und zur Bildung einer vepéhn (Wolke) fiihrt.?! Seine Angaben zum chemischen Ap-
parat mischen sich mit Polemik gegen jene, die diesen benutzen.?? Dieser alche-

CAAG, 395.9-396,2. H. Diels, Antike Technik, 1920, 121f. Antike Chemie, hier 131: “Eine Natur freut
sich der andern. Eine Natur vergewaltigt die andere. Eine Natur besiegt die andre.” Festugiere, I, 231.

10. S. 158-159 I. 52-60 [Ideler, 200,36-201,9]. Vgl. CAAG, 259,16-23 Pelag.

11.S.159-160 I. 78-79,85-86 [Ideler, 201,28-29,36-37].

12.S.158-159 1. 35 43-45,83 [Ideler, 200,17,27-28; 201,34-35].

13.S. 159 1. 83 [Ideler, 201,34].

14.S.161-166 II. Tit.,1-177 [Ideler, 202,20-208 3].

15.S. 161 II. 1-14 [Ideler, 202,22-203,5]. CAAG, 405 2-5: Chr. (Zos.) Tavty[‘E6oaig] 6¢ »a-
tanohovOroog xal Zoowwog Eheyev «IIdvta Yo €% LOVADOS TQOEQYETAL KOl E1G LOVADOL KO-
TAMYEL» TV YEVIXTV TTQDHTOV ELTTOV WoVAda, lg TO xat dolbuov €nEev, v telelworv ToD
Enoiov onudvag. 408,7-8: Chr. Eleyev 6 “Epuijg dtL, mola dvta, Ev Aéyetal, Og duvduevov elg
mhetova TQ ldeL nal T) dLOu®d Sraupetodat, g 6 xdouog elg 2oTLv.

16.S.161-162 II. 15-40 [Ideler, 203,6-34].

17.S. 163 1I. 66 [Ideler, 204,27].

18. S. 163 II. 68-69 [Ideler, 204,29-30; 205,1-9]. Martelli, 244,238-239 [CAAG, 66,3-5 Synes.].
CAAG, 115,7-8 Agathod.; 127,19-20 Zos.; 169,13-15 Zos. (Agath.); 254,15-16 Pelag.; 260,4-6,9-12.

19.S.166 1I. 164-166 [Ideler, 207,26-27].

20. S. 166 11.. 163 [Ideler, 207 ,24-25].

21.S.164 1I. 102-103, S. 165 1I. 139-140, S. 166 11. 167-168 [Ideler, 205,30-31; 206,36; 207,29-
30]. Martelli, 216,85-87 [CAAG, 53,12-13 Demokr.]; CAAG, 136,12-13; 152,30-31 (Zos.); 260,19-21
Pelag.

22.S.164 11.116-119 [Ideler, 206,9-13]. Vgl. S. 95 Anm. 99.
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mistische Apparat umfafit die folgenden Gerite: xquvor (Brennéfen, Feuer) und
dLogyaviopol VEL®V, AubUxwV, ATAdwV, ®eoTaxidwy, aibaldv (Glasge-
rite, Alembica = Destillierapparate, Kolben, “Paletten”, Ruf}/ Verdampfungen).

C. BRIEF DES STEPHANOS AN THEODOROS STATT DRITTER \,ORLESUNG23

In diesem Brief, der in den Vorlesungen eingeschlossen ist, erwéhnt Stephanos den
Acker (&y00¢) und die Landleute (yewoyoi), den #hawdiavoc?* und seine sechs
Briider; dann beschreibt er den dpdxovta (Drachen), dessen Korper dreifarbig ist:
Die Spitze seines Schwanzes ist weiB, sein Leib und Riicken sind xpoxoeLdv|g (sa-
franfarben) und sein Kopf ist uehdyylwog (schwarzgelb).”> Es scheint, daB es

23.S.167-172 Th. Tit.,1-155 [Ideler, 208 ,4-33 und 209,1-213,6]. Siehe, Papathanassiou, “Stepha-
nus of Alexandria: On the structure and date of his alchemical work,” S. 254-255.

24.S. 167 Th.3 [Ideler, 208,7-8]. CAAG, 14,5-6: Lexique TO »0QLov dvoua ToD 0teQeod ouv-
0¢uotdg £0TL TO TEOOAQO. OOUOTO, ®AAVILAVOS, WOMBOOG, TVEITNG ®ol VOQEAQYVQOG. 24,3:
Khaudiavog entspricht dem Saturn; 26,1: Khowdiovog ist ein Goldmacher. Martelli, 190,90-91
[CAAG, 44,21-22] Demokr. TO #AawdLovov MaBmv, Tolel UAQUAQOV ®al 0ixovouel wg £00g, Emng
EavOov yévntar. CAAG, 73,18-19: Olymp. »ai ta métaho 1ol xevool, & Tva 6 ZmoLprog »hav-
drava metaha woket. 180,23-24: Zos. vhavdiavod. 187,6-8: Zos. Kai yap muoitag, ®ivvdaba-
owv 6 PLAdo0POg, 1| ®havdiavdv, 1| xaduiav, 1| dvdodduavta, 1| yovodzorhav. 306,17: Mois.
%hawdLavov, und andere.

25. S. 167 Th.7-9 [Ideler, 208,13-15]. Der Beschreibung des Ouroboros in CAAG (22,1-2) fehlt
der Schwanz und seine Farbe. 80,8-12: Olymp. tdhv tveg Ovoovov avtov [TAyabodaipova]
gndhecav- nai tdya Ode Eyel Adyov dud 1O xoowxov piunua. Tegoyoauuoteic ydo TLveg TV
Alyvrtiov 6ovidpevol xoopov &yyaodal £v Totg 06eAionols 1) £v Tolg LeQaTLXOlg YU
oLy, dQd4xovIa &YrohETTOUOLY 0VEOBOQOV: TO O MU ADTOT RUTACTIXTOV VITAQYEL TQOG
™V dLdbeory TV dotégwv. (Vel. S. 130-31, 139-40). Mertens, 40,107-118 [CAAG, 111,14-112 2]
nal 0Qdnwv mapdxertal Tf) eL00dw, puAdTTwV TOV vadv. Kol tolitov yelowoduevog, todtov
0000V ®ol dmodeouatmoas avtov nal AabmV Tag 00Qxrag aUTOT UETH TOV O0TEMV OLEMG
UEAN UEAN- xai ouVOELS UEAOG UETA TV OOTEWMY TTEOG TO OTOULOV TOD Va.oD TToiNooV E0T@d 6d-
oL xal avaom O xai eloehde nal evENoeLs Exel TO TnTovuevov yofjua. TOv yao tegéa TOV xoh-
navOQwIToV, OV 6pdG &V Tij TNYT *aOuUevoV %ol TO XOT A CUVAYOVTQ, EXETVOV O¢ ovY 000S
YOARAVOQMITOV- UETEBN YOQ TOD YOMUATOG THG PUOEWS %al YEYOVEY AQYVEAVOQWITOG: OV UET
Ohiyov &dv Belvong, €Eelg yovoavBowmov. Vgl. Theophrasti, De arte sacra versus iambici, in:
Ideler, 328-342, hier 332,5-333,33: [6 AiOoc] dodmovra yevvd ... nai 00Tdg g0ty 0vo6gog 6
UV AEVXNV UEV OYPLV %Al RATAOTIXTOV dOQAV EXWV ... &V UECE TOVTOU (EQEL dpdnovTa
TODTOV ... TAEOVTO 2Ol GALVOVTO TS O0QAS QO MOTEQ YQUOEXAAUWTOV TE ROl YQUOAS TTA-
00G GEQOVTA TAG TE Lwvag el 0TLYUdS pAovg. TodTtov Aabwv 8¢ oddTTe TEYVY TAVOOPE UECOV
Oahdoong ... fwg av 8Eolong Bing otong yemdovg Gagetag xoknddyov pehdvoeng TO eidog
&€ olmep véPM dvelol Gaotdlovra xal munvodueva Gpégovot TOV dpdnovta TOVIOU ... dvw
eig Dyog elg Beounv B0ty déoog By o TL %al #oDPov Gégely TO oyfina xai T e1dog ... TOTL-
e tottov aviLg (He 18AYVEOV ) %ol Aehravov o#oTaoUOV 8y rexQuUUEVOY EvToodiolg od-
1OVTOG EWG GV GEONG EEM TO KEXQUUUEVOV BQONTOV TEQAS ... ROl THEAVTES AQYVQOS TODE Ye-
vijoeTow TO €100¢ EnAeVXOC TAVY UETAANOG ... SpdrovTa AevravOévia TovTy Sevtéog Aevrm-
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sich dabei um RuB handelt, weil er weiter iiber die zwei Sorten von aifdAn (RuB),
nidmlich vypd (feucht) und Enod (trocken), spricht.?® Zinnober (#1vvd6aoLc) gibt
einen weiBen RuB.?’ Er nennt zwei Apparate fiir das “Emporziehen” (&voomaTon)
der RuBsorten: die ¢pavol ot €xovrtes naobovg (Destillierapparate mit Rezipienten)
fiir den feuchten RuB, und die yVtoa »ai tdua yadrot (Topf mit Kupferdeckel)
fiir den trockenen Ruf.?® Der trockene Ruf} wird durch Wiisserung in feuchten ver-
wandelt.?’ Endlich unterscheidet er zwischen mythischer (uu6ux1)) und mystischer-
geheimer (pvotux xai xQurrt)) Chemie und ihren jeweiligen Inhalten.>

Weiter der Brief?! bezieht sich auf die materielle Welt; es handelt sich um einen
der wichtigsten Teile dieses Werkes.*? Zuniichst spekuliert Stephanos iiber den allge-
meinen physikalischen Aufbau der Welt und bindet die Goldherstellung darin ein.?
Er unterscheidet einerseits zwischen Ogta pogua (gottlichen Partikeln), die in einer
bestimmten Weise angeordnet sind und bei ihrer Reinigung entfliehen, und anderer-
seits den petailevouevo oouoto ral petohhorovueva, d.h. den Metallen, die
sich aufgrund ihrer widerstrebenden Natur umwandeln; ferner sagt er, die Methode
der mystischen Chemie sei die der eindveg (Bilder) des Himmels.** Dann nennt
er die folgenden Reagenzien: tédpoa (Asche), xadueio (Kadmeia) und omwodog
Aevrivov EVAwV (Asche aus dem Holz der Silberpappel), die durch die gottliche
Arbeit (i.e. die Kunst, Chemie) als oméoua (Samen) in die Erde des C (Silbers =
abnehmende Mondsichel) gesit wird; auch die Oe1wdr (Schwefligen) in Asche ge-

oswg T Oelq Aevrmoel oteéde opdtag avbig poyaiow Ogouf) Tod mVEAOC, TO atua FEatov ...
Bdpon 00Qav dEAXOVTOG €V TM atpatt YVOEVTL TOD OPMV ... €ig moedpvav [In Cod. M gibt es
den folgenden Text zwischen Zeilen 31 und 32: 6adeig Yo 00TOg TUEEOS (S oy uévog Eotal
dhog Mumwv o el 6adnv dpéowv he mopPvodv TO eidog dpoa mogpvoav] Gdn din-
Oy ... otihBovoav gEavBodoav Homeg fjAtog. Pico, 95: Methodum subsignatam, Draconis
et Mercuriis nomine, si quidem notissimum apud artis chemicae professores vivum argentum, et
Mercurii nomine et Draconis significari vocabulo. Siehe auch S. 88 Anm. 42.

26. S. 167 Th. 13 [Ideler, 208,19-20]. Hammer-Jensen, 72: Die gnostischen Alchemisten haben
dann Ouroboros als das Symbol des Kreislaufs im Apparate gebraucht.

27.S.167 Th. 15-16 [Ideler, 208,22-23].

28.S.167 Th. 13-15 [Ideler, 208,20-22].

29.S.167 Th. 18-19 [Ideler, 208,26-27].

30. S. 167-168 Th. 21-28 [Ideler, 208,28-33,-209,6]. Martelli, 198,168-170 [CAAG, 47,14-15] De-
mokr. AoxoDvteg yaQ fuag pubuxdv, AL’ o0 puotrov amayyéhely Aoyov, ovdepiav EEétaoty
mtoLoVvToL TV ELODV.

31.S.161-166 Th. 25-155 [Ideler, 209,1-213,6].

32.8S.162-163 Th. 29-79 [Ideler, 209,6-210,31].

33.S.167-169 Th. 25-75 [Ideler, 209,3-210,22].

34. S. 167-168 Th. 25-27 [Ideler, 209,3-8]. Vgl. Martelli, 230,74-75 [CAAG, 59,25-60,1] Synes.
TaUTA €loL T0 petalhotovra v VANV xol uetaihevovra ol Tuoipoyo wotovvra. Zum Ter-
minus petallevoueva (und petallevtd) bei Aristoteles fiir Metalle, seine neue Bedeutung bei The-
ophrastos, und endlich uétailov als die sieben Korper, d.h. Gold, Silber, Kupfer, Blei, Eisen, Zinn,
und fhextoov oder Glas s. Halleux, 37-44, 51, 115-119.
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brannt geben ein unberiihrtes gottliches (Schwefel-) Wasser zur Regeneration.

Reagenzien wie tédoa (Asche), titavog (Kalk), dobeotog (Kalk), yvypog
(Gips, Kalkbrennen), ¢péxin (Weinmost), dpoooéhnvov (Selenitstein), sowie alle
jene, die durch Brennen und Einédschern eine weille Asche ergeben, zeigen eine dop-
pelte Wirkung, d.h. sie finden eine doppelte Verwendung, ndmlich als Heilmittel
in der Medizin sowie bei der Herstellung von Tinkturen fiir die Bearbeitung ver-
schiedener Materialien (£€Qya peydha €maryyélhovior xal elg toteelag »al elg
YOWLOELS TTAOACS TAS BadpLrdc)®®; die Asche von Holzern und die Goldfliissigkeit
wirken generell auf alle Tinkturen von £€Qywv, Marmor, Glisern, Steinen, Holzern,
Leder, allen yvt®dv (gegossenen) Koérpern.’® Wenn Kodvoc®” (= Saturn — ent-
spricht dem Blei), MOdoyveog (Bleiglitte) und (pauuog®® (Sand) tepoovueva
ral EEayaryovro EEw ™V GUOLV TAALY €LG TO PavEQOV, T UEV EVEQY A, TA OE
duvauy 0L £Tépag Ouhiag detxviovta v Evégyelav (zu Asche gebrannt wer-
den, zeigen sie ihre Wirkung entweder lebhaft oder auf andere Weise).* So teilt
er die Korper in zwei Kategorien ein: #ai 00 ... GO TOV TETEGQMUEVDV %Ol
£0TTOOWUEVMY, E0TOL LATOLXTG EMLOTHUOVOS OO0 O¢ %Ol €lg TaALYYEVEDLAV
goyovtat, elg evovvetov téxvNV (die zu Asche gebrannten Korper niitzen dem
Arzt, und alle, welche zur Regeneration kommen, eignen sich zur Ausiibung der
einsichtsvollen Kunst, d.h. der Chemie).*

Dieses Verhalten der Korper wird durch ihre Natur, die die Welt und die Elemente
nachahmt, verursacht, denn alle Elemente haben die Fihigkeit des Entstehens, des
Vergehens, der Zuriickverwandlung und der Umwandlung ineinander. Die gegos-
senen und die metallischen Korper werden durch das Feuer zu Asche verbrannt wie
auch “vergeistigt” (Ta yvTQ COUOTA ROl TO PETOAMRAL, 1S & AV ATtoTEPQOODTLY
OWAN COVTA TQ TUQL, TTAALY TTVELUOTODVTOL, TUQOG AUTOLS XAQLLOUEVOU TO
mvedua); weil die Luft (dno) alles —auch die Menschen— schafft und allem den
Lebensgeist (Cotinov vetua) und die Seele (Yuyn) verleiht.*!

Zweitens spricht Stephanos iiber das Kupfer, das er mit einem lebendigen Men-
schen vergleicht: 6 yaAxOg wg AvOQITOg ®al Yuynv xoi tvedua €xel (das Kup-

35.S. 168 Th. 38-39 [Ideler, 209,18-19].

36.S. 168 Th. 41-43 [Ideler, 209,21-23]. CAAG, 98,17-19: Olymp. Kol {vo uy) 0o tijg dameloi-
ag dethavoijc, dpnoiv 6 Z(bmp,og.,. Ote 1N G TAVTA 0TT0dOV YEVOUEVA, TOTE VOEL OTL ROMDG EYEL
... %Ol 80N oeLg TO TnTovuevov. Uber yutd omuato als die Metalle bei Aristoteles: Halleux, 38.

37. Korrigiert nach Cod. M; in Ideler, 209,30: »Qo%0v.

38. Korrigiert nach Cod. M; in Ideler, 209,31: dupov.

39.S. 168 Th. 49-52 [Ideler, 209,31-34].

40.S. 169 Th. 53-55 [Ideler, 209,34-210,3].

41.S.169 Th. 57-71 [Ideler, 210,5-22].
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fer habe Seele und Geist wie ein Mensch).** Diese Eigenschaft des Kupfers ist die
Verbindung zwischen ihm und den anderen physikalischen Korpern sowie der Che-
mie.

Das Kupfer —vielmals verbrannt, von Rosensl** verwandelt und &xtivoyOeig
(herausgestoBen)— dndere sich durch Firbung (6a.dg), sowohl vermittels Schwe-
fel (Beiwg) als auch durch medizinische Methoden (lotoux®c), und es werde
von jedem Schatten befreit und besser als Gold (}QUOOD %QEITTWY AOKIAOTOG
vivetan).** Die Fiarbung muB dreifach —von dem d6agov (Ungefirbten), dem
G6amtouevov (gefirbt Werdenden) und dem 6dmtov (Firbenden)— aufgenommen
werden. Die Farbwirkung kommt von der Asche, die {iber die Kraft verfiigt; dabei
gibt es einige unter den maoyovimv (Leidenden = Reagenzien), die sich zuriick-
verwandeln (&vaxdumteoOon) konnen.* Das ¢pdouaxov (Firbemittel) diirfe nicht
mit der 6apn) (Farbstoff) verwechselt werden. Stephanos kommentiert dies anhand
eines Beispiels: Genauso wie jemand durch einen treffsicheren Wurf einen anderen
verwunden konne, genauso firbe auch die passende Asche in unausloschlicher Wei-
se und mache so die Ursache der Firbung untilgbar (1] 071000g avtn €dgapuev »ai
6amtel dveEalelmTmg xol dveEdlelmttov molel Tiig 6adTc TO aitiov) oder die
Firbemittel wird in verwandten Feuer und Luft gelost.*6

Drittens beschreibt Stephanos die Herstellung des &€trjolog AtBog (etesischen

42.S.169 Th. 62 [Ideler, 210,11-12]. Vgl. Mertens, 37,61-62 [CAAG, 109,16-17] eidov avOom-
7oV YohxoUv Oéhtov uoluBdivnY rotéxovta €v T yewol avtod. 38,70-72 [CAAG, 110,3-4]
Tottov v e1deg yoAxdvOommov nai Tdg idtag odorag dEepotvia, obTdg oty 6 Legovey @V
xai tegovgyovuevos. 43,7-9 Kai 0swo® ... Evooveydv Tva GvOQwTdoLov 1UdLecuevov
otoMv &ouboav nai Baotxnv EoOfTa ... 44,29-32 Kal wtdMy ... 0ewo®d memoMwuévov yn-
QOLOV AgunoOVv TTdvv ... TO 8¢ Ovopa avtod éxaleito *Ayabodaipwy. 45,37-38,44-45 nai &ve-
6MN 61 &v T noldoel ... ‘O d¢ ... Edpn pot- <Eyd elp 6 polv6davOowmog xai Giav VTtouévm
adpoonTov» [CAAG, 116,1-117,13]. CAAG, 207,1-4: Zos. Ottog 6 yalndvOowmog dv 6odg &v Tij
YT netebA0n tod ohpatog, xai yéyovev donudvOommoc. Met’ dAiyac odv fuéoog GAE-
TTELS AVTOV %Al XEUOAvVOWIToV- TOTLLE 8¢ adTOV petd OEAAUN G olitw Yo yivetal Aevrov ral
aouodLov. Siehe auch S. 85 Anm. 25. Zum EinfluB der chinesischen auf die hellenische Alchemie
und die entsprechenden Kupfer- und Goldmenschen s. Mahdihassan, Terms, hier 130.

43.S. 169 Th. 72-76 [Ideler, 210,22-24,26-27] hier verwendet man Qodélatov. In CAAG, 134,5-6
Z0s., 182,6-7 Zos. (Mar.) usw. (z.B. 38,7-8; 123 ,4-5 fiir das Zinnober) verwendet man viTQEAALOV.
Siehe auch S. 136 Anm. 349.

44. Siehe dazu S. 104 Anm. 169.

45.S.169 Th. 74-79 [Ideler, 210,24-31].

46. S. 170 Th. 83-90 [Ideler, 210,35-211,5]. CAAG, 129,16-22: Zos. Kai Oovpudoor mQoorxel
%ATO TV TOV TOLOTTMV OVVOQOUN V- TOUTMV YAQ GOMUOTOL EVEQYELaL GuVOQAUOToaL Grte-
tEeoav ™V BoVHOOTHV TAOTNV XQVOOTOLLaV ®OTA piay 0VoLmoLY, TOVTETTLY 1) BeouoTtng To
7TVEOG, 1) VYOS ToT UdATOG, 1) YuyedTN S TOD AEQ0G. TOUTWV YaQ %0’ £VOG TOLOTNTES GUV-
doapodoat, MG YT TO OTEQEOV %Ol OOUN TG UOYVNOLOG elg ueTaBOAM)V %ail dAlolwory peteh-
Oelv £EebLdoaro.
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Steines), der viele Namen und Farben hat,*’” durch die Bearbeitung von Kupfer und
verschiedener Steine durch die Goldschmiede. Diese Arbeit besteht kurz in fol-
gendem: Nach seiner Rostung wird das Kupfer mit Schwefelwasser (= abgeschie-
denem Ol) geloscht, wodurch es dicht wie Wein wird; innerhalb von 41 Tagen*® bil-
det es bei schwachem Feuer den verdorbenen Stoff aus, der das gesuchte Geheimnis
des unberiihrten Schwefelwassers ist; dies ist dann der Stein. Der etesische Stein ist
durch x@ovog (Kronos= Saturn= Blei) yahxoeldog (kupferartig) geworden, so daB
er sowohl eine yAvdn) (Gravur) als auch all jenes zuliéBt, was die brauchbaren Steine
erlauben; die Yoo (Schrift oder Gemilde) wird zur Zeit der Passatwinde (tolg
gtnotoig)* geschrieben™ (bzw. bei yAudn eingraviert).

Viertens gibt es die Werke der Eindlung, die wie folgt, vorgenommen werden:
Nach der Herstellung der Mischung erfolgt ihre AeVxwoig (WeiBung), die auf ver-
schiedene Weise durchgefiihrt werden kann. So nimmt man eine weifle Asche, die
man in Seewasser, Harn oder Essiglake durch die Kraft der Sonne und eine reich-
liche Menge zerriebener irdener Scherben mehrmals austrocknen 1:dBt.>! Dann wird
der Rost zusammen mit Quecksilber zerrieben, damit sie vom Engiov (Xerion)>?
verschluckt wird. Nach erfolgter Einolung dieses Préiparats rostet man es tagelang
in der Sonne. BegieBBung, Austrocknung und Pulverisierung werden nun wieder-
holt. Nach der letzten Austrocknung wird das Préiparat drei Tage lang mit Oxymel
(saurem Honig) gerostet, worauf es wieder pulverisiert wird. Endlich bereitet man

47.S.171-172 Th. 132-139, S. 177 IV. 136-138 [Ideler, 212,17-25; 217,20-23]. Vgl. S. 90 Anm.
60. CAAG, 114,3-5 Zos., 122,5-10 Zos. (Demokr.).

48. Ideler, 211,12: schreibt udrota fiir pa (= 41). Siehe auch Anm. 51.

49.S.171 Th. 128-129 [Ideler, 212,13].

50.S. 170 Th. 92-99, S. 171-172 Th. 118-142 [Ideler, 211,8-16; 212,1-28]. Zu den verschiedenen
Arten der Herstellung der yoa¢n| als yovooyoadia, die sich auf eine Goldschrift oder ein Goldge-
milde bezieht, siehe: AG, 93 §§33-34; 94 §38; 96 §44, §49; 97 §51; 98 §56; 99 §61; 100 §§68-71;
101 §72: Toier 8¢ o0 povov &mi ydetov 1 dupHEgag, GG ®al &l eEUAQoV E0TIABWUEVOU
%al £av L G0 xahov BEAY G DIoLwyQadijoat ®al TOoLT| oL XQUOOELdES.

51.S. 172 Th. 143-146 [Ideler, 212,30-33]. Mertens, 48,11-49,1 [CAAG, 113,17-19] Kai €acov
NUEQOS TECOOQAXOVTA &V NALM %ol 0000 Tf EumEodéoum, Yhhravov VdaTL VETLE ®al En-
dvag &v M, &xe TO pvotiLov duetddotov. CAAG, 155,6,10: Al »al dpdo. 200,12: Zos.
“Ot W Nueed®v €otL TO 7T Thig OMg Téxvne. Vgl. Diosc. in S. 125 Anm. 295. Ventura, 121: Se-
cundum philosophos, lapis noster parum distat a generatione hominis, et ideo in quadraginta diebus
praeparatur pereius solutionem et putrefactionem.

52. S. 172 Th. 147 [Ideler, 212,34]. CAAG, Enolov/Enota: 21,13; 22,10; 48,2; 71,13; 76.4;
127.8; 131,9; 143.8; 175,22; 203,5,23; 204,1; 205,2; 218,6; 251,22; 252,3; 257.5; 258.2; 259.9,12;
260.4; 288,18; 301,5,7,8; 303,23; 305,2; 311,6,22; 346,20-21; 347 2; 354,20, 358,18; 361,20; 375,3.8;
382,14; 386,14,19; 405.5; 411,2; 419,23; 420,10,16; 439,10; 440,13; 446.9; 447,1; 455,13; 457,11.
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eine Fliissigkeit, fett wie Wein oder O1,>% und macht diese durch ein 41 Tage>* wiih-
rendes schwaches Feuer faulig. Nach erneuter Pulverisierung bereitet man eine Sil-
berfliissigkeit, die man mit Schwefel, Lorbeeren und allem anderen rostet. Endlich
legt man das gerdstete Kupfer in EdAun (Salzessig, Salpeter) und in glidnzendes
Glas.»

Ein kleiner Teil dieser Vorlesung bezieht sich auf die Medizin.>

D. VIERTE VORLESUNG?’

Die vierte Vorlesung beginnt mit einem Gebet und einer kurzen Einleitung zum
Kommentar und zur Erklirung des Geheimnisses der antiken Philosophen .3
Eingangs beschiftigt sich Stephanos mit der Erkldrung des Grundsatzes des
X{ung (Chimes): v 10 dv d° o0 1O mav (Eines in Allem)® in Verbindung mit
jenem des Zosimos: “Die Natur freut sich der Natur, die Natur gebietet iiber die
Natur, die Natur besiegt die Natur.” Eines in Allem; eine ist die Natur; eines ist das
REXQUUUEVOV HuoThoLov (versteckte Geheimnis), wertlos und wertvoll (dTipov
®al TOAVTLHOV), vielen Menschen unbekannt (&y vawotov woALoig), vielnamig und
Formen bildend (toAvwvvuov, popdpomordv).®® Lasse dich nicht von den Allego-
rien der Namen und den Zusammensetzungen der Stoffe beirren (U whavd Taig
TOV GOVOV AAANyoialg, unde dmot Ofjc &nti Taig ovvBéoeol TV VADV).S!
Die Natur ist eine, sie ist versteckt und eingenistet; die Natur, geschmeichelt und her-
vorgelockt, besiegt alles; es gibt keine andere Natur, sondern nur eine und dieselbe
Natur, die von ihr selbst vergeistigt wird, die die Substanzen formt, Freude spendet

53. Vgl. Martelli, 180,13; 182,18 [CAAG, 42,1,5 Demokr.] €wg dv moyvvoij. Martelli, 202,202
[CAAG, 48,21 Demokr.] moiel dyog xnowtiis. CAAG, 264,13-15 Toan. helwoov olve ... xal mwot-
MO0V A0S ®NQWTIG ®OTEQYAOOV %Al Tolnoov dvuydmayov. 270,19 Orph. dvuyomooa-
veg utypa. Vgl. ovuyodmayov mit (32,3 Isis:) oOviyov mdyos ["Ovuyomayov heit svw. “von solch
dichter Konsistenz wie Ovv€”]. AG, Pap. Leid., 97 §53: »al TOMOOS TAYOS ®NQWTIG EXUOO0E
mheLoTAnLG. §54: XQUOLOV XOMOLS ... kOl MaBMV &% TOD ®NEMIOVE Yole ADTO heavtnim »ai a
avto mayfjvar. Script. Rerum Mirabil. Graeci, 6: [Aristot.] XII (16). [Tepi Kammadoxiav év tiot
TOTOLG dvey wniov paoty Egydleoban TO ek, yiveobar 8¢ T mdyog duolov Ehaim.

54. Ideler, 213,3: schreibt udota fiir pat (= 41). Siehe auch S. 89 Anm. 51.

55.S.172 Th. 142-155 [1deler, 212,28-213,6].

56.S.170 Th. 100-106 [Ideler, 211,16-25].

57.S.173-179 IV. Tit.,1-198 [Ideler, 213,7-219,14].

58.S.173-174 1V. 1-34 [Ideler, 213,9-214,15].

59.S. 174 1V. 36-37 [Ideler, 214,17]. CAAG, 169.,9-11 Zos. (Chym.). P. Plass, “A Greek alchemi-
cal formula,” Ambix 29 (1982) 69-73.

60.S. 174 IV. 40-42 [Ideler, 214,21-24]. Vgl. S. 89 Anm. 47.

61.S.174 IV.50-51 [Ideler, 214,33-34].
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und sich einschleicht und verweilt. Im Einzelnen beginnt und im Einzelnen endet die
Vollendung des Gesuchten.®?

Zweitens kommentiert Stephanos zwei andere Grundsitze der antiken Alche-
misten, ndmlich die folgenden:

1. Wenn du den Stoff nicht verwaisen 146t, wenn du die Korper nicht unkorper-
lich machst.,%® wenn du sie nicht von Verdorbenheit befreist und auflost, wirst
du das Eingenistete und Beseelte nicht herauslocken. Die reine und immate-
rielle Seele, die sich in den Kérper einschleicht, formt den Korper, verharrt in
ihm und beherrscht ihn.%*

2. Prinzip der Philosophie ist die Auflosung des Korpers und die Trennung der
Seele vom Korper.5

Nach seiner Erklédrung ist die Auflésung der Korper eben das, was durch Zerrei-
bung entsteht, welche vorgenommen wird, um den gesuchten Geist herauszuholen
und die Eigenschaft der Tinktur dem Korper einzuverleiben. Wann nun geschieht
dies? Es geschieht, wenn sich die Naturen ihrer Verwandtschaft erfreuen und diese
so alles Irdische von unten nach oben dringen, wenn die Verwandtschaft der Naturen
zuvor die Weilung und die Gilbung und die Rostbildung und die Schwirzung her-
vorbringt, wenn sie durch die Zerreibung der Korper den mannigfaltigen Stoff der
Kriuter aufbliihen 148t¢, ... wenn du durch das Aufsteigen des Wassers das Gemisch
materiell machst, wenn du durch die Rostbildung den Rufl emporsteigen siehst, wie
von einer Wolke getragen.®® Wie wird nun all dies vollbracht? Allein die toLotng
(Qualitiit) der Korper vollbringt das Gesuchte im Voriibergehen.®’

Drittens gibt es das Herstellungsprinzip des Steines: Es vollzieht sich ein Kampf,
der auch eine CedELg (Verbindungsakt) des Minnlichen mit dem Weiblichen dar-
stellt: udyov @ udyov D LedEov dooeva xai ONherav.5® Das rote und ménnliche
Kupfer (Symbol: Venus) verdirbt in seinem Kampf gegen das weibliche Quecksilber
(Symbol: zunehmende Mondsichel), das ringend gerinnt.®®

Dann wiederholt Stephanos einige Phasen der Herstellung der ganzen Mischung

62.S.174-175 V. 54-63 [Ideler, 215,2-12]. Siehe auch S. 84 Anm. 15.

63. CAAG, 93,14 Olymp. (Mar.), 115,10-11 Hermes.

64. S. 175 V. 68-74 [Ideler, 215,17-24]. Vgl. FSA, 14: Cod. Vidician. ti €otL Yuyy; mveduo
AETTTOUEQES TOREOTAQUEVOV O T oot € €avtod #xivovuevov. DaR dies die Ansicht des
Diokles gewesen ist ... laf3t sich urkundlich mit mehreren Zeugnissen belegen.

65.8S. 1751V. 81-82 [Ideler, 215,30-31]. CAAG, 136,10-11 Zos. (Steph.).

66.S.176 1V. 98-109 [Ideler, 216,13-26].

67.S.177 IV. 119-120 [Ideler, 217,1-2]. CAAG, 127,5-13 Zos. (Steph.).

68.S.177 IV. 143-144; vgl. S. 178 IV. 148-152 [Ideler, 217,27-28; vgl. 217,33-37]. CAAG, 102,14
Olymp. (Mar.), 124,18-125,1 Zos., 201,7-8 Zos. (Mar.).

69.S.177-178 V. 144-152 [Ideler, 217,28-37].
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(z.B. das Absterben oder gemeinsame Zerreiben, das Verdampfen, die Gilbung) in
Verbindung mit Erkldrungen zum {uyuzov mveduo (seelischen Geist).”” Nur ein-
mal erwihnt Stephanos ein anderes Reagens, die Magnesia: hAa6wv ) mtfiEov 1d
s woryvnotag oouott (nimm Quecksilber und stoe es in den Korper der Ma-
gnesia hinein).”!

E. FONFTE VORLESUNG 2

Die fiinfte Vorlesung beginnt mit einem Gebet und dem Wunsch des Stephanos, daf3
Gott ihm die Moglichkeit der Erkldrung und seinem Auditorium die des Verstehens
der Geheimnisse der antiken Philosophen gebe.”3

Hier geht es um die Entsprechung der vier priméiren Elemente (Feuer, Luft, Was-
ser, Erde), die untereinander durch die vier Qualitdten (trocken, warm, feucht, kalt)
verbunden werden, der vier Korpersifte (gelbe Galle, Blut, Phlegma, schwarze Gal-
le), der vier Reagenzien (Kupfer, Quecksilber, Rost des Kupfers und des Quecksil-
bers, emporsteigendes Wasser des Goldes (Symbol: ¢)), der zwei Aquinoktien und
zwei Sonnenwenden sowie der vier Teile des menschlichen Korpers (von den Fiilen
bis zu den Knien, von den Knien bis zum Nabel, vom Nabel bis zum Herzen, vom
Herzen bis zum Nacken).’*

Die sieben Korper und die sieben Farben der Planeten sind dieselben wie die der
Mischung; genau wie die sieben Planeten in die Tierkreiszeichen eintreten, ihre Wir-
kung zeigen, und dann wieder aus ihnen heraustreten, so erscheinen auch die sieben
Korper und Farben bei der Mischung der vier Elemente und verschwinden dann wie-
der.”® Dies bedeutet, daB das Geheimnis der Philosophen durch die sieben Planeten

70.S.178 IV. 161-173 [Ideler, 218,10-23].

71. S. 178 IV. 161-162 [Ideler, 218,10-11]. Vgl. CAAG, 31,1-2 Isis; Martelli, 188,67 [CAAG,
43,25 Dem.]; Martelli, 238,183-184 [CAAG, 64,3 Syn.]; CAAG, 74,10 Olymp.; 123,10; 125,3-4; 172.5
Zos.; 397,2-3 Chr.

72.S.181-185 V. Tit.,1-129 [Ideler, 219,15-223,19].

73.S.181 V. 1-17 [Ideler, 219,18-220,6].

74.S.181-182 V. 23-39 [Ideler, 220,13-30; 221,13-34; 222,11-20]. Vgl. Ideler (Theophr.), 330,30-
331,19. Picatrix, 62 (I viii 2): Dico quod nature simplices sunt caliditas, frigidas, humiditas et sicci-
tas; et prime nature composite sunt calidum, frigidum, humidum et siccum; et secunde nature compo-
site sunt calidum et siccum, calidum et humidum, frigidum et siccum, frigidum et humidum; et ter-
tie nature composite sunt ipsa elementa, utputa ignis, aer, aqua et terra; et quarte nature composite
sunt tempora anni, scilicet ver, hyems, estas et autumnus; et quinte nature composite sunt quatuor hu-
mores, scilicet sanguis, colera, flegma et melancolia; et sexte nature composite sunt tincture, oleum,
radices et semina; et similia.

75. Vgl. Ideler (Theophr.), 331,23-24; 332,17,21-23. Siehe auch S.130 Anm. 321 (Theophr.).
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und die zwolf Tierkreiszeichen vollendet wird.”® Nach der Verbindung der vier Ele-
mente untereinander werden do6eotog (Kalk) und xovia (Staub) der Philosophen
bereitet, die man beide lange Zeit und unermiidlich verarbeiten (weiBen) muf.”’

Es gibt auch drei “Schliissel”: Der erste bezieht sich auf die Trennung der fliis-
sigen von den trockenen Koérpern,”® der zweite Schliiel auf die Einbringung der
Féulnis, damit sich der Rost mit dem gottlichen (Schwefel-) Wasser durch die Wir-
kung des Feuers verbindet,”® und der dritte Schliiel schlieBlich auf die Verbindung
der Luft mit der Erde durch die sieben Zuriickverwandlungen 3

F. SECHSTE VORLESUNG3!

Die sechste Vorlesung enthilt Elemente, die sich nur wenig auf die angewandte
“Kunst” beziehen.

Zuerst wird iiber den geometrisch-physikalischen Aufbau der dtopa xat dueei
oopato (unteilbaren und teillosen Korper) und der aus den vier primiren Ele-
menten bestehenden festen Korper spekuliert sowie ihre aristotelische Klassifikati-
on nach €idog (Form) und témog (Ort) vorgetragen.3? Stephanos spricht auch iiber
die Mathematik, die vollkommene Zahl “sechs” und unterscheidet das Viereck vom
Dreieck und Fiinfeck nach ihrer Beweglichkeit; das erste ist standfest (€dpatov), die
anderen beweglich (e0x1vntOTEQQ). Die Zahl neun sei auBer der Monade die ein-
zige in der Dekade, bei der die Quersumme des Quadrats wieder sie selbst ergibt.%3
Er sagt auch, daf die materiellen Ursachen aller Dingen zweierlei seien, ndmlich die
avagdeoouévn atuig (Dampf) und die xorvadng avadbuuiaolg (rauchige Aus-
diinstung). Ersterer besteht aus einem Luft-Stoff (VA1 d€00c¢), die zweite aus einem
Feuer-Stoff (DAn v0g).8* Das verschiedene Aufbliihen (§€avOrjoeLg) der Korper
und Metalle bedeute die zutiefst Erfiillung der Lehre 33

76.S.183-184 V. 78-89 [Ideler, 221,34-222,11; 223 8-15].

77.S.184 V. 100-110 [Ideler, 222,23-35].

78.S. 182 V.39-40 [Ideler, 220,30-31].

79.S.182 V.51-53 [Ideler, 221,6-7].

80. S. 183 V. 54-56 [Ideler, 221,8-12].

81.S.187-197 VI. Tit.,1-244 [Ideler, 223,20-231,5].

82.S.187 VI. 1-16 [Ideler, 223,22-2247].

83.S.187-188 VI. 25-32 [Ideler, 224,16-25].

84.S. 187 VI. 17-19 [Ideler, 224,7-10]: Avo ydQ elot To DAMxd »al aitia Tdvtov: 1 dvode-

QOUEVY dTulg %ol 1) TV ENedv ramtvaddng dvadvuiaols ... "Eott pév dtuig UAn dégog, 6 8¢
nasTtvog VAN Tueoc.

85. S. 188 VI. 43-45 [Ideler, 225,1-4]: Al Y00 TOV 0OUAT®V TOLXLAOY00L EEavOT oELg om-
HolvouoL Tag TV £v 8A.0eL ah®dS dLNYOVUEVOY TTAN QMOELS.
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Zweitens beschiftigt sich Stephanos mit der Philosophie und der Wissenschaft.

Nach seiner Definition ist die Philosophie die nach allen Kriften erfolgende
ouolwotg (Verihnlichung) des Menschen mit Gott. Der Philosoph handelt theore-
tisch und bewuBt, darum stellt er alle Theorien zur Diskussion. Seine Methode ist
die folgende: Er priift alle Theorien nach ihrer Natur und analysiert ihre Komposi-
tion; dann faBt er alle zu einem einigen Ganzen zusammen (glg £€voeLdT] novado
megLovvayer ™ v ovvoyrv) und behauptet, die theoretische und diagnostische
Genauigkeit (Oemontixnv ol dtayvwotixnv axpiberav) aller Theorien zu ken-
nen %6

Nach Stephanos bediirfen die physikalischen Korper (¢puowra cmpata), d.h.
die vier primiren Elemente (td t€00000 otoLyela), der mathematischen Theo-
rie (Th)g pabnuotxiis Bewolag), weil sie sich von ihr nicht getrennt haben, um
die vollkommenen Koérper aufzunehmen. Gleichsam hat Gott frither den Korper
fiir das Aufnehmen der Seele geschaffen und dann beide beseelt; so hat Gott dem
Korper eine hohere Vollkommenheit verliehen.8” Die Prinzipien der Wissenschaft
seien zweierlei: aioOnoig (Empfindung) und éumerpio (Erfahrung). Die Erfah-
rung ist die Grundlage der praktischen Weisheit und die Empfindung wiederum
erlaubt die Wahrnehmung des Phinomens. Der Verstand der Minner, die sich an
den Geist gewandt haben, besitzt auch die Eigenschaft der rpovontixt évégyeLa
(Voraussicht).3® Die vonoug des Schopfers ist geistig wahrnehmbar, rein und voll
von immateriellen und geistigen Formen. Es existiert auch die vonouig (das Wahr-
nehmen) der kosmischen Seele und die ¢poovnoig (Weisheit) der Welt. Darum
durchdringt die vonoig unvermischt und rein den Stoff.%”

Drittens spricht Stephanos von dem Ritsel (des Hermes und des Agathodai-
mon) iiber den Stein der Weisen:*° Ich habe neun Buchstaben, ich bin viersilbig;
jede von den drei ersten Silben hat zwei Buchstaben, die vierte hat die iibrigen;
fiinf von ihnen sind lautlos. Die “Psephos,” also die Potenz des Wortes, ist X (die
Zahl X hingt vom jeweiligen Text der verschiedenen Handschriften ab).”! Seine

86. S. 188 VI. 33-43 [Ideler, 224,26-225,1].

87.S.189 VI. 77-82 [Ideler, 226,1-8].

88.S.190 VI. 85-90 [Ideler, 226,11-17].

89.S.190 VI. 90-97 [Ideler, 226,17-25].

90. S. 190 VI. 108, S. 191 VI.113-114,121-122 [Ideler, 226,36-37; 227,7-8,14-18]: &vvéa ’\{Q(lp.-
nota €y, rer@ozovMa6og elu ... ol rQng al TE®MTUL dVO YOAUUOTO £XOVoLV EXAOTY ... 1|
hourtn) O¢ T howrtd, €0t O¢ ddpwva T mEvte. Vgl. CAAG, 267,18-268 2. Berthelot, Origines, 25

91.S. 189 VI. 61-62 [Ideler, 225 22]: Tva eDowpey ... Tod dvopatog tv dvvauy. CAAG, 71,5-
11: Olymp. Metd ovv ™)V 6e6aiav %ai x00aody mAVoLY eDEN0ELE TG OOUATO EIC TNV PAUUOV,
TOVTEOTLY TO TETAMO TOD YEVo0D, doyvoilovia 1| uohvBdilovia, & oty dEyVEOU 1| UOAV-
600v TV oV Eyovta, Mg %al ToUg MOovg, avTthv dNAady TV Pduuov dvwbdev odoLovoay.
NV Twva ol deyolotl Ot TO #HELOV Gvoua Emetnrav MOAQYVEOVY, xal avTHV E0TLV EVQETV %ol
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Rede ist lang und rhetorisch, jedoch nicht sehr interessant.”?> Ferner folgt noch
eine kurze, gleichfalls nicht sehr interessante Rede medizinischen und naturwis-
senschaftlichen Inhalts,”? wie auch eine weitere in symbolisch-rhetorischer Spra-
che iiber die Metalle und Planeten; hierin fehlt jedoch der Planet Jupiter.®* Am
Ende seiner Vorlesung erwihnt er “den kupferfarbigen (yohxoyooov) Korper der
Venus” und den mtvpitng.”

Die Vorlesung endet mit einem kurzen Gebet.”

G. SIEBENTE VORLESUNGY’

Die siebente Vorlesung beginnt und endet mit einem Gebet.”®

Nach Stephanos ist die Philosophie allméchtig. Darum wiederholt er seine Pole-
mik gegen die “ungebildeten” Leute, die das Gold herstellten, obgleich sie sagten,
daf3 dies schwierig sei. Diese Leute bediirfen vieler Instrumente, Alambic (Destil-
lierapparate) und Brennofen, und stellen vielgestaltige und vierfarbige Dinge sowie
Dinge aus vielen Metallen her.”” Es ist klar, daB mit diesen Leuten die Goldschmiede
gemeint sind. Es ist auch fiir “gebildete” Leute schwierig, die “Kunst” zu verstehen,
weil die antiken Philosophen eine Vielzahl von Synonymen eingefiihrt haben, um
sie geheimzuhalten.'® Nur so kann man auch den folgenden Widerspruch erkliren:
Wenn du nach den Schriften handelst, wirst du gliicklich sein.!°! Wenn ich nach den
Schriften handle, werde ich keinen Nutzen davon haben, weil er (der Philosoph)
Namen nennt, die sich einerseits theoretisch auf die Aufenfliche der Korper und
andererseits begrifflich auf ihre Wiederherstellung beziehen. Darum weif ich nicht,
welche Reagenzien zu verwenden sind, oder was mit den Namen geschehen soll.!%?
Hier erwihnt Stephanos Kupfer und Blei zusammen: h¢.!9 Ob es sich um Blei

10 TeTEUOVALABOV %ol TO Evvedyoauuov. Dornseiff, 108. Siehe auch S. 147 Anm. 421.
92.S.188-189 VI. 47-64,S. 190-194 VI. 98-183 [Ideler, 225,5-24; 226,25-229,11].

93.S.194-196 VI. 184-227 [Ideler, 229,11-230,23].

94.8S. 189 VI. 65-71 [Ideler, 225,25-32].

95.5.196-197 VI. 228-230 [Ideler, 230,24-26].

96.S. 197 VI. 237-244 [Ideler, 230,34-231,5].

97.S.199-206 VII. 1-209 [Ideler, 231,6-237,31].

98.S.199 VII. 1-24, S. 205-206 VII. 189-209 [Ideler, 231,8-232,3; 237,8-31].

99.S.199-200 VII. 26-48, S. 201 VII. 60-67 [Ideler, 232,5-30; 233,6-15]; vgl. S. 85 Anm. 22 und
S. 145 Amm. 406.

100. S. 202 VII. 91-92 [Ideler, 234 4-6].

101.S.201 VII. 75 [Ideler, 233,23-24].

102.S.201 VII. 77-81 [Ideler, 233,26-31].

103. S.200 VII. 49-50, S. 201 VII. 73 [Ideler, 232,31; 233 21].
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handelt, ist allerdings nicht sicher, denn er sagt: sobald es wieder fest werde, sei
es kein Blei mehr.!% Es ist jedoch das Quecksilber (¥ Merkur), welches kiimpfend
gegen das Kupfer (9 Venus) gerinnt, und nicht das Blei (h Saturn), das fliissig ist.!%
Dann spricht Stephanos iiber zwei Féarbemittel, deren jedes sich von dem anderen
nur in der Farbe unterscheide.'% Er fiigt auch hinzu, da8 dem Philosophen zufolge
die Werke der Venus (¢ = Kupfer) andere seien als jene des Mondes (abnehmende
Mondsichel € = Silber) und wiederum andere die der Sonne (¢ = Gold); und er
fligt hinzu, daB} es noch weitere gebe, die er nach ihren verschiedenen Namen unter-
scheide.!?’

Weiter kommentiert Stephanos die folgende Phrase des Philosophen: Fiige ¢
(= Gold) hinzu und es wird Goldkoralle.'%® Was ist das fiir Gold, ist es das h¢Q
(Blei-Kupfer)? Wie wirkt das Gold im Féarbemittel? Wie firbt Gold das Gold? Was
fiir eine Oberflache wird es wohl aufweisen? Warum sollte das Gold des Goldes
bediirfen?'%

Eine andere Phrase, die er kommentiert, ist die folgende: Nimm ) (zunehmende
Mondsichel = Quecksilber) aus dem Miénnlichen und lasse ihn wie gewohnlich ge-
rinnen.''? Dieser Mond ist aus der Vervollkommnung des Kupfers entstanden (Cod.
M), weil die Philosophen das Kupfer fiir ménnlich halten.!'" Nimm Quecksilber aus
dem Minnlichen und lasse es wie gewohnlich gerinnen; gib es in geschwefeltes @
(Kupfer) oder T (= Eisen) und es wird weiB. Einige nennen das geschwefelte Kup-
fer gebrannt, weil sie nicht wissen, das man das Kupfer durch Schwefel und den T
(Eisen) durch Magnesia brennt. Stephanos sagt, dal der Philosoph die kurze und
mifige Zerreibung Brennen und das ganze Werk Magnesia nennt; mit dem Namen
Tetrasomia meint er die Phrase “man brennt das @ (Kupfer) durch Schwefel und
den T (Eisen) durch Magnesia.”!'2 So ist das Brennen eine WeiBung, worauf im
Tnvayaizog (= ein Sort Brennofen) die Gilbung erfolgt.!? Setze die Hilfte des wei-

104. S. 200 VII. 52-53 [Ideler, 232,34-35].

105. S. 204 VII. 148-150 [Ideler, 217,33-35]. Hammer-Jensen, 61-64: Da die Alchymisten nicht
Blei destillierten, ist es wahrscheinlich, dal “Blei” als Symbol eines anderen Stoffes steht, und meh-
rere Umsténde deuten darauf, dafl das alchymistische Blei Quecksilber war und “das schwarze Blei”
kiinstlicher Zinnober, der nach dem Zusammenschmelzen von Quecksilber und Schwefel schwarz ist
und erst nach einer Sublimation lebhaft rot wird.

106. S. 202 VII. 84-85 [Ideler, 233,35].

107. S. 202 VII. 86-88 [Ideler, 233,37-234,2].

108. S.203 VII. 126 [Ideler, 235,7].

109. S. 203 VII. 127-132 [Ideler, 235,11-14].

110. S. 203 VII. 136 [Ideler, 235,22-23].

111.S.204 VII. 143-144 [Ideler, 235,30-32].

112.S.204 VII. 150-160 [Ideler, 235,37-236,11].

113.S.204 VII. 161-162,168-169,175-176 [Ideler, 236,13-14,21-22,29].



DAS ALCHEMISTISCHE WERK 97

Ben ¢pdouonov (Firbemittels) hinzu und sie wird towtelov;''* die andere Hilfte
verbleibt in der Zerreibung.'!'> Was sagt ITu61y10¢? Teilt das Firbemittel zur Hilfte
und brennt den Saturn (= Blei) (Cod. M: 9 = Kupfer) im Holz des Lorbeerbaumes.!!6
Nach Stephanos erfolgt das Brennen des Saturn (Cod. M: @ = Kupfers) in der wei-
Ben Mischung, d.h. im Schwefelwasser, das die Korper brennt, oxydiert (i@vti) und
weifit.!”

H. AcHTE VORLESUNG!!8

Die achte Vorlesung beginnt und endet mit einem Gebet.''° Zuerst erklirt Stephanos,
wie man die Korper unkorperlich und die Unkorperlichen kérperlich machen kann:
Man muf die Korper durch das Quecksilber (zunehmende Mondsichel D) verderben
und das Minnliche und das Weibliche durch die Wolke der Magnesia verbinden;
dann mufl man die eingenistete Natur herauslocken. Wenn alle Korper durch das
Feuer verdiinnt worden sind und der Ruf} getragen wird, werden die Korper fest und
mannigfaltig geworden sein. Man miile den Mond als Feuer und feuriges Farbe-
mittel begreifen, das die Korper nach der Kunst brennt, verdirbt und verdiinnt. Weil
die Korper durch Zerreibung und Mischung verdiinnt werden, werden sie durch das
Feuer, d.h. die Magnesia, verdiinnt. Durch ihr Emporsteigen geben die zerriebenen
und getragenen Korper den Ruf3 und die gute Natur, die in den Farben verbleibt,
besiegt sie und herrscht vor.!?

Ein anderes Prinzip der Kunst ist das folgende: Das @ (Kupfer) férbt nicht, aber
es 1dBt sich firben, und wurde es gefirbt, so firbt es auch selbst.!?! Kein Korper

114. Martelli, 208,27-28 [CAAG, 51,7-8 Demokr.], 162 4-5.

115. Martelli, 212,56-58 [CAAG, 52,11-12 Demokr.]

116. S. 205 VII. 170-173 [Ideler, 236,23-27]. CAAG, 158,10-11: Zos. &v dadpvivolg EVAOLS wai-
eo0at TOV YoAxov, TouTEéoTLy TO Ogtov dbwtov T €xovil puAka dadvng. 179,20-180.3: Zos.
(Pib.) Kavooate tOV xohxov &v dadvivorg EVAoLg, TovTtéoTv &v Td Aevrd ovvOguotL: pvAAa
Y& 8PN oltwg xaitovtal T¢ omuato EPoueva did Tot Vdatog ToT Beiov, OUoT 8¢ nal Aev-
xaivovtat. Das selbe 202,3-4.

117.S.205 VII. 176-178 [Ideler, 236,30-32]. CAAG, 133,6-8 Zos.

118.S.207-212 VIII. Tit.,1-154 [Ideler, 238,1-242,32].

119.S.207 VIII.1-9 [Ideler, 238,3-13; 241,32-242 32].

120. S. 207-208 VIII.13-30 [Ideler, 238,18-239,1].

121. CAAG, 170,5-6; 171,12-14 Zos. (Maria); Vgl. 160,18-20: Zos. t0 ydQ Ogtov U0wo oxev-
a00ev xotd M OeLav, zal TO vah@dg ovyrEabEY T pdouara 6dmtel, nai dtav 6adi] TO dGdo-
noxov, Tote ®ol avTO 6dmTel. 253,9-254,6: Pelag. 000Mg dvadéeTal maQd TV Gyalmv Ae-
YOVIOV- «O xaAxrOg 00 6AmTeL, AMG BdsmteTar nai Otav 6adf], 6dter.» Aud todto xai ouoi-
WG TAOUL Ol YOUPaL RAUATEVOVTUL TOV XoAOV, (Vo 6adi. £av Yoo 6adT], TOTe BAmTTEL, ROl
£0v 00 6adfj, o0 duvaTar 6dpart, g elonTat. ALt TODTO TUQEAKELEVOVTOL TOV YUAROV GORLOV
yevéoBal, tva TV oxLdy a0tod dmobalhouevog dvvatan d¢EacBaL TV Gadpnv: onLdy 8¢ yah-
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kann von selbst firben; der eingenistete Geist bewirkt das Aufbliihen des Firbe-
mittels. Der erdhafte Teil des Stoffes ist dick, darum firbt er nicht; die Qualitit des
verdiinnten Stoffes dringt in den Korper ein und farbt. Wenn das @ (Kupfer) gut mit
Magnesia behandelt wurde und seine verdiinnte Substanz herauszieht, dann kann es
firben.!”? Das Kupfer ist die tetoaomuia (vier Korper), die durch die Magnesia
zum Vorschein kommen;!? die geweiBte Magnesia bewirkt, daB die Kérper nicht
zerstort und vom Kupfer iiberschattet werden.!>* Die vier Kérper firben nicht von
selbst, aber sie lassen sich firben, und dann fiarben auch sie.!?

Zu den Firbemitteln zihlen die verschiedenen Sorten des Katalogs: Die festen
Korper von Wolke bis ¢ (Goldlot); der Philosoph meint die WeiBung, die Gilbung
und die Durchdringungskraft der Korper. Die fliissigen Korper sind die Schwefligen,
die von den Schwefligen beherrscht werden; d.h. sie werden mit dem “géttlichen”
(Schwefel-) Wasser behandelt. SchlieBlich gibt es noch die “Krduter,” die auBer ih-
rem Namen nach keine Kriuter sind.'?® Der Schwefelwasser ist 0£0,'?’ ungemischt,
rein, klar und macht die Natur der Kérper unbeschattet.!?

Die verschiedenen Reagenzien sind die folgenden: € (Rettigsl?), e (Selenit),
Magnesia, ¥ (Zinn), ) (zunehmende Mondsichel= Quecksilber) [= Cod. M; Ideler
korrigiert].'?° Das opiLvov ¢pdouaxov (feurige Firbemittel)'3° soll Schwefelwas-
ser sein, weil es den Stoff verderben kann.!3! Der zur Goldherstellung gebrauchte
Stoff ist der ) (zunehmende Mondsichel= Quecksilber) aus @ (Zinnober). Die (zu-
nehmende) Mondsichel ) (Quecksilber) aus ® (Zinnober) ist die Magnesia und die

%00 vonoov, ™V maQ’ adtod &vyryvouévny &v T1d doyvom uekaviay. otdag yao 8t 6 yaknodg
oinovounOeig #ai mbinOeic 1@ GoyVEE wehovol avtov EEmdev nal fowOev. Tavtny ovv
TV UEMAVOOLY TNV YEVOUEVNV €V T(® GQYVOW O%LAY Ol YOOodal AEYOoUoLY: xal TOUTOV Evexev
del olxovopeloBar TOv yadxov, Ewg unxétt dvvatal molelv uehaviav, Embaihduevog &v Td
G0y boQ.

122.S.208 VIII.31-42 [Ideler, 239,2-14].

123.S. 208 VIII1.41-42 ,46-47 [Ideler, 239,14-15,19-20]. CAAG, 167,20-168,1: Zos. OvVoiog éxd-
Aeoev & ANuoxQLTOG T TECOUQU OMUATO XOAXOV ENeye %ol 0LONQOV %al ®AOOLTEQOV %Ol HO-
A6d0ov. 269,20-270 4: Agath. (Orph.) oUy#etTor 8¢ O0TOTV XaAROV Ex TV & owUdTWY, Y 0A®OT,
oLdNQOV, LAOCOLTEQOV, HOAVBOOV, ®al TMV 0VOLAOTIRMY UeTAMwWY, ®al Bglov AevroT: tdde
yontovoly uév mootagLyeiag Gmd unvog pexlo fwg unvog daouovdi te” fuéoal pa’, etto -
0gwg, (éoewg, YAuraouod, DALouod, ovotabuiog, »abdeoems.

124.S.209 VIII.79-80 [Ideler, 240,20-21].

125.S.209 VII1.73-74,77-78 [1deler, 240,14,18-19]. Vgl. CAAG, 160,19-20: Zos. ®oi Otov 6001
TO GAQUAROV TOTE HOl 0VTO BATTTEL.

126. S.208-209 VIII.43-55 [Ideler, 239,15-30].

127.S.209 VIIL.62 [Ideler, 240,1].

128.S. 209 VIIIL.58-60 [Ideler, 239,33-35].

129. Cod. M; Ideler korrigiert 240,29-31,37.

130. S. 210 VIIL.93-95 [Ideler, 240,35-36].

131.S.211 VIIIL.111 [Ideler, 241,18].
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aus & (Arsenik) ist das emporsteigende Schwefelwasser; dies sind die Reagenzien,
die den Stoff umwandeln.!32

Die Seele ist der verdiinnte Teil, d.h. der firbende Geist der Korper.!3

1. NEUNTE VORLESUNG!34

Die neunte Vorlesung beginnt mit einem Gebet!3> und hort auf Seite 253,26 auf,
weil der letzte Teil (248,13-253,26) zu einem anderen alchemistischen Werk gehort,
nidmlich dem Dialog zwischen dem Philosophen Comarius und Kleopatra.'3® Das
Ende der neunten Vorlesung und ein kleiner Teil zwischen »ai ¢noiv und €v toig
Cwpotg (247,22) sind im Cod. Paris. Gr. 2327 (= A) und Cod. Scorial. I.® .11 (= S)
eingeschlossen.!’

Stephanos beginnt mit dem Wasser der Chalkantit, in dem die Geburt des Kupfers
stattfindet; der Chalkantit wiederum erzeugt das Gold.!3® Er fihrt fort mit den vier
primdren Elementen, die durch ihre Umwandlungen ineinander und ihre Losungen
alles bewirken, weil sich die Qualititen und nicht die Naturen einander entgegenstel-
len. Er vergleicht die Umwandlungen (z.B. Fiulnis, Ausdiinstungen), die man in der
Natur zwischen Himmel und Erde bemerken kann, mit denen (z.B. Ausdiinstung des
Rosts), die sich im Kolben vollziehen sowie mit der Umwandlung der Korpersafte
und mit dem Wechsel der Jahreszeiten.'*

Durch schwaches Kochen (€ymotg) ruft man den versteckten Geist des Firbe-
mittels heraus, der wie als unkorperlicher Geist und Seele der ganzen Mischung in
die Hohe steigt.!*® Wenn man dem weich gemachten donpog (Silber) Firbemittel
dazugibt, springt der in den Korpern verborgene feurige Geist in das brennende Sil-
ber hinein. Der aus der Farbemischung vom C Silber ergriffene Geist wird Tod fiir
das erste und Leben fiir das zweite, weil das wirkende Agens ihrer farbenden Natur
vom Silber ergriffen worden ist, so daB es gefirbt hat.!4!

Dann kommentiert Stephanos einige andere Zitate aus den Schriften der anti-

132.S.210 VIIL.98-102 [Ideler, 241 4-8].

133.S.211 VIII.107-108 [Ideler, 241,13-14].
134.S.213-218 IX.1-145 [Ideler, 243,1-253,26].
135.S.213-214 IX.1-29 [Ideler, 243 4-244 3].

136. CAAG, 289,13-299,14.

137. CMAG, 1, 21 (Paris. 2327) und V, 8 (Scorial. [.d.11).
138.S.214 I1X.37-39 [Ideler, 244,12-14].

139.S.214-215 IX.53-69 [Ideler, 244,31-245,12].

140. S. 215 I1X.70-74 [1deler, 245,13-17].

141.S.215-216 IX.79-81,84-89 [Ideler, 245,23-26,29-35].
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ken Alchemisten. Nach Maria soll man Alabaster zerreiben,!4? in Essig TauyeveLv
(einsalzen), ihn mit allem anderen in einen irdenen Krug legen und 20 Tage lang
in Pferde- oder Hiihnermist verbergen.!#*> Dasselbe sagt auch Theophilos von The-
agenes, als er iiber den in Agypten geborenen wunderbaren Stein spricht, der der
Fiulnis (in unberiihrtem Schwefelwasser, welches der Rost ist) ausgesetzt wird.'*
Durch dieses Verfahren erhalte man nach Agathodaimon auch feuerbestindigen Sa-
fran, der damit eine ihn beherrschende Natur angenommen habe; Stephanos erklért,
daB er dahinter die Fiulnis vermute. Agathodaimon rit auch, RuB aus dem {0g (Rost)
emporsteigen zu lassen, weil der mit dem Quecksilber vermischte Rufl den Geist des
) (Quecksilbers) standhaft behiite.'*> Nach Chemes “ist die Schlange Eins, die die
zwei Mischungen und den Rost hat, und Eins ist das All, wodurch das All ist, denn
wenn das All nicht alles enthielte, wire das All nichts.”14°

Dann spricht Stephanos iiber die von dem weilen Schwefel durch Réstung und
Féulnis (und wegen der Gemeinsamkeit im Geben und Nehmen) geweiliten, wei-
chen und fest gemachten Stoffe, und erwihnt die Suppen, den kilikischen Safran,
den Weinrebensaft, die (Knikos) Saflor Blumen und das Wasser der Asche aus dem
Holz der Silberpappel.'*” Nach Olympiodoros glaubte man, daB das Geheimnis der
Goldherstellung in den Fliissigkeiten verborgen liege.'*® Darum muB man in den
Phasen des alchemistischen Werkes auch die thvolg (Waschung) durch FluB- und
Stromwasser, die taguyeto (Einsalzen) und die doxnolg (Ubung) einschlieBen.
Olympiodoros sagt, dal das Einsalzen am 25. Mechir beginnt und am 25. Mesori
endet.'* Nach Zosimos ist der dva6oaouog (Aufkochen) jener Arbeitsgang, den

142. Mertens, 48,1-4 [CAAG, 113,9-11] 6 AiOog 6 GLaBaoTEiTNG £y *EPANOG #EXANTOL OLdL TO
2RATOYOV ADTOV elvon Ao 6adiic pevrtiic. Aabdv odv TOV dhabdotoLvov Abov, dmta vu-
O ueoov xai €ye dobeotov. Siehe auch S. 118 Anm. 261, und S. 130 Anm. 318.

143. S. 216 1X.97-101 [Ideler, 246,6-11]. CAAG, 199,11-14 Zos.; 55,23-25: Dem. Aa6ougvog
YOOV Te €ig TV LyONV Ehau®ddeg dpaouaxov, ratdbov elg mTuEida »al ofjpov Nuégag na’, 1
%o, 1) 187, pdAota uév odv v immetq x6me. 316,12-13: ydoov &v inmeiq xomop Oeguotdny
NUEQAS W', GVA ETTA NUEQUS TOQAAAAOOWY TOV TOMOV [= 316,21-22; 317,4-5, »0” uépag in
317,10-11,15-16,23]. Siehe auch S. 138 Anm. 365.

144.S.216-217 I1X.101-105,115-116 [Ideler, 246,11-15,26-27].

145.S.216-217 1X.107-113 [Ideler, 246,17-24].

146.S.217 IX.121-123 [Ideler, 246,33-36].

147. S. 217-218 1X.127-143 [ldeler, 247,2-20]. Martelli, 200,184-185,197-198; 202,208-210
[CAAG, Dem. 48 4,17; 49 3-5].

148. CMAG, V, App. 96-99 (Scorial. L.®.11): S. 96 Steph. »zai ¢pnoiv 6 uéyog Mumodweog
€V Tolg Uy QOIg £moTtevdn TO LUOTHELOV ThG & ToLtag, dLaUBWY xal Yevudtoy ol TAHVoE-
WG %Ol TG ®oAoVUEVNG, TaQLyeiag nal doxfoewe. (Paris. Gr. 2327, F. 73,6-9). CAAG, 426,7-11,
448,12-14.

149. CMAG, V, wie Anm. 148, 97 Steph. ¢pnot Aopmddmweog Ot doyeTaL 1| TAQUYELD ATTO
uNvog ueyxlo #e” fmg uecomwouviis xe’. CAAG, 69,15-70,1: Olymp. Tivetar 8¢ 1 Taguyeia dmod
unvog ueyio xe” [rai] Ewg ueowot ze”. (= 432,18-19 Anon.). 200,7-9: Zos. ’Ohupumodweog ¢r-
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man Einsalzen nennt.!30

Die Vorlesung endet mit den Entsprechungen zwischen Planeten und Metallen,
die man vollstéindig im Cod. A finden kann:!3! Auf dem hchsten Dach ist Saturn h
dem Blei entsprechend, auf dem zweiten ist Jupiter dem Zinn (Quecksilber: 247,33)
entspr., auf dem dritten ist Mars &% dem Eisen entspr., auf dem vierten ist die Sonne
dem Gold entspr., auf dem fiinften ist Venus dem Kupfer @ entspr., auf dem sechsten
ist Merkur ¥ dem Quecksilber entspr., auf dem siebenten ist der Mond dem Silber
entsprechend. Jedes unterscheidet sich von dem anderen und tut seinen Dienst nach
dem Willen des Schopfers; sie sind unter einem Rad angespannt und werden durch
einen Geist geliebt,'>? sie sehen einander an und reisen miteinander fort, sie versoh-
nen sich untereinander und wandeln auf ihren Déchern; sie finden sich im Feuer, in
der Luft, im Wasser und in der Erde; sie trinken ein Getriank und nédhren sich von
der Erde, und jedes wird in der Erde versteckt; ein Schopfer ist in ihrem Dienst und
verwaltet sie.!>

oLV «YLVETOL 1) TAQLYELD GITO UNVOG UEXLO e EMG UETOTTWOLVMVY RE”.»

150. CMAG, V, wie Anm. 148, 97: Steph. ¢noi Chopnog 6 dvabaondg Tomog EoTiv doxrioe-
G THG AeYOUEVNC TAQUYELOGS, TOT GITOBalETY T COUOTO THYV A VTN TA TVEVUATO YLVOUEVO.
CAAG, 119,5-10 Zos.

151. Paris. Gr. 2327, F. 73v12-13: Steph. mo®dtov uév €0mxev tOv ®QOVOV, %0l XATEVAVTL
avToD TOV HOMBOOV, &V Tij OTEYEL Tj AvITATY ol TEMTY: deuTeQoV O EONuev TOV dla, nal
ATEVOVTL ADTOD TOV ROOOLTNQOV, &V Tf) OTEYEL Tf] OEUTEQQ: TEITOV OF £Bnnev TOV dQea, ®ai
RATEVOVTL ADTOD TOV GLON OV €V Tf) OTéyeL TH| TOLTY - Té€tagTov O¢ E0nxev TOV MOV, ®ol Ko~
TEVOVTL a0TOD TOV XQUOOV, &V Tf] OTéYEL Tf| TETAQTY: TEUmTOV 08 EONnev TV Adoodity, xal
RATEVOVTL ADTOD TOV OAROV, &V Tf] OTEYEL T TEUTTTY- ExTOoV 8¢ £0mxnev TOV EQuUijv, ol noTé-
VOVTL 00TOD TV VOQAQYVQOV, &V Tf) oTéYeL T £xTy- £6d0ouov EOnnev TV oeMvNV, nol %o~
TEVaVTL a0ToT TOV dQYLEOV, &V Tf) 0TéYeL Ti] €oydty »al £6doun. Im CMAG, V, 98-99, col. 1:
die letzte Zeile der S. 98 ist Tv VOQAQYVQOV, &V Tfj otéyn T1) und die erste Zeile der S. 99 ist
goydrn wol €600ur. Wie daraus folgt, fehlt ihm der Text: €xty. €600uov 0& E€Omuev v oM vV,
AL ROTEVOVTL ADTOD TOV dEYVOoV, &V Tf) oTéyel Tf). Eine Tafel mit den verschiedenen Entspre-
chungen zwischen Metallen und Planeten bei den antiken Autoren gibt es in Halleux, 154-155, 156:
Sous I’influence des alchimistes le mercure s’introduit et 1’electrum, reconnu pour un alliage, est ex-
clu. Picatrix, Introd. p. XXXI, MS. excerpt II (Liibeck, Stadtbibliothek, Math. 4° 8), according to the
notes of E. Jaffe: [II x 2-8] Saturnus habet ex metallis ferrum et partem auri, diamantem et partem in
marcasita aurea. Jupiter habet plumbum, albos et croceos lapillos, smarallum, et cristallum nec non
partem in auro. Mars habet aes rubrum et materias sulfureas, lapides rubeos et haematitem, et partem
in vitro. Sol habet aurum et omnes lapides claros et lucentes, rubinum et marcasitam auream. Venus
habet aes rubrum, et partem et marcasitam auream. Venus habet aes rubrum, et partem in argento et in
vitro. Mercurius habet argentum vivum, partem in stanno et vitro, et smaragdum. Luna habet argen-
tum, marcasitam argenteam et partem in cristallo. [Fiir die selbe Entsprechungen in extenso siehe den
kritischen Text S. 64-65]. Pindaros, Isthmia V, v. 1-3: Mdateg “Alov mohvwvoue Otia, 0€0 Exott
nal ueyaobevi) vouoay xouoov dvoowrtol. Berthelot, Origines, 48-49.

152. Vgl. die Spindel der Avdyxn (Schicksal) in Platon, Res publ., X 616c-¢.

153.S. 219, Handschrift M 40r1-25 [Ideler, 247,37-248,13].
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2. GOLDHERSTELLUNG, GOLDFARBUNG UND CHEMIE

Wie aus vielen Zitaten im Text des Stephanos folgt, hat das alchemistische Werk ver-
schiedene Namen, deren wichtigste téyvn (Kunst), yovoomoiia (Goldherstellung)
und ynueio (Chemie) sind. Die Kunst ist peydhn »oi tepd (groB und heilig),'>*
teod ol Ogia (heilig und gottlich),'> und edovvetog (einsichtsvoll).!3¢ Die “Gold-
herstellung” ist Oavuaot) (wunderbar)®’ und guprridcodog (philosophisch).!5
Endlich weist die “Chemie” zwei Aspekte aus: einen mythischen (uvOix) und ei-
nen mystischen (Wuotixy|) oder geheimen (xQumty)). Die “mythische” Chemie wird
durch viele Worte verwirrt und die “mystische” Chemie behandelt die Welt nach
ihrer Methode, die die der Bilder des Himmels ist.!>® Wie daraus folgt, sind beide
Aspekte der Chemie geheim und gelten offenbar gleichzeitig —die mythische Che-
mie verbirgt die Wahrheit in Wortern'®? und die mystische in Bildern— um die Kunst
der Philosophen nicht den Uneingeweihten bekannt zu machen.'®! Kénnte man den
Inhalt eines jeden von diesen Termini bestimmen, wiirde er die Mannigfaltigkeit des
alchemistischen Werkes erklidren.'9? Ziel des Stephanos ist es, seinen Zuhorern die
Bedeutung der Worter und Symbole der antiken Philosophen zu erkldren.
Stephanos erwihnt die yovooydot (Goldschmiede)'®® und verachtet jene Men-
schen, die einen Apparat brauchen, um Gold herzustellen, weil sie ungebildet sind.'®*
Wie aber aus anderen Zitaten folgt, ist dieser Apparat fiir die verschiedenen Stufen
des Werkes erforderlich.'® Darum scheint klar, daB die Polemik des Stephanos gegen

154.S. 157 1. Tit. [Ideler, 199,3-4].

155.S.181 V.27, S. 185 V.114-115 [Ideler, 220,17-18; 223 3].

156. S. 183 V.55 [Ideler, 210,2-3].

157. S. 163 11.66 [Ideler, 204 27].

158.S.211 VIIL.122-123 [Ideler, 241,31].

159.S. 167 Th.21-23,27 [Ideler, 208,28-31; 209,5]. CAAG, 94,16-17: Olymp. TNV ®EXQUUUEVNV
TEXVIV THG YN UELOGC.

160. S. 167 Th.22, S. 171-172 Th.134-136, S. 174 IV.50-51, S. 202 VII.91-92 [Ideler, 208,29-30;
212,20-22; 214 ,33-34; 234 4-6]. Vgl. CAAG, 70.4-8 Olymp., 87 4-5: Olymp. Ko Tfj tohvmhnOeiq
TOV MOYWV ®ail Talg APATolg 0trovouiong ovyyeltol 0 voig TV ToomeAalovimy Tf Téxvn
tavTy. Vel. 63,11: Syn. eldévar ta 07T avTod hehoEevpuéva. Mertens, 49,16 [CAAG, 114 3] év taig
MoEalg yoadals.

161. S. 202 VII.91-93, S. 203 VII.119,122 [Ideler, 234.,4-7,37; 235,3]. Vgl. Ventura, 23: Sunt li-
bri de hac scientia sub figura compositi: quorum pars maior obscura multum: ac sententiis connexa, ut
non nisi a suis compositoribus possint intelligi.

162.S. 159 1.69-70, S. 163 11.74, S. 164 11.91-92, S. 173-174 1V.17-21,35-36, S. 176 1V.89-92, S.
177 1V.140, S. 181 V.5-10 [Ideler, 201,19-20; 204,36-37; 205,18-19; 213,27-37; 214,16-17; 216,1-6;
217.25;219,23-29].

163.S.171 Th.118-119 [Ideler, 212,2].

164. S.199-200 VII.26-48, S. 201 VII.55-66 [Ideler, 232,5-30; 233,1-13].

165.S.177 IV.129-130 [Ideler, 217,12-13].
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diese Menschen ein anderes Motiv hat. Dieses entspricht einem groBen Unterschied
in der Mentalitidt: Nach der theoretischen Ansicht des Stephanos ist es leicht, Gold
herzustellen, nach der praktischen der Goldschmiede ist es jedoch schwierig. Diese
grundlegende Differenz im Glauben trennt die praktische Kunst der Goldschmiede
von der “philosophischen” Goldherstellung!'®® der praktischen “Philosophen.”!¢’
Einerseits kennen die Goldschmiede als Fachleute viele Methoden der Filschung
des Goldes, andererseits hat der Staat seine Fachbeamten, die das Gold anhand der
Farben der verschiedenen Goldlegierungen, die von der Proportion Gold-Metall ab-
hingig sind, kontrollieren kénnen.'8

Die Nachahmung des Goldes geschah auf mannigfaltige Weise. So iiberzog
man z.B. “Kupfer mit einer wachsdicken Losung von Gold in Quecksilber, erhitzte
es leicht, bis das Quecksilber sich verfliichtigt hatte und ein diinner Goldiiberzug
das Kupfer umschlof3”. Dieses Verfahren, vier bis fiinfmal wiederholt, ergab eine
ausreichend dicke Schicht, um einer Priifung auf dem Probierstein standzuhalten.
Um eine Legierung auf ihren Goldgehalt zu priifen, z.B. einen Ring, machte man
mit ihm einen Strich iiber den schwarzen Kieselschiefer, den Probierstein. Der
Strich wurde mit der Farbe von Probiernadeln, deren Goldgehalt bekannt war,
verglichen. Zur Reinheitspriifung des Zinns: Das geschmolzene Zinn wurde auf
ein Stiick Papier getropft, das veraschte, wenn das Metall rein war. Enthielt es
Blei, so verbrannte das Papier nicht, da der Schmelzpunkt der Legierung niedriger
liegt. Als Methoden zur Priifung der Reinheit von Gold und Silber werden noch
folgende Verfahren aufgefiihrt, die erkennen lassen, dal man in fritheren Zeiten
viel mehr als spiter die Sinnesorgane einsetzte. “Silber priift man durch Besichti-
gung der Schmelze, die rein weill und ziemlich weich sein muf}; Zusatz von Blei
verrét sich durch schwirzliche Farbung, Zusatz von Kupfer durch gelbliche sowie
durch grofle Hérte.” Gold schmilzt man, “wobei es rein gelb und von richtiger
Hirte erscheinen muf3; ein Gehalt an Silber bewirkt weilliche Farbe, einer an Blei

166.S.211 VIII.122-123 [Ideler, 241,31].

167.S. 158 1.35 [Ideler, 200,17].

168. Theophr.: T §4 (S. 56-58, 91): ol 6¢ (AiBot) Baoavilely TOV XQUOOV %ol TOV AQYVQOV
momeQ 1 te nahovuévn AMbog ‘Hoaxhela nai | Avdn. VII §§45-47 (S. 72-74, 117-120): Bawv-
nootn 0¢ duolg rai g 6acavilovong TOV xEUoOV- doxel ya O THV aVTHV EYELV TO TVEL
dUvauy: ol Yoo &xelvo doxtudlel ... GAAG TO uev o TM TG YOMUUTH UETABAMELY ROl
alotodv, 6 8¢ AMbog Tf mopateipel ... evETioboL O¢ Ppaot VOV dueivw TOA Thg TEATEQOV
MHOoTE W) WOVOV TOV &% ThG #aBAQoewS AAAG KAl TOV RUTAYOAROV XQUOOV %al QYVQOV YVWQL-
Cewv %ol TOooV €l TOV OTATHEO UEULXTAL. onueta & €0Tiv avTolg dmd Tod Ehayiotou: ENdyL-
otov 8¢ yiverar [#0L0n, eita xOM60G, gita] TeETaQTUOQLOV §| NwEOMoV, 2E GV yvweilov-
oL O ®abfjxoV ... xwhveL YA 1| VYQOTNG €ig TO ExAaubdveryv: Emeldn »al &v Tolg ®xovUaoL TO
donLudlewy yetpov: avinot ydo tuva votido €€ avtijg O fjv dmohobaivel. Siehe auch Plinius,
XXXIII §59.
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schwirzliche und zu grofle Weichheit, einer an Kupfer oder Zink rétliche und zu
groBe Hirte.”1%°

Man konnte auch die Goldfdrbung, d.h. die Vergoldung der unedlen Metalle, als
Filschung betrachten. Es handelt sich um “yowioglg 6apinds” (Firbungen)!” ver-
schiedener Sorten, deren Theorie eine wichtige Rolle in der physikalischen Spekula-
tion des Stephanos spielt, die wir spéter noch analysieren werden.

Aus ihren praktischen Erfahrungen wissen die Goldschmiede, daf} diese Legie-
rungen und die vergoldeten Metalle kein reines Gold sind. Aber der “Philosoph”
stiitzt sich auf eine allgemeine “theoretische” Grundlage, die er als wahr voraussetzt.
Um seine Experimente fiir die Herstellung des Goldes gut durchzufiihren, soll man
ohne Nachlissigkeit, sehr aufmerksam und ausdauernd arbeiten!”! sowie seine Ex-

169. AG, Pap. Leid., 93 §31: Kaooitegov yvivar el dedormwtal. Xwvevoog avtov Uo-
0TQWOOV XAQTNV 2ol Eyyxeov. "Eav natondng, xaotns wohbov €xet. Note 1: Le texte repose sur
la difference de point de fusion entre I’étain et le plomb etc. 94 §37: “Qote dpaiveabor Ta xaAnd
yovod. Kai ovte tf) muowoer ote Tf] maQotoipel T moOg TOV AMbov Ehéyyeobal, molelv
8¢ pdhoto émi OV dantilov TV pavtaoiay. Eivar 8¢ v notaoxevnv toldvde: toi6ov-
oL %eVodV %al nOMBov Aemida dc dhevoa, dvo uéen Tod wohibov mEog #v, elta uikavreg T
2OUULSL Gvapue®doty xol uetd Tadta dheldpovory TOV daxtillov, eito mugodory. Todto &¢
70L0DOLY TThAEOVARLS EwG AVaAdoY TV xooLdv. Avoéheyntov & OTL THV TE TOQATOLYLY YQU-
olov TToLEl xal TVEOVUEVOG TOV UEV HOMBOV EvTnreL, TOV O xouaov ov. 95 §42: Xouood do-
npaota. "Edav 04g xovoov #a0doat, dvaymveuooy 1| miowoov, xai &av 1 xadadc, &v T
aVTQ YOMUATL UEVEL UETCL TNV TVQWOLY %ol OuoLog Td vouiopatt xafaeds. "Eav hevrodteQog
daivntat, doyvoov éxel. "Eav 8¢ ToayUTeog ®aol oxANQOTEQOG, XOAROV %l ROOOLTEQOV, EAV
te WEAOG UV oharog 0€, uolbov. §43: > Agyvou doxtuooia. Tov doyvoov Béguaive 1 xm-
veve HomeQ TOV VOOV %al v uev 1| hevrdg otidbwv, xabadg 2oty xai SOAov o Exel.
"Eav 8¢ uéhag dpaivy, uolvbov £xel. "Eav 8¢ oxhnog ¢pavi] »al #1ee0og, xoAxov £xet. 99 §62:
Aonuou doxpoota. Aonuov emyvivor et d6lov Eyet. KatdBov eig dhunv Oeounv. Eav 86-
hov &yn, uéhov yiveton. Man hat die Nachahmung des Silbers, wie auch des Edelsteins “Beryll,” so
gut machen lassen, daB selbst die Fachleute getduscht wurden (®©ote ®oi ToUg TEYViTAG MOETV): 86
§8, 95 §39, Pap. Holm.: 124 §48. Vgl. E. O. von Lippmann, “Chemical and technological references
in Plutarch,” Ambix 3 (1948) 1-14, hier 14 Anm. 110.

170. S. 168 Th.39 [Ideler, 209,19]. Siehe auch S. 145 Anm. 405.

171.S. 184 V.105-110, S. 204 VII.145-146 [Ideler, 222,29-35; 235,33-34]. CAAG, 22,6-8: Ourob.
%al ovy £TEQQ ®al £TEQQ [pvoet], AN avT] wd £E avTig O olxovoulag, HETd TOVOL %Al Ho-
x0ov ohhoD. 55,15-16: Demokr. Agiov &mt Nuéoag xa’, § 1d” W C7. 56,7-8: toibwv 8¢ Epel &mi
nuéoag y’, &x ToL®v EPpnoemv, dileg Tag NUéEQUg wE@mV 8. 155,21-156,1: Zos. “Otav mi&ng, ue-
tabolov [Nuégag 6” 1) v'] xatageebool oinoov eig T0 Tl dpagudrov reipavov uéoas 6”1
Y N T 1 wa’. 105,8-10: Olymp. ®at Ohiyov [Ohiyov] émibade nal Toi6e, dyoLg OV ®aAdS TQO-
0T ®al xTNonToL <&v> nawe®d oVoTaolv Te ®al poednv. 128,19-129,7: Zos. ol 0l1OUUEVL-
%ol pthocodol xat véor mavoodot, xai EEnyntal Tod ITAdtwvog ®ai *AQLototéhoug TV &va-
olBuUN oLV TV AVOAIoEMV ROl ROVOEMY CUVTEUVOVTEG GOOLYV: EXATOVTAIES Ol ONTM, %Ol TQELS
Telg nal denddeg nal TE000QES, ONhoDVTeg OTL EXOERANLS EXATOV AVARGUTTTETAL ROL AVORD-
€ToL TO oVVONUa, TEOG TEMELOV AEVXWOLY YiveoOaL xal cuVTELETOTVOL ®OTA TNV TEAELOV ROl
6ebaiav Eavimorv. Kai éxdaviirmtegov Zmotpog Eheyev. «Mi) ¢pobetobde v molhnv »adoLv
xal EEVdATMOoLY TOV coudtov, 0Tt ol puEidl ®aVoeg Tol XaAxoD BUTTLAMTEQOV AVTOV
TTOLOTOLY YOAROV.»
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perimente wiederholen, weil ihr Miflingen der Unvollkommenheit und dem Verse-
hen der Menschen zuzuschreiben sind.

Wie aus einem Vergleich der Bedeutung der Termini “mythische” und “mystische”
Chemie anhand des Textes folgt, benutzt Stephanos beide Methoden. Einerseits ist
sein Text voll von rhetorischen und mustischen Anrufungen und Deklamationen,
die fiir uns verwirrend sind, weshalb sie der Methode der “mythischen” Chemie
zuzuordnen sind. Andererseits sagt er, daB er anfangen wird, Tdg TOAVUOQPOVG
unvoewy gindvog (die mannigfaltigen Bilder zu erklidren).'”? Was fiir “Bilder” er
meint, ist nicht klar; aber es gibt andere Zitate, an denen wir einige Arten dieser
Bilder entdecken konnen. Eines dieser Zitate ist die Beschreibung des dreifarbigen
“Drachen” im Brief an Theodoros. Wenn wir annehmen, daf die verschiedenen Sor-
ten Ruf}, iiber die Stephanos weiter spricht, in Beziehung zu den Farben des Drachen
stehen,!”? haben wir hier die Erklidrung eines alten “Bildes,” eines Symbols, das in
den alchemistischen Handschriften vorzufinden ist. Andere “Bilder” sind die des
Vergleichs des Kupfers mit einem Menschen!”* und folglich die des Vergleichs der
Mischung von Metallen mit der erotischen Vereinigung eines Paares,'”> die wir auch
in den lateinischen Handschriften der Renaissance antreffen konnen.

In einem anderen Zitat erscheint der Vergleich der “heiligen Kunst” mit einem
System aus zwolf “Tiirmen” (dwdexdmvyog),!’® die in vier Gruppen nach den
vier toomai (Wenden — Aquinoktien auch miteingeschloBen),'”” eingeteilt sind und
sich auf die zwolf Tierkreiszeichen (dwdexalwdog) beziehen. Die vier priméren
Elemente (Feuer, Luft, Erde, Wasser) entsprechen den vier Wenden, und die Korper

172.S.159 1.69-70 [Ideler, 201,19-20].

173.S.167 Th.5-9,13-20 [Ideler, 208,10-15,19-28].

174. S. 169 Th.62 [Ideler, 210,11-12]. Vgl. S. 159 165 [201,14-15]: Tv moAVpoodoV THic
Apooditng eindva; S. 163 11.77-78 [205,2-3]: v O vedélng 6adilovoay ’Adpooditv; S. 196
VI1.228 [230,24]: 10 xohxdy000v Mg *Adoditg odua. CAAG, 95,13-14: Olymp. xoi i@dvToL
nUmorov [Kupfer] zai Alyvrmtiag xouo0600toiyou yulov. xole métaha g Gpaeadogov Oeds
®nal ®OTELOOG VA TE.

175. S. 163 11.64, S. 167-171 Th.11-113,116-118, S. 177 1V.143-144, S. 178 1V.152, S. 179
IV.178-179, S. 189 VI1.69, S. 197 V1.234-235, S. 217 IX.118-121 [Ideler, 204,24; 211,30-31,36-212,1;
217,27-28,37; 218,29-30; 225,30-31; 230,31-32; 246,29-33]. CAAG, 95.8-12: Olymp. XouodhOov
haBE, Ov wolotoly dpeva ... Kai 8¢5 ouv avtd yuvaixro dtuidog Ewg énotoadt). 294,18-19
(Ideler, 250,12-14): Komar. 1600 yd 10 mowua tijg téxvne t@v ovlevyHéviwv vuudiov te
%Al VOUPN G ®al yevouevov €v. 308,22-23: Moise £wg 0Te Wy ®OLV X0l CUVYAUNowoty Td 101.
Ventura, 27: Propria creatio hominis est sperma, et ex uno homine mulier extracta est ... Primum ergo
continet duo: unde Parmen. in Turb. Natura natura laetatur: natura naturam vincit, et superat ... Et ista
duo sunt Sol et Luna.

176. Ideler, (Theophr.), 330,28-30; 331,1,5.9-12.

177. CAAG, 218,23-25: Zos. nal HomeQ ol TE0000ES TOOMTOL UETABUMOUEVOL VIXDOLV TAG
TQOTEQUG XQUOELG, OVTM %ol Ol TéYvaL Tulg uetabohals vindol Tag puoels. Vel. 213,15-16:
Z0s. ynueiag oOVUBOAOV GEQETOL <EX> KOOUOTTOLLOGC.
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und Farben der sieben Zutaten (Metalle) der Mischung entsprechen den Korpern
und Farben der sieben Planeten.!”® Zwei andere Zitate stehen zu dem vorigen in
Beziehung: Die Umwandlungen der vier primédren Elemente in der Natur zwischen
Himmel und Erde stehen mit denen der Zutaten der Mischung im Kolben und de-
nen der menschlichen Korpersifte entsprechend den Wenden in Beziehung zueinan-
der.'” Weiter gibt es das “Bild” der gegenseitigen Entsprechung von Metallen und
Planeten, so als, ob beide Gruppen beseelt seien.!® Wie aus den drei letzten Zitaten
folgt, handelt es sich dabei um ein synthetisches Bild des Weltalls, in dem Elemente
und Funktionen des Mikrokosmos denen des Makrokosmos entsprechen. Diese Ein-
heit des Weltalls ist sowohl der Grundsatz der Geheimwissenschaften als auch der
Schliissel zu ihrem Verstindnis.

3. DER CHEMISCHE APPARAT

Trotz der Polemik des Stephanos gegen diejenigen Menschen, die einen chemischen
Apparat benutzen, tauchen einige Namen verschiedener chemischen Gerite auf, bei
denen man in einigen Fillen auf die entsprechenden Gerite schliefen kann.

Erstens finden der unbedingt erforderliche Ofen (#xduvog),'8! die gliihenden
Kohlen (rtvpi6olog dvOooro6dtnc)'®? und das Brennen in Holzern des Lor-
beers Erwihnung.'$? Stephanos charakterisiert die Ofen als VAxoil (materiell),!84
tepatixal (priesterlich)'® und Tnvaraixn.!3¢ Ob es sich hier um verschiedene Ar-
ten der Ofenkonstruktion handelt, wird nicht klar. Es ist jedoch bekannt, daf} es in

178. S. 183-184 V.71-89, S. 185 V.118-125 [Ideler, 221,26-222,11; 223,7-15]. Vgl. Mertens,
8,166-9,168 [CAAG, 233,9-10] 310 TG 10N %ol dLddpogo oynuate TdV AoTEQWY <dLAPpOoQoV>
WLV TEYVNV TTOLETV.

179.S.214-215 1X.53-69 [Ideler, 244,31-245,12].

180. S.219 M 40r1-25 [Ideler, 247,28-248,13].

181.S. 164 11.116-117 [Ideler, 206,9-10]. Vgl. CAAG, 27 2: éyotoiv &v xauive. 36,16 (307,26,
308.8-9): nduvov vehoveyLxv. 76,19-22: Olymp. ywvedool gig xvnv Tnhod Guod, un oy -
0évtog: émel elg T YQUOOYWIXA XWVELD ... OfhelL O¢ ouuPLYTVoL €lg TO ®auiviov. Mertens,
24,33-34 [CAAG, 238,17-18] “H 8¢ »nduvog povevoeldig, dpnoiv 1 Mapia, Exovoa dvm Toelg
woCoug 1| Gvoyas 1 ovgovtog. CAAG, 173,13; 176,9-10: Zos. dttoDoLY TO TEYVLXOV QY OVOV
RAWVE T@ EotrdTL dLviyel xal T xwvie T@® 600uoeldel. 246,18: nauivorg veloyirolg. 270,16:
Agath. Zxopmotizii »ouive. 305,13: Moise €ig xdpvov yovooyoixnv. 341,3-4: d0¢ »apuive
vehovyLx®. 383,18: moincov xauiviov olov Toi Hehoyod.

182.S. 159 1.66 [Ideler, 201,15-16]. Vgl. CAAG, 33,1-2: Isis &mdvew mOing émtifov &’ dvOd-
©nov. 354.2: mopdnta avtd elg ®debwva. 360,23: Epel polbon@ muol &t dvOdxrwv. 362,9-10:
1AOLOOV (TOV AMUYVOV) UECWV ROLOUEVMY RAQBDVWV.

183.S.205 VII.172-173,176 [Ideler, 236,26-27,30].

184.S.164-165 11.116-120 [Ideler, 206,9-14].

185.S.201 VIIL.64 [Ideler, 233,11].

186. Siehe dazu S. 96 Anm. 113.
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den Werken fritherer und spiterer Alchemisten spezielle Kapitel und Zeichnungen
iiber die Konstruktion verschiedenartiger chemischer Ofen gibt.'87

Die allgemeine Bezeichnung 6oyavov (Gerit) findet sich zweimal im Text. Ein-
mal sagt Stephanos, daB, wenn man ;v Epauotet ta 6pyava (die Gerite wie-
der verwendet), sich das Wasser erhebt;!88 spiiter spricht er iiber das Schwefelwas-
ser, das sich aus dem ouvnuuévov dpydvou (zusammengesetzten Geriit) erhebt.
Wie aus dem Kontext hervorgeht, handelt es sich um einen Destillierapparat fiir
das “Emporziehen” des Wassers; sein antiker Fachterminus du6vg ist Stephanos
bekannt —er erwihnt ihn zweimal in seiner Polemik gegen die Goldschmiede.'8?
Dal3 es sich um kein einfaches Gerit, sondern um einen ganzen Apparat handelt,
wird an dem Ausdruck dtogyaviopol (Einrichtungen) Guétvzmv usw. ersichtlich.
Andere Destillierapparate sind die ¢pavol ol €xovteg po.obovg (mit Rezipienten)
fiir das “Emporziehen” des feuchten RuBes.'”® Zum chemischen Apparat gehdren
ferner verschiedene Spezialgerite aus Glas (Delh@v),'”! deren Fachbezeichnungen
von Stephanos nicht erwédhnt werden.

Die xnpotaxig (“Palette”) kann zum allgemeinen Apparat dazugerechnet wer-
den.!”? Die Einteilung in ai®dhor (RuBe) ist jedoch nur eine rein rhetorische Um-

187. CAAG, 90,18-19: Olymp. Oeodprhov TOv Oeary£voug yodpavto Oha TA TG X WOy QadL-
0g YQUOMQUYELa, xal Magiag TV xauwvoyadiav. Mertens, 11-20; 23-25 [CAAG, 224-225] Zw-
olpov mel 0QY VWV %ol ®xouivwv. Jabir ibn Haiyan, Summa perfectionis magisterii, Venetiis 1542.

188. S. 177 1V.129-131, S. 210 VIII.101-102 [Ideler, 217,13-15; 241,7]. Martelli, 232,95-100
[CAAG, 60,19-23] Synes. zai 6dke o0tV (= VOQAQEYVQEOV) elg BwTAQLOV £mtl OEQUOOTOOLAS U
gyovong o mhe Sidmugov, Gk &mi Oeouoomodidg moasiag [8 ot umootaxic]. Tavty ovv
T{j Avadooel Tod TVEOS, CUVAQUOTETUL T( BWTAQLY VAMVOV OQYAVOV €OV NAOTAQLOV" ETTL T
dvo oot wv, [wai] Emrépala xelobw.

189.S.164 11.117, S. 201 VIIL.64 [Ideler, 206,10; 233,10]. Vgl. Mertens, 30,3-4 [CAAG, 141,3-4]
AoBmv 8¢ dyyelov vAMvov Gooevodnlu, TO rahovuevov dubixa; auch Mertens, 30,11;
31,28,34; 32,49 [CAAG, 141,10,24; 142,16]; CAAG, 312,18 Moise, 317,3,8-9,14,18; 332.3,14,16;
333,1,2,9,24; 339.2; (M)au6lg 332,17; 333,19. Nach Hammer-Jensen (40-41) ist der Destillierappa-
rat die eine der beiden Sédulen der Alchemie und er wird aulerhalb des Kreises der Alchemie nirgends
in der griechischen Literatur erwihnt. Aber letzteres ist falsch, weil der Destillierapparat Gu6LE wird
schon bei der Herstellung des Quecksilbers von Dioscuridis (1. Jh.) erwéhnt: V 95 (S. 66,5-10): xoi
00034QYVEOG d¢ o%eVATETUL ATTO TOD VIOV AEYOUEVOU, ROTAYQNOTLAMG O& KOl TOUTOV %LVVQL-
6d.0ews Aeyougvou- Bévieg Yo &mi homddog neQaueds rOYYOV oLdNQoTV EXovTa ®Ivvabagt,
neouraddmTovoly dubixa megrakeipavieg TNAQ®, 10 donatovoly dvOQUELY: 1| Y& TQOGt-
Covoa tQ dubixt aibdAn dmoymyBetoo 1OQAQYVQOS YIVETAL.

190. S. 167 Th.13-14 [Ideler, 208,20-21]. CAAG, 105,6; 220,5-6 Zos. dpydvou uacdwtod. Uber
watol= woobot (hier Rezipienten) s. Hammer-Jensen, 56-57 Anm. 4: Durch diesen Namen versteht
man, warum das Destillat oft “Milch” genannt wird. “Jungfernmilch” ist vielleicht das Destillat von
Schwefel oder Quecksilber allein und wird so genannt, weil es nicht das Resultat einer pi€ig ist.

191. CAAG, 105,10 Olymp. év Puie Vehive; 224,11 Zos. Bixog VEAvOG.

192.S. 164 11.117-118 [Ideler, 206,10-11]. CAAG, Synes. in Anm. 188; 250,2-3: Zos. dvayxoiov
%01 00.000L TOTS PWOLV OLC #éYoNVTaL Ol 0%LoYdPOL, &l Tic 80Tl #noTaxic. 273,12: ‘Qc ydo 1
TOV LwyQUPOV %NQWTAXLS TA YOMUATO Uiyvuot ToD mavtog dmotehel Lmou Thg Téxvne. Siehe
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schreibung fiir verschiedenfarbige Rufle, die im glidsernen Destillierapparat sicht-
bar werden. Die beiden von Stephanos erwéhnten Sorten Tiegel sind Awmag oder
LMomag (auch Kolbe) und yvUtoa ot tdua yodxot (kupferner Topf mit Deckel),
die man fiir das “Emporziehen” des trockenen RuBes braucht.'®® Endlich gibt es
den irdenen Krug (xwOmwviov) fiir das Verstecken des eingesalzenen Alabasters in
Pferde- oder Hiihnermist.'** Insgesamt bendtigt man noch viele weitere &0y ahelo
(Werkzeuge),'> die Stephanos nicht erwihnt, aber deren Existenz und Namen aus
den in dlteren Texten erwihnten Methoden der Verarbeitung der Korper abzuleiten
sind.!%

4. DIE PHYSIKALISCHEN UBERLEGUNGEN DES STEPHANOS

Die physikalischen Uberlegungen des Stephanos liefern die theoretische Begriin-
dung fiir die Moglichkeit der Umwandlung der unedlen Metalle in Gold, die damit
eines der grundlegenden Prinzipien der alchemistischen Kosmologie ist, wie wir
noch im letzten Paragraph ausfiihren werden. Seine Uberlegungen schlieBen die
wichtigsten Prinzipien der verschiedenen philosophischen Schulen des Altertums
und der Spiitantike ein, zu denen vor allem die folgenden gehoren: '

1. Die Existenz der vier primdren Elementen, d.h. der Grundelemente (Feuer,
Luft, Wasser, Erde), die die Fihigkeit des Entstehens, des Vergehens, der Umkehr
und der Umwandlung ineinander haben.

Der platonische Aspekt dieses Prinzips liegt darin, daf es notig ist, eine mathe-
matische (geometrische) Theorie fiir die Beschreibung der Formen der dtopa »ol
aueen owuorta (unteilbaren und teillosen Korper), d.h. der Elemente, und die Er-
klirung des Mechanismus ihrer Umwandlungen einzufiihren.'”® Sein aristotelischer

auch S. 133 Anm. 330.

193.S.167 Th.15 [Ideler, 208 22].

194.S.216 1X.97-101 [Ideler, 246,7-10].

195.S.201 VIL.63 [Ideler, 233,10].

196. Siehe dazu S. 137 Anm. 353. Uber den chemischen Apparat s. Mertens, CXIII-CLXIX.

197. Siehe dazu S. 85f. §C. und S. 167-170 Th.25-90 [Ideler, 209,3-211,6].

198. Plato, Tim., 55e-56b: Feuer-Tetraeder, Luft-Oktaeder, Wasser-lkosaeder, Erde-Hexaeder (Ku-
bus). Cornford, PI. Cosm., 222-224. Halleux, 85-90: Air, eau, feu peuvent se transformer 1’un a I’autre
par dissociation et par regroupement de leurs faces triangulaires. La terre, dont les hexaedres sont ba-
tis au moyen d’une autre espece de triangles, est exclue du cycle des transformations. (3) Sur les gra-
ves consequences de cette exclusion de la terre, voir C. Mugler, “Philosophie physique et biologique
de I’Epinomis,” dans REG, 62 (1949) p. 36, qui compare trés justement au “scandale des irrationelles”
en geometrie pure. Toutefois, Platon expliquera bien les changements d’état des corps sans faire inter-
venir I’élément terre. 122: Théophraste a remis au premier plan des questions de structure grace a une
théorie corpusculaire qui rappelle Démocrite et Platon. E. von Lippmann, wie S. 104 Anm. 169, 4-10.
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Aspekt liegt in den folgenden Gleichungen: kalt + trocken= Erde, kalt + feucht =
Wasser, warm + feucht = Luft, warm + trocken = Feuer.!®?

2. Die Existenz eines Geistes (rtvedua), der sich tief im Innern aller kosmischen
Elemente findet, und der als UAatov und CwtinOv (Lebensgeist) charakterisiert
wird 200

Hierin ist das stoische Pneuma zu erkennen, ein alles durchdringendes Substrat,
das die Kohérenz aller Materie bewirkt und den Kontakt zwischen den verschie-
denen Teilen des Kosmos aufrechterhilt.?’! Nach den Stoikern ist das Pneuma eine
Mischung aus Luft und Feuer, dessen “Aktivitit” aus der seiner Komponenten ent-
sprieBt, weil die Stoiker den Elementen nur eine Qualitit zuschrieben.?? Die Her-
kunft dieses allumfassenden Pneumas wird nach einer spéten Quelle den Pythago-
reern zugeschrieben, d.h. ihrem Glauben an eine Gemeinsamkeit, die alle Menschen
untereinander, wie auch mit Gottern und Tieren verbindet: “Denn es ist ein Hauch,
der gleich einer Seele die ganze Welt durchdringt und der uns mit ihnen vereinigt.”?%
Die Einfiihrung dieses Prinzips erlaubt den vier priméren Elementen, in einem dyna-
mischen Zustand zu existieren, so dal sie die Féhigkeit des Entstehens, des Verge-
hens, der Umkehr und der Umwandlung ineinander haben.

3. Die Kraft und Wirkung der Asche bestimmter Korper, die nach ihrer che-
mischen (bzw. medizinischen) Verarbeitung eine “doppelte” Wirkung in der Kunst
(bzw. Medizin) zeigen kann.

Dieses Prinzip ist eine Folge der Eigenschaften des Pneumas: Die zu Asche
verbrannten Korper ahmen die Welt und die Elemente nach, darum haben sie eine
duvawg (Kraft), évépyero (Wirkung), malyyeveoio (Regenerationsfihigkeit),

199.]. E. Bolzan, “Chemical combination according to Aristotle,” Ambix 23 (1976) 134-144.

200. S. 169 Th.61,67 [Ideler, 210,10,17].

201. Sambursky, 183: “Das griechische Wort fiir Kohdrenz wurde urspriinglich von Aristoteles im
rein geometrisch-topologischen Sinne gebraucht, aber die Stoiker gaben ihm die physikalisch-dyna-
mische Bedeutung der Kohision innerhalb der materiellen Welt.” Eine kurze Ubersicht iiber die kos-
mische Sympathie in Corpus Hermeticum gibt es in: Fowden, 77-78.

202. Sambursky, 184-185.

203. Stoische Schule, bei Sext. Emp. Adv. math. 9, 127, in: Sambursky, 183. Vgl. S. 189 VI.80-
82 [Ideler, 226,5-8]. Mahdihassan, Elixir, 134: From Needham we learn that the great chinese mystic
Chuang Tzu “stated that all through the Universe there is one Chhi (One Soul) and therefore the sages
prized that unity.” Doolittle gives the dialectic form of the above term, meaning One Soul, as Ek-Ch-
hi. This was Arabicized as Ik-Si(R) and, with the definite article in Arabic there resulted al-Iksir, hence
Elixir ... alchemy can be traced back to mineral magic, in fact, to cinnabar as equivalent of blood, pos-
sessing the creative properties of soul. In short, Elixir= Creative-cumresurrective agency= Soul ... Ed-
kins informs us, that, “a Taoist priest maintained that creation was the act of the material agent, Chhi,
a pure form of matter and the creator of things (as is the Cosmic soul in animism). Its purer form be-
came Heaven and the grosser portion Earth.” ... Chhi, then, is the self-sufficient, all-creative principle
of matter and of energy, whose will remains the prerogative of the Creator. In brief, Chhi is creative-
energy incorporate. [J. Edkins, Religion in China, 1884 (3te Auflage), 110].
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TVEVUOTOG TLVOG UETOVOLOY, MG VAOLQ TTVeEUUATL Yivouevmv (als ob ein Geist
teilhabe, bzw. wie wenn sie von einem materiellen Geist gemacht wiirden). Die Er-
kldrung des Stephanos dafiir ist, daB die yvtd xoi Ta petohhno copoto (die
gegossenen und die metallischen Korper) durch das Feuer zu Asche verbrannt sowie
auch vergeistigt werden, weil die Luft alles, auch die Menschen, schafft und allem
den Lebensgeist und die Seele verleiht. Erinnert man sich daran, dal Stephanos da-
riiber spricht, wie Gott dem physikalischen Korper (des Menschen) geschaffen hat,

204

um ihm Seele beizufiigen,”* so lassen sich hier ein weiteres Mal stoische Ideen

erkennen: Gott und die aktive Kraft des Pneumas, als Mischung von Luft und Feuer,
sind zwei Seiten desselben Agens.?

Es ist bemerkenswert, dafl nach Proklos “die reine Erde, zum Beispiel Asche oder
Staub, vollig unveriinderlich ist,’?%6

im Gegensatz zum stoischen Ansatz des Stephanos steht.

eine Idee also, die, was die Asche angeht, ganz

4. Der Vergleich des Kupfers mit dem Menschen, der Unterschied zwi-
schen ¢pdouarov (Firbemittel) und 6adpr (Farbstoff), und das Beispiel mit der
Schleuder,”’” sind Erkldrungen der verschiedenen Aspekte des Wirkens des Pneu-
mas als universelles Agens:

“Das Kupfer hat Seele und Geist wie ein Mensch.” Man kann dies als eine spe-
zielle Erkldrung fiir die Anwendung des Prinzips des alldurchdringenden Pneumas
in der Chemie betrachten. Wenn das Kupfer und die anderen Metalle des Pneumas
nicht teilhaftig wéren, so wire es ihnen unmoglich, sich in Gold umzuwandeln. Das
Verbrennen der Korper in Brenndfen durch Feuer und Luft ist nicht nur ein Verge-
hen, sondern auch ein Entstehen fiir sie, weil Feuer und Luft die Eigenschaften des
Pneuma-Schopfers sind.

Der Unterschied zwischen ¢douoxov (Firbemittel) und Ga¢n (Farbstoff)
wird am Beispiel der Schleuder und dem der zwei folgenden Aussagen klar: a) o0
ovyyéetor 10 paguaxov tf) 6adi (man darf das Farbemittel nicht mit dem Farb-
stoff verwechseln); b) T Gpaouaxov elg 10 ovyyeveg m xol déga dvalveTol
(das Farbemittel wird im es umgebenden Feuer und in der Luft aufgelost). Wie da-
raus zu schlieBen ist, wird das ¢pdiopuaxov durch seine Ahnlichkeit mit dem Pneuma
aufgeldst, und es nimmt am Wirken des Pneumas teil. So ist der Farbstoff mit dem
Firbemittel nicht identisch; der Farbstoff (6au1)) ist das Material, das es erlaubt,
die Wirkung des Firbemittels (¢paouaxov) auf dem zu firbenden Korper zu offen-

204.S. 189 VI.80-82 [Ideler, 226,5-8].

205. Sambursky, 218-219.

206. Proklos, bei Simpl. In cael. 643,13, in: Sambursky, 440.
207.S.169 Th.62, S. 170 Th.83-89 [Ideler, 210,11-12; 210,35-211.,6].
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baren. Darum muf} die Firbung dreifach von dem Ungefédrbten, dem gefirbt Wer-
denden und dem Firbenden aufgenommen werden.?’8

Eine bessere Darstellung der Wirkung des Pneumas als firbendes Agens findet
sich in der letzten Vorlesung:>*

Genau wie die Seele durch ihre drei ovotow (Substanzen, hier: Qualititen), d.h.
®ivnolg, aiobnolg, mopwolg, den Korpern ihre Wirkung zeigt, so wird das “feu-
rige” Pneuma (t0 mtvetuo TO muoLvov) unkorperliche Seele, kleidet sich den Kor-
per des mou6adiov an und verbirgt sich im Korper. Ist das Silber vom Feuer weich
gemacht worden, gibt man das ¢pdouaxov hinzu; so daBl das aufsteigende feurige
Pneuma ins woouvov donuov (hier: brennende Silber) hineinspringt. Das aus dem
moubadpraotirot ovvOenatog (der allfirbenden Mischung) vom Silber ergriffene
6amtirov (firbende) Pneuma bringt Tod fiir den einen und Leben fiir den anderen
Korper, weil das wirkende Agens ihrer wirkenden Natur, vom Silber ergriffen und
durch nichts gehindert, gefarbt hat. Die Wirkung des alldurchdringenden Pneumas
in den chemischen Reaktionen, die als Kampf zwischen den Substanzen angesehen
wird, ist die Erkldrung des Prinzips der ovumd0gia zwischen den Naturen, d.h.
Substanzen: “Die Natur freut sich der Natur, die Natur gebietet iiber die Natur, die
Natur besiegt die Natur.”

Erinnert man sich daran, daB “der (im Korper) eingenistete Geist das Aufbliihen
des Féarbemittels bewirkt,” daf} “die Qualitiit des verdiinnten Stoffes in den Korper
eindringt und farbt,” oder daB “die Qualitiit allein das Gesuchte im Voriibergehen
gemacht hat,”?!? so 1Bt sich nicht bezweifeln, daB das Pneuma des ¢pdiopoxov das
wirkende (hier: firbende) Agens ist.

SchlieBlich fiihrt Stephanos noch einige aristotelische Begriffe ein, z.B. die der
atuig oder dtpudwong dvadvuiaotg (Dampfes) und der xamvmdng avoaduuiaotg
(rauchigen Ausdiinstung) beziiglich der Metalle.>'! Diese Begriffe spielen keine

208. S. 169 Th.74-75 [Ideler, 210,25-26].

209. S.215-216 IX.70-89 [Ideler, 245,12-35].

210.S.208 VIII.34-36,39, S. 177 IV.120 [Ideler, 239,6-8,10-11; 217,1].

211.S. 187 VI.11-24, S. 188 V1.43-46 [Ideler, 224,1-16; 225,1-4]. Aristot., Meteor., 1. iii 340b24-
25, iv 341b8-13; 1L. iii 358a20-24, iv 360b30-361a4; II1. vi 378a17-b6: (al7-28) dVO uev yaQ ai
avabvudoelg, 1 uEV aTmdmdng 1 8¢ xamvadng, dg dpauev, eiotv. dvo 8¢ nal Ta eldn TOV
&V T Y1 YLyvoudvov, Ta pgv dpurTd TO 08 peTodhevTd. 1) udv odv Ened dvabupicolg dotiv
| Tic dnmugotoa molel Td dEUXTA TAVTa, otov ABWV Te Yévn TA dTnrTa *al covOaQdUNY
®nal ooV nol wiAtov xal Ogtov ... tig & dvabuudosng Mg dtudmwdovg, doa petallevetal,
#ol 2oty | yutd 7| #hatd, olov oldnog, xovode, yahroc. Halleux, 97-101, 97: Aristote rejette
I’atomisme géométrique du Timée, il integre la formation des métaux et des pierres dans une théorie
plus particuliere, celle de la double exhalaison dvabvuiaolg théorie météorologique par excellence.
103: L’hypothese des exhalaisons convient bien a la géologie des gites minéraux ... Mais I’hypothese
est moins adéquate du point de vue chimique et métallographique. Vgl. Theophr.,1§1,11 §9, VII §39.



112 STEPHANOS VON ALEXANDREIA

Rolle bei der Erkldrung des chemischen Werkes, aber Stephanos spricht kurz tiber
sie, weil sie bei den chemischen Reaktionen wahrend der verschiedenen Phasen des
Werkes produziert werden. So kann er seinen Zuhorern auch eine vollstindige “The-
orie” prédsentieren.

5. DIE CHEMISCHEN REAGENZIEN

Beiden ilteren Alchemisten gab es viele Stoffe, die an chemischen Reaktionen teilnah-
men; wir werden uns hier jedoch nur mit den wichtigsten von ihnen beschiftigen,?!?
die auch Stephanos in seinem Text erwéhnt.

Erstens gab es die sieben Metalle, die im Altertum bekannt waren; diese stehen
zu den sieben Planeten in Beziehung, wobei, nach den Planetenbahnen, folgende
Zuordnung galt: Blei-Saturn, Zinn-Jupiter, Eisen-Mars, Gold-Sonne, Kupfer-Venus,
Quecksilber-Merkur, Silber-Mond.

Bei der Bezugnahme der Alchemisten auf diese Metalle wird nie ganz klar, was
sie genau im Sinn hatten: das Metall in seinem reinen Zustand oder seine Erze, Mi-
schungen und verschiedenen Legierungen — dies trifft besonders auf jene unter den
letzteren zu, die sich zur Nachahmung von Silber und Gold eigneten. Sie sprechen
von der Tetrasomia, die aus “vier Korpern” —d.h. uéhv6dog (Blei), oidnpog (Ei-
sen), yalxog (Kupfer) und xoooiteQog (Zinn)- besteht. Im Gegensatz dazu sagt
Stephanos, daf3 unter der “Tetrasomia” das Kupfer zu verstehen sei, das mit Magne-
sia behandelt werden muB.?'® Trotzdem findet jedes der ersten drei Metalle der Te-
trasomia in seinem Text Erwéhnung; aber man kann auf die Rolle des x000itepog
(Zinns) bei der Herstellung des “Steins” nur dem Ausdruck 0 Ot ®000LTQOV
TOoRPpLVEOYEWUOG schlieBen .24

Blei ist ein blaugraues, weiches Schwermetall, das giftig ist. Sein wichtigstes
Erz ist der Galenit (Bleiglanz= Blei-II-sulfid= PbS), ein metallisch gldnzendes, blei-
graues oder silberweiBes Mineral, das durch das Rostreduktionsverfahren?!s in Blei-
glitte (Blei-1I-oxid= PbO) umgewandelt und dann zu Blei reduziert wurde. Das Blei-
II-oxid erstarrt beim Erkalten zu einem stark rot glanzenden, kristallinen Pulver; bei
der Herstellung von Blei entsteht Blei-II-oxid als gelbes Pulver, welches Massicot

212. Meine Quelle fiir die chemischen Eigenschaften der Stoffe ist D’ANS.LAX, Taschenbuch fiir
Chemiker und Physiker, I-111, Springer, Berlin 31967, hier Bd. I.

213. Siehe dazu S. 98 Anm. 124.

214.S.171 Th.133-134 [Ideler, 212,18-19].

215. DUDEN, 312: “Rostreduktionsverfahren” (reduzierendes Rosten)= metallurgisches Verfah-
ren zur Gewinnung von Metallen (Antimon, Wismut, Blei) aus sulfidischen Erzen. Die Erze werden
dabei durch Rosten vollstindig in die Oxide iiberfiihrt und anschliefend mit Kohlenstoff zum reinen
Metall reduziert: 2MeO + C — 2Me + CO,.
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genannt wird. Einerseits glaubten die Alchemisten, daf Bleiglitte aus dem Gold oder
Silber gebildet wurde, bei deren Darstellung sie als Nebenprodukt abfillt, weil sie
nach der Temperatur des Herstellungsprozesses verschiedene Farben aufweist; so
entstanden die Namen A0doyvoog (Silberstein, spuma argenti), d.oyvoitig (Sil-
berglitte) und yovoitig (Goldglitte); andererseits wuBte man, daB diese Substanz
auch aus reinem Blei zu gewinnen ist und nennt sie poh6dauva. (molybdaina) oder
noAv6dTTLg (plumbago) 2'® Das Blei-(I1IV)-oxid (Pb,0,) ist als minium (Mennige),
ein rotes kristallin-korniges Pulver, bekannt, das bei den Alchemisten auch syricum
und phoeniceum heiBt.”!'” Wie aus dem von Dioskurides beschriebenen Herstellungs-
prozeB folgt, diirfte sich der xpOvog (= uOA6d0G) rexovueVos (plumbum ustum,
verbranntes Blei) der Alchemisten auf Bleisulfid oder Bleioxid beziehen.?!® Bei der
OrWELO LOAMI6OOV (scoria plumbi) handelte sich um Bleischlacke oder Bleiasche,
die nach Dioscurides eine weiBe, bleiweiBihnliche und eine gelbe Art anfiihrt.!”
Eisen ist ein silberwei3es, verhiltnismiBig weiches Metall, das in oxidischen und
sulfidischen Erzen vorkommt. Nach Dioskurides ist der poyvitng M0Oog (Magnet-
stein) von bliulicher Farbe und zieht das Eisen an;>
eisenschwarzer Farbung Magnetit (Magneteisenstein= Eisen-(ILII)-oxid= Fe;0,).

20 es handelt sich um den von

Alpatitng (Himatit)??! ist der Blutstein (Roteisenstein= Eisenglanz= Eisenoxid=
Fe,0;), stahlgrau, eisenschwarz, bunt angelaufen oder rot; dieses Oxid diirfte der 10g
oLdMeov (ferrugo, Eisenrost)??? oder oxwoio o101 pov (Eisenschlacke) bzw. hesic
oLdN QoL (squama ferri) sein; ferner ist Himatit unter dem Namen &vdQodduog,
NTOTLTNG, terra usta, uiviov, oyLotOg bekannt.?>? Der ye®ddeg, oder detitng
AMOoc (Adlerstein), besteht aus Gemischen von Hiimatit und anderen Mineralien.??*
Bei der dyoo handelt es sich um einen durch Eisenoxidhydrat, d.h. den Limonit
(2Fe,0,.3H,0), der auch oyLotov heiBt, gelb gefirbten Ton; beim Gliihen entsteht

216. Diosc.,V 85 (S.56,18), 87 (S. 57,15; 58.,5). Goltz, 139-144. Needham, 175 N° 111.

217. Plin., 33,120. Goltz, 190-191.

218. Diosc.,V 81 §§4-6 (S. 54-55). Goltz, 137.

219. Diosc., V 82 (S. 55): oxwlo pohUfdov. Goltz, 137. Needham, 175 N° 112. Zum Grund der
Hypothese, daf} die Alchemisten das Quecksilber “Blei” genannt haben s. Hammer-Jensen, 61-64.

220. Diosc., V 130 (S. 96-97): To¥ ¢ poryviitou ABov GQLoTtog €0TLv O TOV 6LONQOV EVYEQMDS
v ral TV xoav ruaviwv, Tukvog 1€ »al 0vx dyav 600Vg. Vel. Theophr., V §29 (S. 68,
109): udhotao 8¢ dMhovott <éhxer> nal GpaveemTod’ 1) TOV 6idNQOV dyovoa. yivetar O¢ al
omavia xal OMyoyo. Goltz, 174.

221. Theophr., V1 §37 (S. 70, 114): wuxvi) 8¢ %ol <> aluatitig: abtn & adyumong ®ai ®otd
Tovvoua OS aluaTog ENeot mtemnyotog.

222. Diosc.,V 80 (S. 52-53). Goltz, 136.

223. Diosc., V 94 (S. 66,): dOvapy 8¢ &xel 10 nvvabogl ™V admv T aipotity. 126. 127
(S. 94-95). Goltz, 174. Needham, 171 N° 68. Zu antiken Zeugnissen fiir das Eisen und seinen Ge-
brauch in Statuen, s. Halleux, 190-192.

224. Needham, 172 N° 81.
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durch Bildung von Eisenoxid eine mehr oder weniger intensive Rotfirbung.?>
IMuoitg (Pyrit) ist Eisenkies (Schwefelkies= Eisensulfid= FeS,), messinggelbe
Kristalle, goldgelb; als Markasit ist er griinlicher als Pyrit. Nach Dioskurides gibe
der Pyrit Funken und beim Gliihen werde gelb; er versteht also einerseits Eisensulfid
und andererseits Kupfersulfid darunter. Die wichtigste Eigenschaft des “Pyrits” war
jedoch allezeit seine Fihigkeit, Feuer (09) erzeugen zu konnen.>?°

Es gibt zwei Sorten ®Lvvab6aoLg (Zinnober): Eine ist das rote Baumharz aus Biu-
men der Familie “Dracaena,” das “Drachenblut” genannt wird; die andere ist das
rote Quecksilbersulfid (HgS), das aus dem Quecksilber hergestellt werden kann. Di-
oskurides betont, da} ®1vva6oQL nicht minium (Pb ;0,) sei, aber Plinius und Vitruv
nennen den Zinnober minium und bei allen Autoren werden dabei der Zinnober und
die Mennige verwechselt.??’ Es ist aber auch moglich, daB das Quecksilbersulfid un-
ter speziellen Bedingungen schwarz oder griinlich als Metacinnabarit auftrat. Daraus
folgt, da} drei verschiedene Erze, ndmlich Blei-(IL,IV)-oxid, der rote Himatit und
Zinnober, unter der Oberbezeichnung “Mennige” bekannt waren.

Da die poyvnola (Magnesia) nur als Rezeptbestandteil in den Texten der grie-
chischen Alchemisten genannt und nicht beschrieben wird, 148t sich fiir eine Iden-
tifizierung nichts entnehmen, aber es muf} sich um verschiedene nicht bestimmbare
Eisenmineralien gehandelt haben; wie aus den genaueren Beschreibungen der spi-
teren arabischen Texten hervorgeht, begriff man Manganoxide und Manganerze da-
runter. Im lateinischen Mittelalter wurde die Magnesia mit dem Markasit (Pyrit)
und anderen Metallsulfiden (Kiesen) gleichgesetzt und endlich im 18. Jh. bezeichnet
man mit Magnesia allgemein das Magnesiumoxid und Magnesiumcarbonat.>?® Wie

225. Diosc., V 93 (S. 64-65). Goltz, 147-148. Needham, 171 N° 69.

226. Diosc., V 125 (S.93). Goltz, 174.

227. Diosc., V 94 (S. 65,6-8,13-17): Unterschied zwischen Zinnober (ztvvafoagt) und Men-
nige (wiviov). 95 (S. 66,5-6): nai VOAEYVEOS O¢ oxevdletol AmoO Tol wviov Agyouévou,
HATOYONOTLRDS OF %ol TOUTOV %LvvaBdoews Aeyouévou. Goltz, 148-150. Needham, 171 N° 64,
177 N° 122. Halleux, 180: La premicre attestation sire du mercure est dans “De anima” de Aristo-
te. Le mercure est donc le dernier métal que les anciens aient produit a 1’état métallique; 182-187
(drei Arten fiir die Herstellung des Zinnobers aus Theophrastos, Plinius und Vitruvius). Hammer-Jen-
sen, 48-49: Wenn das Resultat der Fixierung des Quecksilbers als EavOn yaio (bzw. Agvnn yaio)
bezeichnet wird, soll man Zinnober (bzw. reines, destilliertes Quecksilber) verstehen. Mahdihas-
san, Elixir, 138: P. C. Ray informs us that “according to Hindu alchemists there are four kinds (cal-
cined forms, or Bashma) of mercury: namely black Kajjali (black mercuric sulfid); red; vermilion
(red mercuric sulfid); and yellow. The white variety is a mixture of calomel and corrosive sublimate,”
which would be poisonous. Ray does mention that “chlorides of mercury were medically used from
the 12th century onwards and claimed as the remedy for all diseases,” or as regular panacea [P. Ray,
History of Chemistry in ancient and medieval India (incorporating Sir P. C. Ray’s History of Hindou
Chemistry), Calcutta 1956, 206].

228. Goltz, 180-181.
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daraus folgt, waren allgemein drei verschiedene Erze als Magnesia bekannt: Galenit,
Magnetit und Pyrolusit (schwarze Magnesia = Mangan-II-oxid = MnQO,), schwarz,
eisengrau,”?® weil die Alchemisten diese Erze aufgrund ihrer dhnlichen Farben zuei-
nander in Verbindung brachten, zumal sie, deren chemische Zusammensetzung nicht
kannten.

Kupfer ist ein rotfarbenes Metall, das mit vielen anderen Metallen wertvolle Le-
gierungen bildet. Meist findet man es als Erz: XaAxoottng (Chalkosit) ist der Kupfer-
glanz (Kupfer-I-sulfid= Cu,S), ein schwirzlich bleigraues, kristallines Pulver, als Erz
von dunklem Bleigrau. XaAxomvoitng (Chalkopyrit) ist der Kupferkies (CuFesS,),
messinggelb mit griinlichen Stichen, bunt anlaufend.>** XdAxavOog (Chalkanthit)
bezeichnete den Kupfervitriol (hydratisches Kupfersulfat= CuSO,.5H,0),einblaues,
giftiges Salz, oder den Eisenvitriol (hydratisches Eisensulfat= FeSO,.7H,0).%!

Dioskurides berichtet iiber die yaAxttig (Chalcitis), da es sich um eine kup-
ferdhnliche Substanz handelt, die leicht zerreibbar ist und die langliche gldnzende
Streifen aufweist; Plinius berichtet, dal man aus der Chalcitis Kupfer gewinnen kon-
ne und daB sie drei Arten beinhalte: aes (yaAz0g), misy (uiov) und sory (o@®QU);
die gelb gefirbte sei die beste.>’> Man konnte von Chalcopyrit oder Kupferkies
(CuFeS,) ausgehen, weil durch Verwitterung Brauneisenstein, Ziegelerz, Kupfer-
pecherz, Malachit und Buntkupferkies (CuFeS,) entstehen.”>* Das piov, das die
Chalcitis enthalten sollte, kdnnte FeS, gewesen sein, das von messinggelber Farbe
ist, Metallglanz hat und bei Verwitterung wird es durch Bildung von Eisenhydroxid
matt und braun.?** Das o@®Qv ist ein nicht niiher bestimmbares Ubergangserz, der
meist im Verein mit p{ov genannt und es sollte CuS sein.?* Dioskurides erklirt die
pehavtnoio (Schwirze) als ein Produkt der Kupfergruben; es konnte sich um Mi-
schungen von Metallsulfiden gehandelt haben.?3¢

Die zwei Oxide des Kupfers sind die folgenden: Kupfer-I-oxid (Cu,0), rotes Pul-

229. Needham, 175 N° 112, 176 N° 117 & 119. Hammer-Jensen, 48, 65-66: Magnesia ist das
Schwefelkies (Diosc. V 126.5) ... so viel ist aber klar, daB poryvnoia eine der Mischungen war, die
durch den alchymistischen Prozess entstanden, warum das Wort auch als pi€ig erklirt wurde.

230. Diosc., V 125 (S. 93,1-2): mvpitmg AlBoc €8¢ 2ot AOov, &Pp” o0 6 yaAxdg
UETOAAEVETAL.

231. Goltz, 152-154,200.

232. Diosc., V 99 (S. 69-70) yohxitg, 100 (S. 71) wiov, 102 (S. 71-72) odot. Plin., 34,117 chal-
citis; 34,121 misy; 34,120 sory. Goltz, 154-157, hier 154. Vgl. Hammer-Jensen, 43-44; Needham, 170
N° 54 & 57, 172 N° 72.

233. Goltz, 154-155.

234. Goltz, 156.

235. Martelli, 194,132-134 [CAAG, 46,7-9] Dem. 10 8¢ 0MOL £0TLV HOG RVAVOS PWEDONG EVQL-
o%OUEVOS Gel v T( wiout ToTo #al YAweov ydlxaviov xalodov. Goltz, 155, 157.

236. Diosc., V 101 (S.71). Goltz, 156-157.
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ver oder rote Kristalle; Kupfer-1I-oxid (Cu0O), eisenschwarzes oder dunkelbraunes
Pulver (als Erz: Tenorit und Melaconit). Das Kupfer-II-oxid soll das yohxOg uéiag
(aes nigrum) sein. Dioskurides nennt zwei Arten des YOA®OG ®eEXAVUEVOS (aes
ustum, gebranntes Kupfer), rotes und schwarzes. Ersteres bestand hauptséchlich aus
Kupfer-I-oxid, wihrend das schwarze Préparat vielerlei darstellen konnte, d.h. man
konnte es mit oder ohne Salz, mit oder ohne Schwefel brennen.??’ *10¢ yolxo® und
orwota diirften sich auf diese Oxide beziehen. Meist wird das dvOog yalxod (flos
aeris, Kupferbliite) sich um Kupfer-I-Sulfid gehandelt haben, das beim UbergieRen
geschmolzenes Kupfers mit Wasser entsteht.”*® Die von Dioskurides beschriebene
Herstellung des 10g Evotog (abgekratzten Griinspans) ist richtig. Das Mineral, von
dem er spricht, konnte Malachit gewesen sein.?* Die Lemtig yahxo (squama aeris,
Kupferhammerschlag) besteht aus Kupferoxiden wechselnder Zusammensetzung .+
Manchmal findet man auch Bronze, also eine Kupfer-Zinn-Legierung, unter dem
Namen “Kupfer.”?4!

Zinn ist ein silberweiBles, glinzendes, sehr weiches Schwermetall, dessen wich-
tigste Erze die folgenden sind: Zinnstein (Cassiterit= $Sn0,), es tritt in brauner und
schwarzer Farbung auf. Zinnkies (Stannin= Cu,FeSnS,) ist stahlgrau bzw. griinlich.

Das Wort »zadueia (Kadmeia) oder xaduio (Kadmia)?*? der Alchemisten hat-
te in der Antike viele Bedeutungen und umfafit als Terminus alle Sorten von ge-
mischten Sublimationsdimpfen wihrend des Schmelzens von Kupfer und Gold; es
bezeichnete ein Kupfermineral, dann ein Zinkmineral, das dem Galmei entsprochen
haben mag, ferner ein Kupfer-Zink-Mineral, das Messing ergab,>*? die folgenden:?**
1) Zinkspat (Zinkcarbonat= ZnCO,), weiles kristallines Pulver. 2) Zinkoxid (Zn0),
weiBe seidenglinzende Nadeln oder Prismen; in reinem Zustand ist es die TopudpOAVE

237. Goltz, 134.

238. Goltz, 134-135.

239. Goltz, 135.

240. Diosc., V 76 (S. 45): 0 8¢ nexavuévog xohrog 0Tt xahog 0 €0u0OG #al &v Ti) Tolyel
wvvaboilwv, 6 8¢ péhag mhelov 1 del nénovtar. 77 (yahrod dvbog); 78 (yahlrod Aemic); 79
(S. 49.4-9): iov 8¢ TOV EvoTOV OVTWE o*EVAOTEOV: €lg TLOAXYN VY 1] Mo Opolov dyyetov &yyé-
ag doLuiTaToV OEOG EMRATAOTEEYOV XOAROTV Gy YETOV ... E0TM O& Eounyuévoy %ail dLasTvonv
undepiav €xov- dLd O¢ NUEQMV OERA AVOLQOVUEVOS TO MU0 GITOEVE TOV EMLTEEXOVTIQ LOV.
(S.51,17-18): 6 8¢ [10c] TOV xovoOoKOWV dvdloyos Td Evotd. Berendes, 509, 512: Der natiirlich
vorkommende Griinspan ist Kupfercarbonat, Malachit, CuCO,.Cu(OH), oder Kupferazur 2CuCO,.
Cu(OH),. Goltz, 134-135. Needham, 170 N° 55 & 60.

241. Needham, 167 N° 30.

242. Theophr., VIII §49 (S. 74, 122): idiwtdtn & 1 1@ xoAx® Wyvupuévn: meog YoQ t@
mreobol xal piyvvoBol xai dvvapy €yxer meQLTtV MOoTE TP ®AAAEL THS XQO0OS TTOLELV
dLapoQayv. Diosc., V 74 (S. 37-40).

243. Goltz, 130.

244. Goltz, 130-134. Needham, 184 N° 180-182.
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(Pompholyx), d.h. der feine, aufsteigende absetzende Rauch, der entsteht, wenn man
Kadmia zu geschmolzenem Kupfer gibt; in unreinem Zustand ist es die 0w080g
(spodium), d.h. herabfallender “Hiittenrauch,” also eine schwerere und unreinere
Substanz.** Als Zinkit (Rotzinkerz) ist es blutrot. 3) 2Zn0.SiO,. Unter cadmia me-
tallica jedoch ist der Kobaltit (cobaltum ferri colore, CoAsS) zu verstehen 246
Khowdrovog?’
"Hlextoov (Electrum, Hellgold) ist eine Legierung von Gold-Silber (Au/Ag), die
auch als donuoc?*® (Asem) bekannt ist.>>* Die meisten Rezepte der alchemistischen
Papyri, die sich auf die donuov moinoig beziehen, beschreiben Legierungen, die
Zinn und Kupfer und daneben Quecksilber und Blei enthalten, was eine etwas hel-

soll eine Legierung von Kupfer-Blei-Zinn-Zink sein.?*®

lere Bronze ergehen haben konnte; das wiirde nicht ausschlieBen, dal dlonpog spiter

245. Berendes, 507-508: Die Kadmeia und die Pompholyx sind mehr oder weniger verunreinigtes
Zinkoxyd, welches aus zinkhaltigen Erzen bei der Verhiittung des Kupfers gewonnen wurde. Das me-
tallische Zink kannten die Alten nicht und doch leistete ihnen dasselbe unerkannter Weise die wich-
tigsten Dienste, indem sie den Galmei, die Cadmia, kohlensaures und kieselsaures Zink, ZnCO; und
Zn,Si0,.H,0, mit Kupfer verschmolzen, um dasselbe gelb und gieBbar zu machen ... wodurch sie die
Kupferlegierungen Messing und Bronze erhielten. Goltz, 130-134. Needham, 169 N° 44.

246. Goltz, 132.

247. Siehe dazu S. 85 Anm. 24.

248. Needham, 20: Claudianum (an alloy of copper, zinc, tin and lead, yellowed by sulfides or ar-
senic); 169 N° 48; 195: as in the case of the whitish metal Claudianum, so named from the emperor
Claudius (r. +41 to +54) and consisting of a mixture of copper, tin, lead, zinc and arsenic (the exact
composition is not now known), afterwards alloyed with small amounts of gold and silver (Cf. Ber-
thelot, pp. 67, 70, 71, elucidating recipes of Pseudo-Democritus (CAAG: 1,6,7) and Olymp. (c. 500,
CAAG: iv,12). 223: The so-called “non-oxidisable gold”, which contains a little iron ... recalls the
Claudianum of the Romans, though that had tin and arsenic instead of iron, as did the molybdochal-
cum of the Alexandrinians, mixtures to which no combination of metals in modern use seems to cor-
respond.

249. Nach Berthelot (CAAG, I, 251) kommt es aus dem griech. d-onuog (= ohne Zeichen) her; so
sind dlonuog und donuov “lesquels signifiaient d’abord I’argent sans titre, et ont pris en grec moder-
ne, le sens complet de ’argent.” BENSELERS, 114: donuog= %ouo0g ungepriigt, non signatus. AG,
36-38 (Notice): en grec, donuog est d’abord adjectif avec le sens fondamental de «qui ne porte pas
de signe». Par suite, dans le language technique des ateliers monétaires et des inventaires des trésors
donuog xeuoog, donuog deyveog désignent le métal non monnayé, ¢’est-a-dire en ligots ou fagon-
né en objets ... Mais dans la suite, une spécialization s’opere, et Gonuog ou donuov employé seul
ne s’applique plus qu’ a I’argent, dans tous les cas ou il n’est pas monnayé, bref I’argent-métal ... Ce
métal est cité a coté de 1’or. Mais il est distingué tout aussi soigneusement de I’ dQyVQLov, monnaie
d’argent. Rien d’etonnant donc si I’on trouve des indications relatives a sa pureté. C’est qu’en effet
un métal ou alliage monétaire (8ioNUOG etc.) est censé avoir un titre fixe, garanti par la marque offi-
cielle de I’Etat. Ce n’est pas le cas de 1’ dionpog. Ce sense «d’argent-métal» se maintiendra dans tou-
te la grécité byzantine pour Gomuog et surtout pour son diminutif donurov. En grec moderne, donuu
est encore un des noms de ’argent.

250. E. O. von Lippmann, wie S. 104 Anm. 169, 4, 8-9. Goltz, 181. Needham, 165 N° 8, 173 N°
88.
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nur das Silber bezeichnete ! Als yovooxolha (Goldlot)>? sind die drei folgenden
Legierungen bekannt: Eine Legierung von Blei-Zinn-Gold-Kupfer (Pb/Zn/Au/Cu);
Malachit (Kupfercarbonat = CuCO,.Cu(OH),); und Borax (Na,B,0,.1 OHZO).253
KovpohbBog (lapis viridis) ist Magnesiumsilikat (3Mg0.2S8i0,.2H,0) und
x0VoOAB0g (Topas) ist Aluminiumfluorosilikat (AL F,Si0,).>>*

Calcium, das nach Eisen und Aluminium das dritthdufigste Metall auf die Erde
ist, kommt in der Natur als Sulfat, Carbonat, Silicat, Phosphat und Fluorid vor. Unter
dem Terminus d06eotog beschreibt Dioskurides die Gewinnung von gebranntem
Kalk aus Schalen und Schnecken sowie aus Marmor.?> Es handelt sich um Calcium-
carbonat (CaC0;), das als Aragonit weil}, weingelb oder rotlich ist; als pdopagov
(Marmor) oder xtpwAio (Kreide) ist es sowohl farblos, als auch farbig, durchsichtig
bis undurchsichtig. Titavog,>® wie auch do6e0tog nexavuévn (gebrannter Kalk),
ist das Calciumoxid (CaO), das in Form fast weiller harter Stiicken vorkommt.

Dioskurides widmet dem y01pog (Gips) nur zwei Sitze,>’ aber Plinius berichtet,
daB der Gips dem Kalk verwandt sei, und es mehrere Arten gibe: das Tymphaicum >
der Alabaster und der lapis specularis, welches der beste Gips sein soll und mit dem
apoooghnvov (Aphroselenon, Selenitstein) identisch ist.>>. Es handelt sich um
Calciumsulfat (CaSO, Anhydrit; von weiler oder grauer bis bléulicher Farbung; als
CaS0,.2H,0 ist es farblos oder weil, mitunter auch farbig).?** Als dAd6a0to0V*!

251. Goltz, 181-182.

252. Theophr., IV §26 (S. 66, 106-107): &M 1 uév xQuoorndiho dapiing »ai €v Tolg xQv-
ogiolg »ai €1l pdlhov év toig yohrnwouyelolg MomeQ &v Tolg MEQPL <TOVTOVS> TOVG TOTOVG.
Martelli, 196,143-144 [CAAG, 46,16-17] Dem. XQuooxolhav v T®V Maxedovav v id yaA-
%00 TOQEUGEQOVOUY OLLOVOUEL.

253. Goltz, 145-147. Needham, 167 N° 28, 170 N° 53, 175 N° 106.

254. Needham, 183 N° 168 & 173.

255. Diosc., V 115 (S. 85-86). Goltz, 171-172, hier 171: Was wir heute “Asbest” nennen, hat kei-
ne Beziehung zu dem griechischen Wort, das “Kalk” bedeutet ... Der “Asbest” in heutiger Bedeutung
hatte im Griechischen den Namen &uiavOog.

256. Goltz, 171: Ein anderes, und wie es scheint, dlteres Wort der Griechen fiir den Kalk ist
titavoc.

257. Diosc.,V 116 (S. 86).

258. Theophr., IX §§64-65 (S. 82, 132): yodvtar 8¢ t§) Toudpaixri] mEOS T¢ udTLe ®nal ®o-
Motot yipov ol mtegl OetTaliay Te xail TOVG TOTOVG EXELVOVG ... 1] O& GUOLS avT@V Ldilar Abw-
de0TEQU YOO UAMOV E0TLY 1) YewdN G- O &¢ AMOog Eudeon s T dhabaotoity).

259. Plin., 36,182f. Diosc., V 141 (S. 100,5-7): MiBog oehnvitng, Ov Tives dpoooeAnvov Exd-
Aeoav dLd TO gvElorecBaL AdTOV VURTOGS &V T TG 0eM|VN G TOQAVEN OtL, YevvaTol &v °Aga-
Biq, Aevrog, dravyng, ®»oUpog. Hammer-Jensen, 49: dpoooéhnvov ist schwefelsaurer Kalk. Goltz,
172-173.

260. Needham, 177 N° 127: Als Aphroselinon sind hydratische Silicate des Aluminiums, Chroms
oder dreiwertigen Eisens+Magnesium, Calcium, Mangan oder zweiwertigen Eisens+Natrium oder
Kalium bekannt.

261. Diosc. V, 135 (S. 98,11): AiBog dhabaotoitng 6 wahoduevog OVuE. Siehe auch S. 100



DAS ALCHEMISTISCHE WERK 119

oder stimmi femina ist das Antimonium bekannt; otiput (GrauspieBglanz= Anti-
mon-III-sulfid= $b,S, rotgelb) ist jedoch das wichtigste Erz des Antimons.?%* Bei
den Alchemisten findet man auch die 60TQd®WV Aetwoelg (zerriebenen irdenen
Scherben).263

Dioskurides beschreibt das dipoevirov als eine gelbe Substanz, die zusammen
mit der covdaQdyn in den Gruben entstehe; es adstringiere und beifle heftig und
entferne auch die Haare. Es handelt sich um das Arsen-IlI-oxid (As,O, bzw. As,Oy),
das ein weilles Pulver darstellt, welches durch Sublimation aus den Sulfiden herge-
stellt werden konnte; es war den Alchemisten bekannt und wurde in den chemisch-
technischen Rezepten der gleichen Zeit als cavdapdyn AevrovOilovon (weil-
gemachtes Sandarach) bezeichnet.”®* Nach Dioskurides ist die covdadym eine
Substanz rot wie der Zinnober, die einen schwefelartigen Geruch haben konne; 2%
es diirfte Realgar (As,S, , Arsen-Il-sulfid= As,S,) sein. Aber Auripigment (Arsen-II1-
sulfid= As,S) ist zitronengelb.>

Der Sand (Yaupog) besteht iiberwiegend aus Quarzkérnern — Quarz ist die wich-
tigste Modifikation des Siliciumdioxids (Si0,) — die durch Beimengungen verschie-
dene Farben annehmen konnen.”

Der Schwefel (Betov) und seine Verbindungen, die 6etadn (Schwefligen), spie-
len eine grofie Rolle in der Alchemie. Dioskurides erwéhnt seine Farbe, seine Ei-
genschaft zu sublimieren und seine Anwendung bei Hautkrankheiten; das dmwvgov
Octov (sulphur vivum) ist der nicht durch Feuer gebrannte Schwefel.?%® Das Ogiov
VOwo (gottliches Wasser, Schwefelwasser) ist die Schwefelsiure (H,S0,). Konzen-
trierte Schwefelsdure 16st auch Edelmetalle wie Kupfer und Silber, aber nicht Eisen
und Blei, wegen der Bildung einer unldslichen Schutzschicht.?”

Unter den Terminus dAun Baldoong (Meeressalze) diirfte man verschiedene
Salzen des Natriums verstehen, deren wichtigstes und hiufigstes (77,7%) das Na-

triumchlorid (NaCl) ist und von dem Dioskurides spricht. Der Gehalt des Meer-

Anm. 142, S. 130 Anm. 318.

262. Hammer-Jensen, 49: o®ua tod itoxod otipews ist das Schwefelantimon. Needham, 165
N° 11 & 13.

263.S. 172 Th.146 [Ideler 212,33]. Vgl. CAAG, 321,6; 322 4-5.

264. Diosc.,V 104 (S. 74). Goltz, 158-159.

265. Diosc.,V 105 (S. 74-75). Goltz, 160.

266. Needham, 165 N° 15 & 16, 166 N° 17. Zur Beziehung zwischen dooevixov und
¥QUOoOALO0C s. Hammer-Jensen, 47.

267. DUDEN, 314: Sand.

268. Diosc., V 107 (S. 77-78). Goltz, 162. Zur Entdeckung der chemischen Eigenschaften des
Schwefels als die eine der beiden Griindsdulen, welche die Alchemie tragen (die andere sei der Destil-
lierapparat) s. Hammer-Jensen, 41, 44-46, 97 (Oeuwon)).

269. DUDEN, 320: Schwefelsdure.
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wassers an Kaliumchlorid (KCI) ist vierzigmal geringer als der an Natriumchlo-
rid 270

Bis zur Einfiihrung der franzosischen Nomenklatur war nitrum der offizielle
Name fiir den Salpeter, aber heute werden mit dem Stamm nitr- anorganische und
organische Stickstoffverbindungen bezeichnet. Auch das Natrium und die Natrium-
verbindungen (Natriumnitrat= NaNO, und Kaliumnitrat= KNO,) sind letztlich nach
dem nitrum benannt. Bei den alten Volkern (Agyptern, Babyloniern, Hebriern,
Griechen, RGmern) wurden unter nitrum Alkalikarbonate verstanden. Als “Natron”
ist es es noch volkstiimlich fiir das saure Natriumcarbonat in Gebrauch.?’! Diosku-
rides unterscheidet das vitoov (nitrum) und das d¢podviteov (aphronitrum) oder
PO ViTQOU (spuma nitri), jedoch ist seinen Worten nichts zu entnehmen, was
eine deutige Bestimmung dieser Substanzen ermoglichen konnte. Es kann weill oder
rotlich und soll schwammig sein. Das Aphronitrum wird als purpurfarbig, schau-
mig, blittig, und von beiBendem Geschmack beschrieben.?’ Es ist moglich, daB das
Aphronitrum auf Kaliumnitrat oder Natriumhydroxid (NaOH) — in wéBriger Losung
Natronlauge — bezieht?”® und daB mit Natriumcarbonat (Na,CO, NaHCO,;.2H,0)
das vitpov gemeint ist.”74

Kouagtg ist ein roter Farbstoff, der aus den Wurzeln von Comarum palustre
vorkommt.?”> Die 1édoa (Asche) besteht aus anorganischen Riickstéinden, die bei
der restlosen Verbrennung organischer Stoffe anfallen.?’® Die 67tod0¢ ist nicht nur
ein poetisches Synonym fiir die T€poa., z.B. 61080¢ TV Aevrivarv EVAwV (Asche
aus dem Holz der WeiBpappel), aber auch Metalloxide.>”’ Die ¢péxln oder ToUE
(faecula= tartarum vini) steht fiir den Weinmost (Kaliumhydrogentartrat= (CH(OH).
CO0),KH)*™®

Ovpov ist Harn, als Harnstoff (CO(NH,),); 0Eog Essig, als Essigsiure (CH,.

270. Diosc., V 109 (S. 79-82). Goltz, 163-165. DUDEN, 183: Kalium, 243: Natrium, 244: Natri-
umchloride.

271. Goltz, 170-171.

272. Diosc.,V 113 (S. 83-84). Goltz, 166.

273. Goltz, 165-171. Needham, 179 N° 140, 182 N° 159.

274. Needham, 181 N° 157. Berendes, 537: Das Nitron der Alten ist nicht unser Salpeter (Nitron),
sondern eine mit anderen Substanzen, besonders Chlomagnesium, Eisenoxyd, Kochsalz usw. verun-
reinigte Soda, Natrum carbonicum. Siehe auch S.136 Anm. 349, fiir vitgéLowov.

275.8S. 167 Th.19 [Ideler, 208,27]. LS, 974-5: »opaot (oder #OpaQLS, oder ®MUOQLGS).

276. DUDEN, 40: Asche.

277. BENSELERS, 723: 0m0ddc. LS, 1629: otodoc= 1. wood-ashes, embers; generally ashes;
there seems to be no difference between 070006 and tédoar. II. dust. III. oxide of certain metals. Si-
ehe auch Anm. 16. Hammer-Jensen, 59 Anm. 11; 61: “Asche” hat aber auch eine spezielle Bedeutung
in den alchemystischen Schriften, bedeutet oft ein Destillationsprodukt.

278. Diosc.,V 114 (S. 84-85). Needham, 184 N° 178.
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COOH).*°>O&bueh (Oxymel, Sauerhonig) schlieBlich ist eine gekochte Mischung
aus Essig, Seesalz, Honig und Wasser im Verhiltnis von 5:1:10:10.2%

6. PHASEN DES ALCHEMISTISCHEN WERKES

Die Phasen des Werkes, wie sie sich aus dem Text des Stephanos ergeben, sind
folgende:?8! ¢Eiworg, iworg (Tosis, Rostbildung), Aeiwolg (Zerreibung), £ELoyvmotg
(feinere Zerreibung), véxpwotg (Absterben), uéhavolg (Schwirzung), AeVrmwolg
(WeiBung), EavOwotg (Gilbung), drdmlvolg oder thorg (Waschung), TaQomn-

279. DUDEN, 71: Carbonséuren.

280. Diosc.,V 14 (S. 15-16). Plin. 23,60; 61.

281. Siehe dazu S. 84 Anm. 18, 19, 20; S. 92 Anm. 71; S. 100 Anm. 149, S. 101 Anm 150. In
der arabischen und lateinischen Alchemie gibt es sieben Phasen: s. Ventura, 124: Geber quoque
ponit totam artem in sola sublimatione. Et verum dicit: quia haec sublimatio, sc. philosophica, non
est sublimatio vulgi: sed comprehendit utique omnes has septem operationes. Prima est purificatio:
ut purissimam substantiam accipias. Secunda est solutio, ut totam materiam in aquam soluas. Ter-
tia est putrefactio: ex eo, quia nihil nascitur nisi prius putrescat. Et ideo putrefiunt, ut magis dige-
sta melius separentur. Quarta est ablutio: quia res fordita oportet ut abluatur a corrumpente impu-
ritate. Idem autem est ablutio, inceratio et mundatio, commixtio et complexio in hac arte. Quinta
est coagulatio: quia oportet, quod aqua suaviter desiccetur in sole eum terra, et coaguletur et rever-
tatur in pulverem. Sexta est calcinatio: quia res calcinata est magis apta ad sublimationem, et est
propinquior fixioni. Et hoc a multis philosophis vacatur fusio, et invariabilis. Et omnes istae ope-
rationes sunt et fiunt in sola sublimatione ... Est ergo sublimatio partium subtilissimarum a grossis,
vel non fixarum a fixis separatio. Nam partes non fixae elevantur per finum, seu per fumum. Et op-
portet providere ut non fugiant, sed cum fixis figantur ... 129-131: Dicitur ergo in lib. Saturni: Ac-
commoda bene ignem in furno, et fae quod tota materia solvatur in aquam: deinde rege lento igne,
donec maior pars vertatur in pulveram nigrum. Quia quando lapis noster est in vase nostro, et ma-
teria nostra sentit solem nostrum, statim solvetur in aquam. Ista autem aqua salit in caput vasis per
fumum, id est, per ventum, seu per aerem. Et postea iterum descendit ad fundum vasis et solvit ad
fundum vasis et solvit materiam et reliqua paulatim in aquam. Et sic simul est sublimatio et disso-
lutio Lapidis, et utrumque, sc. ascensus et descensus dicitur dissolutio. Postea incipit ingrossari et
converti in terram: et paulatim terra stans super aquam, descendit ad fundum vasis, et afficitur ni-
gra et foetulenta. Et tunc dicitur putrefactio. Post vero longum tempus terra nigra calore solis et
aqua ablutionis demittit calorem et odorem foetidum. Et tunc vocatur Ablutio seu Mundatio. Dei-
nde vero aqua eliminuitur, et terra per temperatum solem desiccatur, et tunc vocatur Ceratio: quia
tunc tota materia convertitur in terram si bene scias materia convertitur in terram si bene scias ope-
rari ... Converta vero tota materia in terram strictam stantem, nec se fundentem, vocatur, tunc con-
gelatio ... Materia vero congelata, et per maiorem Solis decoctionem, perfecte desiccata, incipit de-
albari, et fundi ut oleum album: et tunc dicitur Calcinatio, et quando venerit usque ad perfectam
albedinem: Ita quod illa albedo sit super omnes albedines, tunc vocatur Dealbatio: et tunc Lapis est
perfectus ad album. Quo facto continuandus est ignis: quousque Lapis non varietur amplius de co-
lore in quousque Lapis non varietur amplius de colore in colorem, sed teneat firmum et in varia-
bilem colorem et rubicundissimum. Et tunc vocatur Fixio. Et sic Lapis noster physicus perfectus et
absolutus est ad rubeum.
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ots (Rostung), taguyeto (Einsalzen) und doxnoig (hier soviel wie Verrichtung,
Durchfiihrung).

Die Bedeutung der zwei Sorten Zerreibung, die kein Feuer benotigen, ist klar;
beide miifien als wichtige, aber vorbereitende Arbeit angesehen werden. Hierin muf3
auch das Absterben miteinschloBen werden, da es sich, wie aus dem Text hervorgeht,
um eine gemeinsame Zerreibung handelt.

Nach Zosimos “haben die Philosophen die ‘Werke’ des Steins in vielerlei Arten
untergeteilt: Schwirzung, Weilung, Gilbung und Rostbildung; zwischen den drei
ersten Phasen gibt es auch yowmoinolg, d.h. Einsalzen, und Waschung.”?8? Hier
scheint es, als ob die yommoinolg mit dem Einsalzen identisch wire. Aber nach
einem anderen Zitat des Zosimos wird “zwischen Schwirzung und Weiflung das
Einsalzen und die Waschung, zwischen WeiBung und Gilbung die yowmoinoig (das
GieBlen oder GuBifadhigmachen), zwischen Gilbung und Rostbildung eine Zweitei-
lung der Mischung vorgenommen; am Ende der Rostbildung folgt die Verwendung
des Gerits mit Rezipienten sowie die Wiedervereinigung der Teile.”?83

Nach Pelagios sind unter den vier von den Philosophen erwéhnten Phasen “sechs
Auferlegungen” zu verstehen: Die iwolg wird durch gottliches Wasser und die
£Elwolg durch Waschung vollzogen; die Schwirzung wird vor der Waschung vor-
genommen, wenn nimlich der yovooMOog gemischt wird; die £Eioyvwolg findet
statt, wenn der Rost im yQuo0AL00g zerrieben wird; WeiBung ist die Austrocknung
des xovpOMOog nach seiner erneuten Zerreibung; und die Gilbung vollzieht sich,
sobald die Reagenzien, die EavOdoau (gelb firben) konnen, gemischt und in den
kleinen 60\6itoLg (Mist) hineingelegt werden.”?34

282. CAAG, 199,1-4: Zos. “OtL dvto ol Gprhocodol To £oya Tod Aibou eig & dufjoouv.
TEATOV UEAAVOOLY, OEVTEQOV AEVRMOLY, TELTOV EAVOWOLY, %ol TETOQTOV twoty. petay O¢ ue-
Mavoewg rol AEVrMOEWS %ol EaVOMOEDS E0TLY 1) YOWITOIN LS, §TOL 1] TaQUYELD, ROl TV ELOMDV
1 wAoLe. 200,20-24: Zos. (Mar.) Toto ovv 10 ormoidiov Aetmoov xahdg, xai EEvddtmoov xai
ATOTAVVOV EEANLG ROl ETTANLG &V YAurEOLs VOAOLY naf® EXAGTNV YOVELQV TOLDV ... ALd YOQ
TaVTNG TS Ay wYTig, youv Tijc mAbosws, dpnoiv 1] Mogia, yhvraiveral To ovvOeua- xal 1dov
£MTLOTOLYELODTAL.

283. CAAG, 210,8-12 [220,2-6]: Zos. ueta€y uehdvoems ®ai Aeundoemds 0Ty 1) TaQuyela,
xal TOv eld®V N mAVoLg ueta&l 08 hevrnmoews nol EavOMOEDS E0TLV 1] YOMTOINOLG: Xal
oltm EavBwoewg rnal lmwoems, péoog O¢ oty O ol cuvOEnatog duyaoudc. Tig 8¢ hevrmoewg
[220,5: idoewe] mEQag 1 OLa ToD dQYdvou ToT HaoOWTOD otrovoula xol 1 EVOLS TOV UEQMV.
291,9-12 Komar. peta€l uehdvoemg ®ol Aevrmoews, xai EavOnoens ®ol Loewg, £0TLY 1) TAQL-
yela nal v eld@V 1 TAVoLE: HeTAED Aeurdoems nal EavOmoehs £0TLY 1] XQVOOYO0WTOIN OLS,
%ai tod Eavhmoews nal Aevrmoews néoov 8¢ €0ty 6 10T ouvOEnaTog duyaoude.

284. CAAG, 254,12-24: Pelag. Oinovoueitor & 0 yohxnog Oud tod Oeiov Vdatog Cupovue-
VOG %ail AELOVUEVOS ROl OTTTOUEVOS ®al TAUVOUevog. [TIAuvetan 8¢, dpnoiv [6 Anudroitog], Emg
Ohog 6 10 ovToD £EMOY. Kal £vOev pvoOntL TV pLhocopmv elrmoviwv: «Metd v 100 yoh-
%00 £ElwoLy #al uehdvomorv zal &g otegov hevrmouy, Tote £otal 6ebaia EavOworg: €€ &mi-
6oldg yivopévag vonoov. Tivetal ovv imolg eig Tod Oeiov Bdatoc 8Elmaotg 8¢, &v Tij dmomhv-
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Nach Zosimos “erfolgt die Schwirzung zuerst, d.h. die Trennung der Fliissig-
keit vom omodiov (Asche). Als zweites folgt das Einsalzen der wie frither ge-
trennten Fliissigkeit. An dritten Stelle unternimmt man die Waschung der €ld®v
(Arten), die in der doralmvitidl yaotoa siebenmal gebrannt worden sind; dies
ist die erste WeiBung und dwouéhavolg der Arten. Viertens folgt die WeiBung,
die durch Mischung mit ein wenig weillem oder gelbem Wasser das Wachs macht.
Fiinftens nennt er die Gilbung, in die die Weillung miindet; sechstens die Zwei-
teilung der Mischung, und siebentes ist schlieBlich die {woig (Rostbildung) der
einen Hilfte, die man poAdttel, Aetot xol Ty vueL (erweicht, zerreibt und fest
macht).”?8> Zosimos sagt iiber die WeiBung, daB sie ein Brennen, ein Wiederan-
ziinden ist.286

Einen besseren Einblick in diese Verfahren vermittelt uns der Kommentator
Christianos: Das zerriebene Kupfer befreit sich durch die Waschung von der vom
Feuer herriihrenden Schwirzung, die sein Absterben symbolisiert. Folgendermalen
wird es fiir Farben aufnahmefihig gemacht: durch Weilung zur Herstellung des
donpov, der Perlen, der Steine und des Purpurs; sowie durch Gilbung nach erfolgter
WeiBung, zur Herstellung von Gold, Seide und Leder.?®’

Nach J. Ruska “scheint sich die twolg als eine Steigerung der EdvOwolg einge-
schaltet zu haben. Das Wort ist so vieldeutig, daB eine einfache Ubersetzung kaum
moglich ist. Wenn {0g zunichst den Rost bezeichnet (10g yaAxoD, 10g 0L01100V) SO
wird {woig (Rostbildung) jedenfalls in einem allgemeineren und geheimnisvolleren
Sinn fiir die Steigerung des metallischen Wesens, fiir die Umwandlung des Goldes in
einen noch glianzenderen, schoneren Zustand gebraucht. So ist auch nicht viel gegen
die Auffassung von Ruelle und Hopkins einzuwenden, die iwotg mit tO¢ in der Be-

ogL: uehavoolg 8¢, dtav mEO Tijg drromthioems O xeUooABbog wyf- EEloyvmatg 8¢, dtav &v Td
YQUOOAO® herwhi)- hebrnwaoig 8¢, dtav petd 108 xouporibov avaleimorv Engatvetar: EGvOm-
olg 8¢ yivetan dtav ta duvaueva EavOdoal TEOoTAAK] %ol Tolg wxols 6oh6itolg &veoq:
abtar ol €€ petabolal yivovrar &v Td xohx®, (va 6adij- »al &av u) yévovtolr Tdoot, ovdEv
yivetar og gav ui yivnton 6 xahnog doxtog EovOdg, ovdEY yivetal.

285. CAAG, 210,13-20 Zos.

286. CAAG, 211,6: Zos. ‘H hevrwoig nadoig €otiv- 1) 8¢ ®adoig, avalmmigwots. Vel. S. 96
Anm. 113.

287. CAAG, 419,11-21: Chr. Ottw ®ai 6 yahrnog 6 Tavmvupos: oUTwg gxletmOeis, Tolg Mxe-
avelolg &v xeuooxdIhg TAvvouevog UdAOL ... 1| YEQUVELOLS 0DQOLS, 1| QOCOLS OVQUVIOLS ...
ATOMVOLY TV GO THG VERQWOEMS ToD TuEog uelaviav. Kal yivetar Aommov dextindg v
YOOUATMV THG TEYVNG, 0ELQWHEVTOG TaVTOS TOD VY QOD, Aguroluevog uev év Bueiq toig DdaoL
TOIG AEUXOIG TTEOG YEVEOLY GONUOU %Al HOQYAQWY %ol MOwv ®ol mogpueag, Eavboiuevog
O¢ UETA TV AeVRWOLY, TEOGS YEVEOLY YQUOOT %Ol ONQLXTS %Ol OEQUATMV, TTOQHUQLOV TE YOW-
natog e1dog haubdvel petd v Aedrwory, drelmeg moodvoag GaotMuiic Amd Gpuxovg Te ol
ayyouvong.
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deutung ‘Veilchen’ zusammenbringen und mit ‘Violettfirbung’ oder ‘Purpurfirbung’
wiedergeben.”288

Nach dem unbekannten Kommentator gibt es drei Arten des Einsalzens: Die erste
ist die WeiBung des Schwefels in einer entsprechenden Fliissigkeitsmenge; die zwei-
te besteht in der vollkommenen Waschung und Reinigung der Mischung; die dritte
jedoch ist komplizierter.?%”

Hopkins unterscheidet drei Phasen der Umwandlung: die “primitive Methode,”
die das Ziel verfolgte, silber- oder golddhnliche Legierungen herzustellen oder we-
nigstens die Oberfliche der Metalle durch Uberziige silber- oder goldihnlich zu ma-
chen. Die Schwirzung diirfte sich auf die Farbe der geschmolzenen Mischung der
vier wichtigsten Metalle (Kupfer, Zinn, Blei, Eisen) beziehen, weil die Legierung
an der Oberfldche durch Oxydation schwarz war. Die nédchste Phase, die Wei3ung,
erreichte man, indem man der verfliissigten Legierung etwas Silber zusetzte, sie er-
starren lieB und in Quecksilber oder geschmolzenes Zinn eintauchte, wodurch eine
silbergldnzende Oberfliche erzielt wurde. Die Goldfarbung wurde dadurch bewirkt,
daB man, der wieder verfliissigten Legierung etwas Gold zusetzte, sie erkalten liefl
und mit Schwefel oder Schwefelwasser oberfliichlich goldgelb firbte >

Weiter verstand man unter Kalzination oder Verkalkung die Uberfiihrung einer
Substanz in einen fein verteilten Stoff. Meist handelte es sich um eine Oxydation. Die
Bildung eines Festkorpers durch Auskristallisieren aus einer Losung oder Erstarren
einer Schmelze nannte man Verfestigung. Unter Fixierung verstand man die Uberfiih-
rung fliichtiger Stoffe in einen nichtfliichtigen Zustand. Als Projektion bezeichnete

man die Veréinderung eines Reaktionsgemisches durch Zugabe einer Substanz.?!

7. ZEIT UND DAUER DES ALCHEMISTISCHEN WERKES

Uber die Zeit und Dauer des chemischen Werkes gibt es wenige, aber wichtige Infor-
mationen, ndmlich die folgenden:

288. Ruska, N. Beitr., 324 Anm. 3. CAAG, 176 21f.: Zos. Ot ¢prhdoodpot 6¢ fviEavto peta v
{woLv, AEyovTeg: «xail YQUOOV ®kUTUBATTELS,» DOTE RAAALOV peTd TV Loty éveQyelv. (Die Phi-
losophen aber sprachen in Riitseln iiber die {wolg, indem sie sagten: “und du firbst das Gold,” so da}
es nach der {woug schoner wirkt). Anm. 4: Vgl. besonders A. J. Hopkins, Alchemy Child of Greek Phi-
losophy, N. York 1934, 97 Anm. 12: *10¢ is used loosely to mean any brillant surface tarnish. Thus,
ios of copper may be the red sub-oxide or green basic carbonate; ios of iron is the red iron oxide, “Ve-
netian red”. It was the ios of gold which was the ios or violet. Our word (v)iolet is derived from the
old Greek (f)ios (latin, viola). The word ios also meant poison. The similarity of the two words some-
times was the cause of confusion in thought and in translation.

289. CAAG, 421,8-422,15.

290. W. Strube, Der historische Weg der Chemie, VEB, Leipzig 1976/ 1984 (4te Auflage), 63, 71.

291. W. Strube, wie Anm. 290, 74.
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Nach dem Orakel des Orpheus bendtigen die vier Korper (Kupfer, Zinn, Blei,
Eisen) — also die wichtigsten Metalle — und der Schwefel, aus denen der “Kupfer-
knochen” hergestellt wurde, eine 41 Tage wihrende mpotaQuyeta, ndmlich vom
Monat Mechir bis zum 15. Pharmuthi, worauf noch sechs weitere Phasen (;tAvoLG,
Céorg, yhuraoudg, Yopog, ovotaduia, xdbaooilc) folgen.?*> DaB wihrend des
Monats Pharmuthi noch Einsalzung nebst anschlieBender Waschung und Erhitzung
erfolgen, geht aus einem Zitat von Olympiodoros hervor.??> Nach Zosimos dauern
das Einsalzen vom 25. Mechir bis 25. petomwuvi|g (oder Mesori) und die Wa-
schung sechs Monate.>**

Der Kommentator Christianos erwihnt ein Zitat des Hermes, nach dem der aus-
geldschte Stein im selben “Wasser” durch die Wirme der Sonne toig DO ®Uva
rnavpoory erneut gerinnt.””> Nach Hermes war auch der “heliakische Aufgang”
(erstmaliges Erscheinen kurz vor dem Sonnenaufgang) des Sirius (a Canis majoris)
im Monat ¢mudi tf) tovAiov xe”.>*® Endlich wird nach Stephanos die yoodr) wiih-
rend der “etesischen” Winde erstellt.?’

Klar ist, dal die ganze Arbeit viel Zeit in Anspruch nimmt. Nach einem Zitat
des Zosimos (in dem er mit Christianos und Stephanos erwihnt wird!) betrdgt die
Anzahl der Tage zur Verrichtung der Kunst ou” (= 110).2°® Aber es gibt auch andere
Zitate, denen zufolge die Arbeit ldnger als sechs Monate dauern soll. Addiert man
z.B. die in den “acht Gribern” ausdriicklich erwihnten Tage der verschiedenen wie-
derholten Arbeitsphasen, so kommt man auf 225 Tage (7% Monate);?*° es kommen

292. Siehe dazu S. 98 Anm. 123: CAAG, Agath. (Orph.).

293. CAAG, 99,7-11: Olymp. Toguyevovteg 8¢ T0 0e1ddn TivEg, ToU Gpaouovdi unvog EN0Gv-
T0G, E%a0ToV TOV eld®V BAMNOVTES €lg MVOTV 0TEQEOV UL TUXVOV Q4®0G, Levviovol T Oa-
MGoom ta €idn, drobdlhovtes TO Céua meETOUEVOY, ®al TAMV EdvTes &v i) Baldoor 60é-
yeoOat. 155,3-8: Zos. Taguyevovrat To eidn mdvta oLt TV AmAdY UYQ@MV: nol Td EvOeyoueva
ahOveTaL mAOvovTal O olov Td 0TEQEd COUNTA: TaQLyevovTal 88, 1) Aetovueva, 1 6oeydueva,
®al ta Evdeyoueva N xal 8000 Aetodvtal, g To Aevrdv Betov 1 MOAEyVQOs: TagLyevoV-
Tou meQl TOV ALOUOV ota fjuéoav a” § v N & 1) L7, [fwc] Todto &l mdong Aetmoewe.

294. Siehe dazu S. 100 Anm. 149. CAAG, 128,16-17: Zos. domeQ Y0 %ol 6 “EQuijg &o unvog
UEYELQ OVVAYEL Ufjvog TAUveLy €E.

295. CAAG, 420,20-22: Chr. zoi Metor maviog 6 Aibog. TIyvutor 8¢ v &v 1 adtd
VOOTL &V NALE TOTG VIO ®UVO ®avuaoLy. Diosc., V 87 (S. 60-61): &mi oLy O& »aTEQROAS AVTNV
[sc. MBGoyvoOV] glg homdda xegauedv ®ouviy ... Ogg &v Al €l UEQOS TEG0AQAROVTO VITO
®Ovo nol ENedvag xo®. 99 (S. 70): (YwELrov) Oel O¢ &v neQuued Ay YELD XATOQUOOELY &V KO-
7OLQ &V TOTG VIO #VVA XAVUAOLY T UEQAS TECOUQAXOVTAL.

296. CAAG, 23,10-12: “Eguijg ouubouvlievel doLBuelv dmod g 10U ®uvog EMTOAT S, TOUTE-
oTLV GIto EmLdl Tfj LovAiov %e”.

297. Siehe dazu S. 89 Anm. 49.

298. Mertens, 33,74-76 [CAAG, 143,9-10] “H 8¢ 1ocdtN G TO.0MV TMOV UEQDV THG TEXVNG TTE-
otiotatol elg NUEQAS oL, #aBmg ZhoLwog xai XoLoTtiavog ®ol Ztépavog Epaocav.

299. CAAG, 316,12-318 5.



126 STEPHANOS VON ALEXANDREIA

aber wenigstens noch 1% Monate hinzu, wenn man die nicht wieder erwihnten Tage
einiger Phasen hinzurechnet; die Gesamtdauer betrdgt also neun Monate. Anderer-
seits kann die ganze Arbeit nicht weniger als neun Monate dauern, weil sie einer
Schwangerschaft dhnelt und sonst eine “MiBgeburt” erzeugt wiirde.>®

Nach anderen Informationen wiederum dauert die Arbeit ein Jahr: Zosimos
kommentiert ein Zitat des Persers Sofar und sagt, da3 man den “kupfernen Adler”
jeden Tag wihrend aller 365 Tage baden muf3. Weiter erwéhnt er ein dhnliches Zitat
des Ostanes.*®! Das Adjektiv &trjoLog mit Bezug auf den Stein soll sich ebenfalls
auf eine Arbeit von Jahresfrist beziehen.3%?2 Bedenkt man ferner, daB der Ouro-
boros und die Entsprechung Kopf-Widder usw. Bilder kosmischer Nachahmung
sind, und daB3 das Geheimnis der Philosophen (bzw. das kosmische Schauspiel)
durch die sieben Planeten und die zwolf Tierkreiszeichen (bzw. die Aquinoktien
und Sonnenwendepunkte) vollendet wird, so 146t sich an dieser Erkldrung kaum
noch zweifeln.303

Da die kalendarischen Angaben in den Texten gemill dem alexandrinischen
Kalender erfolgen, macht es sich an dieser Stelle erforderlich, die Namen der ale-

300. CAAG, 203,13-15: Zos. BAéme nahdg TOV UEV THiG KUODOQLOGS RALQOV UuY) ELATTOVO TMV
Evvéa unva@v, el ig EXTowUa oVUBNOETAL, TOV OE TG ONTNOEWS RATA TAVTA, RATO TA TTé-
taha un Ehattov wemdv évvéa (= 266,19-267,1 Toan.). 211,7-8: Zos. adTd Y& £00TA (TO T€000-
Q0L OTOLYELO) ®OLOVOL %Ol AVOLWITVQEODOL, %Ol AVTA EAVTA OYEVEL, KOl EYRVOTOLET ROl GITOTI-
%teL TO Cnrovuevov Ldov »atd Tovg prhoodpovc. 216,4-7: Zos. Ilegl ToD OTL TO TEMTOV €V TH)
UNTEQ AGOVAOS ULV YIVETAL TO RATOYLUOV Ex OVO, €% TE OTEQUATOS ROl OUUOTOS KOl TTVQLUAL-
%€l TO mhoooouevov LoV TEOS TO TG UNTEOS TUQ, ®Ol BATTETAL: TOVTEOTLY QMU AoUGA-
veu nal oyfjua xal uéyedog, mavra €v td ddavel. “Otav 8¢ dmoteydij, »al Nuiv TedavéQmTaL.
293,14-294,5 (Ideler, 247,15-34) Komar., 297,19-20 (Ideler, 252,16): Komar. ‘H yaot) yd&o 1 T0o0
7TVQOG £texev aUToVG. FSA, 199, Fr. 175: Oribasius 111 78 “H 8¢ momwt dLapoopmols tov Eubou-
oV Staonpaivetal el ToC TE000QAROVTO UEQUC. Ewg UEV Yo EVVEQ T|UEQ®Y OLOV YOOI
TLVES ALUATMOELS VITOdEQOVTAL. TTEQL O TAG OrTHALOERN BEOUGOL 0OQRMAELS ®al LV TLVaL
draonuaivetat, ®ol opuyuos v avtolg evpioretal O THg »aQdlag. megl O¢ TAg TOElG EVved-
dag, Mg pnowv 6 Atoxrhiic, &v DuéVL WVEmOEL YiveTal Gpoveods AuvdOg O THTTOG TH G QUYEMS
%ai 0 TS ®epalijc. el 8¢ Tag Téoo0Qag Evveddug 6QATOL TEMTOV dLUKEXQLUEVOV OAOV TO
oo 1 TO Televtatov, wag meooteelons teteddog, TEQL TV TEGOAQAKOVTAdA. TUUPWVET
d¢ Tolg XQOVOoLS Tijg TTavTtehoTg TOV EUBEVMY dLanQioemg nal O Gpuotrnos *Eurtedoxdijc. Ventu-
ra, 118-120: Deinceps vero de tempore videndum est scilicet quanto tempore lapis perficitur ... Omnes
autem communiter ponunt 9. menses operi perficiendo: aliqui vero plus: aliqui minus.

301. CAAG, 121,1-9: Zos. MéyeL ovtog 6 Oglog Twddo: «Eotl uév odv &v niovi detog
YOG, ®aTeQYOUEVOS &V TN YT] a0 %ol Aovouevog xad’ uéoav, EvtedBev dvaveoiuevog
e 0N YOQ GXELBGDG ... O OAmV TV TELOXOOLWY EENROVTA TTEVTE NUEQMV LOVELV TOV Y dAreoV
aetov rol dvoveotv. 128,17-18: Zos. nai *O0tdvng dud ToT »atd TOV AeTOV TaQadEly oTog
TELELOV EVLAUTOV dLary QddeL.

302.S.170 Th.92-93, S. 171 Th.120-121,132 [Ideler, 211,9; 212.4,16-17].

303. S. 184 V.86-88 [Ideler, 222,7-9]. Dazu S. 148 Anm. 424, 425, 426; S. 85 Anm. 25. Vgl.
Ideler (Theophr.), 330,28-29: &% T€00GQWV TEOTMV TE TOD YEOVOU Udbe TO £QyOV €ig dOLOTOV
énmAnoovuevov. Siehe auch S. 105 Anm. 176.
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xandrinischen Monate und ihre jeweilige Entsprechung des julianischen Kalenders
aufzulisten:°

1. Thoth 29. August 1. September 4. Thoth

1. Phaophi 28. September 1. October 4. Phaophi
1. Athyr 28. October 1. November 3. Athyr

1. Choiak 27. November 1. Dezember 5. Choiak

1. Tybi 27. Dezember 1. Januar 6. Tybi

1. Mechir 26. Januar 1. Februar 7. Mechir

1. Phamenoth 25. Februar 1. Mirz 5. Phamenoth
1. Pharmuthi 27. Mirz 1. April 6. Pharmuthi
1. Pachon 26. April 1. Mai 6. Pachon

1. Payni 26. Mai 1. Juni 6. Payni

1. Epiphi 25. Juni 1. Juli 7. Epiphi

1. Mesori 25. Juli 1. August 8. Mesori

Fiinf Zusatztage: 24.-28. August

Daraus folgt, dal es vom 1. Mechir (bzw. 1. Phamenoth) bis zum 15. Pharmuthi
75 (bzw. 45) Tage sind, so da unmoglich ein Zeitraum von “41 Tagen” fiir die
mootaouyela gelten kann. Wie hinwiederum aus anderen Zitaten hervorgeht, sol-
len es tatsédchlich sechs Monate vom Beginn des Einsalzens am 25. Mechir bis zu
seinem Ende am 25 Mesori sein. Wenn wir den 25. Mechir an den Beginn des Ein-
salzens setzen, so féllt der 41. Tag auf den 5. Pharmuthi und es besteht durchaus die
Moglichkeit, dall es sich dabei um einen systematischen Fehler (1e” statt €”) in den
Handschriften handelt.

Der geloste Stein gerinnt erneut im Verlaufe der heiflen “Hundstage” des Monats
August (Mesori), die sich auf den Stern Sirius beziehen, und seine yoadpn wird
wihrend der etesischen Winde aufgetragen. Aristoteles sagt, dal die Passatwinde
nach der Sommersonnenwende und dem heliakischen Aufgang des Sirius bliesen.?%

304. L. Ideler, “Recherches historiques sur les observations astronomiques des anciens,” 182;
“Mémoire sur les formes de I’année julienne, usitées chez les orientaux,” 5, in: C. Ptolemée, Hypo-
theses et époques des planétes etc., éd. Abbé Halma, Paris 1819-1920. Die alexandrinischen Monate
haben jeder 30 Tage und insgesamt (12x30=) 360 Tage; weiter gibt es fiinf Zusatztage am Ende des
letzten Monates Mesori, die sind 24.-28. August: s. E. J. Bickerman, Chronology of the Ancient World,
Thames and Hudson, London, 1968, 48, Fig. 3. Berthelot, Origines, 33 n. 3, Ms 2327, f. 280.

305. Aristot., Meteor., 1. v. 361b36-362a2.
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Nach Klaudios Ptolemaios erfolgte der “heliakischer Aufgang” des Sirius bereits am
22. Epiphi (16. Juli), und die Hitze sowie die “etesischen” Winde setzten am 24. und
27. Epiphi ein.3%

Nicht nur aus unserem Text, sondern auch aus denen des CAAG wird nicht klar
ersichtlich, wann genau die Herstellung des Steins beginnt. Geht man jedoch da-
von aus, da3 es sich beim Geheimnis der Philosophen um eine youoomoiia oder
nMhoveyia handelt,**” die in Bezug zu den vier wichtigsten Punkten der Sonnen-
bahn am Himmel (Zodiakus) stehen, scheint es moglich, dafl das Werk am Tage des
Durchlaufens eines dieser Punkte, allem Anschein nach am Winter- oder Sommer-
sonnenwendtag, begonnen wurde. Auf diese Weise 146t sich auch erkldren, warum
Zosimos den Stein das wBoLaxov puotnelov nennt;**® in der Spitantike wurde
nidmlich der Tag der Wintersonnenwende, d.h. der 25. Dezember, als Geburtstag
des Sol invictus (= Mithras) gefeiert. Ferner existieren Reliefs und Skulpturen, nach
denen Mithras aus einem Stein geboren wird bzw. wo er in der Mitte eines Tier-
kreises befindlich dargestellt wurde.’® So lieBe sich behaupten, daf} die “Geburt”
des Goldes aus dem Stein der Weisen ein heimliches Bild der Geburt des Mithras-
Sonne aus dem Felsen ist.

8. DER STEIN UND DAS XERION

Um die Umwandlung unedler Metalle in Gold zu erzielen, muf3ten die Philosophen
zunéchst den “Stein” herstellen. Dabei handelt es sich um denselben Stein, den jene,
welche die Musen, das Gute, die Tierkreiszeichen, die Glidser und die Tinkturen
hervorbringen, aus vielen Steinen und Sorten von Dingen herstellen und den sie
“etesischen’!0 (Jahres-) Stein nennen; dieser aus dem stark gerdsteten Kupfer ge-
wonnene Stein ist vielfarbig und trigt alle Namen, die in den allegorischen Schriften
niedergeschrieben sind 3!!

306. Ptolemaei opera, ed. Heiberg, Bd. 2: Heliakischer Aufgang des Sirius: S. 59,21 Epiphi 22; S.
60,17 Epiphi 28; S. 61,15 Mesori 4; S. 62,7 Mesori 9; S. 62,20 Mesori 14; etesische Winde: S. 60,7-
8,15-16 Epiphi 24 und 27.

307. Siehe dazu S. 139 Anm. 367.

308. Siehe dazu S. 130 Anm. 322.

309. Siehe dazu S. 140 Anm. 373, 374.

310. S. 170 Th.93, S. 177 Th.120,127-128,132,137 [Ideler, 211,9; 212.4,12-13,16-17,22]. CAAG,
18,2-3;203,23; 215,2 Zos.

311. S. 177 Th.120-129 [Ideler, 212,4-15]. Vgl. Ventura, 23: Philosophi occultaverunt hunc pre-
ciosum lapidem dupliciter. Primo de eo sub allegoria loquentes ... unde ipsum multis nominibus no-
minaverunt: quae tamen sibi non conveniunt apud vulgares: suum aut proprium nomen tacuerunt, quo
apud vulgus nominatur. Quod si aliquando eum nominant suo proprio nomine, semper tamen aliquid
addunt, ut sc. intelligentes abstrahat, ne cognoscatur, ut dicit Lilium. Secundo varias operationes et
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Was fiir ein Stein ist das, der geheim und allbekannt, gemein und kostbar, und
doch kein Stein ist?3!2 Er ist lebendig wie ein Mensch, weil er Herz und Seele hat >3
Nach Demokritos ist er das Aphroselenon, wie auch das mupidevxtov, die atfaly
Aevun) bzw. der Aevrog yohrog. Die Erklirung des Zosimos dafiir lautet, daB die
Anweisung des Demokritos “Nimm Quecksilber und stof3e es in den Korper der Ma-
gnesia, in das poAv6d0yalxov (Blei-Kupfer) hinein,” sich auf den Planeten Venus
(Aphrodite) und den Mond (Selene), folglich auf den aus ihnen zusammengesetzten
Namen “Aphro-Selenon” bezieht; und es ist ja bekannt, daf sich das Kupfer astrolo-
gisch auf Venus bezieht.3!4

In einem Zitat erwihnt Zosimos Blei, Kupfer, das Asem, Silber und Zinn (=
fiinf) als jene vier Metalle, die sich in echtes Gold verwandeln lassen.*!> Ein anderer
Name fiir den etesischen Stein ist 50v0OMO0c3!6 — dies aufgrund seiner Kraft, alle

yovoorta zu erzeugen.!’

pondera fingunt. Unde dicitur in Turba: Philosophi multa ponunt, quorum nihil faciunt. Faciunt au-
tem hoc propter duas causas ... 122: Unde lapis tantum teneri debet in ignem quousque; de una natura
in aliam, et de uno colore in alium am plius mutari non possit, sed fiat sicut sanguis rubicundissimus,
fluens in igne sicut cera ita tamen fixus, quod nunquam diminuatur. Et hoc est oleum philosophorum
convertens Mercurium, et metalla imperfecta in solem meliorem minerali.

312. S. 177 IV.136-138 [Ideler, 217,20-22], als “Geheimnis” [214,22-24]. Vgl. Ventura, 21: Hic
etiam lapis inter omnes nobilior and mirabilior est, ideo non omnibus datur: quia meliora paucioribus
conveniunt. Non omnibus dico, ut noscant quid fit, et quomodo fiat: sed paucisimis datur qui norunt
haec ut faciant. 32: dicit Rasis ubi supra: ... et est lapis non lapis, vilis ac preciosus, obscurus et elec-
tus, unius nominis et multorum nominum.

313. CAAG, 126,5-7: Zos. OUtw vonoov, (g ¢pnorv ’Ootdvng, 6aAov TV xeld ooV €ig T
£vtog Tod ABov, nai Exbale TV radiav avTtod, ot 1 Yuyn avTod &v i) ®oedig Eotiv. Vel.
FSA, 46: [da}] nicht erst Praxagoras und seine Schule, sondern schon Diokles die Seele als tvetuo
aufgefaBt und daB er dem Seelenpneuma (Yvyxnov mvetua oder Yuyixy dvvawg) innerhalb des
Korpers das Herz als Sitz angewiesen hat. Daraus erklért sich seine Bezeichnung des Herzens als
NYEUDV TOT 0muUOTog, aus der sich das Stoische 1 yepovizov entwickelt hat. Ventura, 27: Item in li-
bro Saturni: Lapis noster qui est Mercurius philosophorum, non invenitur in cavernis sed est corpus et
spiritus. 29: Item lapis philosophorum est unus in trinitate, et trinus in unitate, quia in se habet corpus,
animam et spiritum. Corpus stat, anima vivificat, spiritus tingit.

314. CAAG, 122,7,11; 123,10-16 Zos. (123,14-16: mdvteg Yo tooowv &L »at dvadody Tig
*Adoditng doteordyov Tov xahrov dvatifetar). Vgl. yolxopdlupdog ist der etesische Stein:
93,18 Olymp., 104 4-5 Olymp., 120,3 Zos., 132,25 Zos., 430,6,8 Anon. (Olymp.), und andere.

315. Mertens, 41,137-140 [CAAG, 112,19-113,1] Kahov 10elv TV T€00GQ0MV UETAMWY TAG
UeTABOAAS, LOAVBOOV, X aAroD, dOYVEOV, ®aoOLTEQOV, €lg TO YevésDaL Téhetov xouoov. Vel.
Ideler (Theophr.), 331,20-22.

316. CAAG, 2544 Pelagios. Wellmann, Steinb., 86-149 [426-489], hier 89: Origenes com.
in Psalm. 18, 127, mepl 8¢ tod tomaliov Abou toladto elgouev iotoQovueva &v T Emuye-
YOOUUEVY Egvoredtovg AlBoyvouwyv: ot yiveton T On6aildog mepl mov *AhabdoTomv
%Ol TTQOOYOQEVETOL ATTO TOU G£QOVTOS AlTOV TOTTOL TOTALoV. Siehe auch L. Thorndike, “De
lapidibus,” Ambix 8 (1960) 6-23, hier 9: Cottonian MS. at British Museum, Titus D. XXIV 12th cen-
tury, f. 132v: Crisolitus lapis quasi aurum fulget scintillas habens ardentes.

317. CAAG, 104 ,4-5 Olymp. Wellmann, Steinb., 90: 10 yo®uo 0¢ to0 Tomaliov TEACOELdES
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In den alten Texten findet man den Vergleich des tetpdotolyov Eies, das die vier
Elemente miteinschlieBt und ein x0ouov piun o, mit dem “Stein”, der als Stein, der
keiner ist, als etesischer, Kupfer-, Adler- (Getitg), dgyptischer, dhabdotorvov3!®
gynéparov und Stein, den der Mond rollt,*!” bezeichnet wird. Die vier Elemente,
aus denen die Eischale besteht, sind Kupfer, Eisen, Zinn und Blei, d.h. die Tetraso-
mia.>?° Der Drache (00006000¢ d0dxwvV) ist in dem Ei enthalten und wird von ihm
geboren.*?! Nach Stephanos 148t der Stein die yAu¢n| (Gravierung) und all jenes
zu, was auch die brauchbaren Steine erlauben; er erklirt jedoch nicht, was fiir eine
Zeichnung graviert wird. Trotzdem koénnen wir etwas daraus schlieen, wenn wir an
ein Zitat des Zosimos denken, nach dem der Stein, der von Gott geschenkt worden
ist, TO GpAQUOKOV TO TNV dOVVOULY €OV, TO ubBoLaxov pvotneLov (das Pharma-
kon, das die Kraft hat, das mithriische Geheimnis) ist.32?

Es ist wohlbekannt, das die Gnostiker an einen “deum supremum” glaubten, des-

AL YQUOOTTTEQOV, XQUOOTQAGY TOQOUTAN GLMG ... EGTL OE %O TVQLYQOVV RAL ... XQUOOYQOLV ...
£0LnmG xaTOPAeyouEvm VIto AoV ... ot 8¢ nal TV MOwv edylvdoc.

318. Theophr.,1 §6 (S. 58, 92): ol Mg O mepl Alyvmtov év ONn6alg GhabaoTolitg, — ®ail Yo
ovtog wéyag Téuvetal. Siehe auch S. 100 Anm. 142, S. 118 Anm. 261.

319. Uber die Meinung, daB der Stein der Weisen der des Mondes ist oder der die Schlange in
seinem Kopf hat und weiter iiber die Beziehung des mannweiblichen Mondes auf die Schlange und
den mannweiblichen "EQwg (Liebesgott), der aus dem kosmischen Urei geboren ist, s. I1. Aexotod,
“Eowg, Aipoog, >Abijvar 1963, 20, 29, 42-43, 48-49.

320. CAAG, 18 2-6; 20,18-21,5. Vgl. 96,6-7,12-13 Olymp.; 154,9-10: Zos. duo. Td xohxn@® oidn-
00¢ %ai 6 wWOAVBd0g Balletar, xal ot ABot, (va yévntor xairnds, nolv6dog, €11 oLog (aAxros.
316,5-11: Eym 8¢ ool mhéov eimorul v T TETNVD TO TETQOOTOLYW TH UECOV RELUEVD TOV
o pwotnewv, NAtov dnui xai oekvng, Omep £0Tlv MOV AAABAOTEOELDES, 0V MOV dEVLOOG,
dmarye, AN Eudpees Tij 10Eg MOV. > A0deQUATMOOV, GVOLEOV TRO0EY MG, CVVTQLYPOV AV AeDG.
Eita Aetwoov, xal Aabov oxetog HéMvov, v adT@d 08C xOuaQL: TOAMVUIOE YOO XAAEITAL.
Festugiere, I, 225 N. (2): PMG, V, 247ss. (priere magique au soleil) &ym elur @w0, pagudrmv xol
YOOUUATMV EVEETNG ROl XTLOTNG ... EYm el “Howv €vdoEog, MOV iBemg, MOV 1€Qanog, MOV
doivinog degodortntov, sauf que le faucon est I’animal sacré d’Horus. Ventura, 30-31: Tertio lapis
continet quatuor: quia ex quatuor elementis componitur, non solum sicut caeterae res omnes habent
elementa quatuor sibi mutuo commixta, verum etiam divisa locis, et in suis sphaeris distincta ... Et in
lib. Saturni dicitur: Lapis noster est triangulus in esse, et quadrangulus in qualitate ... Unde in via uni-
versali dicitur, in hac re sunt quatuor elementa, optime per naturam proportionata: ibique figens et fi-
xum tingens, et tinctum, album et rube ... Propter quod hic lapis maximam similitudinem habet cum
ovo. Dicit enim Pandulphus in Turba: Ovum continet quatuor elementa, sc. corticem, sc. terra, albu-
men quod est aqua, pellicula quae est aer, vitellum quod est ignis: sic etiam lapis continet eodem ordi-
ne quatuor elementa. Et haec est causa quare philosophi hanc artem nominaverunt Ovum. Siehe auch
S. 140 Anm. 371, 372.

321. Siehe dazu S. 85 Anm. 25, S. 92 Anm. 75. Vgl. Ideler (Theophr.), 332,5-12.

322. Mertens, 49,15-18,20-22 [CAAG, 114,2-7] Totto ydQ 10 ®redpdharov éxdhecav €v taig
MoEaic yoadaic ABov TOv 00 Mbov, TOV dyvmoTov ®al oL YVWoToV, TOV ATLUOV %ol TOAV-
LoV, TOV AdmENTOV %0l Be0dwoEnTov ... ToDTo YA £0TL TO Gpaouarov, TO TV dvvauy Exov,
10 MiBoLondV puoTioLov.
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sen Emanation der dnuiovQyog (Schopfer) der materiellen Welt war; nach den Vi-
tern der Kirche ist “Abraxas” gleich der Gott “supremus” der Gnostiker und die Pse-
phos seines Namens ist 365, die mit der Zahl der 365 al®vec-Schopfer, wie auch der
der Tage des solaren (= tropischen) Jahres und der Psephos des Namens des Mithras
(= Sonne) identisch ist. Eine Sekte der Gnostiker waren die “Ophiten”, deren Name
sich aus ihrer Anbetung der Schlange (0¢ig, >Ayabodaipuwv) ableitet. So existie-
ren viele gravierte Steine aus jener Zeit, auf denen die Abbildung des Ouroboros
in Beziehung zu solaren Goéttern und Tieren, Sternzeichen und magischen Formeln
graviert worden ist; weiter bezieht sich der aiwv der Gnostiker auf den Chronos der
Orphiker.’?* Bedenkt man fernerhin, daB nach einigen Quellen das chemische Werk

323. M. Chabouillet, Catalogue général des camées et pierres gravées de la Bibliotheque imperi-
ale, Paris 1858: Pierres gnostiques (intailles) 282-310; 283-284 und N° 2176: Abraxas sous la forme
d’un Dieu-Panthé a quatre ailes, debout sur un cercle formé par le serpent qui se mord la queue et
tenant quatre sceptres a téte de Koukoupha et un fouet ... N° 2177: Le méme sujet, le dieu est repré-
senté avec une longue barbe ... au lieu du sceptre il tient deux palmes. N° 2178: Le méme sujet, le
dieu tient deux sceptres. N° 2180: Anoubis debout, tenant d’une main la croix ansée et de 1’autre un
sceptre, placé au milieu du cercle formé par le serpent qui se mord la queue. N° 2185: Chnouphis, le
serpent divin a téte de lion radiée ou Agathodaimon, se dressant entre le soleil et le croissant de la
lune. N° 2186: Chnouphis, sept rais symbolisant les sept planetes forment une aureole autour de la
téte du serpent a téte de lion qui se dresse. N° 2194, 2196: Horus assis entre Soleil et Lune. Un glo-
be au dessus de sa téte. Le dieu est au milieu d’un cercle formé par le Ouroboros et les cinq groupes
d’animaux trois par trois: 3 scarabées, 3 gazelles, 3 éperviers, 3 crocodiles, 3 serpents. N° 2201-2203:
Hérmes-Serapis barbu, assis, tenant un caducée a I’éxtremité duquel sont percés un ibis et un coq.
Au dessus de sa téte un scarabée; sous ses pieds un crocodile, devant un scorpion; a droite les 7 vo-
yelles des planetes, 5 series d’animaux: 3 colombes, 3 scarabées, 3 gazelles, 3 croocodiles, 3 serpents.
N° 2204-2206. Berthelot, Origines, 62. Vgl. die Skulpturen des mithraischen gefliigelten und l6wen-
kopfigen Chronos, der Schliissel oder Szepter in seinen Hénden hélt, und dessen Korper eine Schlan-
ge umwindet: TMMM, 1I: Monum. N° 10, 35, 37, 39, 40, 80, 81. Vgl. S. 140 Anm. 371-374. A. Delat-
te, “Etudes sur la magie grecque; 1. Sphére magique du Musée d’Athénes,” BCH 37 (1913) 247-278,
hier 262: Mais c’est specialement le serpent ourobore, enroulé en cercle et se mordant la queue, qui
constitue un symbole solaire bien défini: il représente la course annuelle du Soleil qui revient chaque
année a son point de départ pour recommencer le méme voyage a I’infini. L’explication de ce symbole
nous est donnée par Macrobe, Sat., I, 17,68 (cf. 58 et 62 et I, 20) et par une amulette du Pap. V de
Leyde, 8,26: fjlog yAUdetar &mti AiBov fjAlotoostiov TOV Tedmov TodToVv: dQdrmv £0Tw &yXrV-
UV oTeEGAVOL oYNuaTL 0VEAY &V T(® oTouaTL Exv: £0Tm d¢ EvTOg ToD dQArOVTOog nAvOaEOg
antveotog tepodc. Vel. PGM, PI (Berlin, P5025) 1 65-69,144-149: iépa nat[antag 00| dvr-
%oVg otabnoetall ol mrepd twvakag év uéo @ nabeig] edunxn Abov, e0OVG dvalmtiogtol elg
0vEavOV B[ aivwy, ov] 8¢ 6dotatov Todtov TOv AMOov | xal MOoveyroog Tdyos [YAde Vot]
€QoVv- YAupévta 8¢ dratou[m]noag | xal dielpog omdQTE meQl T[OV TEd]yNAov cou eipnoov ...
g0ty 8¢ 0 Yhupouevog eig Tov | Aibov “HAlweog dvdg[Ldg] Aeovtomedommog, Tf) Uev GLoteQd
Il xeLol #QOTdV TOMOV %Ol HAOTLYd, ®U*A O a0TOD dodrovta | 00Q0BOQOV, VIO d¢ TO €da-
$og 10T Aibov 10 dvoua ToDTO ... »ai dLeTEN oS 0TTAQTE *AvoulBLaxrd Gpogel TeQL TOV TN -
Mov {=S. 7,64-70; 11,141-150: ein Falke wird herabfliegen und [dir] gegeniiber Stellung nehmen und
in der Mitte (des Daches) mit den Fliigeln schlagen und sogleich, nachdem er einen ldnglichen Stein
hat fallen lassen, auffliegen nach dem Himmel aufsteigend. Und du hebe diesen Stein auf, bearbeite
ihn rasch, graviere ihn nachher, und wenn er graviert ist, durchbohre ihn, durchzieh ihn mit einem Fa-
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365 Tage dauern solle,’* so 148t sich nicht ldnger daran zweifeln, da es sich dabei

um dhnliche Gravuren wie die der Gnostiker handelt.

Das Xerion, das Stephanos nur einmal erwihnt, ist ein anderer Aspekt des ete-
sischen Steins,**> das allgemein als sein Pulver betrachtet wird. Bei élteren Alche-
misten wird das Xerion mit der Hefe verglichen: Schon eine kleine Menge von ihm

326 ynd seine Kraft

kann eine grole Menge unedler Metalle in Gold umwandeln,
und Wirkung sind dreifacher Natur: 6adr) (Firbung), eloxoiolg (Eindringung),
#dtoyov (Innewohnen).*?” Es gibt zwei Sorten Xerion: Eine zur Umwandlung der
Metalle in Silber und eine zu deren Umwandlung in Gold.??® Daher gibt es auch zwei
Sorten Fliissigkeit, nimlich doyvoolmwov (Silber-) und yovoolwuiov (Goldfliis-
sigkeit), sowie zwei Sorten ¢pdouaxov (Pharmakon): weiBes und gelbes.*?° Dariiber

den und schniire ihn um deinen Hals ... Der in den Stein geschnittene Sonnen-Horos ist eine Figur mit
Lowenkopf, in der linken Hand Weltkugel und Geifel haltend, rings um ihn eine Schlange, die sich
in den Schwanz beift, unter dem Boden des Steines dieser Name (halt ihn geheim) (Zauberwort), und
durchzieh ihn mit einem Anubisfaden und trag ihn um den Hals}. Thorndike, I, 379-380. Vgl. die ara-
bischen Schriften iiber Gemmenschnitte: Ullmann, Naturw., 418ff.

324. Siehe dazu S. 126 Anm. 301.

325. CAAG, 203,23-204.5 Zos. (204,4-5: AUt €0tiv 1] ®vvabaoLs Tdv GLhocodmv, xai O
YOA®AVOQMITOC %QUOOG). Ventura, 32: Sic etiam ars generat Elixir necessario ex iisdem principiis
proximis et univocis, ex quibus aurum generatur: quia Elixir est forma auri proxima: aut principia auri
sunt duo soli spiritus, scilicet sulphur et argentum vivum. Ullmann, /ks7r: Usually, however, the al-
chemists use pseudonyms for the elixir, such as hadjar al-falasifa (AitBog t@v pthooodwv) al-hadjar
alladht laysa bi-hadjar (AiBog &g 00 AiBog).

326. CAAG, 1459-11: Zos. “Qg ydo % Coun tod dotov, dAiyn oboa, Tocoitov pugapua Lu-
wot, oUTm %al TO WxEOV yovotov 1o mav uélier Enotov Cupodv (= 248,7-9 Zos.). 257,23-258 9:
Pelag. Zoowpog. <O Gpuowrodg xuoog TvedioTog yevouevog dud tol yeuooiibou xatd Gpuoty
Bdmtter.» Kol 0t xai 6 doyveog, av diahbomuey dud ot Ogiov UOUTOG %Al TVELUOTIRDG
oL owuUeV ALt ToD YEUOOALOOU, BdITTeL TOV YUAROV AevrOV. TODTO YAQ %ol 0L ETéQwV Eleyev-
al ya 0vo Badal o0devi diapEgovoly AAM AWV, GAAL YQMOUATL LOVOV, TOUTEOTL L0V UEV ROl
™V avTv Exovta oinovoplay, 2’ fig xai did Tob Betov Bdatog medTOV Aetovueva, Botegov
0¢ dLdt ToD YEUOoOALBOU TTveLpOTLROV ENQLOV YevOuevov: dLapEéQovot dE T yemuatt, OtL Exa-
0TOV QUTMV ROTA TNV LOLAV pUOLY BATTTEL O UEV (VOAGC, XOVOOV, 6 OE AQYVQOS TOV dQYVQOV.
Ullmann, Zksr: The elixir is projected into the inert or molten substance, which it penetrates like yeast
(TOum, khamira) through dough, or like poison through the body.

327. CAAG, 205 2-3 Zos.

328. CAAG, 260 ,3-4: Pelag. €l xQu00g 1| dQYyvQ0g Mg dV0 6ad@V oL TLrd: ToLETToN ENia.

329. S. 162 11.58 [Ideler, 204,17] yovoolmuov, S. 172 Th.153 [213,4] doyvoolmmov; S. 205
VIL.171 [236,23] hevrov dpdouoxov. CAAG, 46,10: Demokr. EavOov ¢pdouaxov. (Siehe S. 134
Anm. 339, S. 135 Anm. 340). Martelli, 232,107-110 [CAAG, 61,5-8] Synes. 6Aénte tdg dVO ®ATO-
AOYOUG €O 00T, XQUOOTTOLLaG ®al QY VQOTTOLLAS, KOl TTAMY dV0 CwUOoUG, TOV UEV Eval &V TD
EavO®, TOV O¢ ETeQoV &V T(® AeVr®, TOUTEOTLY YQUO(M %ail GQYVEE. CAAG, 259,2-6: Pelag. dvo
Bad@dV OVTOV ®0TA THV TV V0 COUATOV LOLOTNTA, TG dAAA MG HEOLTEVOVOL HETAhAUBAVO-
vta ™V 6adnv rai petadidotvra: petahaubdvovio pév, o drahbovta xai mvevuatotvia,
uetadidovro 8¢, T xeduevo avTv dLd Tod ywvevtneiov. Zur Hypothese, daB yovoolduov
die Ubersetzung des chinesischen Terms “Chin-I" ist s. Mahdihassan, Terms, 131; Elixir, 138-140:
Chrusozomion= Rasayana= Maharasa. Maharasa literally means “the great juice.” And if Rasa= Jui-
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hinaus wird das Xerion auch mit Wachs verglichen.?3

Bei den édlteren Alchemisten gibt es auch ein Rezept fiir die Herstellung des
uéhavog Enotov zur Schwarzfirbung, 33! was zeigt, daB die Wirkung des Xerions
sich in verschiedenster Weise duflern kann.

Gemeinsam mit Kupfer oder auch Blei-Kupfer spielt Quecksilber die wichtigste
Rolle bei der Herstellung des Xerion.?*? Eisen hingegen, das zu den vier Korpern
der Tetrasomia gehort, spielt nur eine untergeordnete Rolle.’*3 Es gibt zwei Arten
Quecksilber, die man zur Goldherstellung verwendet: Eine ist aus Zinnober und
heilit Magnesia; die andere ist aus Arsenik und wird als das gottliche (Schwefel-)
Wasser bezeichnet.33*

ce= Soul and Rasayana= Juice Concentrate= Soul Concentrate, then Maharasa= Super juice= Super
soul. Comparing Rasayana with Maharasa, the former is merely Elixir of life, whereas Maharasa must
be Elixir of gold and thus also Elixir of life. Thus, Elixir= Soul-incorporate= Resurrection-body.

330. Martelli, 234,131-132,136-137 [CAAG, 62,4-5,9-10] Syn. "H od% fjxovoag 100 “EQuod
Myovrog 1O xnotov 1O Aevxdv xai To #notov 1o Eavidv; ... Homep yao & «nodg otov & dv
TEOohaUBAVY DU déxeTOL, OUTM %Ol 1] VOQAQYVQOS. Zum Vorbild der Funktion des Quecksil-
bers-Zinnobers in der Malerei und des Wachses (als Salbe) in der Medizin s. Hammer-Jensen, 50-51:
Galen XII 25 100G VAN T@V GAAOV Gooudnwv TdV OEQUOLYOVIOV TE ROl YUYOVTOV.

331. CAAG, 374,6-11. Mahdihassan, Elixir, 138: From Ray we learn further that “there are four
kinds of sulphur, according to whether it is white, yellow, red and black respectively; the black vari-
ety is rare.” Thus, if we conceive colour as the intrinsic property, then both sulphur and mercury are
potentially capable of revealing the same, so that sulpho-mercurial complex becomes elixir of gold.
In brief, the Indian and Greek systems of alchemy share identical colour changes as a common factor
[Ray, wie in S. 114 Anm. 227, 173]. Siehe auch S. 109 Anm. 203.

332. S. 170-172 Th.92-93,124-125,138-139,146-147, S. 177-179 1V.140f.,161-162,177-178, S.
200 VII.49-51, S. 201 VII.73, S. 203 VII.129-130 [Ideler, 211,8-9; 212,9-10,24-25,33-34; 217 ,26f;
218,10-11,27-28; 232,31-32; 233,21; 235,11] und andere.

333.S.204-205 VII.151,154,159,178 [Ideler, 236,2,5,11,33]. Meiner Ansicht nach diirfte sich das
Symbol T in Marc. 299 mehr auf das Eisen oder Arsenikon(?) als auf einen Stein beziehen, weil es
solch ein Symbol in Bonon. 3632 und Laurent. 86/16 [CMAG, VIII, otdnoog: 6 (H 270), 23 (T 1232);
donv: 19 (Q 1019)] gibt; so stimmt die Erkldrung “Stein,” die aus dem doppelten Symbol (=
Steine) [5 (F 214), 2 (C 78), 16 (O 846)] folgt, nicht, weil es sich um das Eisen handelt, das eines der
vier Metallen der Tetrasomia ist.

334. S. 210 VIII.98-102 [Ideler, 2414-7]. Martelli, 238,168,172-173 [CAAG, 63,11-17] Syn.
“Yd0pdoyvos 1) dmd nivvabdoews ... *Evegyeiq ueév hevxn vmdyel M 0OQAQYVQOg, duvd-
uer 8¢ EavOn) yivetar. Martelli 240,202-203 [64,19-20] Syn. “Yd0dQyvQ0g 1 G0 %1vvabdoemg,
ompo poyvnoiag. Martelli 250,304-306 [68,16-18] Syn. 1 000dQYvQOG 1) &md dQoevinod 1) Ogi-
ov 1| YruvBiov 1 nayvnotlag 1 otipeng ‘Ttakirod. Vgl. Pico, 109: Vidi alium qui duobus modis in
verum argentum, cui mistum erat aurum verteret, vivum argentum vidi ex cinnabari quibusdam adiec-
tis rebus excluso et argento, et auro simul aurum fieri, simul argentum, vidi ex mera cinnabari olei
cuiusdam simplicis admixtione aurum et argentum sed parvi momenti, vidi saepe hydrargyron, et qui
erat ex plumbo et aere detractus, et in argentum, et in aurum transformari.
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9. BEZIEHUNG ZWISCHEN ALCHEMIE UND MEDIZIN/ PHARMAZIE33?

Bereits vor vielen Jahren hat man die Adoption pharmazeutischer Methoden aus der
Alchemie erkannt.>3® Neben unserer Beschiftigung mit dem Werk des Stephanos
werden wir in Bezug auf dieses Thema auch andere bis heute unerwihnte Zitate
lterer Werke einbeziehen.

Die allgemeinen Argumente, die die Beziehung der Alchemie zur Medizin und
Pharmazeutik aufzeigen, sind die folgenden:

1. Der Gebrauch des Wortes ¢pdouoxov (Mittel, Heilmittel), um ein Priparat
zum speziellen Gebrauch zu bezeichnen.

2. Der Gebrauch des Wortes 60tdvn (Kraut) in seinem eigentlichen sowie alle-
gorischen Sinne.

3. Die verwendeten Stoffe, die zur antiken “materia medica” gehoren.
4. Die Art der Verarbeitung dieser Stoffe zum Zwecke ihrer Nutzung.

5. Jene Zitate, die sich ganz klar auf Medizin und pharmazeutische Methoden
beziehen.

Das Wort ¢pdouaxov findet sich nur neunmal®*’” im Text des Stephanos. An drei

dieser Stellen wird es als wELVOv33® und an einer als Aevxov3® charakterisiert.

335. M. Papathanassiou, “Stephanus of Alexandria: Pharmaceutical notions and cosmology in his
alchemical work,” Ambix 37,3 (1990) 121-133; 38,2 (1991) 112 (add. & corrig.)

336. Hammer-Jensen, 42-43: Mit anderen Worten, das chemische Wissen des Altertums muf3 man
bei den Arzten suchen. Die Arzte, die zugleich Pharmakologen waren, sammelten, reinigten, rosteten,
pulverisierten die Mineralien, machten daraus Salben und Tinkturen; 58, 59, 92, 93: Die Alchymisten
sind augenscheinlich bei den Arzten mehr als bei den Handwerkern in die Lehre gegangen, ja man
fragt sich hier ofters, ob der erste Alchymist nicht ein griechisch gebildeter Arzt war; 94, 96. Im Ge-
gensatz dazu gab es nach Ansicht von Ullmann (Naturw., 150 Anm. 3) keine Beziehung zwischen ara-
bischer Alchemie und Medizin: Selbst bei ar-Razi, der gleich grof als Arzt wie als Chemiker war,
gibt es keinen konkreten Anhaltspunkt dafiir, daf sich beide Wissensgebiete durchdrungen oder ge-
genseitig befruchtet hitten ... Wenn schlieBBlich im Corpus Gabirianum berichtet wird, daf} das Elixier
Krankheiten und Vergiftungen heilen konne (Gabir Textes 303-306), so ist dies nur eine Legende der
Magie, ein Bericht ohne Wirklichkeitsgehalt. In ihrer theoretischen Fundierung und in ihren Metho-
den sind Alchemie und Medizin streng geschieden.

337.S.170 Th.83,89, S. 205 VII.171,173,174, S. 207 VII1.23, S. 210 VII1.94, S. 211 VIII.111, S.
215 1X.79-80 [Ideler, 210,3,35; 211 4; 236,23,25,27; 238,28; 240,36; 241,18; 245 25].

338.S.207 VIIL.23, S. 210 VII1I.93-94, S. 211 VIIL.111 [Ideler, 238,28; 240,36; 241,18]. CAAG,
103 .4: Olymp. (Maria) mwootvov ¢péouoxov. In vielen Fillen iibersetzt Berthelot das Wort ¢pdoupaxov
als “préparation,” weil er mehr an das Resultat der alchemistischen Praxis als an den Term denkt
(Trad. 112,7-8).201,9 Zos. (Maria.).

339. S. 205 VIL.171 [Ideler, 236,23]. CAAG, 31,17: Isis Tatta mdvta letov ouv dEel dQL-
WUTATE Aevrd xoi Enedvag Exelg TO Gpdouaxov hAevxrov. 32,1,10; Martelli, 208,27-28 [CAAG,
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Wie aus dem Kontext zu ersehen ist, bezeichnen diese Adjektive seine kaustischen
Eigenschaften sowie die Fahigkeit des Mittels zur WeiBfarbung. Dies diirfte sich auf
die von Stephanos einmal erwiihnte Silberfliissigkeit (Goyv0TmuL0oVv) beziehen 34
In ilteren Texten findet man zwei Sorten Pharmakon; die eine fiarbt weil und die
andere gelb 34!

Will man verstehen, wie das Pharmakon wirkt, mufl man sich zwei sehr wichtige
Zitate in Erinnerung rufen: erstens, da man die Fiarbemittel (pcouaxov) mit dem
Farbstoff (6a.¢n) nicht verwechseln darf; zweitens, daB die passende Asche unaus-
16schlich firbt und die Ursache der Farbung untilgbar macht, oder dafl das Pharma-
kon im Feuer, das es umgibt, und in der Luft aufgelost wird.3#?

Das Wort 6otdvr (Kraut) ist nur fiinfmal anzutreffen. Es gibt ein Zitat von Zo-
simos, in dem er die “festen und fliissigen [Korper] und die Kriuter” erwédhnt, und
es folgt ein Kommentar des Stephanos dazu, das “sie, abgesehen von ihren Namen,
keine Kriuter sind.”?*? Wie unschwer zu erkennen ist, handelt es sich dabei um eine
Allegorie, die Stephanos gebraucht, um ein chemisches Reagens zu bezeichnen.
Dasselbe ldBt sich auch von einem anderen Zitat behaupten, in dem Stephanos von
der Natur sagt, daB} sie “durch die Zerreibung der Korper den mannigfaltigen Stoff
der Kriuter aufbliihen 148t,”3** weil diese Korper die in der Chemie verwendeten
Metalle und mineralischen Stoffe sind.

Weiter erwihnt Stephanos die Menschen, die “die Aschen der dyogaiwv
6otavav (Markt-, gewohnlichen Kriuter) zu gleiche Teilen kochen und die Aschen
der Korper und der Gliser zu gleichen Teilen zusammenschmelzen.”343 Hier gibt es

51,7-8] Demokr. ’Entt6aike oOv 10D Aevrod Gpogudxov To fjuLov, »ol éotal medToy.

340.S. 172 Th.153 [Ideler, 213 4].

341. CAAG, 214,11-13: Zos. 3QuooOv o0 Aaubdvovoly TO peilom ot &0v TOv yaAxov
AO%LOOTOV TTOL 016, AEVRAVETS TOLG AEURALVOUOLY GpaudxoLs, ol Eavlwmoelg Toig EavBotoly
PaguaroLg, »al GAPELS TNV RAOULAY T) XLVVABOQLY XQUOOG TOLETTAL.

342.S.170 Th.83,87-89 [Ideler, 210,35; 211,3-5]. Siehe auch S. 110 §4.

343. S. 208 VIII.43,50 [Ideler, 239,16,23]. CAAG, 170,7: Zos. Al odv Gadai avtoL. eldn 8¢
TOD #oTAAOY OV 0TEQE %Al VY QA BoTdvaL.

344. S. 176 1V.105-106 [Ideler, 216,20-22]. Martelli, 226,31-37 [CAAG, 58.,6-11] Syn. Aéyeton
6¢ nai to Iovtiov 9a ... dmo 6otaviv viato, tva unvoon 1o dvhog: at Yo 6otdvar dvOo-
pool giotv. Elme 68 nai 10 IToviiov O, O¢ dtL 6 TTdvTog #aTaéolto VIO TOTAUMY" Kol
<y > mavTeg ol motapol elg adTov natageéovoly. Katddnhov odv fjuiv moLoduevog onpai-
ver TV EEVdATmoLy xai AYAMmoLY %ol AETTVOUOV TOV COUATWY TjToL 0VOLOV. CAAG, 292 4-12:
Kom. BAémete v pvowv TV 6otavdv mobev Egyovtar ... BAémete 10 Oetov DOmQ motitov Td
avTd, %Ol TOV G€Qa TOV ®VBeQVAOVTA 0DTd, Eeld Evowuatwbnoav év wd ovoig. Sherwood
Taylor, “A survey of Greek alchemy,” JHS 50 (1930) 109-139, hier 123-124: “Apart from the seven
known metals termed oopata (bodies), the Greek alchemists employed other substances with metal-
lic lustre formed for the most part of mixtures or alloys of the metals and also termed o®pato;” und
er gibt eine Liste von 38 solchen Legierungen und natiirlichen Mineralien, die er identifiziert hat.

345.S.169 Th.55-57 [Ideler, 210,3-5].
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einen klaren Unterschied zwischen Kriutern und chemischen Substanzen; mit den
“Menschen” diirften die Alchemisten gemeint sein. In dlteren Texten kommen Zitate
vor, die Kriutersifte und -briihen ganz klar erwihnen;3*¢ im Text des Stephanos
werden folgende Kriuter erwihnt: *Ioig (Iris, Schwertlilie), nur allegorisch, we-
gen ihrer vielfarbigen Bliiten; kilikischer xpdxog (Safran), dvoyalhic (Anagallis,
Gauchheil), movtiov 0d (Rhapontik), puila xai EVha dadvng (Blitter und Holz
des Lorbeers), dvOn tod »vinov (Bliiten des Saflors), yulog tig dumérov (Re-
bensaft) und 0t0d0¢ Aevrivov EVAmV (Asche aus dem Holz der WeiBpappel).>+
Wahrscheinlich sind diese Krduter auch tatsidchlich verwendet worden.

Das 00d¢éhawov (Rosendl) wird einmal erwihnt,*® wobei nicht sicher ist, ob es
sich dabei tatsdchlich um Rosenol handelt, weil im selben Zitat édlterer Quellen das
wviteéharov (Ol des Natron?) anstelle von Rosensl vorkommt. 34

Die wichtigste Rolle spielen die “Korper” (Stoffe), die durch Brennen und Ein-
dschern eine weiBe Asche geben, wegen der Wirkung der Asche bei tatpgiog »ol
yowtoelg 6apiras (bei Heilungen und fiir Tinkturen). Der Unterschied zwischen
den beiden Kategorien liegt darin, dafl die zu Asche verbrannten Korper dem Arzt
niitzen, wihrend jene, welche auch zur Regeneration kommen, sich fiir die Kunst

(Chemie) eignen.3°

346. CAAG, 99,19-100,4: Olymp. ITdAwv el tijg EavOijc ovotag Ppoovtilovtes ratdloyov
EavOdVv eld@V ToLoDvTaL: xai ¢pnotv. «Avo glol Aevrnmoelg, g nal dvo EavBwoelg, xai dvo
ovvBéuata, ENEOV xai VYAV, TOUTETTLY &V T@ ®ataldy® toD EavBol Botdvag xal uétalla,
xai Copovg Vo, éva év Td Eavld, nal Eva &v T@ Aevrn@: nai &v uev Td Eaved Coud, To dud
TV EavOdV 60Tav®dV, 0Lov %QO%ov xai EAudgiov, nai TOV duoiwv: xai &v T® Aevr® moALY
ouvOéuat, xal &v utv @ ENod mavto Té Aeuxd, olov yij #ontLxy, xumhiic, xol doa ToLabTa.
Kai wtdy &v 1 vyed 1ot hevrod, doa hevrd Ddata, otov LH0ov %ol xuhovg xol dmovg 6o-
tavdv. 103,25-104,2: Olymp. oL 00vTeSg ®ol CoUolg €% 6otavdv YuhdV %ai 0TV, dEVOQWV
%Al ROQTLAV %0l EVAMV ENQGOV %ol VYQMV: &% TOVTMV LmUOVS RATAOTI OUVIEG OUVEDTI|OOVTO
™V TEXYNV €x TOUTNG THG wds. Hammer-Jensen, 96: Die Tinkturen (Cowpot) sind, wie es scheint,
Pflanzensifte in saurem Wein, Essig oder Salzwasser gelost, und da Rhabarber (der Oxalsédure enthilt)
vorzugsweise angewendet wird, scheint das ganze Mysterium nur in der Wirkung organischer Sauren
auf Metalle zu bestehen- wenn nicht die symbolischen Benennungen in diesen sechs Rezepten beibe-
halten sind; wenn es heilit, daf} der kilikische Krokus dieselbe Wirkung hat wie Quecksilber, liegt je-
denfalls die Vermutung nahe, daf} der kilikische Krokus ein alchymistisches Préparat vertritt. Vgl. E.
O. von Lippmann, wie S. 104 Anm. 169, 12-13.

347.S.1571.21,S.164 11.108-109, S. 170 Th.107-108, S. 172 Th.154, S. 202 VII1.98-104, S. 205
VII.173, S. 218 IX.139-143 [Ideler, 200,2; 206,1-2; 211,26; 213.5; 234,13-20 (allegorisch), 236,27,
247,15-20]. CAAG, Demokr. 48,16-23; 49,3-4; Synes. 66,8-9. Hammer-Jensen, 93: Die Kenntnis der
Wirkung von Lorbeerblittern und Rinden riihrt wohl auch von der Pharmakologie her.

348.S.169 Th.72 [Ideler, 210,23].

349. CAAG, Zos. 134,5; 182,6, und andere. Hammer-Jensen, 64-65: vitpéhatov wird iiberall in
den alchymistischen Schriften bei Reduktion von Schwefelverbindungen zum Binden des Schwefels
verwendet. Siehe auch S. 88 Anm. 43, S. 141 Anm. 379.

350. S. 168 Th.32f. [Ideler, 209,10f.].
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Die in der Chemie benutzten Korper miilen vor ihrer Verwendung fiir ihren
Zweck zubereitet worden sein.’>! Eine Phase der Verarbeitung ist die £Eioyvwolg
(feinste Zerreibung), denn je feiner der Korper zerrieben worden ist, desto grofler
ist seine Wirkungskraft.?>> Stephanos fiigt keinerlei Angaben hinsichtlich der dabei
benutzten Instrumente hinzu. Aber wenn man in die &dlteren alchemistischen Texte
schaut, findet man den Moérser (iy01) oder Oveia) und den MérserstoBel (doidVE), >3
mit denen “in medizinischer Weise” zerrieben werden soll; auch soll das Kochen im
Becher (toouAhov, trulleum) “auf medizinische Weise” erfolgen.®>* Endlich soll
man, wie Agathodaimon sagt, die Zerreibung zur Herstellung der Augensalben kréf-
tig (= griindlich) und nach der medizinischen Methode vornehmen >

Stephanos bezieht sich nur zweimal auf die medizinische Praxis. Den ersten Fall,
in dem es sich um Asche handelt, haben wir bereits erwiihnt.>>® Wie aus diesem Zitat

t,357 wurde die Asche verschiedener

und anderen aus dem Werk des Dioskurides folg
Stoffe zur Herstellung der Arzneimittel gebraucht. Der zweite Fall ist die Umkehr
des Kupfers durch Fiarbung, sowohl durch Schwefel als auch “auf medizinische
Weise.”3>8

Das Wort Enolov (Xerion), spiter Elixier genannt, wird nur einmal von Ste-

phanos erwiihnt.>>° Aber es taucht mehrmals in den Texten der dlteren Alchemisten

351.S. 163 11.68-69, S. 164 11.102-108, S. 166 11.163-165, S. 169 Th.72-74, S. 171-172 Th.128-
131,142f. [Ideler, 204,29-30; 205,30-31; 207,25-26; 210,22-24; 212,13-16,28f.], und andere.

352.S. 175 IV.68f. [Ideler, 215,18f.]. Hammer-Jensen, 93-94: Von Galen erfihrt man, wie die Al-
chymisten darauf verfielen, ein Pulver zu machen und iiberhaupt in der Behandlung von Metallen den
Arzten nachzuahmen; er sagt ndmlich an mehreren Stellen, dal man durch Pulverisieren und Brennen
Metalle und Steine oAV Aemtropegéotepa mache, so daB sie besser eindringen und besser wirken.

353. CAAG, 5523; 76,13; 105,7; 207.8; 261.,2; 278,12; 313,2; 315,9; 318.8; 350,12,16; 359,14;
384,12; 418,17. Uber Miihlstein 419,2-4: Chr. T'evouevog 8¢ hevxdg, udihov 8¢ dyoovg, oltwg
ghaivetor opUoaLg TOLOUEVOGS £l pulr®dv ABwV &v T} Yij TemnyoTmy, TUrVA HETAoTEEDO-
uevog o Td Evhaptm &v O dvemdyn, mooOeouavOeic.

354. CAAG, 56,4-7: Demokr. “Omnvira 8¢ Aetwoelg tatoun®ds, Emibalhe & toD VyQoT
TV 6otavdv uetd Ghog dvOeiov, xai modoov yuAdv. Eita dvelduevoc eic toovAkov Eel
latouedg omabiCwv.

355. CAAG, 183,15-16: Zos. ‘O *Ayafodaipmv €v talg Aelmoeoty Loxvedms xal tatoLuds
#ohhovoLa dywyi elmtev AetotoOa. Vel. AG, Pap. Leid., 100 §68: xai ovhiéavov Emuehidg 6EeL
doLuel (g norhovgrov tatourdv Emi fjuéoag v”. Uber die durch Ausgrabungen erfundenen Augen-
salben s. A. Krug, Heilkunst und Heilkult; Medizin in der Antike, Beck, Miinchen 1984, 111-113.

356.S.168-169 Th.38,53-57 [Ideler, 209,17; 210,1-5].

357. Diosc., otoxti): 1 60, 64; tépoa: 187, 116; I 3, 10, 56; V1, 117; und andere. Hammer-Jen-
sen, 59: Wenn sowohl Hermes als Agathodaimon und Maria darauf Gewicht legen, daf} die Stoffe zu
“Asche” reduziert werden, hiingt dies sicherlich mit der Gewohnheit der Arzte zusammen, die zu Arz-
neien verwendbaren Metalle durch Reduktion zu “Asche” zu reinigen.

358.8S.169 Th.75-76 [Ideler, 210,27].

359.S.172 Th.147 [Ideler, 212,34].
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auf 3% und es gibt Hinweis, nach denen das Xerion mit dem ¢pdouaxov identifiziert
werden kann.3%! Weiter werden z.B. die medizinischen Xeria, wie auch die Pflaster,
die Salben und die Firbemittel fiir die Malerei erwihnt.362

Die Alchemisten miissen den Arzten und Pharmazeuten soviel nachmachen, daB
Demokritos warm empfiehlt: “Werdet so, als ob Ihr S6hne von Arzten seid, um die
Naturen zu verstehen; wenn sie ein Heilmittel herstellen wollen, tun sie dies nicht
mit uniiberlegter Gewalt.”3% Dariiber braucht man sich nicht wundern, denn die
alchemistischen Verrichtungen an verschiedenen Stoffen wurden wie medizinische
Verrichtungen am Patienten aufgefal3t, wie im folgenden Zitat zu lesen ist: “Wir
haben den ‘echten’ Stoff genommen und durch mehrere yelpovQyiorg (Manipula-
tionen) geheilt.”364

Wie zu sehen ist, hat die Alchemie einen groflen Teil der medizinischen und phar-
mazeutischen Praxis und Terminologie ererbt,*> ebenso wie dies mit der Firbekunst
und Metallurgie, besonders was die Gold- und Silberherstellung anbetrifft, sowie mit
der Kochkunst**® geschehen ist.

10. DIE ALCHEMISTISCHE MYSTIK

Was im Text des Stephanos nicht sehr klar wird, ist der mystische Aspekt der Che-
mie, dessen Erkldrung viel mehr als nur die Kenntnis einiger Symbole erfordert.
Um seine Mitteilungen hierzu auswerten zu konnen, bendtigen wir zunéchst die in
dlteren Texten vorhandenen Darstellungen.

360. Siehe dazu S. 89 Anm. 51.

361. CAAG, 31,17, wie S. 134 Anm. 339, Isis; 419,23: ftoL yevéoews Enolov xal Gpaoudxov.
Berthelot ibersetzt das Wort ¢pdouaxov als “composition [cherchée]” (Trad. 402,5-6).

362. CAAG, 411,2-4: Chr. al 8¢ (g 60 Enedv g &l TV LoTourdv Enolwyv, al 8¢ cuvhetov
gyouoL TV pUoLY, OGS al LoAuVTLROL TOV EUTACOTQMV, %Ol TO EMLYQLONAT %Al TA LwyQadLrd
mavta. Siehe auch S. 137 Anm. 354.

363. CAAG, 103,12-14: Olymp. [iveobe moideg latodv, (va voijte Tag ¢pvoelg, Omnvira
avTO VYLELVOV (AQUOXOV XATOOXEVAOOL BOVAOUEVOL, TODTO 0U% Gxitw OQUi] TEdTTELY
émuyelpototv. Berthelot iibersetzt das Wort ¢paopaxov als “remede salutaire” (Trad. 112,17-20).

364. CAAG, 417,19-20: Chr. Tijg uév yvnotag Uing émedoatducda, mheioot 8¢ xerpovyiong
avm) Vv toteevoauey. Vgl. 72,20-21: Olymp. “O yao ‘Eouijc ¢noiv: «"Otav Ma6y petd v ue-
yainv Bgoameiov, ToutéoTiy TV TAVOLY TH g Phupov.» 390,8-9: xive TO xdAxmuo noi OeiTd-
oLC€ TOov TTOAGXLG UE VEQV LATEELOV, ROl YiveTal O YOArOg OGS XeUo0c. 428,1-2: Anep. 6 1O TOD
YO0A®OD ROMOVUEVOS LOTQLRMG REXAVUEVOG.

365. Hammer-Jensen, 58-59: Von ilteren Methoden iibernahmen die Alchymisten von den Arzten
... auch die Wirme der Sonne oder die Warme der Sonne in den Hundstagen oder Kochen in Pferde-
mist oder dhnlicher Wirme [mit den entspr. Zitaten aus Dioscurides, Plinius und Galen]. Siehe auch
S. 100 Anm. 143.

366. CAAG, 336,17; 415,14 Chr. und Anm. zu 78,20.
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Die zentrale Idee der mystischen Chemie beruht auf dem Vergleich der che-
mischen Praxis mit der Schopfung der Welt und ihrer Rettung, d.h. mit der Kos-
mogonie.>” Wenn man an die kosmogonischen Mythen der alten Volker denkt, so
findet man als ihr grundlegendes Prinzip: das Leid, das Opfer (den Tod), und die
Auferstehung eines “verkorperten Gottes” fiir die Schopfung der Welt.3%® Anders
gesagt, handelt es sich um die Akte des “gottlichen Dramas,” das von einem Men-
schen, der die Inkarnation Gottes ist, an bestimmten Daten des tropischen Jahres
gespielt wird 3% Manchmal findet man in diesen Kosmogonien das kosmische Urei,
das durch Zerbrechen einen Gott gebiert, und dessen zwei Hilften den Himmel und
die Erde formen.

Wie wir schon in vorigen Paragraphen erwihnt haben, enthélt und gebiert das
alchemistische kosmische Ei den Drachen Ouroboros, der seine Entsprechung im
Kupfer, das beseelt und vergeistigt ist, und dessen Leid findet: Das Kupfer wird
mit einem Kupfermenschen verglichen, der durch Leid, Tod und Auferstehung seine
Umwandlung in einen Silber- und dann in einen Goldmenschen, und damit seine
Vollkommenheit und Rettung erlangt.’”°

Es ist bemerkenswert, dal der orphische Urgott Phanes (= Chronos, Sonne,
Eros, Dionysos), der Schopfer der Welt, einem Drachen (Chronos) dhnlich ist; beim
Zerbrechen des kosmischen Eies ward er aus diesem geboren: aus jenem Ei, das
die Mischungen der vier primédren Elemente und die Urbilder der Welt in sich barg
und dessen Beschreibung in den orphischen Texten Zusammenhénge zum Tierkreis

367. CAAG, 387,22-388,14: *Iotéov OtL 1| pueydin nioveyla maoabdiietal xal gixoviletal
elc te TV 100 TavTOg dMNUoVEYLaY, ®al £lg avTOV &1 TOV dNULoVEYJOV, xaTd AAAYYORLAY TOL-
avde. TO mav eig €€ modyuata Bewoettal. Eig te td téoo00a otouyela, <xnal> elg Yuynv ®ol
€l avToV 1) TOV OOV TOV TOUTOV 0lroVOUoV %ai dnuwoveyov. Ta 8¢ TéocaQo oToLyEld elot
e TTOQ oo ANQ .. YT} ... VOWO ... €l0L 08 nal &V Tf] peydhn VAoveyiag VAN medyuata €€ avtolg
evoTd g magaballoueva: giol ¢ tadtar VOwE, albdin, odua, TEPEa, vedeln wal i, ®ol
TAL UEV <TTEMTA> TECOQO TOVTWYV TOTG £E TOIG TEGONQOL OTOLYELOLS CUUTAQABAANOVTOL: TO O
ye TEUTTOV, youv 1) vepehn, T Yoyl magerdletan, TO 8¢ £xtov, dnhovott o o, T 0@
einovileton. Siehe auch S. 105 Anm. 177.

368. I1. Aeratod, Awovvoog, BiBh. Zy. Mwgoattn, Puyiro, AN va 1971, 91-93, 96-99. Im
Gegensatz dazu, d.h. iiber die Moglichkeit, die mystische Chemie die Uberlieferung der orphischen
Kosmogonie durch Olympiodoros beeinflussen zu haben: L. Brisson, wie S. 41 Anm. 41,492-495.

369. I1. Aexatod, To Ociov dodua, Keipeva, ’Abyva 1976, 45, 55-57, 65-67.

370. Siehe dazu S. 85 Anm. 25, S. 88 Anm. 42. Vgl. Eliade, 132: Il dramma mistico del dio —la sua
passione, morte e resurrezione— viene proiettato sulla Materia per trasmutarla. Insomma, 1’alchimista
tratta la Materia come, nei Misteri, € trattata la divinita: le sostanze minerali “soffrono”, “muoiono”,
“rinascono”, a un altro modo di essere, sono, cio¢, trasmutate. 133: la grande novita degli alchimisti:
essi hanno proiettato sulla Materia la funzione iniziatica della sofferenza. Grazie alle operazioni al-
chemiche, omologate alle “torture”, alla “morte” e alla “risurrezione” del miste, la sostanza viene tras-
mutata ... diventa “oro”. L’oro ... ¢ il simbolo dell’immortalita ... La trasmutazione alchemica equiva-
le, dunque, alla perfezione della materia; in termini cristiani, alla sua redenzione.
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und seinen Zeichen offenlegt.’’! Ein wunderbares Relief in Modena priisentiert ihn
zwischen den zwei Hilften des kosmischen Eies in einem ovalen Zodiakus; seinen
Korper umwindet eine Schlange 37> Mithras (= Sonne), wie auch Attis, ist aus dem
Weltei oder aus einem Stein geboren®’? und es gibt Mithrasskulpturen, in denen er
in einem Zodiakus eingeschlossen ist.>’* Denkt man daran, da Stephanos an einer
von der Musik handelnden Textstelle Orpheus®’> —nicht Apollon— und Zosimos das
mithraische Geheimnis®’® erwihnen, so erscheint moglich, daB diese mystischen
Religionen das theoretische Fundament fiir den soteriologischen Aspekt der grie-
chischen Chemie geliefert haben. Nach H. J. Shepard bildet der Gnostizismus die
Grundlage der mystischen Chemie und ihres Rettungsthemas.3”’

Da die Philosophen mit ihrer Kunst (Kosmogonie) das Werk Gottes nach-
ahmen, ist sie eine gottliche und heilige Kunst, eine praktische Philosophie, eine
mooaxTixy wootaywyio (praktische Einfithrung in die Mysterien), die Ogiwg te
7ol evmEen s Teheotoveyetton (gottlich und geziemend vollendet wird).3’® Was
fiir eine pvotarywyia er meint, wird nicht klar.

Es existiert jedoch ein Zauberpapyrus unter dem Namen Klovdiavod
oehnviaxov, der ein Ritual beschreibt, das nach Clotilde Mayer Salbung und Be-
kriinzung und dann Opferung und Anbetung des “Gétterbildes” erkennen 148t:37°

371. O. Kern, Orphicorum Fragmenta, Weidmann, Berlin 1922: Fr. 1 (Aristoph. Aves, v. 693-7,
700-2); Fr. 55 & 56 (Apion, ap. Clem. Rom. Or. VI 3.4.5); Fr. 57 & 58 (Athenag. Pro christ. 18 &
20); Fr. 54-55, 60 & 70 (Damasc. De princ. 123); Fr. 65 (Malal. Chronogr. IV 89); Fr. 66,79, 79 & 81
(Procl. in Plat. Tim. 30c.d); Fr. 71 (ib. 33b).

372. CIMRM, 1, Fig. 197 (Mon. 695). M. ITamwaBavaciov, Koguoloyxal xal xoouoyovixali
avudnypews eig v ‘EALdda xatd v B ydiet. . X., Avd. diatoléy, *Abfvan 1978, 19-21, 30-
37,102-110; 2016 (2te Auflage), 48-51, 61-68, 144-153. Siche auch S. 131 Anm. 323.

373. Geburt des Mithras aus einem Stein: CIMRM, 1I: Fig. 280 (Mon. 1088), Fig. 286 (Mon.
1111), Fig. 325 (Mon. 1248), Fig. 379 (Mon. 1492): Eine Schlange ist um den Stein gewunden: das
selbe in den Fig. 596 (Mon. 2184), Fig. 579 (Mon. 2134). Der Gott Attis ist auch aus dem Weltei ge-
boren: Eisler, 524. M. Clauss, Mithras; Kult und Mysterien, Beck, Miinchen 1990, hier 163-164. Vgl.
die Geburt des Christus aus einem Stein in der ruménischen Volksiiberlieferung: Eliade, 39,47, 175.

374. Mithras im Zodiakus: CIMRM, I: Fig. 218 (Mon. 810); Fig. 226 (Mon. 860): Geburt des
Mithras aus einem Ei in ovalem Zodiakus; Fig. 237 (Mon. 985): In seiner rechten Hand hélt Mithras
einen Kreis mit sechs Tierkreiszeichen (Widder-Jungfrau); II: Fig. 375 (Mon. 1472): Mithras taurok-
tonos in einem Tierkreiszeichen.

375.S. 161 11.19 [Ideler, 203,11].

376. Siehe dazu S. 130 Anm. 322.

377. H.J. Shepard, “Gnosticism and Alchemy,” Ambix 6 (1957) 86-101; “The redemption theme
and Hellenistic alchemy,” Ambix 7 (1959) 42-46. Zur moAvyyeveoto im naturphilosophischen Denken
des 18. Jh. s.J. Marx, “Alchemie et Palingénésie,” Isis 62 (1971) 275-289.

378. S. 185 V.114-116 [Ideler, 223,3-5], S. 159 1.55 [201,3-4] évomuog wvotaywyia, S. 191
VI.119 [227,13] mooantixn wvotaymyio. Vel. S. 201 VII.83 [233,33] PAémelg pvothola. Siehe
auch S. 102 Anm. 154, 155.

379. Clot. Mayer, Das Ol im Kultus der Griechen, Inaug.-Diss. (Ruprecht-Karls Univ. zu Hei-
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gotv 8¢ | fj nataonevn) i ®votag C olitw yervouévn: Aadov
IOV AITO TEOYOT %EQOULXOD UTEOV ULy UOTOG

ToD Oelov ®al TEOGBale OlYOS TOLXIANG AlUOTL KOl TAACOV
rnvptav C Alyvmtiav Og voxertar oxnuotio-

UEVIV, TTAVTOUOQPOV %Al TTOLN OOV VOOV ENEIVOV,

%al TEOG TOV AoV U1 OewENOAT™ TO GVVOLOYV,

%Al TELECOG QUTNV TH] XATA TAVIWV TENETT],

70l £0TAL TQOTETEALECUEVT. (OLOY TE AVTNV TD

OEAVLOX® YOLOUATL XAl OTEGAVDOELS, ROL OYE

MEQ & vurtog Arobéuevog otV mEog C &v olnw nabaed.
gmiOue 8¢ nal TO oeAN VIOV ETLOVUO ROl dLORWV

TO VITOXELUEVOV EET|G- OVELQOTTOUITY OELG HOTOL-

01\ 0€LG, TTOLET YA ueydhws. teog C »AfjoLg: meoyQLod-
uevog O¢ tol xolowatog EVTevE ...

Dennoch ist nicht wahrscheinlich, da} Stephanos ein solches Ritual vermutet.
Nach ihm wird das Geheimnis der Philosophen durch die Kraft des Logos (to®d
Loyou v duvauy) vollendet; Menschen, die es entdecken wollen, miissen sich
daher mit ihren doetai und oMY Qon daxVwv schmiicken und auf miot,
Tametvodpoovvy und &y dmn 0god vertrauen.*®* Diese Qualititen zeichnen einen
Adepten unter den Alchemisten aus; daher auch richtet Stephanos seine Kritik gegen
die duumtor, xevodotot, vreen dpavol usw., jene also,*¥! die ohne Kenntnis der
Mystik arbeiten. Sein Auditorium selbst verfiigt noch nicht tiber all diese notwen-
digen Qualitiiten: sie sind leQd oiuvy), codlag €Qaotal, ExEPQOves, GUVETOL,

delberg), Wiirzburg 1917, 38. PGM, PI (Berlin, P5025 A & B der St. Mus.) [,59-62: [... €]xwv te-
hapdvo [oho]lughava *Toraxdv émi to[ic dpOaluot]g xai i) deELd yeullol ndteye 1€Qunog xe-
da[Mv xai ... d]vatéhhovtog 1o Nhiov yoaulpétile xataoeiwy TV xed[alv ®al ... di]Erwv
TOVdE TOV lieov Moyov, Embvmvy Aibavov d[tuntov] xai 0odivov | Emomévdwy, Embuoag [£mi
yniJvov Buwatneiov €’ avOedlrwv dmo Nhotgomiov 6[otdvng {=S. 7,59-64: trag eine [ganz]
schwarze Isisbinde iiber den Augen und halt in der rechten Hand den Kopf des Falken [und ...] wenn
die Sonne aufgeht, begriifie sie, indem du seinen Kopf hin- und herschwenkst und dabei das folgende
heilige Gebet hersagst, [unzerschnittnen] Weihrauch opferst und Rosendl als Spende darbringst, nach-
dem du das Opfer vollzogen hast auf einem irdenen Riucheraltar iiber Pflanzenkohlen von Helio-
trop}. Wenn man annimmt, da} die Herstellung des Steins mehr ein Ritual als eine Technik ist, ist es
moglich, daB Stephanos richtig das 00d1vov €harov (Rosendl) und nicht das vitgéhatov erwiihnt. Si-
ehe auch S. 88 Anm. 43, S. 136 Anm. 349.

380.S.16511.123-124, S. 174 1V.29-33 [Ideler, 206,17; 214 ,9-13].

381.S. 162 1.31-33, S. 200 VIL.39, S. 201 VIL.62, S. 202 VII.93, S. 203 VII.119 [Ideler, 200,13-
15;232,19; 233.9; 234,7; 235 3].
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00¢0t,%#? jedoch noch keine Adepten der mystischen Chemie. Was diese Christen-

menschen problemlos verstehen konnen, sind nur die Gebete am Anfang und Ende
seiner Vortridge, die mit der Ideologie sowohl des Staates als auch der Kirche in
Einklang stehen.

Solche Gebete diirften Teil des Unterrichts gewesen sein. In der alchemistischen
Arbeit spielt der Philosoph einerseits die Rolle des Schopfers, andererseits nimmt er
teil am gottlichen Drama, das ihn weiter verwandelt und vervollkommnet, d.h. ihn
zu seiner Rettung und Apotheose fiihrt. In dieser Weise ist der praktische Philosoph
ein Adept, dessen Mission es ist, die unvollkommenen Geschopfe in vollkommene
zu verwandeln und sie solchermafBen in den SchoB der géttlichen Urquelle zuriickzu-
fiihren.3%3 Wie wohlbekannt ist, war eine Grundvoraussetzung fiir den Erfolg solch
einer heiligen Mission die moralische Vollkommenheit des Adepten unter den Alche-
misten.®* Um diese zu erlangen, muB der Adept einen rituellen Tod erleiden (tOv
TTQOULQETLXOV UELETN 0O OAVOTOV, %Ol OLOV TO EQUTOT COUC XOTAVERQWOOGC,
gtt 0¢ nal ™V €avtol Yuynv dovnoduevog), um sich mit dem Logos Gott zu
verbinden und xatowxnToLov 0eod (Gottes Wohnsitz) zu werden.*®> Hierbei han-
delt es sich um eine “Auferstehung,” eine spirituelle Regeneration.*¥¢ Darum of-

382.5.1741V.29,S. 181 V.8, S. 184 V.111 [Ideler, 214,9; 219,26; 222 36].

383. Der Grund fiir diese gegenseitige Beeinflussung, d.h. Umwandlung der unedlen Metalle in
Gold — Umwandlung des Menschen in einen “vollkommenen” Adepten, liegt in der Gemeinsamkeit
aller Dinge mit dem alldurchdringenden Pneuma: Jede noch so kleine Verdnderung wirkt sich auch
auf den ganzen Kosmos aus.

384. Eliade, 141: I testi insistono concordi sulle virtu e sulle qualita dell’alchimista: egli deve es-
sere sano, umile, paziente, casto ... deve essere intelligente e saggio, deve operare, meditare e pregare
nello stesso tempo. Vgl. seine Information fiir die Metallurgen in 51: Gli aborigeni di Haiti ritengono
che per trovare 1’oro si debba essere casti, e cominciano la ricerca del minerale solo dopo lunghi digi-
uni e molti giorni di astinenza sessuale ... Vedremo presto riproporsi I’importanza dei tabu sessuali du-
rante il lavoro di fusione del metallo. 53: La credenza che I’atto sessuale possa compromettere il suc-
cesso dei lavori ¢ diffusa in tutta I’ Africa nera ... Alcuni tabu sessuali legati alla metallurgia si spieg-
hererebbero appunto con il fatto che la fusione rappresenta un’unione sacra, una ierogamia, in quan-
to mescolanza di minerali “maschi” e “femmine”, e che, pertanto, tutte le energie sessuali degli operai
devono essere riservate ad assicurare magicamente il successo dell’unione in atto nelle fornaci.

385.S.211 VIIL.127-129, S. 212 136-137,141-142 [Ideler, 241,37-2422; 242,10-11,17-18]. Elia-
de, 140: La morte iniziatica e le tenebre mistiche hanno ... una valenza cosmologica: lo stato primo, lo
stato germinale della materia vengono reintegrati, e la “risurrezione” corrisponde alla creazione cos-
mica ... Indubbiamente, gli alchimisti alessandrini erano conscienti, fin dal principio, di perseguire,
nella “perfezione dei metalli”, anche la propria perfezione. 141: L’adepto deve trasformarsi egli stesso
in pietra filosofale. Siehe auch Papathanassiou, a) “L’ceuvre alchimique de Stéphanos d’Alexandrie:
Structure et transformations de la matiere, unité et pluralité, ’énigme des philosophes,” S. 114-117;
und b) “Stéphanos d’Alexandrie: La tradition patristique dans son ceuvre alchimique” (to appear in
the Acta of the Symposium).

386. Eliade, 146: Un discepolo di Paracelso, Oswald Croll, afferma che gli alchimisti sono “uomi-
ni santi, che con la virtu del loro spirito divinizzato hanno goduto, gia in questa vita, i primi frutti del-
la Risurrezione e hanno avuto un saggio del Regno Celeste”.
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fenbart die Weisheit Gottes den tugendhaften Ménnern (§vdoetol dvdoeg),’” d.h.
den Philosophen-Alchemisten, Td. te Ovta xal €é00ueva xai uelhovta. So hat der
Alchemist an der Weisheit Gottes teil, handelt nach Gottes Willen und wirkt auf den
Kosmos ein. Er ist ein “verkorperter Gott.”

11. DIE ALCHEMISTISCHE KosMoLOGIE3®8

Es trifft zu, dal der Text des Stephanos mit seinem rhetorischen Stil und den vielen
—logisch gesehen— zusammenhanglosen Teilen noch weitere Schwierigkeiten hin-
sichtlich seiner Auslegung aufzuweisen hat; dies ist ganz charakteristisch fiir die
“rhetorische” Alchemie.*®® Weiter 148t sich ein Mangel an originalen mathema-
tischen und physikalischen Ideen im Text konstatieren 3%

Man sollte jedoch stets Einbedenken, daf3 sich solcherlei Kritik auf unsere wis-
senschaftlichen Prinzipien stiitzt, die denen der Zeit des Stephanos zwangslaufig
nicht entsprechen konnen. Wie zahlreiche Zitate zeigen, hatte dieses Werk jedoch ei-
nen derart wichtigen EinfluB auf viele spitere alchemistische Werke ausgeiibt,**! daB
ich versucht habe, seine inneren Grundséitze zu finden, die anderer Natur als seine
dufleren sind. Diese neuen (inneren) Grundsitze, die ich im Text lokalisieren konnte,
lassen sich nach ihrem Objekt in Philosophie, Wissenschaft und Chemie einteilen.

Erste Klasse, Philosophie:

1. Die Definition der Philosophie als der nach allen Kriften erfolgende Veridhn-
lichung des Menschen mit Gott (Prinzip i).3?

2. Die Methode des Philosophen bei der Naturforschung (Prinzip ii).
Nach Stephanos handelt der Philosoph theoretisch und er kann das Verstind-
nis der physikalischen Dinge (oder Phinomene) erlangen. Seine Methode be-
steht in der Untersuchung aller Theorien: Zuerst priift er ihre Natur und vermi-
scht sie angemessen; zweitens analysiert er im Geiste ihre Verflechtungen und

387.S. 173 IV.17 [Ideler, 213 28].

388. Papathanassiou, wie S. 134 Anm. 335.

389. C. A. Browne, “Rhetorical and religious aspects of Greek alchemy,” Ambix 2 (1938) 129-
137, hier 129-131.

390. M. Berthelot, Introd., 288-295. E. Riess, “Alchemie,” RE, 1 (1894) col. 1338-1355, hier
1349-1350. E. O. von Lippmann, Entstehung und Ausbreitung der Alchemie, Berlin 1919, 104-105.
Hammer-Jensen, 146-154.

391. CAAG, 425, 447, 450. Berthelot, Origines, 208. Ullmann, Naturw., 189. Das Werk des Ste-
phanos gehort zu jenen Werken, die wihrend des XV.-XVI. Jh. ins Lateinische tibersetzt worden sind;
dies geht auch aus den Handschriften hervor: CMAG, 1V, 57f., 60f., 68f., 140f., 196f., 203f.

392.S. 188 VI.34-35 [Ideler, 224 ,27-28].
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zahlreichen Kompositionen; drittens zieht er alle in Betracht und fafit sie zu
einem einigen Ganzen (Theorie) zusammen. Auf diese Weise beweist er klar
ihre theoretische und diagnostische Genauigkeit.>

3. Die uabijuara (Unterricht) als eine Ubung der Seele,** die uns von den ma-
teriellen und zusammengesetzten Dingen zu den immateriellen und einfachen
fiihrt (Prinzip iii).>*

Zweite Klasse, Wissenschaft:

1. Die Definition, dal Empfindung und Erfahrung die zwei Prinzipien der Wis-
senschaft sind; die erste ermoglicht die Wahrnehmung eines Phidnomens, und
die zweite ist die Grundlage der praktischen Weisheit (Prinzip iv).3%

2. Die intellektuelle Natur der Wissenschaft (Prinzip v).3’

3. Der Glaube an die Allmacht der Weisheit, die das Unsichtbare klar sieht und
das Unmégliche erfiillen kann (Prinzip vi).>*®

Dritte Klasse, Chemie (in Beziehung zu den erwihnten physikalischen Uberle-
gungen):

1. Der Unterschied zwischen mythischer und mystischen Chemie (Prinzip
vii). 3%

2. Die Entdeckung der Geheimnisse der alten Alchemisten und ihre Prisentation
vor den Zuhérern (Prinzip viii) 40

3. Die Einheit der Welt (Prinzip ix).*0!

393.S. 188 VI1.37-43 [Ideler, 224,30-37; 225,1].

394. Vgl. Martelli, 234,119-121 [CAAG, 61,17-18] Demokr. OV, Aidoxoge, GAAG dLo TO
yuuvdoor Yu@v tov voliv xal Tag Geévag, oUtm cuvetdynoav. " Axovoov avtod Aéyovtog
MG VONUOOLY DUTV OA®, yopuvatov Du@v tov voiv. CAAG, 416,8-9: Chr. yuuvdoow 0éhovieg
doévag t@v véwv. Uber die paOfuota in ihrer speziellen Bedeutung als mathematische Wissen-
schaften: LS, 1072: paOnpo. Ein Beispiel fiir die Texte, die ein neuer Adept des Hermetismus als
mooyvuvaopa (Voriibung) lernen muBte: Fowden, 100.

395.S.199 VIL.7-9 [Ideler, 231,15-17].

396. S. 190 VI1.85-88 [Ideler, 226,11-14]. Zur Rolle der aioOnoig (Empfindung), vomoig (Wahr-
nehmung), niotig (Glaube), Eémotun (Wissenschaft), und yv®oig (Kenntnis) in der philosophischen
Erziehung der Adepten des Hermetismus s. Fowden, 100-102.

397.8S. 175 IV.65 [Ideler, 215,14].

398.S.200 VII.34-36 [Ideler, 232,13-15].

399. Siehe dazu S. 102 Anm. 159, 160.

400.S. 173 1IV.17-21, S. 174 IV.35-36, S. 176 IV.89-92, S. 177 1V.140-142, S. 181 V.5-10 [Ideler,
213,27-32; 214,16-17; 216,1-6; 217,25-27; 219,23-29].

401. S. 158 1.38-3941, S. 159 1.77-78, S. 164 1I.111-112, S. 174 IV.36f. [Ideler, 200,21,24;
201,27, 206 4-5; 214,17f.], und andere.
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4. Die Kraft (dvvouig), das Wirken (€végyeia) und Regeneration(sfahigkeit)
(malyyeveoia) der zu Asche gebrannten Korper, deren Natur die Welt und
die Elemente nachahmt. Aus dieser Natur entspringt ihre Regenerationsfihig-
keit und die Gemeinsamkeit mit einem Lebensgeist, der ihnen durch Feuer
und Luft wieder zuriickverliehen wird (Prinzip x).#0?

5. Der Lebensgeist als das in den alchemistischen Experimenten wirkende Agens
spielt eine groBere Rolle als die Tinktur (Prinzip xi).*0?

Zieht man diese allgemeinen Prinzipien in Betracht, so erschlieBt sich uns ein
besseres Textverstindnis. Die Arbeit der Goldschmiede ist eine “aurifiction,”*0*
sie das Gold filschen oder unedle Metalle mit Tinkturen vergolden.*>> Stephanos
nennt die Goldschmiede “blind, ungebildet, profan,” vor allem, weil sie “das Gold
herstellen, und trotzdem sagen, daB dies schwierig sei.”% Nach ihm ist es “der ganz
weise Scharfsinn —und nicht die mannigfaltige Beschéftigung,” der die wichtigste

weil

402.S. 169 Th.57-71 [Ideler, 210,6-20].

403. Siehe dazu S. 109 Anm. 200.

404. Needham, 10: Aurifiction we define as the conscious imitation of gold ... often with specific
intent to deceive ... Aurifaction, on the other hand, we define as the belief that it is possible to make
gold (or “a” gold, or an artificial “gold”) indistinguishable from, and as gold as (if not better than), na-
tural gold, from other quite different substances, notably the ignoble metals. W. Strube, wie S. 124
Anm. 290, 30: Félschung kann auch als Nachahmung von Naturstoffen und damit als Erzeugung von
Kunstprodukten angesehen werden. Betrug war sicher mit im Spiel und auch ziemlich lange, doch er
war wahrscheinlich nicht typisch fiir den chemisch-gewerblichen Stand.

405. Martelli, 226,25-26 [CAAG, 58,1-2] Synes. &M €EwOev diéyoLe Tag ovoiag, xal TLE®V,
eloénouve 1O Gdouanov. CAAG, 177,10-13: Zos. 6oviouevor &mdei&oobol v tol dag-
waxov dvvauy, oxeln To deyvEov Aaubdvovies, xal TO Tfjuov xoloavies, TO GAouarov
OTTODOL %Ol EXGEQOVOL TO OREDOG EXQUOWUEVOV TO UEQOGS TO YoLoBEv. TO 8¢ Eregov dnépa-
ov uével. 214,11: Zos. x0uo0v 00 AaubavouoLy T0 Hellm Ot £0v TOV YaArOV AO%IAOTOV TToL-
NONG ... »ai 6APeLg TV raduiav 1 xvvdbaoLy xQuoog motettar. 257,15-18: Pel. 6 xotd puowv
YQUVOOG ... AAELPOUEVOS %OTA OLONQOV 1) XOAROV VIrd TV EmLpdvelav ovTt@dv. Zum Verfahren
der Nachahmung des Goldes und des Silbers s. CAAG, 262,14: Ost. d10 utxQdag 0ToyOVOS TO LOML-
600¢eL1] ovo0eLdij £oydletar. 287,14: Jambl. g %ol dLoo%OTEY TO £QYOV GAVIjVAL XQUOOV.
390,9: nai yivetow 0 xohnog Mg xvode. AG, Pap. Leid., 92 §27: XakroU Quo0odpavoig moinots.
95 §41: Xaknod yoiois. "Eav 0€hng xahxov ayvoov yodua €yxewv. 96 §46: Xalrog yovooda-
wijc. XahnoD y00Ldv ouo® 2udeoi] elvat ... uotov yap eidog #xel TO 2myoLo0ev 1| yoadév.
97 §848, 50, 53, 55: > Ay voov youowotg. Festugiere, I, 220 n. (1).

406. S. 200 VII.31-33 [Ideler, 232,12-13]. Aber Olympiodoros nennt die Goldschmiede “Freunde”
(CAAG, 106,15: {ote, Toivuy, @ diiol yovooteyvitar) und Zosimos, der iiber den chemischen Ap-
parat und Praxis geschrieben hat, erkennt ihre reichen technischen Kenntnisse an (CAAG, 245,20-24:
Z0s. GAMG ol Ao TEYXVY TAVTOTE 0VY, Ouola EE¢oyetan, AAMG ®ol TOTE UEV ®oA@GC, TOTE OF
gvavtiog. Néov, pnui- AN toaoly ot texvitol ol 1dovteg TV opoludtoy To aitio, OtL T0de
Q0 TOdE Emooauey, xol ToUde fuekoauey, xai Totde ga.dvuotegov Emoujooueyv. Siche
auch S. 84 Anm. 22 und S. 95 Anm. 99.
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»408 oder

Rolle spielt;*7 darum formuliert er “Kunst mit intellektueller Wissenschaft,
“zart duftende Bliite der praktischen Philosophen,”*%° wenn er sich auf die Alchemie
oder die Ergebnisse der alchemistischen Experimente bezieht. Demzufolge ist die
Goldherstellung keine praktische, sondern eine grofe und heilige Kunst, eine mit
Wissenschaft verbundene Kunst, eine praktische Philosophie,*' eine philosophische
Kunst der Goldherstellung.*!!

Der Ubergang von den praktischen Kenntnissen zur Wissenschaft erforderte die
Einfiihrung einer theoretischen Begriindung. Weil sich die Alchemie mit der Um-
wandlung der unedlen Metallen in Gold beschiftigt, muf diese Theorie sowohl eine
mathematische, als auch eine physikalische sein.

In seiner Rede iiber die Notwendigkeit einer mathematischen Theorie zur Be-
schreibung der dtopo ol dueof] oduota (unteilbaren und teillosen Korper),*!2
d.h. der vier primiren Elemente, versucht Stephanos eine Aquivalenzbeziehung zwi-
schen ihnen und den vollkommenen (geometrischen) Figuren einzufiihren. Wie es
scheint, bezieht sich Stephanos auf die Welttheorie im platonischen Timaios*'3 er
fiihrt jedoch auch die aristotelischen Ideen der dtuig (Dampfs) und der xomTvadng
avaOvuiaolg (rauchigen Ausdiinstung) ein.*!* In seiner Rede fihrt er dann mit einem
theologischen Argument fort: Die physikalischen Korper haben sich nicht von der
mathematischen Theorie getrennt, um die vollkommenen Kérper aufzunehmen; Gott
hat zuerst den Korper zur Aufnahme der Seele geschaffen und dann beide beseelt.
Auf diese Weise hat Gott dem Korper eine hohere Vollkommenheit beigefiigt.*!
Weiter vergleicht er den Menschen als eine vollkommene Mischung (xodua) von
Korper und Seele mit dem All (Natur), das der Kunst zufolge sowohl Eins als auch
Alles ist;*'® wir finden hier also die wohlbekannte mystische Beziehung zwischen
Mikrokosmos und Makrokosmos wieder.

Aus der Beschreibung des Leidens des Kupfers wihrend der alchemistischen Ex-

407.S. 159 1.83 [Ideler, 201,34-35].

408. S. 175 IV.64-66; cf. S. 165 11.134 [Ideler, 215,14-15; cf. 206,30].

409. S. 158 1.35 [Ideler, 200,17].

410. Vgl. Die Philosophie als Erwerb der Wissenschaft in Platon, Euth. 288d, und als praktische
Kunst in Stoic. in Plac.,1 Prooem. 2.

411. S. 211 VIIL.122-123 [Ideler, 241,31]. Vgl. CAAG, 70,5-6: Olymp. t€xvng EudpLhocodov.
Aber der Monch Kosmas bestitigt am Anfang seines Textes (CAAG, 442 3-4), daB die AnOuvi| avtn
%O WUOTLXT] YUULO %#OTTOV HOVoL dettal, EEGd0U ¢ 0Vdeas.

412. S. 161 11.8-14, S. 187 VI.1-9, S. 188 VI.29-30, S. 189 VI.77-78 [Ideler, 202,30-203,5;
223,22-31;224,21-23; 226,1-4].

413. Siehe dazu S. 108 Anm. 198.

414. Siehe dazu S. 111 Anm. 211.

415.S.189 VI.80-82, S. 192 VI.133-134 [Ideler, 226,5-8; 227,30-31]: &merdav 8¢ eig ApHagTov
UETELDY odua, TOTE EPYPUYOV ROL TO GOUAL YIVETOL.

416.S.176-177 1V.114-118 [Ideler, 216,31-37].
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perimente wird ersichtlich, warum Stephanos eine Theorie benétigt. Er behauptet,
das “das Kupfer, wie ein Mensch, Seele und Geist hat;”*!” doch weiB er, daB Kupfer
kein Gold ist. Was dem “Wesen” Kupfer fehlt, ist die Vollkommenheit, die ihm —ge-
mil den Prinzipien x und xi— verlichen werden kann.

Prinzip der Alchemie ist die Einheit der Welt. Daher gibt es so viele @hnliche
Zitate, die sich auf eine (= einzige) Natur —identisch mit dem All- beziehen.*!® Die
physikalischen Korper bestehen aus den vier priméren Elementen, die sich in einem
dynamischen Zustand befinden, d.h. sie besitzen die Fahigkeit des Entstehens, des
Vergehens, der Umkehr und der Umwandlung ineinander.*'® Dies ist der physika-
lische Grund fiir die Moglichkeit der Umwandlung anderer Metalle in Gold.

Es war fiir ihn auch nétig, simtliche mathematischen Wissenschaften des Quadri-
viums einzufiihren: Die Geometrie lieferte ihre immateriellen Figuren als statische
Modelle fiir die Beschreibung der Konstruktion der unteilbaren und teillosen Kor-
per*? in der materiellen Welt. Die Arithmetik als die mystische pythagoreische Zah-
lentheorie steuerte durch die unfehlbare Berechnung der dUvoug Tod Gvouotog
(Kraft des Namens) die dynamische Entsprechung zwischen den Eigenschaften der
Zahlen und denen der Dinge bei.*?! Diese Mathematik ist nicht originell, fiir die Be-
griindung der Theorie allerdings ausreichend. Originell ist jedoch die lange Analyse
des Riitsels vom geheimen Namen des Steins der Weisen, der aus neun Buchstaben
besteht und in vier Silben geteilt ist.*?> Die Bedeutung der bekannten Entsprechung
“Monade-All” wird jetzt weiter auf das grole Werk (den Stein) ausgedehnt, der
ebenfalls die Einheit der Natur symbolisiert. Die vier Silben entsprechen den vier
Bestandteilen der “Tetrasomia,”*?? d.h. den vier wichtigsten Korpern, die bei den
alchemistischen Experimenten verwendet werden.

Die Einheit der Welt erfordert ebenfalls die Einfiihrung einer Beziehung zwischen
Alchemie und Astronomie. Die bekannte Entsprechung von Metallen und Planeten

417.8S.169 Th.62 [Ideler, 210,11-12].

418. Siehe dazu S. 144 Anm. 401.

419. S. 169 Th.69-71, S. 214-215 1X.53-61 [Ideler, 210,20-22; 244,31-37; 2452-3]. CAAG,
218,13: Zos. 1egl Tijg TOV TE00GQWV OTOLXELWV lg EAVTA UETUBOAT|G.

420.S. 187 VI.1-6, S. 187-188 V1.29-30 [Ideler, 223 ,22-28; 224,21-23].

421. S. 189 VI.62 [Ideler, 225,22]: Tvo. dmtonotov eVomuey To OvouaTog v dvvouy, S.
191 VI.118-119, S. 193 VI.150f. [227,12-14; 228 11f.] cf. Novum Testamentum Graece, ed. E. Nestle
- K. Aland, Apokalypsis, XIII §17-18. Dornseiff, 107-108.

422. S. 188, 189-194 V1.49-54,60,72-76,98-172 [Ideler, 225,8-13,19-20,33-37; 226,25-37; 227,
228]. Uber die Worter Gi0-0e-vi-xdv, ®0-0t-18-00¢, Qu-me-Ai-Tig, als die Losung des Riitsels s. H.
Kopp, Die Alchemie in dlterer und neuerer Zeit, 11, Heidelberg 1886, 157, 293; E. O. von Lippmann,
Entstehung und Ausbreitung der Alchemie, Berlin, 1919, 105 und Anm. 10.

423. Legierung von vier Metallen. Vgl. CAAG, 96,2-3,6-7: Olymp. Tov yao uohuBdov eimov
MOV TO &% TOV TECOGEWV OMUATWYV, OGS TOV PN oLV 0 ZOOLWOS ... TA YA TE00AQU COUOTA T
TETQAUOWWULCL 0TIV,
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ist nicht ausreichend. Stephanos setzt alle partiellen Entsprechungen durch die jéhr-
liche Bewegung der Sonne (Symbol des Goldes) am Zodiakus (Symbol der Welt) in
allgemeine Beziehung zueinander. So ordnet er die vier Silben des geheimen Namens
und die vier priméren Elemente den vier wichtigsten Punkten der jdhrlichen Bahn
der Sonne (Ekliptik), d.h. den Aquinoktial— und Sonnenwendepunkten, zu; in dlteren
Texten gibt es auch eine Entsprechung zwischen den Farben der Stoffe, den Stufen
des Werkes und den Punkten des Horizonts.*** Weiter zeigt er den dynamischen As-
pekt dieser Entsprechungen, indem er den Ein- und Austritt der sieben Planeten, in
die bzw. aus den zwolf Tierkreiszeichen mit dem Erscheinen und dem Verschwinden
der sieben Korper und Farben bei der Mischung der Tetrasomia vergleicht.*>> Folg-
lich ist es moglich, daf} die Tetrasomia im Zodiakus ihre Entsprechung findet.

Was ihm noch fehlt, ist die Verbindung des Menschen mit der Welt; darum fiihrt
er eine Zuordnung von primédren Elementen, Teilen des menschlichen Koérpers und
Farben ein: Der Teil von den Fiiflen bis zu den Knien entspricht dem Element “Erde”
und der “weilen” Farbe, der von den Knien bis zum Nabel entspricht dem “Wasser”
und ist TnAawyég (weithin strahlend/sichtbar) und dtavyég (durchsichtig), der vom
Nabel bis zum Herzen entspricht dem “Feuer” und ist EavOov (gelb) und ditdmvoov
(gliihend, feurig), und der vom Herzen bis zum Nacken entspricht dem Element
“Luft” und ist xpox®deg (safranfarben).*? Hier sei angemerkt, daB Stephanos nur
die Teile von den Fiilen bis zum Nacken erwihnt und den Kopf auslidf3t. Meiner
Ansicht nach liegt der Grund dafiir darin, da der Kopf die Umwandlung der Kor-
persifte reguliert, genau wie der Wechsel der vier Aquinoktial- und Sonnenwende-
punkte des Zodiakus, folglich den Wechsel der Jahreszeiten, den Wechsel der Sifte
in der Natur reguliert.*?” Es ist auch moglich, daB nach Stephanos der Kopf den
ganzen Zodiakus (d.h. die Welt),*”® oder den Stein der Weisen oder das kosmische

424. S. 185 V.118-125, S. 190-191 VI.105-110 [Ideler, 223.8-15; 226,34-35,37; 227,1-2]. Eis-
ler, 451 Anm. 4. Auch CCAG, VII, 104,14-29 (Cod. 7= Monac. 287, F. 105v, 1"). CAAG, 87,8-88 4:
Olymp. Kol uigra yovoweuyela yeyoadpnxaot, GAA ®ol legdtevoay avtd ... GG xai 0éoeig
TOV lep®V Tiig elo6doewg ovTMV TEOS TO TE00NQM *MUATO APOQMVTES, TOT UEV TNV Ava-
TOM|V OLaddvTeS T hevni] ovolq, T v 8¢ dvowy Tf) Eaveo). 218,20-25: Zos. ALd ToUTO %0l 0OVOL-
ag &xdheoey TO TE000QA YOAUUATO O GLAOCOGOG T{j EVIOEL TG 0VOLITYTOG EMrovoag TO EEw-
Bev duaxoLouevov pdouaxov. Kai 6tL homeg ta otouyela elg EauTtd AvalvOueva TEVTO KO-
tegyaletal, oUTm ®al 1 eV ol HOTEQ Ol TECOUQES TOOTAL UETABAMOUEVOL VIXMDOLY TG
TEOTEQUS HQAOELS, OUTM %Ol Gl TEYVOL TOTG UETABOMOIS VIRADOL TAG PUOELS.

425. S. 183-184 V.78-89 [Ideler, 221,34-222.9]; Uber die Entsprechung von Metallen und Pla-
neten: 247,29-36. J. R. Partington, “The Origins of the Planetary Symbols for the Metals” (in: “Re-
port of the discussion upon chemical and alchemical symbolism”), Ambix 1 (1937) 61-64. Halleux,
154-155.

426.S. 184 V.90-97 [Ideler, 222,11-20].

427.S.215 IX.67-69 [Ideler, 245 .9-12].

428. Vgl. Platon, Tim., (ed. J. Burnet), 44d3-8: Tdg pev 01 Oeiag megrddovg dvo oloag T tod
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tetpaotolryov Ei symbolisiert, weil beide fiir vollkommene Mischungen der Tetra-
somia und Symbole des Weltalls, wie der Zodiak, gehalten werden.

Diese Meinung wird noch durch ein Zitat aus einem &lteren alchemistischen
Werk erhirtet, nach dem der menschliche Kopf dem Himmel entspricht. Dieser Text
geht mit der wohlbekannten astrologischen Entsprechung zwischen Tierkreiszeichen
und Teilen des menschlichen Korpers —das xoomuxzov piunuo (kosmische Abbild)—
weiter, d.h. der Relation zwischen Makrokosmos und Mikrokosmos.*?° Ein anderes
kosmisches Abbild ist der Ouroboros, dessen Korper #0td.0TIXTOV VITAQYEL TQOG
™V dudbeorv TV dotégwv (gefleckt nach der Anordnung der Sterne ist); es ist
moglich, daf sich, wie auch aus Quellen der hellenistischen Astrologie hervorgeht,
diese Anordnung auf die zwolf zodiakalen Zeichen bezieht.*3°

Endlich gibt es die physikalischen Phinomene, bei deren Auftreten sich die Ele-
mente ineinander umwandeln, und die den Phinomenen im alchemistischen Apparat
entsprechen®}! —ebenso wie die bereits erwihnten biologischen Funktionen.

Stephanos erwihnt auch die Musik, die die vierte Disziplin des Quadriviums ist,
es gibt jedoch keine spezielle Beziehung zwischen ihr und der Chemie an.*3

Aufgrund dieser Argumente denke ich, dal Stephanos mit seinem Werk beab-
sichtigte, eine alchemistische Kosmologie einzufiihren, die sowohl den Mikro-, als
auch den Makrokosmos umfassen sollte. Trotz seiner Forschungsmethode, d.h. der
oben erwihnten des Philosophen, die sich auf bekannte Theorien stiitzt und die eine
globale Vorstellung von der Welt vermittelt, ohne in eine originelle Theorie zu miin-
den, laBt sich nicht bestreiten, daB Stephanos einige originelle Erkldrungen zu den
alchemistischen Phanomenen liefert. Trotz der Unterteilung des Textes in neun Vor-

TUVTOG OYTUC. ATTOULUY OGUEVOL TTEQLDEQES OV, £lg 0PULQOELdES oMU EvEdnoav, ToUTo O ViV
zedpolv dmovoudtopev, & OeLdtatdy Té 2oLy nail TV Ev Uty Tdviov deomotoby: @ %ol v
TO 0OUA TOQEDOCAY VITNEETLAY ATY cuvadgoioavteg Ogol, xatavooavteg OTL Tao®v doon
ULV OELG E00LVTO UETEYOL.

429. Bei den idlteren Alchemisten gibt es die bekannte astrologische Entsprechung Widder-Kopf ...
Fische-Fiie: CAAG, 100,18-19; 101,6-10: Olymp. “EQuifjg Toivuv muxov ®00Uov UotiOeToL Tov
avhowmov, AMéywv OtL doa Eyel 6 uéyag xOoUos, &xel xal 0 AvOewog ... "Exel 6 uéyag xdouog
TOV 00QaAVOV- ExeL ®ail O AvOQwITog TV xepanv. "Eyxer 6 000ovog T dhdexa Lmdia dtd %ot-
ol ™V xepodlnv Ewg lyxBVmV Tovg mddac. Kai todto ot TO ¢pnmuiouevov maQ’ ovtolg To %o-
owxov pipnua 6 nai &v Tf) 616Am Tig AT néwvnTal 6 Zimotpog. Dasselbe in 106,11-12. Siehe
sowie S. 85 Anm. 25.

430. Siehe dazu S. 85 Anm. 25. H. J. Sheppard, “Egg symbolism in Alchemy,” Ambix 6 (1958)
140-148, hier 141, 146; “The Ouroboros and the unity of matter in Alchemy: A study in origins,” Am-
bix 10 (1962) 83-96, hier 83, 88, 94-95.

431.S.214-215 1X.53-65 [Ideler, 244,31-37; 245,1-7].

432. S. 161 11.15-22 [Ideler, 203,6-14]. CAAG, 433,11-441,25: Anon. (Musik und Chemie). E.
Wellesz, “Music in the treatises of Greek Gnostics and Alchemists,” Ambix 4 (1951) 145-158, hier
153-154. M. ZEtedavidov, “Movoxy »ol xeuoomotio, ®atd tovg Buloviivolug yuuevtdgs,”
EHBS 4 (1927) 39-45.
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lesungen will er nicht nur einen einfachen Unterricht zum Thema einiger Begriffe
und zur Praxis der Alchemie prisentieren, sondern auch den universalen Charakter
der Alchemie aufzeigen, sie in Kosmologie transformieren und sie in das weite Feld
von Wissenschaft und Philosophie integriert wissen. Auf diese Weise kann die Al-
chemie an der Allmacht der Weisheit teilhaben und durch die “praktische” Philoso-
phie Gottdhnlichkeit erreichen.



SCHLUSSBEMERKUNGEN

Nach dieser langen Wanderung in die wunderbare Welt der “gro3en und heiligen
Kunst” der Spétantike und der frithbyzantinischen Epoche will ich hier die wich-
tigsten Schliisse aus meiner Untersuchung iiber Stephanos von Alexandreia zusam-
menfassen. Die verschiedenen Probleme lassen sich in zwei Kategorien untertei-
len: Die erste umfaf3t die grole Frage nach dem Leben und Wirken des Stephanos
in Zusammenhang mit der Frage nach der Autorschaft der verschiedenen ihm
zugeschriebenen Werke; die zweite betrifft die Interpretation des alchemistischen
Werkes und dies auch im Hinblick auf das Versténdnis der Personlichkeit seines
Verfassers.

Wie ich in der Einleitung und im ersten Kapitel betont habe, braucht man sich
iber die vielseitige Bildung und das breite Wirkungsspektrum der Philosophen und
Wissenschaftler jener Epoche nicht zu wundern. Das Prinzip der Sympathie im Kos-
mos umfalite einerseits die starke Bindung zwischen seinen Teilen und andererseits
die zwischen den heute verschiedenen Wissenschaften. Weiter standen die Wissen-
schaften mit den Geheimwissenschaften in Beziehung, als zwei in vielen Punkten
zusammentreffende Wege zur Erkenntnis derselben Welt. So bildeten Logik und In-
tuition zwei grundlegende Eigenschaften des idealen Menschen jener Epoche, von
denen keine der anderen entgegengesetzt war. Solche Ideen blieben nicht nur bis ins
Zeitalter der wissenschaftlichen “Revolution,” sondern bis zum Anfang des 20. Jh.
erhalten.

Wie das Studium der Wissenschaftsgeschichte zeigt, hat die Uberlieferung die
Namen der wichtigsten Personlichkeiten jeder Epoche eklektisch erhalten. Zumeist
waren es die beriihmtesten Philosophen und Wissenschaftler oder jene, die wegen
ihrer Kenntnisse auch von den Kaisern geachtet wurden; die Namen vieler anderer
sind jedoch in Vergessenheit geraten. Meiner Ansicht nach wire Stephanos nicht
von Kaiser Herakleios nach Konstantinopel berufen worden, wenn er nur ein guter
Kommentator des Platon und des Aristoteles gewesen wiire. Laut Uberlieferung un-
terrichtete er auf Befehl des Herakleios in Konstantinopel die Ficher des Quadrivi-
ums, was bedeutet, dall er neben der Philosophie auch Arithmetik, Geometrie, As-
tronomie und Musik wenigstens theoretisch beherrscht haben mufite. Weiter hat die
Uberlieferung Herakleios und Stephanos auf den Gebieten Astronomie, Astrologie
und Alchemie in Beziehung zueinander gesetzt. So ist es sehr wahrscheinlich, daf3
sich das Verhiltnis zwischen dem Kaiser und Stephanos einerseits auf des ersteren
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Interesse fiir die Wissenschaften und Geheimwissenschaften und andererseits auf die
vielféltigen Kenntnisse des zweiten stiitzte.

Argumente, die eine Einladung des Stephanos nach Konstantinopel und sein viel-
gestaltiges Wirken auch im Interesse des Kaisers erhérten, sind die folgenden:

1. Das Adjektiv “Alexandriner” fiir Stephanos; hitte er Alexandreia nicht verlas-
sen, wére er nicht “Alexandriner” genannt worden.

2. Die Uberlieferung, daB er die Ficher des Quadriviums unterrichtet habe.

3. Die Datierung des astronomischen Werkes auf 617-619 auf Grund der in ihm
enthaltenen Angaben und die geographischen Koordinaten des Ortes, fiir den
die Berechnungen angestellt wurden, d.h. fiir Konstantinopel.

4. Titel und Inhalt des Gebets am Anfang der IX. Vorlesung des alchemistischen
Werkes, das in allen Handschriften an Kaiser Herakleios gerichtet ist.

5. Die VorsichtsmaBnahmen des Herakleios vor einem moglichen Tod durch Er-
trinken aufgrund der astrologischen Voraussage des Stephanos.

6. Das Studium des Tychikos bei einem beriihmten “Athener” Professor des Qua-
driviums um ca. 610-615 in Konstantinopel und der Mangel an solch einem
Professor um ca. 621, als Ananias von Sirak studieren wollte.

Es ist bemerkenswert, daB die Uberlieferung keine Hinweise auf die Beziehungen
zwischen dem Kaiser und Stephanos enthalten, was die Kommentare zu Platon, Ari-
stoteles und Hippokrates betrifft. Wie schon erwéhnt, standen Philosophie, Medizin,
Astronomie und Mathematik in Beziehung zueinander. Vom Wirken des Stephanos
als Kommentator kiindet jedoch nur die literarische Uberlieferung durch die Titel der
ihm zugeschriebenen Werke. Meiner Ansicht nach war schon immer klar, inwieweit
sich die Féacher des Quadriviums auf die Astrologie und die Alchemie beziehen; hét-
te sich der Kaiser fiir die Mathematischen- und Geheimwissenschaften interessiert,
so wire dies wohl historisch tradiert worden.

Auf die Frage, welchen Beitrag Stephanos zur Entwicklung der Wissenschaften
in Byzanz geleistet hat, 148t sich vor der Edition aller ihm zugeschriebenen Werke
keine definitive Antwort geben, weil dazu zunichst das Problem der Autorschaft
der in Frage kommenden Werke geldst werden miifite. Dennoch sollte man stets
der Tatsache eingedenk sein, dal} ein und dieselbe Person sehr wohl Werke auf ver-
schiedenen Gebieten und in den entsprechenden verschiedenen Fachterminologien
abgefalit haben konnte. Ferner ist bekannt, da3 ein Wissenschaftler sowohl in der
jeweiligen Fachsprache als auch in einfacherer Sprache zu seinem Auditorium spre-
chen kann. So erscheint es nicht richtig, wenn sich die Forschung zu sehr auf “4u-
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Bere” Kriterien stiitzt. Die “inneren” Kriterien sind da sicherer: So konnen z.B. die
Schliisse von L. G. Westerink und H. Blumenthal zur Methode und zu den Ideen des
Verfassers des Kommentares zu De anima des Aristoteles ein Argument fiir Stepha-
nos als Autor des alchemistischen Werkes sein, da sich in beiden Werken dieselbe
Methode der Zusammenfassung verschiedener Theorien ohne weitere Bearbeitung
zu einem Ganzen erkennen la6t.

Es ist sicher, dal Stephanos kein origineller Forscher war; dennoch aber ist sein
Werk zwischen anderen in vielen Codices, die eine traditionelle Kollektion grie-
chischer alchemistischen Werken darstellen, miteingeschlossen. Weiter gibt es ei-
nigen spiteren Codices des 17. Jh. in Deutschland und des 18. Jh. in Griechenland,
die entweder sein Werk allein oder mit einigen kleinen Werken enthalten. Dies soll
ein Zeugnis des Interesses der spéteren Alchemisten, d.h. des kleinen Kreises der
Adepten, die von den anderen Leuten diskriminiert haben, fiir das Werk des Stepha-
nos sein. Die Erkldrung liegt darin, daf er seinen Lesern mehr als nur einen prak-
tischen Aspekt darbot, indem er ihnen auch eine “philosophische” Anschauung von
der Welt vermittelte, die es dem Menschen erlaubt, auf zukiinftige Moglichkeiten und
Erfindungen zu hoffen. Wenn also die Kenntnisse auch eines guten Goldschmieds
mit all seiner Praxis begrenzt sind, so gibt es doch keine Grenzen in den Trdumen des
Philosophen und Alchemisten, der durch Kenntnisse und moralische Vollkommen-
heit als ein verkorperter Gott an der Funktion des Kosmos teilnimmt. Weiter sollten
wir uns immer daran erinnern, daf} unsere “wissenschaftlichen” Kenntnisse die Re-
alisierung der Trdume der Philosophen und Wissenschaftler der Vergangenheit sind.
Hoffen wir, da auch unsere Traume dereinst Erfiillung finden werden!
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mag’ avtod T | €€ dBbooov dpvocov myydlovoav codiav, iva du-
vnOduev da Thg xdortog Tod Kvpiov udv ITnood XoLotod motapovg
avaprvoar Vdatog Lhvrog. ‘Omwg Bovudoag Tod ANuwoveyod TV To-
ooty copiav Yuviiong avtod TV eig Nuag ueydinv dhavlomriav.
Ti Oavpalewv det yovoorndoarhov eidog; Oavudley 8¢ dei mAéov TO
amegiyoamrov xdArog. ‘Opmg xai TOV w600V VUMV TANEOow, (va To-
00DTOV £0aV AELWONTE Ped’ Vuvmdiog Beohoyely v Vrepdyabov Tod
OceoD dyaboTNTA.

87 avéumheor MA : -hew B Il 88 1) MB : toic A Il peyodeio BA : -Aio M 11 92-93 moo-
oeyyloate MB : -tow A 11 93 péOete MB : -taw A Il 95 Mypdpuedo B : -6peda MA 1l 99
pvilong M : -oeig BA Il 100 OawpdCewy dei M : del Bavpdlerv BA 11 102 aEww0fte MB :
-toL A
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Tod avtod Xredpdvov ovv Oed mEa&Ls devtéga.

To tdv deBu®v ovyxrelpevov mAi0og éx Wag ThHg ATOHoV %ol Pu-
owng povadog v VmaELy €yel, AmeLoV QT oVvTElVOVoO TNV TV
AMNAOV oxéoLy, G €§ avTig mEOEAMAVOOTA TEQLEYEL ROl TTEQLRQOITEL.
Movag ya elontor did TO PEVELY QUTNV GTQETTOV KOl AUETARIVITOV.
v yao »uxhxnv xnol odpoQoeldiy Thv agldumdv Bewiav opoiav
EAVTIS AVAOEMVVOLY ATTOXOTAMELY TOV TEVTE AQLOUMV GNL xOL TOV
€€+ &x YO0 AUTAV €ig 0UTA TTAMV AVOrRVRAODVTL.

Kal maoa pév tetgaymvin mhevad €€ idlopunovg yivopévn ovyyé-
velav €yeL og TO OpoLov, tva tehelay GITORATOOTNOT OUUTTAT|QWOLY:
TAVTOG O YUUATOS %Al LoQiwV EEaxOVOTOV €€ QTG TNV YEVEOLY EYOV-
TO ®OL AVOXVRAODVTA TTAMY €l EAVTI)V OVOTEAMOUEVO TNV PUOLKNV
amominoodot povada. ITdong 6¢ nvrhuilg odalpog TO onuelov %név-
TEOV £0Tiv. Opoimg 8¢ %ol TAVTOS TOLYDVOU %ol EMITEOOV ROl OTEQEOD
OYNUOTOS OLGL YQOUUDV TLOEVTOG TO AUTO OVVVOEICOM.

Kol tic povowrfic 8¢ Oewpiag of Te véatol xai magimatol &l | 8¢ éx
1004wV, &l 8¢ &M TolTtm MOY®, TOV Te MEO aTOD TEOLOYOV eivan xal
TOV VT adToD DIOAOYOV, S TS TOC TOLADTOS TOV AVAAOYIDY GUVOE-
O€LG" ®Al Ol TACDV AVTOV OVUPWVIOG € THG TOOAVTNG QUTMOV AVATMH-
Copev povowds totopiag. Opdpels Y&o Ppnot Ay avoeldeis QuOuNTIROVS
gvnopoobor ¢pOOYyovs, Mote ral THS OHOTAYODS QUTMV AIVIOEWS 1
ovupmvio Vanyettat, xai Ty ddovoov uuehds éxtelel pehwdiav. 'EE
€VOG Y0 TOD OQYAVOU 1) TOVTWV CUVIOTATOL ROTOORELT).

‘O0ev xai v €vaeboov T0D 0HUATOS RATAOXEVTV 0UTW dtaxetodau,
00Té0Lg TE ®Ol ABQOLS »al poglolg ®ai vehgolg: xal Ol ToD TAMRTQOV
AVaOLOOUEVOU AEQOC NV OQYAVOL ®IVODVTOG TV GWVNV ALITOTTE UITE-
oBau gig €v TL TGS ovotag ovvapuooBévra ral avtis Plo ®poatovueva
7ol ovviotauevo. Tov avtov 01 TedmoVv ®al TNV ToD GEQOg OVYXQACLY:
d0o Yoo Expwv molothTwy, eig peoitng xai deAldxtng ebploneta,

3 aMhov M : 8Mhwv BA Il mpoedniv06ta BA : moooe- M Il 6 drmoratdinEw M :
-Eewg BA Il 10 éEanovotov BA : ¢En- M Il 11 éavtiiy M : -ta BA |l 14 cuvvoeioOm MB :
ouvevo- A |l 15 Oewpiac BA : iotop- M Il 16 tov BA : 10 M Il 19 povowriic M : pvoti-
BA Il Op¢eiic correxi : -paiov M : -péov BA Il hyavoeideic correxi : Myydvoviec MBA
I puOuNTIHOVC correxi : GuOTIKOIC M : GuOuNTIROic B : duOuntindc A Il 20 évnopdodon
BA : -®00a1 M Il $06yyoue M : -yoic BA |l 21 vamyeitan correxi : Ddnyeitor MBA 1l 22
100 BA : tiic 10D M [l 23 80ev M : dote BA Il ottw B : - MA Il 24 800goig M : vev-
ooic BA ll vetpoic M : éioBgoic BA
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STEPHANOS, UBER GOLDHERSTELLUNG

0TV aUTOV TA ExATEQ O TV OGS AVTAS YELTVIOLOLY ROl TTOAANV
OoVYYEVELOY.

Al ®oi TG 0pargoerdods xal dmhavods TohTng TS Tod OO %I
vijoewg &x TR ToD Ve YNV Mwodapiov mapd Toh 0pifovrog Tov
€yrnoomov Todtov ral dtadpavi) TOAov %ol ToD NAaxnod GmTOg ArTIg
7G.OL TOUTOLS €001 YODVTOG T pdTa ®atavydlel. EE aidtig ydo ol
LOVOV Ol AOTEQES TV TOD GMTOS HETEYOVOL TAELV, AANG %Ol 1) THG OEAT)-
VNG EmpAveLa TV UEV €x TOD GTOg EmAauPavovoa avynyv dpaivel te
OOV TNV VURTEQLVIV Aayoboav dadovyiov.

Kol Eeig mbvta Amldg eimelv ta totadta € ToD £vOog VTV %ol
TOWTLOTOU TNV ovoiav eilnyota, oTovol Ta ThHS GUoEMS KAl AITTOTTAN-
povol Bewpiog.

Kawog av gin howmdv, v €v 1@ meodyovtL ToD meooyov oxépa-
o0au SLAEEW %al TO TIfc oeAnviaxifs dmopoiag mintov, | mds O¢ evoi-
oxeTaL xal TOS oixovousitar xai TOS dxavotov éyxel pvow. Q dida-
onahog codia Tig Tol TS RaTaoREVTIC dloonuaivovoa TO #oyov! Q
Aevyelpovodoa oelvn, mavy dmootilMovoa Aevrotnta. Mabwpuev tig
ot 1) oeEANVIOXT, (Vo TO AIT0QQEOVUEVOV 1] OLAAGOWUEY.

"Eotu 8¢ aiitn 1 AevrodpOog yudv, 10 mohhdpmtov Spua Tig Aevxa-
olog, 1 vupdoaymyog otoh) Thg oixovouiog, 6 ApOBaQTog LITOV THG
eVHoQPLag, TO VoooUvOeTOV ®AAAOG TG TELELDOEWMS, TO AEVROTATOV
ovvOepa TG ATOTANQEMOEMGS, TO TNXRTOV YdAo ThHg Bahdoong, TO ddo-
oélvov pag, 7| poryvnota tig Avdiag, 1o italxndv otipwu T Ayaiog,
0 mueltng 6 Ao AAPaviag, TO moAvdvupov Thg dyaboegpyiag, 1 TO v
gmxopilovoa, 1 1O €v 10 AV p€govad, 1 TO BovpaoTov €Qyov Amo-
Angovoa.

Ti 8¢ oty 1) TodTNG ATTOEEOLAL OVX ATOXQU YW, GAL” Eudaveg delEm
10 {nroduevov xdihog. "Eotv ovv adTiig 1) dmdpoa, TO £v ot xe-
LQUUUEVOV LUOTHQLOV, O TTOAVTLHOG HoQYaQitng, 0 proyopoog deyyi-
™G, O YQUOOQQEAVTLOTOS YLTMV, TO XQUOOLMWOV Podua, 6 YQUOORO-
opog omvOne, 0 Vixnpoog dvdgayadevg, TO PactMnov meQBOAaLOV, 1)

33 o0 BA : iy M | 34 maior BA : -owv M |1 35 iy M : T BA Il tdEw M : t6Ee0ng
BA 1136 ugv MA : om. B Il paiver MA : -ve B Il 37 dadovyiav M : §add- BA Il 39 mowri-
otov M : mpo- BA |l 45 Levyewovonoo BA : hevoyn- M 1 47 ot BA : -v M Il 51 otip
BA : otijie M Il tiig Avdiog 1o itahndv otiipe M : 16 itahxdv otipu i Avdiag BA I
52 6 amd MB : damd om. A Il 53 émxopiCovoa A : émxor- MB Il 57 moddtipog M : -ti-
untoc BA Il 58 yovoopodvtiotoc B : yovoopd- MA



IT. VORLESUNG

aAnouwn moodvoa, TO mOAVTIUNTOV OTéuUa, TO dmugov BOelov, O
eloxQLTne TOV copdTwv, TO EavOov dhov eldog O £yrexguupévog Om-
0avEOg, 0 OdAopov Exwv TNV oeAVNV, O €V AVTH Tf) GEAVY YVOOTHADG
Bemoiuevog, 6 Aevrog pev Bewpoltpevog, EavBog 08 yvmwoLlopevog, 6
T Aayolvon oehijvn voudios: 1 €€ avtiig xovof otaydv, 1 AT ovTig
€vO0E0C AITdEOLAL, 1) AVAMAOIWTOG CUMITAOXT, 1) AVEEAAELTTTOG TTEQLOQO-
i, 1 Be0ddonTog €oyaoia, 1} Oavuaot) yovoomoLia.

Kol iva gy Tahv mopadodum, ém 1o mpolxeluevoy andig émdveru
00 MOyov. Meta tnv 100 yaixov é&iwow xal é&5loyvwow xal uéAavow
éc Votepov Aevnwow, tote éotar Pefaio EdvOwois. 'Q codlag Eoyov
Vo dvowv Bowpalopevov! Q dpOovog ydotc dopihdg éxmydovoa!
OV pbovel 6 copdTaTog, AM VITOdEiXVVOL CaPDOS TV EENYNOLV: MeTa
™V 10V YoAx0V EEiwow xal EEioyvwow xal uéAavowy, g Uotepov Aev-
xwow, Tote Eotal fefaia EavOwols.

T( Méyerg, dhdoode, ueta v 100 Yaixov é&iwow; Tlotav TavTny;
Ein¢! ®odoov Nuiv tilg éoyaociag td AmORQUPO UETA THY TOV YUA%OD
E€iwow. Kai mdhg €0ty EEloan YaArov Tov 10V Ohov pégovta; Tlhg;
‘Eyo Uuiv ME® ToD AMdyou Ty axpiferav, Ty dud vepéing fadiCovoay
APoditny. Meta yaQ v T00 yalxov &Elwow, TOUTEOTL RAADS OIXO-
vounOeioav Agtworv, xoldg moofipacbeioav megioneyv. Meta yaQ
™V 100 yalxo0, avTol 100 YoAroV, EEiwow xal Eloyvwaty, TOVTEOTL
Aemrotépav TG Aetwoewg didbeoty, nal €t v emarohovBodoav ToU-
TOLG ETLPEQOUEVNV Hehaviov, ¢ Totegov elgntol Aevxwory, Tote 0Tl
pepaia EdvOwois. Otav yag v tig Qutidog dmomtion pelaviov, gig
AevrnoTnTa Mov petoadégetar xol Otav gig Aevrotnta Aoy petadéon-
TaL, TOTE TOU OTIATVOD GmTOS 1 oeAvy amavydlet Tag axtivag. Torte,
note 8¢ UJorepov Aevxwow; ‘Ote hevrnov (dng 10 ovvOepa. ‘Ote yaQ min-
otov oehjvng Gpavi), Tote TO TAVOEAN VOV aVTAS UNVUEL TO GO TOTE Pe-
Baia i EavOwoig. Toto atvtn; Einé! 'H Oewoovuévy Aevsxrj. Kol mhg T
Aevrov EavOOV ATOTEEIS;

60 mohvtipmtov BA : -ttov M | émugov BA : dmuge- M Il 63 post Oemgoipevog
WoRWyndpyw MBA Il Eav0og 8¢ yvwailopevog M : om. BA Il 64 tf) haoton oehijvy
MB : tiic -ong -vnc A ll o M : 0t BA 1169 éc BA : ¢’ M Il 71 codpdtatoc MB : -6tatog
A Il 75 podioov BA : -coov M || 77 énoiBeray MB : dnptfrov A Il 78 tovtéon BA : -wv
M [l 80 toutéott BA : -tv M |l 82 é¢ Hotegov - 83 puehaviov M : om. BA |l 84-85 Aiawv pe-
Tadpéonrar M @ petadégeton Mav BA Il 86 ¢ BA : eic M Il idng M : -oig BA Il yao M :
om. BA
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‘Q cophrator, VreoPaivel hoyiopdv! TobTo %oUPLOV £0TL TO EQDTY-
ucr pootirn) 1 MEIC #ol 1) émioxeyic. 'Eyod ¢podow 1o pulotioov to
ATONQUPOV, RAOMG AVITEQM VULV TQOAEAERTOL: MEeTA THY TOV Yalx0D
EElwow xal EEloyvwow xal uéAavow, €g UoTeQov Aevxwoty, ToTe é0Tal
pefaia Eavlwaig. ‘Ote (dng v yivouévny Aebrmwoty, €vOov avTig £m-
vivwoxe TNy megureralvupuévny Eaviwoty: tote EavOny voeL v Aev-
#0oW ovoav: TOTe ®ol Aevrt) ovoa, EavOol St Ty év avtf) dmone-
“QUUEEVNY EdvOmOoLy, O TO euPatevely avTig T THg ®aediag BAon,
oL TO Evompov €yewv TV Thg oeAfivng Aebnmoly xol aeEiTwg &v alTh
v EGvOwoly durovoav- tote fefaia éotow EdvOwais. TTota; H yevo-
pévn Aevxi): altn €otiv 1] EavOi). AVt pev 1@ yompotL Aeun dalve-
Tat, Tf) 08 Guoel EavOr) VIdoyEL.

OvOev Vmodédewrat, 0VOEY VOTEQEL, TANY TS vepEANG xal ToV UVoa-
106 1] dpoig. BAémeig Tov dpyowdtatov. Oty 00dc, Tl dmepnvato 6 co-
$0Og; OVTwg aivittetan, Mg Tereimg. OVTWG AmePvaTo: Mg ®ABNYNTNG
TO AV ATOOE(RVUOL MEYWV: 0VOEV VoAéAeLTaL, OVOEV VOTEQEL, TANY
TG VEPEANGS ol TOV VOATOS 1] dOOTLG.

AeiEag €v ToUTe TV ToD 6Aov ®aTaorEVTV, AT0dOVS Ol OAiyOU TO
7, tva uny woAAf) VAN xatayxmonton T xvotpevas tvo ur) Kiuriog tov
1QOROV %Ol AVAYOALIOOS POTAVNV Ral TO TOVTIOV QUTHS QG ®al TOV
AMV OTTDV, KOG TETQATOOWV ROl RVWOAAWV TIVAV, AMBWV TE ROl [e-
TAAM®V GOAQTIROV VOT|OWOL TA TG TEAECLOVQYIXTS ROl EVIXTIC ROl OGS
dvoemg Ta Avopolor tva ur) mhavnBévteg AvOomIToL ATooTMOoL THG GAN-
Belog, tva ) €m thg dvowmis VdEems Avimartov dLdBeoLy PeTEN-
Owouv.

Ti houmdv, 0 €EoymTatog nol mdong detig oUPPOVAOS TEQLiymY
aUTOVG Ral EAXMV QOGS TOV ThG dAnBeiag ornomodv, iva ui, wg Ednv, eig
DMRAC ropivoug 1ol dtoeyaviopovg VélwV, dufirwv, | Aomddwny Tvarv
7Ol ©NEOTAXIOWV %ol ABAADV %ol Ol €ig TA ToLODTO £TTOOYOAOVUEVOL
elg ®eVOV aTolg O ToD ®ApATOV TOVOG EEaY0QEVOT).

91 ) MéEic BA : 7 om. M Il éyé) MB : ante éyo add. v A Il podow BA : -cow M |l
94 {dnc MA : o1 B 11 96 xoi MB : om. A Il Aevun) MB : -0y A Il 97 épBatetber BA : év-
M Il avtiig M : -tf) BA Il 98 oelijvng Ideler : € MBA 1l 99 EdvOmoig M : ante E4vOwotg
add. 1 BA 1101 ) BA : y M |l ¢p0oeL B : -1ig M : -1 A |l 107 amodovg M : -didovg BA |l
108 xataydontol BA : -te M [ 109 Botdvny BA : -vn M |l 110 #vwddrwv M : wvo- BA
Il 111 vofiowor MB : voei- A Il t& tiic M : té om. BA Il 112 dmootdor BA : -wv M |l
113-114 petéA@worv M : -ot BA Il 117 Dhmag MB : M- A Il Déhwv scripsi : Dehdv M :
vdhmv BA [l homddwv BA : hw- Ml 119 nevov MA : xau- B
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AN 600, TS €V T PoAoEL TO AV AmemAowoeV: OVOEV VaoAédet-
wTaL, 0VOEV VOTEQEL, ANV TS VePEANG xal ToV Toatog 1j doots. Toio
vepéhn; Eimé: tic 1 vepéln rai Tl tO €€ avtig éxteloluevov €Qyov;
AgiEov Nuiv poavepmtata, Onwg emyvmonuedo tod Adyou v dvva-
v, Kai mpog tadta 0 prhdcodog:

Nepéln €otl Tod 6hov ovvBEépatog €oyov, 1) dud ToD Betov VdATOG
ral®g amootilfovoa, 1 eVPUDS TNV AElWOLY TONOAUEVY, 1) OLXOVO-
urOS Gorvopévn xot vontdg xotalopfavouévny. Nedpén €otiv 1) Thg
goyaotag eEAmAmOLG, 1) Emimedog emuddvela, 6 dOYVEMVNTOS OTHUWV, 1)
depoipavtog megumhoxt], 1) xehtnt) védog, 1o ATAavTindv mehayog, 1)
PoetTaviny PETAMOG, O OTEGAVOROOUOS MAEAVOGS, 1) APETONTOS GPVo-
00G, 1 0PALEONOQEPOS ATIOLS, TO OVEAVIOV ODUL, 1) TO AV TEQLEXOVO
%ol reQLAa B avovoa aTo TO €(00g TO dtiunTov, 1) mobovuévn Bewoia,
0 Cnrovpuevov Bé¢opa, TO €v OAov xal Olov £v, 1) iegd Aelnwolg To
TOVTOS TLiOV €QY0U, 1] O ROTOOKREVT], TO EVETLOTNUOV €QYOV, TO UM~
TEQUOUO. TS CUUTANQEMOEMS, TO AelwBev xal ®aAds oixovounoév, To
TeELELWS TANQWOEY.

OVOEY YOQ VIoAEAewTTOL, ANV TS VEPEANS xal TOU VOATOG 1 GQOLS.
Tov tilg vepéng capdg €modnynbévteg TOmOV, €M TNV TOD VOOTOG
dootv petelevoopon Tov Aoyov. Ti doa €0t TovTo 10 gmayouevov; Tig
1) Tod Vdartog abtn dooig; Einé, & xadnyntd! IIAowcdv cou Thg xdoL-
tog Tag dweeds. Katavyoaoov Nudv tag AupAumdmous ®0Qag. Zodpivi-
ooV TV Tod MOYyou €vaeBov oVoTaoLY.

Tic 1 Tod | Hdarog abtn dooig; Kai mepl Totou 0% AmecLhamoey.
Einev: 10 duyéc xdAioc 6Anv ovy vmodéyerar. 'H dihog ovoia Gmhi
pév gott xai ovvlerog. To puolwvupov todto ayabov, Wwag yae VTd-
YOV ovolog €ig €QVTNV OVUOTEALETAL, TTEQL ALVTIV AVATIOLVETAL TNV MiaV
avynv. Tag vypomolovg OAwg ovx éviifetal inuddas, AmoPoAny O¢ eht-
¥xOévTmV gevpdtwv TV Blav, ammbeitor Tdv VOGTOV TAS QUOELS.

ITdg v €0ty avTig WOELY TV ®ivnoly, i) oUT® TODTO ATOOELCOUE-

123 ¢myvwodpeda M : -6pedo BA Il 125 ¢oti B : -iv MA [l 127 vontée MB : voel- A
I 128 6 Gpy- BA : 1) cioy- M Il cioyvodvnrog M : -gdvnortog BA Il 129 megumhoxd) correxi :
meumAon MBA Il vépdoc MB : 9dudoc A Il Athavtinov correxi : dvta- MBA |l 130
Boettaviny M : Poeta- BA Il auétontoc MB : -toitog A |l 134 1o éveniotnuov MB : om.
10 A 11139 petedetoopon BA : 6w pov M |l tov Adyov M : 1¢) -y BA |l 144 giev M : -mte
BAll eiwev M : ante eimev add. aA)” BA Il 145 ¢oti BA : -iv M |l 145-146 Ondoyov MB :
-ov A Il 147 ixpddog BA : dx- M | 147-148 ély0évtmv correxi : EAn0év- M : E\n0e tdV
B : Aehn0étov A Il 149 avrtic idelv M : idelv avtiic BA Il obtw BA : -ooc M
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STEPHANOS, UBER GOLDHERSTELLUNG

vng; OV dlvatal tig ovThg Euminodfvar, €i un modtov €Edon am avTig
10 meguoheovra DdatTa. Agl oV VIKOUEVIV DTV TOlg DG, Uiy €6V
attv évuygov, iva ) dropeevwbi), iva pun d0vn ad’ Hudv, tva pi T
T VYd ovoig éviyowg dmopelvn. AAMN GQwpev At avTig TV TV
VOATWV TEQLOYNY, (va Beaompeda Tod ®AALOVS AVTHG TNV TOAAV €V0-
sriay.

[Iog ovv TV Tod BdaTog doowy momoodueda; Ihg dmboouey &x Tig
tob Vdatog petovoiog; [Idg avtv ditaomdoouev, (va oUTwg eUEQDS
toD Vdatog yévntar dooig; Tavomhiag xonlet xol avopayadiog. Tig
ixavog mpog To010; Tig duvatog EEdoal TV IAnppveitovoay Tdv VOA-
tov dadgounv; Tig ovtmg evpioxretal mEOg dvtiotaory; Tig mEog duo-
xoviav evtoemileTal;

Evontow 1 ebhvoio tod mdypatog, iva paveodgs dmpev Thg vedé-
Mg v deodTNTeL. AUTN €0TLV 1) LA TOD Bglov EuTtelQog TOROTTTNOLGS.
‘Qomep yap M dua Tod VdaTOg, EmvoeL, dmodmlvolg, oltw xal dud Heiov
ammordBaolg Tod mavtog yivetar. Tolg Yoo Belowg VOOV dmomhivov-
TEG VOV nal ROADS OIROVOUNOAVTES, TTAAY Ol TUEOG 1ol Betov dmoxa-
Oaploopev, tva dmonolvpOf) 10 tig oeAiivng odua, tvo dwuev v M-
Oyovov vedény.

‘Q codlag Oeod avéndoalota puotiowa! Q mhovoa dwoeai Toig
TyommuooL tov Koptov! 'Q BéBog mhoitou %ol codiog %ol yvhoeng -
omeiwv! Ei 1a moodvta towadto Oavpaotd xal éEatolo, moTomd Ta
aiovia, a ovdelg voidg éEnynoaocbor duvatal;, Eil 1o €vvhov €oyov
AQENT® T AOY® ToloDTOV NIV Palvetar, TOTATA TA AxnoaTa oyadd
7ot aveEuyviooto ®aAlY, & ovoelg loyvel BedoaoOat;

Yuvd rol mpooxvvd xol d0Eohoy® og T VteQoiole xal VIEQA.-
vabe xoi vméebee. Tig €Eeumelv dOvaton mEOg Vuvov Thv Bavpacinv
oov; Qg eueyolivOn ta €oya oov, Kiole: mavta év codia émoinoag.

151 ¥daot BA : - M Il aveiy M : tad- BA Il 152 tva piy 7 A : py om. MB |l 153
&owpev MA : aimo- B Il 154 xédhovg MB : néhoug A I 156 ddoopev MB : dmodom- A I
157 duaomdoopey MB : -wpev A I 158 yonCet BA : xom M Il 162-163 vedéing MA : C B
Il 164 émvoer correxi : émvwe MBA Il amoémvoic M : -mwvoig BA |l ottw BA : -wg M |l
165-166 dwomhivovreg M : -vavteg BA Il 166-167 dmoxadagicopev BA : -goicopev M I
iva M : 8mwg BA |l 167 oeljvng Ideler : € MBA Il 167-168 hdyovov correxi : -0ovov M :
-0wvov BA I 170 B&0oc BA : -0ovg M |1 171 Oawpaotd M : pofegct BA Il 173 daiverar
correxi : ¢pé- M : avadaivetow BA Il 174 ioyter MB : -0u A Il 175 touic M : ante ToLdg add.
ayta BA



BRIEF AN THEODOROS STATT III. VORLESUNG

Tov avtod Zrepavov émotor) Teos Oeddwov.

ITegl Tod Gypod yvdOL, g TOAAOVS YEMQEYOUS AY01OTOVS EYEL ROl
el u) tovTovg ExPaing €Ew, ov dvaoal TEOoodoV GO ToD AypoD Aa-
Betv. Eiotl ¢ ol mepl ®*Aavdlovov xoi Tovg GALoVS OpoD avteg ddelpol
€€ el U Ovo yENOoLHoL LOVOV 0VX €0l ®Ol 1) AeVRAQYEVOS Ao Gy M-
otog. Tt yag 1) dpdrovra €xel 0 ayooOg ol L ToD GuoNUOTOS AVOEN-
oaivel TOv toOmov £vOa nal Eyovol vrdoyovow. ‘Eyd 8¢ avtov eidov
%ol TOG TOWwiAag TOD oOUATOS aUTOD GOAIdAS ®al 1 puev Ay TS
0VQAG AUTOD AeVKT| MG YA, 1] 0 ROLMA ROl O VDTOG RQONOELONG, KAl
1N ®e€POoAN peAdyyAwog. Aetl 0¢ ool gig Tolor Olehely TOV AyQOV: TOVG
TE000QOGS AdEAPOVS €ig €V UEQOS, ®al TOV péyo ABov eig €v uégoc.
Oitw Yoo medvTal ol mahaol Tod &ypod molely, dg evpov. Obtw
TOLEL O POyLoTELOVOG OeddWEOG ®al TarmpPog 6 xafddoLog dtddoxeL.

AMO7g oty 0BG Vyod xat aitbdAn Enod: »ai 1) pev vyed aibdain
AvaoTaToL Ol TOV Gavdv TOV €xOVTmY Tovg pooboig, 1) 0¢ Enoad ai-
0dAn St Y0TEAS %Ol THUATOS YOA®OD, (O Amd nvvaPdoewe aibdlin
Aevrd). "Eav o0v Ty Enedv aibdny motiong dud Thg Uyeds aifding,
Belov €gyov amoteleis. ivwone 0€, 6Tl mA.oML 0 OVOTOL ®Ol TA PETAANOL
#ol aifdhon eiot: padhov 8¢ yivovrar. Avton Yoo motiodeioon yivovral
aifdion vypal. H oxvbunn) xépogls, g ovyrgabeioa i) vég aifdin
TAVTO ATTOTEAEL.

Kat dhho gotiv 1) puBunn) ynueto ot GAAO 1) PUOTIrT) %ol ®QUITTH: ROl
N pev poudwn molvinOio Aoywv ovyyéetal, 1) 0 puotint) Aoym Onpu-
ovoYyilog noéopov puebodevetal, iva 0 Beddpowv nal 6 Beoyeviig dvOom-
mog da Ti)g ev0etag épyaaiag nat OeohoyLdV xal LUoTROV AOYWV pddn
7eQL TOD €VOAOU KOO0V, TOS OLOQYAVODTOL 1Al TG €V QTG TA Oela

2 énfédng M : -Mng BA Il 3 ioi BA : -oiv M Il 4 ¢iot BA : -oiv BA |l 4-5 dygnorog
BA : dyot- M Il 6 &vOa MB : post €v0a. add. yéio A Il &yovor BA : dtovolr M Il 7 owrihag
BA : -AMac M 19 pedéyyhoooc MB : peddy- A Il 10 adeldoic eic &v B : eicom. MA [l 11
otitw yap BA : -o¢ Yoo M Il tod drygod M : tov dyedv BA |l ottw BA : -og M Il 12 81
déioner BA : Sidaonarel M Il 13 aifdhn vyod BA : post aifdin add. g M Il 15 adparog
MB : 76- A Il mivvaBéoemg M : nva- BA Il 18 giot BA : -otv M | 19 x6paic BA : %0-
M Il 21 ymueio B : quuia M : yopio A Il xoumrh MB : ante xpvmtiy add. 1} A Il 22 mohv-
o0 BA : mohh- M Il suyygéetan BA : ouv- M Il 24-25 péOn megl tod évihou ndopov,
g dopyavodtar correxi @ pdOn. Tod avtod Zreddvov mepl tod €vilov ndoUOL:
TEAELS oLV Bed toltn. I1dg drogyavodtar MB : ouv Be® om. A
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ool Exxabalpopeva avimravron mimeda, emmedéotega Ayouevo —
vao péBodog Tig puotni|s ynuelog eixdveg €iotv ovavot— ral Tl Ogl
puebodeveTal.

O¥Tm %ol TO OOUOTO UETOAAEVOUEVO ROl UETAAAOLOVDUEVOL VTTO TS
évavtiog poemg, ueBOd Tl yivetow emimedo nal aibeQmon, ral oméQ-
Ll OTEELQOUEVOV €ig YNV TG 0eA VNG dmtotelel yovoov. Kal da tiig Oel-
0g €Qyaotag 1 Tépoa ral 1 xodUelo ®ai 1] 6T0d0g TOV Aevrivarv EUAMV
7ol Ta Oetddn oltw TePowOEVTa Oglov malv €gyov nat VOwE Oelov
G0wTov did The abTdV Tépoag motodowv eig makyyevesiav. "Eotiy ovv
AVIL TOAAMV xratavonoovta evety, 0Tl 1 Téhoa 1) TOALL moLoVow
£€0va, LAAOTO T Padnd, Qv ur OAYOV 1) TiTavog ®al 1) AoPeoTog ®al
1 Y0YPog xai 1 GExAN RaAovpéV ®ai TO APEOTEAN VOV ®al 600 TOLODTO
€lOM nouduEVO %ol ATOTEPQOUVUEVO TTOLOVOL OTTOOOV AEVRTV, EQYOL LEYAL-
Ao EmoryyEMLovToL %al gic lotoelag #al gig yomioelg moag Tag PapLrdg
UEYOL HOL VEAWY ROL LOLQYAQWV.

Kai tva un detkavOijs dmo dmepiag wai yao 100 Eguod Aéyovtog,
gav idy¢ Ta mdavra omodov yevduelva, voer 6t xaldg éoxevaotar T
Y0 01000 duVAueds £0TL TANENG ®ai £vepyeiag. Qomep yao ta EbAa
TO TTOLODVTOL OTOXRTNV ARAVOTA YIVETOL, TOUTEOTLY QUTORERAVUEVA HOL
ATOTEPQOVUEVD, %Al CUMMYEVTA TG YOVOOLmUIm PNUETL nOLOUEVA
AMACL EveQyoDvTa eig TAoaS TAS Padag péyxol xol £QYmV ®al LOQYAQWYV
znal VEAMOV 2ol MOV ol EDAwV ®ol 0eQUAT®MV Rl TAVIMV OPOD TOV
KUTOV COUATOV, %Ol ATTOTEGQWOEVTA TOALA QY0 »al Bgla TOLODOL Ol
yoopata ddpooa 6oa amo poAvPdoV %ol doo Amd AMbagylEov %ol
Pappov tepootpeva xoi EEayayovia €Em v dpvowv Tdly gig TO do-
veQOV, TA PV €veQyd, Ta 8¢ dlvapy dLétégag Ohiog dewmviovta Ty
EVEQYELAV.

26 émimedo M : om. BA [l 27 ymueiag B : yuuiag M : yopiag A |l scripsi : ovpovod : Q
MBA |l i 8¢t MB : 1eidn A Il 29 otitw BA : -wg M Il petarhototpeva MB : -6pueva A I
30 énimeda correxi : mimedog MBA Il aifeodmdn correxi : aifepmdng MBA Il zol BA : &
M Il oehfjvng scripsi : € MBA Il dmote)et BA : ante dmotehel add. #ai M Il xovodv scripsi :
& MBA Il 32 nadpeio M : -pic BA Il 35 xatavofoavra M : -tag B : -tec A Il 36 1o M
om. BA |l 39 iatoeiog MB : -giag A Il yowioeic M : x00- B : yootoic A Il 40 1éhwv M :
13- BA |l papydowv BA : pooudé- M Il 41 émo MA : 0mo B Il 42 yevopeva BA : yi- Ml
43 ¢oti BA : -iv M |1 46 Badac M : -puac BA Il papydowv BA : -udowv M 11 47 véhav
M : vé- BA 1148 yutdv M : teyvntdv BA | dmotedomOévia MB : -po0évta A Il motovot
BA : -wv M [ 49 6o pohtPdov scripsi : amd h #p6vou M : émd h BA : post dutod add. po
A ll51 évegyd MB : -yeia A Il Ovopuy M : -pet BA
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Kol 6o pgv ovv &yel Uuiv dmodeifor dmd TV TETEPQOUEVDV %Ol
€0TOOWUEVOV, E0TAL LOTQUXTS ETULOTNUOVOS: O0a &€ ROl €L TTAALYYEVED(-
av €Qyovtat, €ig EVOVVETOV TEXVNV. MdAMoTa oL TNV 07I0dOV TOV AYO-
oatwv Potavdv tf) lon ouveypodvieg ®ol Tag 6TOOOVS TOV COUATWV
nal VEAwV TH) Ton ovyywvebovieg, g 0U Oel OeLMAY €L TOV RALOUEVOV
2Ol TEPQOVUEVMV TOUTMV TOV COUATWV, TTAAY YO.Q £QYOVTOL EIG TLVA
QUVaLY ROl EVEQYELAY RO TIAALYYEVESTAY, GUOLV EXOVTO [UUNTIXV TOD
TOVTOS KOOMOU ROl TOV OTOLEIMV VTV 00eV %ol TV Tallyyeveoiov
€YOVTO TVEVLOTOC TLVOG UETOVGTOV, G VACLIQ TTVEDUATL YLVOUEVTV.

OUtw ®al 0 yalxog wg dvBowmos xal Yuyny xal avevua Eyet. Tobd-
TOL YAQ TA VT OOUATA ®Ob TO PeETOMXA, B¢ O Gv AmotehpowHMOLY
owAnoavta T i, TAMY TVEVUATODVTOL, TVEOS AUTOLS X OQLEOUEVOU
TO veduo. MetahapPavovia dnhovott ral Ao ToD AEQOG, TOD TA TTAV-
TO TTOLOVVTOG, MG KAl TOVS AvOQMITOUS ®al T mhvto- éxelbev didotal
10 CoTov mvedua xai 1 Yoyt OVTm xol TA UTO COUATO CVV TOV [e-
ToM®OV dmotedpomOéva pedoldm vt dvaxropilovrol 1O mvedua Td
ovyyevel i, Homep avaywvopeva. ITavta & dpod Ta otoryeta xal ye-
véoelg nol GO0QAS ®al ETAPOAAS RAL AVARAMPELS EXOVOLY ATTO ETEQOV
eig €teQov.

OVtw nal 0 yadxog, ravlels xal avaxoupOels 0odive Elaiw xoal
Extwvayeis, xal molAdxis ToVTO0 TABDV, YOVOOV KQETTWY AOXIAOTOS
yivetar. Tobto d¢ TourhoDVv Y1) €x0€xeoOau, €ig Te 1O dPadov xnai To
Pamtopevov ral To Pamrov. Kal yao o fadiic avardurretot, ®av te
Belwg, v te iatords. Kai ém tdv tod fastopévou 8¢ TovTo vOeL TNV
avaxopyy, mg 6tov Ao otodoD ral TEGQAS Eml EvéQyelav Padixnyv
£QYOLEVOC TNV €V duVAEL xal TV O évegyeiag, elol YaQ Tva TV oL
oYOVTWV AvordumtecOol.

Todto 8¢ elmev- 611 ovvleua Tijc ainboic cov Téxvic xaietal %ol
TVQIPEVHTOV E0TIV- dAAA TIATYEL ATTO TOV TWQOS xOl AVTO AV Otafdv,
ov ovyyéetar. Kai ai omtiioeig tdv xat’ Alyvmrov émfBoldv, olg #éyon-

53 tetepowpévov B : tedpom- M : tetedpo- A Il 54 éomodwpévay BA : omo- M Il ém-
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BA Il 63 amotepowOdory scripsi : -pooddov MBA Il 66 Tovg M : ante Tovg add. eic BA
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Tou ®ad 00 ovyyéetan 1O Gphopaxov Tf Padf. ‘Qomeg Yo eimev O %QL-
TROG OLOAORAAOG Ral PLAOCODOS ®al ®aONYNTNG, OTL WOoTIEQ OPevdOVN
TOQEQYOMEVT] ArODOOL UEV TIVOL: OlxeTaL O€ meTouévn toD PdAlovtog
Loy 0. OVTwg oLV oiyeTol Tod dvtitOévrog TO Teadua. AM. 6 Exwv Exel
omotog ®av aAnBdg oixetor. OVt %Al 1) omodoOg avTn €dgaue nal PA-
mteL aveEahelmrwg xol aveEdlewmtov molel Tig Padilc TO aitov, 1) To
GAQUAKOV €IS TO OUYYEVES TTVQ KOl AEQO AVAAVETOL MG €V RONITTOLS YO-
véwv Gpedyov xal dmoxardpevov. Eita Eyopev Vuiv £tépovg peydioug
(;) oVYYEAY® TOAAG Ral TTAElOVAL.

OUTOC 6 YOAMROC O TAVTO. AoV, TO TAEOV TAQOTTOVUEVOC YIVETOL
MOog £tholog T yohuatl, Og TG Géyymv €Tiotog. Metd ovv To
omtnOfvanr dmoofévvuton Td Belpm Vyo®d, 0 xalodowv VOwE Betov TO
amolvopevov Ehanov, xai | yivetar otvov mdyoc. Kai petvag éxel tecoo-
oduovta xal wav Nuéoav €v BEoun moaotTdtn AdLamveloTov 0QYAavou,
1N VAN pOageloa Aowmov TO Eupaveg puotneov Tod Vdatog Tot Beiou
1O dOwtov 1O Tnrovuevov Amotelel: xal aUTo oty O AiBog O Tadta
TTOLV.

‘Qomep Yo NUElS TAS TECOMQAS OUVAUELS, TOUTECTLV OQEXTIXTV, Oe-
ATUNV, TOVOTIRN Y, GALOLWTIXNV, TOTE TOLODUEV TO VOWQ TOD Belov TO
GOwtov. To mapfddrov aipa dg St” dgydvou did T Tod Hmatog Vo-
nelpevov T yaotol nal T odpa ooV xal 0GAmov attd ®al ®olov ®ol
Ta wavto to Ovo Beta 1O ydhor EavBov O¢ év fmatt €Eoupotodpevov
AéoV AmoledvVTY TOV dutdv. Kal Totto mdhy To gihngoiveg €oyov év
vepoig EE0dQLLOUEVOV TTOLEL TNV OTTOQAY XL TTAAYYEVESIAV, (OG RO T
TEYVN LETA TV TOV AEUROV 2Ol TOV EavOOV ToLel TV o0VOESLY TV €Ml
OMywv BorBitwv, TovTéoTl TAS THS TéY VNS €Eadoloels nal TallyyeVeot-

83 ouyyéeton M : -yeitan BA Il t)) M : ante ti) add. é&v BA |1 86 ioy 0t BA : -bet M Il 87
#doape BA : -ev M |l 87-88 Bésrret MB : -t A I 90 uiv MB : #- A [l 91 ante ovyyodypm
add. X M : «& B : s> A ll ovyyodpo MB : e A Il 92 yohnog scripsi : xohxog @ M :
xohxog om. Al 93 1) yoduat - £tfjotog M : om. BA |l tig péyymv correxi : Tu odiyyov
M [l 94 67wt Ofvar MB : dmtno0- A Il 96 &v 0éoun moaotdn BA : Oeopiv moadtnTa. om.
&v M Il 100 fpeic MB : ante fueic add. zoi A Il doextinfiv BA : -uiy M 11 100-101 dextiniv
BA : -« M Il 101 tovotxfv B : Tovo- A : tovotixy M Il dhhotwtiv BA : -xi) M Il 103
ooV correxi : 000V M : xodv BA Il 0éhmov MB : -movv A Il avvtd M : avto BA Il xaiov
MB : -ov A |l 104 0gia. BA : -ou M Il 105 dmoCedvraov correxi : amolovimv MB : -Cov wv
A Il 106 ¢ M : dhomep dfra B : domeg dfitow A Il 107 tv tédov M : v om. BA [l 108
BorBitwv BA : -fAitwv M Il tovtéon B : -tv MA
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ag 0mods, tva pet Olliyov xeovov dmoteydij TO Cnroduevov oyfuott
7O YQMUATL RO PEYEDEL.

Kol ®8e pev 1 téyvn £xer £xnel 8¢ i v otouyelwv el #ol St adTdv
10 Enrovpevov tod ONieog xal Tod dEeVOs OHoD ExBoQoVVToL ®Ol Te-
AewodTon TO yewopevov. TTagathoer o0V %ai &v T Téyvn 1O T %ol TO
En00QMUO TOD TTVEDUOTOS OVX AVAUEVOVTOG, VOO Rl TO TTTOLOUOTOL Yi-
VOVTOL TQOEQEDLOOL TNV PuyedTNnTa TNV ONAELav, TNV dvoxivnTov, TV
ExTQOpaVT], O 1 %ol #oTEMON ®al AOwToV %ol GAvdorabioTola -
TOO TOVTL EMOVUOVPEVT), OTTOTOY TAYLOV TTOLNOT), O £0TL KOOGS 1ol £QW-
TOG APpodLoLarOV oVPPoAOV, & €0TL ®axaopOs. ToDTo ®al Ol XQUO0YO-
oL €i00Teg O Aéyovol ToDTo, Gpaoiv €yélacer, nal TOTE YOMVTAL TOIG RAT
Aiyvmrov gmpohiaic, dtvo éxdpavibopevo avtog 0 AiBog 6 €tnolog
0IXOVOUOUUEVOGS TTOLEL GO0 nOl NUELS.

Kai py Oavpdong, i éx molMov | MOwv ol étéomv elddv eig v M-
Bog yivetow ot Méyetan. "H oly 60ag Tovg TV podoav dmeQyalopé-
VOUG RO TO ®OAQ ®OL TA OO %Al TOVS VELOVG ®ol TAGS Padds, Ot éx
TOAADV eld®V €va AMBov morotoly; Mahiota oi dudt porifoov xat yoh-
2OELOOV YLVOUEVOV, MOTE ol YAVDTG Emdéeoban ral mdvta doa Av ol
AiBou ol TolovToL Ol YENOooL éx ToAA®Y ABwv &va AiBov molodouy,
ovtivo. xahobowy €tiolov. At ToDTo Tolg €tnoiolg oxevdleobal TV
YOOPNV OTTAOVTES ROl ATOOREVVIOVTES TO ATOAEAVUEVOV VOWQ, VOTIEQ
E€dnv, nal onmovreg molool T VAW ToTo TO Oglov ABWTOV TO ATTO
puovou Beiov.

OUT6¢ €0ty 6 AMBog 6 &tfjolog. Vv ToTOLS EYEL TAOLY OVOULOLY:
0VTOG £0TIV O TOEPLEITNG, O £V TG TOEPVEG PETAAAD eDELOROUEVOS, O
oL ®OOOLTEQOV TTOEPUEOYQWUOG, LaxedOVIROG, xal €l TL dALO AéyeTal

109 omogdic BA : -0 M Il oyfpatt BA : -tet M Il 110 yodpatt BA : -tet M |l peyé0er
BA :-0n M Il 112 0fheog BA : -ewg M |l dopevog M : post dopevog add. 1) Téxvn Exet BA
I 5po® M : post 6pot add. 8¢ xal BA Il éx0ogodvrar M : éxdo- BA Il 113 yewvopevov M :
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Méyovol BA : -iv M |l taic BA : tédv M Il 120 Aiyvsrov correxi : Aiybmrov MBA I émfo-
Aaig BA : -A@v M Il dtva MB : dvt- A Il 122 tohév MB : ohdv A |l 124 zohd BA :
post zohd add. tva. M |l tovg véhovg scripsi : Tovg Vehovg M : Téc vdhovg BA Il 125
moodow M : -ou BA |l pdhota MB : pédi- A Il oi M : ante oi add. zoi BA |l pohtpdou
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MB : om. A Il 129 émtddyvre BA : -6viec M Il 130 ofjmovteg M : ofjrt- BA |l mototou BA -
-w M |l 134 naooitégov B : -tipov M : naottiioov A

171

110

115

120

16r

125

130



172

135

140

145

16v

150

155

STEPHANOS, UBER GOLDHERSTELLUNG

1] yoddetor 1) onuaivetor €v toaig Oelag »al aAAnyoQrails yoodaic.
Qot’ &l 1L O Av onuaivoow ai yoadal, meQl TOMMY AAANYOQODOLY.
O¥tog g0ty O £tholog O T ‘Eopd), 6 mohlygwpog, 6 év 1@ Kledio
Exd00els, mEOGg EXAOTOV YOMUO OIXOVOUOUUEVOS KOl UV YOARD AVOL-
deryBeig wai ehaim Tod Ppavod avaxapdOeic. Ovtog evtvyeis émoinoe
TOVG TG AlyVITOV EMUEANTAS %Ol TOVS AVTAV TQOPNTAS.

Kol todto pév megl Thv AmoTePQOUEVOV Rl E0TTOOMUEVOV KO
axavotTovuevov oovvimv €oyov. Ilepl 8¢ Tig €V Tolg €Qyolg Ehamoe-
g —pailoto Yo adtn elmbe molely T mdvia— 6T0d0V ToLoVoL dLado-
QWG MeTA TO AgvravOfvar 1O Aevrov ovvOepo. ITodTov pev fiio zal
0000w, dAun Baldoong 1) obow 1) 0EGAUN, Nuéoag moAhag dvaEnooad-
vovteg NAlov duvaper xal 00TEAx®Y daPIAEDL AELDOEDL, OUALELODOL
TV lwow 18aEYheE, iva xaTamodf) Vo Tod | Enolov, xal Ehatdoov-
teg &povol T NAiw. ITotodvteg T® 0QYAvVE €m NUéQav ®al AvoEna-
vovTeg AetoDoL TTAALY %ol VYQoDOoL TaALY dvaEngaivovteg Aapfdavouolv
OEVuEM %Ol EMOTTODOLY &ML NUEQOS TOELS Ol 10QTEQOVOL TAVTES 1Al
dvLdooovol: ®al AeloDoL TAMY ®al TOLODOLY OIVoUL 1) €Aaiov TTay0g: ®al
ONTTOVOL TROOTATY TVEL €L NUEQOS TECOUQANOVTIA ROl WOV ROl AgL-
odol rai AaPovieg TO AyYVEOoTmwov xoi To Oglov petd TOV dapvmv
2Ol TOV MOV TAVTOV 0TToDoL ®al EmPailovol xahrov €ElmOEévia
VEAD AOUITTOQ %Al VITQW %Al pioEL.

135 ahyoouraic M : ain- BA |l 136 dAnyogodowy M : éin- BA Il 139 dvaxap-
$Oeic BA : avol- M I 141 amotepowpévav M : dmotetedpom- BA Il éomodwpévav cor-
rexi : omo- M : éomovdaopévav BA Il 142 dxavototpevov MB : zavotovpévov A |l ot
oOvtwv MB : -odvtov A Il éoyov BA : -yov M |l megl 8¢ tijg v scripsi : megl Tig év BA
neol 88 M Il 143 elw0e BA : -ev M |l mowodol BA : -tv M Il 146 Lewdoeotr BA : -tv M |l ovk-
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-0a M |l 149 Aetovor BA : -tv M |l vygodor BA : -tv M Il 150 6EDpeh M : 6E6- BA |l émo-
srovowv M : dmrodol BA |l naptegotolr BA : -tv M I 151 Cowvteg M : -tac BA |l pvrdo-
oovol BA : -wv M |l hetodor BA : -wv M Il 152 ofimovor scripsi : -owv M : ofjrrovot BA I
meaotétw MB : -t0 A Il 153 hewodor BA : -wv M Il 154 dmrrotol BA : -wv M Il 155 véhw M
: 06- BA |l pioet BA : pooi M
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To® atod XTepavov &ig T0 xat £vépyetav- mais ovv Oed TeTAQTY).

[Taooa d60ig dyadn xoi mav dmenuo Téleov, Avmbév €oTL xata-
paivov amo 1ol maTedg TV dphtwv. OVxody Incodv émualeoduevor
TO TTOTELROV PMDG, TO OV TO AANOLVOV, GTOS AmTaiyaopo GoTiCov mav-
To AVOQMIOV £QYOUEVOV EIG TOV ROOUOV. AVTOS YA €0TL TO GOS %Ol 1)
amBela xai 1) Co1, 6 Beayrog To0 Oeod Adyog, 1| codia ral dUva-
WG, 1 TTOVTOTIOLOG %Ol QENTOS ToD Oeod codia, 6 TV Adyog tod Ia-
100¢, @0 MV nal TEOC TOV Oedv del kv, 6 SL” ov TA mavta Eyéveto, O
$DG TOlg MOTOIG TOREYWV TTOG TO €LOEVAL TNV TOV GVIWV YVAOOLV KAl
VUVIioOL TO EYOAETO TOD TTOVTOXRQATOQOS Oe0D. AVTOS YAQ €0TL DOTNQ
2Ol OOTNQ TOD ROOUOV. AVTOS pwTioELEY UMY TOV VOV KAl TOG ROQ-
Olog »al avoraupor MUV AoUTado, ROTOAAUTOVoAV ULV T GveEe-
oebvnta PN ThHS avToD YVMOoewg ®al coplag mEOg TNV AANOTN »al
ALV YVDOOLV TOD YIVOOREW 0 TOV UOvov Cdvia ainbuvov Oeov
NUOV, TV dylov xai opootolov Toudda »ol mav Lwolmdooyov Matéoa
7ol Yiov xol Aywov Ivedpa, vOv #oi del ®ol €ig Tovg aidvag TOV aim-
vov. Aufyv.

Aéov oVV HuIv £0TL, TO TEQA TOV AQYA(mV %ol EVOQETOV AVOQMV
AAANYOQRMDG %Ol TOWIAWG EUTETAEYUEVO AVOOREVAOOL, %OL TOUG
aUTOV oTLVONEOAS €V TOIG TOVTWV CUYYQAUUAOLY AVOYUUVOOoAL OLd TG
avwBev Nuiv ydortog Tntiool Te ®al Avaxohipar xol avapavot To ToL-
0DTOV AITOXEXQUUUEVOV LUOTTQLOV.

"EAOmpeV 00V £ TO TQOAEIUEVOVY, 10U TV TROTAGLY THE AVTOV OLV-
TAEEWS HETA VOEQAS aliobNoemwg axgoaoduevolr pabwuev, ti doa Pov-
Aetar O Pprhooodog meodpBiyEacbar. Eimé, d phdcodpe, nol Adher iy
10 #npe(TTOVA, TTEQL WV TAC O TOV AvOROTWY Plog EmelyeTat, meQl MV oi
mohhot, GoxoOmws EmpPoarhopevol, éuataomovnooy. Adier Nulv v
Eumueov ral GAoYmON GAOY: deEal Tod AOYOU TV TROTAOLY: AVOXA.-
Avtte to yaolopata, TOVTL Yo Bed Aatoelouey.
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AM @ g moipvn xai codpiag ¢gaotal, ol TodTo Vel PovAdue-
vou Tf} eOg TOV Oeov £vvor|oel Ol TS TOV ARETOV EMAOOUNOEWS €V
gautolg ayovitéobmwaoav, rat tf TOAAT Qof) TV daxgimv £autoug
apdevétwoav, &v mioTel vl TOTELVOPQEOTVVY oL Aydst) OeoD oTNELLo-
pevot, tva undev tav £vohmy vUAg Eevion 1) Bovpdon, Ty Tob ayost-
o0vTog Nuag Oeod.

AMG, T pnowv 6 Prhdcodog, mepl ov 6 hdyog mpoteivetal; Ovx dumo-
200w Vuiv The Ppoewe Tv alhOsav. "Ev 10 mav, o1 o 1o mav- Ev
€0TL TO OMoV %ol TO Ohov €v €otl. Mia plolg dmotehoboa TO Cntolpe-
VoV, 0U% &% oMMV eldDV ovyxreipevov, dAN €x wag téxvng oirovo-
wotluevov. "Ev obv o mav, 8¢ ov 1o mav. "Ev dwoti; “Ivo ) dnotbowot
Tl Yuiv xai ) oA VAN, évog Gvtog tod puowod. ‘Ev 8¢ ot 10
AT ALDVOG REXQUUUEVOV LUOTNQLOV- €V ATIHOV %ol TOMDTIHOV, dyvm-
otov oALOIg W) xaTahapBavouevov, ToAMOVUUIOV, noedpomody. Ev
70 AV, 0L 0¥ 10 AV, £E abtod TO mAv. Ovx évavtiar dpioeg 1O dhov
ovutineotoat, AAAG pio 1) AT €€ VTS 0IXOVOUKRMDS OUUTANQOU LE-
V1] %0l XOAAKREVTIRDS PpaveQovpévr). "Ev 10 Tntoluevov: ovx GAho ®ai
GMo, AAN Ev, alTo €€ avToD Yivouevov ol TAnOuvouevov ®ai Aol
Bemooiuevov xnal YvmeLLopevov, oirovopeiofor 0 p duvauevov zal
Ol ToUTO TOlG TAOL KQUITTOUEVOV, TOQO TTOAMGDV 0¢ natalafécdal
Ohwg un duvdpevov.

"Ev 10 mav! M1 mhovd Taig TOV Govav dilnyoglolg, unde dmo-
™05 €m Taig ovvOéoeol TV VAMV. 1dg, firovoog oD PthoodGou hé-
YOVTOG: &V 10 mav, O’ oV 1o mav. Nonoov tod Adyov v dhvouy ol
onomeL 10 Bébog Thig vofoewgs. "Ev 10 mav, 0t ot 1o mav. Ti duiv xal t1]
0AA} UAp; "Evog 6vtog Tod puotrod ot uag phoemg virdong to mav,
€vOg OvTog Tod puoroD AANOLVOD, £VOg OVTOG TOD EYRERQUUUEVOL ROl
ELGWAEDOVTOG, ®Ol WAG GUOEMS TG REXUAVPPEVNS EVTEQLOVIG, &V 1)
HOMOKEVOUEVT %Ol EEAyOUEVT VIrG TO AV, A phoemg oDong ral Vi-
rOoNg TO 7av. H yaQ ¢pvois v ¢pvow téomel, xal i pvag v ¢pvow
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Vi, xal 1} pUois Ty gpuow xoatei. Ovy £Téoa pHoLg val EtéQa, AM 1
avt) wa €€ avthg O oixovoulag TVEVHOTOVHEVT %Al HOQPODON TAG
ovotag, Tépmovoo xal gloxpivovoo xal pévovoa. Ex povddog yoo
doyeton ®ol eig povada xataiiyer v tehelworv Tod | Tnrovuévov.
‘Qde vonoov- molhdt yap dvto Bv Aéyetar Opod xol OetdtoTov 1dmE
WAag GpUOEMS VIRMONG TO TAV: OVYL EI00VG, AAAA TEYVNG UETA VOEQAS
¢moThHNS ToAoUS StohavBavoiong. 'Q Téyvn HETd VOEQAC EMOTHUNG
moAhovg dtahavOdvovoa!

Q pvoeic ovodvial, pvioewv dnuoveyoi! TV dobuatov aivittetat
ovotav. ITadhv ém 1O mooxreipevov €oyetan. Ei un yao v UAnv é§oo-
pavioels, i un Td oOUATA AOWUATOOELS, €l un OtapBoods avta dmoTL-
va&els xal OLaAVoeLs, 10 Eupwievov xal Eupvyov ovx e&dgers. Ei pun
0VTWS OIXOVOUMYV ACMUATOOELS, OV CWUATDOELS KOl LOQPDOELS TAG
ovoiog.

Q pvoeic ovodviar! Kabad v nai dvhog 1 Yoyl odoo %al eig
odpo gioxrgivovoa O ThHg dvwbev codiag pogpomolel TO ohua €v
VT PEVOUOO %al dorQaTODOM. Q Pprivels ovpdviar! OabIUcOV TOV
ovpavimv Tag Pphoelg g dompdtovg ovoac. Agt obv EEopdavioan TV
VANV ®ol O Aemropepes xol Eppuyov avtic €Eedoovteg, oL aUThg
AOLTTOV AOMUOTMOOL ROl OLAXQATHOAL KOl LOQDOTOLOL TA CMUATO.
At ovv £Eogdavioon Ty DAy, iva ém T Eupuyov petafBi) teheotove-
YOUUEVOV.

‘000g PLLOCOPIOG E0TL RATAAMIOLG COUOTOS AL XWELOMOS PUYTS
4o 100 ohuatog. TodToV TL TaEoHoLoV BovAeTol eival TOD TOQa-
nELWEVOU %al ONAwONoopévoy to ivdaiua. Katdlvolg odpotog o
$000G6Gg SLAAVOUEVOV, RAL YWELOUOS YPUYTS ATTO OCDOUATOS YLVOUEVOV.
OUTo¢ 6 TEOTOC TN 1) BeEI0 TOD TPOKRELUEVOY OUVTEYUOTOC.
Pvoels ovodviar, ¢pvoewv Oonuoveyol! PV M avt €€ £auTtig
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NOADG OLXOVOUOUUEVT KOL AVOROAVTTTOUEVT], ovodvial O¢ ai dodua-
ToL oVoioL.

Einé, ® dprhodcode! Dodoov Nuiv | 1V aiviypdtov Tog Toladtog mo-
oafords. Avorye Tag whelg ThHS pvotxiic cov tavtng ¢wvic. Eime
o0apDS 1ol GavEQmoov, Tive eiotv ai ovpdvial abta pioeig xal dati,
%ol TS ovEAVIoL xéxhvTaL;, Pavéowoov NIy TV TOADYQWUOV 1oLV
OetEov Nuiv OLa vepéing tov mohitipov poagyaitny. Eine »ai mepl ¢pU-
OEMV 0VQAVIWV MUV 6 MOYOS. Ovodvial pVoels eioty ai AoHUaTor 0Vot-
at. Tt 0OV €0TL TO Tnrobpevov, &l ) 1 éx ohpoatog domudtwols; Thg
oVV EVOEYETOL AOWUATMOOL TO 0D, &l W) ATAAVOLY TOWHo0L TOD O00-
LaTog O TG VEXQMOEMS %Ol YMWOLOUOV Puyfig Ao oduatog; Aéye
bavepdTota noi GavéQwoov T xexQuuuéva. H xatdivois To0 odua-
106 €0ty 1j OLa Aetwoews ywouévny. Avoti torvty néxonoon Th ¢povi); At-
ati; Tva to Tnrodpevov ¢EENON mvedua, (va 10 Pastnov gioroivy eig
otua, tva N thg Pvoemg ovyyévelo TéQYn TNV Pvowv rpatoboa xal
vir®oo nal €v avTh) uévovoa.

[16te tadta yivetar, ‘Otov €x TOV %Gtwbev Gvo TEQmOMEVN
ammOfToL AoV TO YeMdES, OTE QO TOVTOU THV AeVRWOLV %ol EAVOWOoLY
nal lwowy xal péhavory evoeliEntan, 6te €v Tf) Aeudoel TOV coudTwy TNV
moldUAoV TOV Potaviv VANV eEavOiontal. ‘Otav Tdv petalxdv do
TOLOTNG TEYVNG VITOOTHONG TA Yomwuato, 8te xal Thv da Tod VdaTog
doowv évaviov motfjong to ovvOepa, dte Talg omTioeot Oedon avaomw-
PEVNV TV 0iBEANV ®al 00Twg Mg dud vedéng dpegopévny. OV yag &0-
votal 1) AoOUaTog ovoia, €l ut) Tolg dvm TEOCOoWAN oY AvadeTs YA
0V00 %0l LETAQOLOC OixelodToL | TEOC TO BpoLoV, PrhoDoa 1ol GLhovpé-
V1], TEQITOVOCL ROl TEQTOUEVT ROl EXACLUTIQUVOVOQL.

"Eav ovv drobong, £vog Ovtog Tod Gpuowod xal puag ¢phoemg vind-
ONg TO TV, TO €V xol TNV piov ovvOetov voute. Kal mote pev Aéyeig €v
TO AV, TODVTO 08 TO €V, ®ai TV wov ovvietov vole. Téyvn pev avt
plo €v T ouvOéTe oirovouig, MOTEQ TO ®EAUO YUYNS ®al COUATOS
TOUTOV QUTOV TOV TEOTMOV delEeL €val TOV amoteheoHévTa dvOowmov éx

96 natéhvowy morfjoor M : xotéhvolg vévntar BA |l 97 vexohoeme MB : -6cemc A |l
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dddhowboews BA 11101 tégypm MB : -yper A Il 104 rrow0fjton M : amd0- BA Il yeddeg M
: youddeg BA Il miyv MB : #ai A Il 107 6te M : 6tav BA |l 108 moujong MB : -oeig A I
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YUy ®ol OCOUATOS %Ol €ig Eva TeEAeloVUEVOV. Z0vOeTOS 8¢ 1) dUOoLS.

‘Ote 10 dodOpaTov oMUt ELoRQIVITOL ROl dLRQUTNON ®al HE(vVY: 7
yao mowoTng uovy owafaoa moinoe to {nrovuevov. Tl ¢otL dafdoa;
‘H £vdo0ev 0ud vohaneiog €Earyopévn xal peTd TEYVNG GOVEQOUUEWY
nol avaralvsropévn wal Bewoovpévn. Ti éotiv adtn; H Aevrn) xol 1
rnabaoa oeMvn. Emoinoe, dnot, 1o {nrovuevov émi dpov éva, xali damo-
xatéotnoe xal telelwoe to Eoyov. Tl éotiv 1) oeANVOELONG ROl RABAQO
avtn; Einé- dvandivmre 1o »dAhog ot OelEov avTig TV eVHoQPLay.

H aibdln éotiv, 1} o1 tod Belov VOUTOG RAADS ATOCUNYOUEVT] HaL
dmomhvvouévn. Kahdg elmev aifddy, g 0dMovoa xal dvaveodoa xai
ompaitovoa. Pnol v, 0vdev vmoAédewtral, 0VdEV VoTeQEl, TAYY TG
vepéAng xal tov voatog i doots. TIahv €édpaouotel Ta doyava, Tl 1)
ovvnuuévn th delevyuévn ovpmiéxetor xal TOV VOATWV TA QUTOQ-
oefga vapara avadpégetar. OVldéy vmodélewrar, ovdév votegel. TO
€oyov Ol TG oirovoutag ételewwOn, Ay tijs vepéins. Tlolag vedé-
Ang; TR Gvew dvadpegopévng aibding, tg O yedtntog cupmhexopé-
VNG ®al albohovpuévng.

‘Emi toig mpoavadOeiol petaffoouat tov Aoywv. Mndeig adidnot-
T0g £vOAdE eloltm: undelg dvev detilg yriyn evOdde. Albov Tov maot
YYWOoTov xai dyvawotov, Tov drwov xal molvtov. Tig ovtog O maoL
YVOOTOG %ol Ayvawotog ABog, nal TOTeE pev dtpog, mote ¢ éviinog; Ex
uetédhov fotheton TV oixovopiay moteloBat. Ao ToldE £0TLY 0VTOS O
LiBog; O AmornQUPYw VULV TOV TooUTOV puotneimv v yvaouwv. Eig
pécov mEOodEm TO CnTotuevov xal delEw VULV TG TOLADTNG ROTOOREVTC
™V AQYNV.

Mdyov yadxé, udayov voodoyvoe: Cevsov dooeva xal Oieiav, Tov-
TEOTL YOAXROV TOV TTVEQEOV €l0%QLVOV %ol ratdfopov oV xeuood.
Omotov; Toutéony 1) ofyig s Towdog pétorha xol Oavpaotd moLel.
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Mdyov yaixé. H udym éotiv dvtiotaolg xai avtibeols, vin®oo xai Ot-
adBeipovoa xai amollvovoa. TTdAv € TO TQOXEINEVOV UETEQYETAL
avaxehpohardv ToV AOYov. Mdyov yaixé, udyov 00pdeyvee: O YOAROG
OLa TS VOEMEYVEOV payouevog $OeipeTaL, 1) VOQAQEYVEOS dLd TOD YOk~
700 ovumAerouéVN T yvuTaL. Mdyov yalxé, udyov voodoyvoe, ¢pOei-
QOV TO OOUO TOD YOAROD %0l ACOUATWOOV OL0 THS VOQAEYVQOU: A&im-
ooV tehelng eig pOoav TNV TéYVNY ol CedEoV doeva ral ONielav.

E{ 115 yap EavOmoel notd mvehpo ToHTo TO OOUOL, ROl TV EVAQETOV
avToD Ppvoy rata TéYVNV rohaxreoog €EAGEeL, Pdtel mav odpo. Kal
el TG VerQMOoag TO oOUa ®ol dLaAoog ®otd sTvedua dud ThHS abding
EavOmost, Balmrer oy odpa. Ivevpatodtal ya: TouvTéoTt TO odua &
TOOOVTOV AETTUVOUEVOV %Ol OQITAVOUEVOV, (HOTE ROl Ex GUAAKRTG TOD
ompotog 1 Yuyn Plo ywottetor Ths VAN dmonabagLllopévn, Eupuyog
2ol GOTIOTIRY] TOD OOUATOS 0Vod ®OTO %EAEVOLY OgoD, TOD TOlTNV
®TLOOVTOC.

"H olx fjrovoag 100 Gprhoodpov Aéyovtog: Aafwv vdpdoyvoov
mjEov T Tijc payvyoiac oduare. Tl fovleton TodTO Elvar; Qde dhov TO
o0vOepa AéyeL TV O 1OQAQE YOOV KOl OMUATOS ULYVUUEVIIV %Ok RAADS
oixovopovpévny. Toltw t@® o WEAVTAS CVALELODY TO OOUA %al
2OADG olrovounoavtog aibardoor xal Eavomoar xata mvedua. El tig
YOO TNV €V T 0OUATL EVAQETOV pUOLY EVOoV EupwAeovoay roTo Té-
VNV ®ohoxetoog €EAGEeL, fdtel TV oduaL.

T( éotwv €vdov, el P TO YPuynoVv TIVEDUOL TO TEQLEYOV KOl OLAXQOL-
100V 1O 0hua xoi popdomolodv; Ilhe obv éudpmheter; 'Ev péoer Tvi §)
&v Ohw eppwhevel faBel Tod oopatog; Kat dwati év 1@ fabet; Awd thv
oxwav Thg VANg. Kal tig avtod 1 évdgetog ¢pioLg, 1 »abagd rol apiov-
TOG, 1] TACAV TNV TOV COUATOV OOV ATEAADVOVOO %Ol ATOOLDHOV-
oa; [ldg ovv xohaxeboag EaEoyu; ol teoémm aiti yohooual; hg
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petéAbw €mi toig rohaxevuool; IIhg pol magaxolovOioel TO Ay,
ITolowg €ldeoL yonoopan, tvo peteweioag v €vagetov autig GOy
¢EGEw;

Aofav vogdoyvoov mjfov oauare. OVdeVL €m TOUTM AEYONTAL,
v Thg VOeaEYLEov. EibOaotr yao ®akelv 70 SAov ovvbeua 10 O
dooevog xail Ojheog éxminoovuevov éoyov. Ei 8¢ Myeig 1o | GAov ovv-
Oeua, OeiEov tatty fuiv. "Eoty 1) év 1@ odpatt wyvupévn »ol cuk-
Aetovpévn VORAEYVEOG, 1 dLd VEPEANS ol TS AlBAANG OV UITANQOVUE-
V1. AUt ®OoTA AOYOV OLXOVOUOVUEVY TV EVAQETOV VOOV EUdmAeVov-
oav avoxraleltar puory, farrovoay TGV OOUN, TOV XOAROV AEURAIVOU-
oav ®al TOV ®a.00(tegov dtolotov molodoav xai Tt £Efic. El Tig ovv
0VTWS ROADG OLOLOKEPAUEVOS OIXOVOUTOEL ROL TTOLNOEL, ROL TNV EVAQE-
TOV 0UTOD PUOLY TV EVvOoV Eudmietovoay nolareoog EEGEeL, PArTel
AV OO,

Méya €v ToUTOoLS LUOTHOLOV EIANPEV ®al TOQAJOEN DEQMV YLVOLE-
va, Bavpdooag vuvioer Oeov Tavrorpdtopa IMatépa, dua Thg mavro-
duvapov avtod codiag, ovv T@ Lwomowd ITvehuatt. AVTOg YaQ O ov-
TéheLog ol VIeQdEyLog Toh OeoD AdYOg, €Vl Qv Ta TAVTA TG O1)-
patL ThS duVApEmS avToD, GTIoEEY NUMV TOV VOOV ROl TAS ®OQOIOS
®al OLd Thg Aydstng ovToD oirelwOfvon xal Evodfval T daAnOwvd Tl
TS avtod Beoyvmolag, tva O ToD aANOLVOD PwTog ®aTavyalouevol
ouvvnBeimuev ™V TOV Oviwv yvoowv xotolofelv, nal Bedoaobor Ta
€oya Tod Oeol TOV OA®V, OTTWS OOEATNTOL TO TAVILHOV KAl UEYOAO-
nenes dylov dvopa tod Tateog xai Tod Yiod xal tod Ayiov ITvebua-
TOG, VOV %0l GEL %Ol €5 TOVS aidVag TOV aidvmy. Apfv.
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Tod atrod Zreddvov Prhocdpov eig 10 #at évépyewav Ths Oeiog Té-
AV TRAELS VY Oed mEpmTY.

Tig poxdorog xat ouvioer ta xolpata tod ITavroxrpdtogog Oeod;
Tig 00pOg ol ouvetog xal duynoetol TV VIEQdPvocov codiov Tod
Anoveyod Tdv 6hwv; Tig eloLQOg ®Ol RATAVOTOEL TAS OVVOOTEING
TOU TAVTETONTTOV Ol ®ABOMKOD OeoD rai 00EAoeLe TV VIeQdyabov
abTod dyaddémra; Euol pgv 0ading xal dmtdtog xol evyeods | out-
Letv eDOMAOV €0tV nal TAG YRIPOUS Evvoiag TOV TQOYEVESTEQWV ELL-
davdg Tag mevoEls mooTpon ovvegyotvrog tod ITavrtorpdtogog Oe-
oD. Yuiv 8¢ €owev g €xépoooty dvayautioaoBar xai odeteQilewv Ta
VIO TOAMDY 0OPMV LOQUUEVA ROL RATAVTHOAL TAS EXEIVOV €Vvolag, ®al
0VTWS TTEOG TO PR UTATOV OV TTOVIULOL ATUEVOL CUTOUVUEVOL TOV LOVOV
aAnOwvov Oeov NudV, iva POV dpwtion to Thg davoiag dppo ®ol ®xa-
Tavydon T Ao adtod GpoTi Tag ®aediag VUMY TEOC TO eidévar Tag
duvaotetog Tod ITavrorpdrogog Oeod xai Thg S6Eng aitod, g yévol-
T0 NUOG €V ©0B0G EmTuyely ®aQdlg xol Vuvelv Ta peyorelo Tod Ao
TOV OMOV ®al O0EACEV TO OVAYLOV %OL UEYAANOTQETES OVOUO TOD
IMoteog xai tod Yiod »ai tod Ayiov ITvedpotog, vov xal Gel xol €ig
TOVE AITEQAVTOUS QUDVAS TOV ALDVWV. AufV.

"Hxwpev ém 10 mooxeipevov xol pdbmpev Tt fothovion ol prtidoo-
oL, TEQL MV O AOYOC MUV TEMQOYUATEVTAL REXOAMUUEVIV PEQV TV
ofoLv, OLd TO TOAAOVG €ig yupvaoiov mootoépaobor foviduevor. Kal
dpool megl TV BemdDOV ®al 0VOLMV, TA Oetddn Vo TV OetwddV xoa-
T00vTaL nol To £ERNG. AoBevoin toivuv 6 Eupomv voig mepl TOV 0VoLDV
%ol YEVOV ral Oetwddv zol TV UoemV: ®ol dmeQ eilol TadTa T TEGOO.-
oo otouyelo dme O Oeog ol ovr AvOQWIOg £€0eTO OTOLYELWOOG KAl
évooog meog dhinia. THOe yao dmopntéov meQl Te mOLOTNTOG AVTAV
Ol OVYRQACEMS HOL EVOOEWGS, A0S ®al EV TGO AVOQMTE memoinvTaL.

‘Evoévra olv nadhg xal 1) ieod %ol Oeia Téyvn 1OV Grthocddmv
l00TEOMWS ouVioTATAL, &% UEV AEQOC TO atpa OeQuOvV %ol VYQOV Eouxe
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f) VOQEYOW, VdoyEL Yoo Oeoui) %ol Uyl éx 8¢ muog 1 | Eavon)
YO Beoun nat ENod €oune T yoAr®d VmdyovTt Beoud xot Eno®d. Kat
& pev yiic M péhawva xoh €owne T onweiq dudotTéowv: VITAQYEL YOO
Enoa »ai Yuyed. Ex 8¢ 1datog tO GpAEYHA PuyOv %ol VYQOV £0tre TG
AVEQYOUEV® VOATL KOUOD, OmEQ €0TLV O Yuyal TOD YOAROD: VITAQYEL
YaQ YPUyQOV ROl VYQOV.

Tadta obv T Técoaa oTorela évavtio dvra, o dhvavtol Evmoi-
var Ohwg €ig AGAANAQ, el u Oud TIvog peoLTELOVTOG €X0VTOg TV U0
arowv tog mowdtnTag. Olov To T 18RAEYVEOS EvodTan Td HOUTL L
Mg YAG, fyouv Thg onmoiag, Home TO aipa evodtor Td GAyuaTt dud
THG HeAaivNG YOATIC, TITIS €0TL TTQMTY KAELS ROL YMOLOUOGS TOV VYQDV €%
TOV ENOGDV, TOUTEOTL YWELOKOS TOV YUy DV TOD YaAroD éx TOV owud-
TOV, YOUV Ti)g VOQaQYUQOV.

Kat 10 10w évodtar Td vl VOQaEYVE® Ot TOD A€QOg YOAXOD,
Nyouv T0 €EeQyopuevoy VOmQ £vodToL TM UL VOROQYVE® ALt TOD YA~
%oV, WomeQ 1O PAEyna evodtal T® aipatt dud TS EavOilg yoriic, NTig
€0TLV avaxrappls TV VYQMV, Nyouv TV PYuxodv HETE TOV ENodv,
youv T®V copdtwv, 6meQ €0TV EVIoLs ®al WELS TOV dvm UeTd TOV
1ATO.

Kat 1 y7), yovv 1 orwola, évodtor T A€QL xouod O ToD TUEOC
VOQAQEYVQEOV, TjYOUV 1] oxmEta €voDTal T® VOATL YEUOD Ot TOD TVEOG,
fyouv ddt Thig VOEEYLEOV. ‘Qomep 1 uéhawva xokn Evodtar tf Eavon
YOAf) dLa ToD aipartog, g 0Tl devTéQa nAelg dlayxwoewg ThHg oeonmui-
ag, 6mwg Evobdi) 1) ornwelo T® Oelp VdatL dia Tod TVEOS, youv didt Tiig
V0QOQYVQOV.
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V. VORLESUNG

Kot 6 ano yovoog évodtan T yi), fjyouv tf) ornwoiq, due tod ¥datog,
fiyovv tod vypoD, domep 1) EavOn xoh évodtow Th peraivn xohf) dwa
100 PpAéypoTog, g €0t Toltn %Aelc Evmoig | Tod dépog petd i Y,
Nyouv Avopévng OLd TS ONYPems ®al EPNOEMS, TOUTEOTL TMV ETTTA AVOL-
RAMPEWVY, KAl YWVOUEVNS VOWE nal EVOUPEVDV TOVTWV €V Td dua,
Nyouv yevopévmv €v Tf) ®tvvafaet.

Eita tottov oltwg £xoviav, 10 uév mdo mdhv Ogouov xai Enoov
LAY OV YeVVQ TO BeQuov ToD déQog %ol TO ENQEOV Thc Yiic: Wote dvo
ToLOTNTOG €YOV YiveTtol TeloToL oV, ®al Ta €tega OUo otouyela, dmeQ
ratéxel. QoadTmg O xal TO VOWE, VYEOV %ail YuyxQOV VIEQYOV, YEVVA.
TO VYQOV TOD G€QOG %Al TO PuYEOV TS Yiig Wote dVO moLdTNTAS EYOV
yivetan Toiotoryov. Ovtwg &8¢ »al 1 yi), YPuyed ol Enod vmdoyovoa,
YEVVA TO YUy ooV Tod VdaTOC %Al TO ENEOV ToD mueds: Hhote OVO TOLO-
mrog €xovoa yivetor Tolotolyos. Qoaltmg 8¢ nai O dne, Oeouog xal
VYQOG LAY WV, YEVVA TO OEQUOV TOD TVEOG ®al TO VYQOV ToD VBduTOG:
MoTe OVO TOLOTNTOG YWV YiveTol TOIOTOLYOC.

Suvayopeva. ovv Tdvto yivoviar dhdeno &v Té00000t TOLadAC.
‘Qote 00V dwdendmupyog VdEoVea UMV 1) QA TéYVY: TQOTOV TEO-
0GQWV Avo. TEELS TEYOUS dwdeRALMOOS AéyeTON VO, AVORVRAOVUE-
V1] TOG TQOTAG OVTWS: )YOUV €0QLVTIS, ®OLOG, TADQOG, dldupoL, Ao Oe-
QLVG, ®OQX®IVOG, MV, TapBévog, ThE: HeTOTIWELVTS, Cuyog, onogmiog,
TOEOTNG, VOWQ* XEWEQLVTS, ayOREQWGS, VOQOYO0G, iyOleg, YT dmeQ ov-
VaryOueVo OHOD YIVOVTOL TQOTIOL TEOOAQES: €0QLVT], BEQLVY), LETOTMOL-
V1], XELLEQLVT], IYOUV TEOOQO OTOLKElO: GLEQOGC, TVEOG, VOUTOG, YS.

Qoattwg Ty £xeL To OOUOTO %ok TO YEDOUATO TOV £TTA AOTEQWV
1OV Aelyopévov mhavntdv TOV avtdV elddV TE %ol oynudTwy, dmeo
€l0l TOL ETTO. COUOTO RAL T XODOUOTA TOD avTo ovvOépartog, dmeQ yi-
vovtal Petd TV TAEW TV Emtd doTéowy. ‘QomeQ YA OUTOL Of T
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A0TEQES, MYOUV Ol TAOVTTES, €l0EQYOUEVOL €V TOlG AmAaVEDL dMOERA
Cwdlowg nat €Eeoydpevol Gpaivovral PEV YIvOUEVOL HOL GLITOYLVOUEVOL,
0VTMWG %Ol TODTO TA £TTTA COUOTO ROL TA YQMOUATA GALVOUEVO UEV Yi-
VOVTOL %Ol ATOYIVOVTOL €V TM aUTH CUVOEROTL TO €% TECOAQWYV OTOL-
yelmv ExtebéviL, g dLd TOV ETTA ACTEQWYV TAOV AEYOUEVOV TTAOVITOV
rol dmdexna Amhavdv Codiwv Tereltar TO TOV PLAOCOPWV ATEEREOTO-
TOV WOTAQLOV, OTteQ éxAnTan e’ aTOlS WOV TAV YLloodpwv, Smep
0oVIG 0Vx EyEvinoe, noHmS Ehaoay.

A 6 voidg oD modiTou épedoato, Gotig VIAQYEL, ovTws: Ex
pev modmv €wg TV YovaTmv TO THS YIS OToLXEloV VITAQYEL 1Al €0TL
AEVROV MOEL YLOV: €% ¢ TOV YOVATOV EMS TOD OUPaLoD TO TOD VONTOG
otoLyelov VITAQYEL TOD RATOY MOV ROl €0TL TNAQUYES HOL OLAVYES TO TE
etdeL nal Tf) Oewolq: #al éx Tod ouparod £wg Thg ®v0Edlag TO TOD TVEOG
0TOL LoV VTTAQYEL TOD ®OTOY LoV Ol €0TL EAVOOV %al OLATVEOV MG TO
OO 1Al €% TS ®aEdtag €wg TOD avyEVog TO ToD GEQOg oToLyelov VIdQ-
YEL nal £0TL RQOUMOES.

Tolvtwv ovTmg ExOvVImV noBmS moelpnTaL, TO uev T OeQUov ral
Enodv, N 8¢ i) Yuyod %ol ENod, #ol TO pgv HéwE abOg YuyEov xai
VyQOV, O 8¢ am Beouog xal Vyede. Elta, petd to évobdivo tadto o
téooaloa otouyeia eic dMNha, yivetol €€ avtdOV doPeotogc ®al novio
fyouv TV PLhocOPmv, Owg OLOTEAMS Te ®al OAOOYEQDS EVOmOL
2OTO ARQAV EVOOLV AEVRALVOUEVO, ONAOVOTL Ol TOD €VOg HeoLtevo-
vTog AmofallovTa TV £V aToig oVoay PHEAAVIaY TE %l OROTOOLY.

Koai tadta pev ovtwg. Katavonoov ¢ mdiy, 0tL dud poxod tod
XOOVOU AgURAIVETAL O AEVROMVOS %Ol O AIVOG, TDG OVX ATTORAUVOUOLY
ol Aevxaivovieg aTov, o0de dxndidowy oixovouodvreg. Oltmg ovv
%ol 00, O Gpiltate, Tolel, Aevralvoy 1ol Amoouimv To eldn ThHe Téyvng
L pon@od tod yedvou. Kol py éxnanions, ui) 8 ab dmoxrdung éoya-
COUEVOS %Ol OIROVOUMV, AYOLS OV AEVRAVODOLY (G VT 1) (LDV.

Toltmv 8¢ oVTWE EYOVTIMV, TQOGEYETE, () GUVETOL Kol 0OPOL, UETA
TOMA G droiPeiag xal vipPpews vod tolg VP UMV Aeyouévols xaol ) eig

82 dotégeg M : XX BA Il mhavijteg MA : mhGviteg B 1l 84 olitwg M : -t BA 1l 85
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onmT- A Il 109 éxnanions BA : -ufjong M Il 111 mpooéyete MB : -tou A



V. VORLESUNG

oML %al Avmdeld) xal pdtowe amaoyoinOfte, € Ov obn oty dde-
Aog, O pahhov BAGEN nai Tnuia xol OAiys. H yap iepd wol Oelo Té-
YV TOV PLAOGODV €E £VOG €00V CLUVIOTATOL ROl TEAEGLOVQYELTAL TOL-
oVt TEOTW Belmg TE 1Al EVTYETAC.

Ei vy mowoelg To 0hpota AoOUOTo Rl TO GOMUOTO OMUOTA, Je-
YAAWG %Ol EVTAQAYDYWS Kol Bovpaocing gyaon, émtevEduevog dnho-
voTL ThG £pEoewg SUMV OTEVODUEVOS TETQUOTO®W OMUOTL TOUAOWXT)
oixovopi dmdexalwolont 1oV niviioet. Emta oft’ dotéowv Aeyo-
uévorv havnt@v oopaoi te xal eideol xol Oewololg povadurf) Tvi
évilalg dxoq évidoer S0EGoelg TOV v TELAdL Xl povadt Yiov Adyov
BedV, TOV €% TE00GQMV OTOLYEIWV TOV AITAVTA ROGUOV TEAECLOVQYTOOV-
TO TUVOOPMG KOl EVITPETADGS, KAl TETQACL TQOTALG ROOUNOOVTO TOV KU-
2AOV TOU EVIAVTOD, ROl HETA TOVS EMTA QUDVAS EL0AEOVTA TOVG AEIMG
TOMTEVOAUEVOVS €l TNV aUTOD RATATAUVOLY €V T TOV 0VQavOV
aMnte Paotielo, Vuvodvtog to e Teddog éviaiov rai dratdinmrov
dog év Matol »ol Yip wot Ayip Ivebuatt, vOv zoi del xol gig Tovg
ADVOS TOV AdVOV. Apfv.

113 dmooyxolnOijte MB : -fjtan A Il 115 €€ MB : om. A Il 117 »ai Td doOpata oom-
pata M : om. BA 11 120 dwdexalwdiaxf) BA : -nadilo- M Il dfjt’ M : dut’ BA Il 121 mho-
vntdv M : maviitov BA 11 122 évooer MB : -ou A Il §oEdoeig MB : -coig A
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VI. VORLESUNG

Tod avTod Xredpdvov Prhocodov- meaELs ovv Oed €xty).

Ta dropa ol dueQn) oOUATO €V EORMTATOLS OYNUAOL TV OUOLO-
vevi] ¢pégovra ohvoPv xad v adTdOV 1| TOV 0QUTMOV GUOLS TEQLEXEL
dhag Tac i ovolag, domep 0piCel éxdaveic. Atouo oDV T TOLODTO
Aéyetan, émeldn) €€ dtothtov ovvéotnre: ral Ta TELKf daoTato €x T
pnxovg xal mhdtovg xol fABouvs ovvioTdueva oTeQEd TE TAVTO OO-
pata. Kat tva ovtog eimm tdv otolyelmv avtdv 1 éx mueog ot ¥oa-
TOG, GLEQOG T€ 1Al V|G, XOL TOVTWV al AXQOL TTOLOTNTES: QOGS GAANACL PEV
ovTOV T oireldTNTL g Pplha dangatolpeva TGOV TNV ToD TOVTOg
dvowv draomdTovoy.

"E%0.0TOV Y00 TOV 0TOelmv MG £V TOmmm OéheL elvon moooe ®s eidL-
AMTEQOV AVTOV: AEL YOQ TO ELOMMTEQA TOTOL YIVOVTOL TMOV VMROTE-
owv. Ta yag Aemrdtepa eidovg AOyov €yel mQOS T TaUTEQO: TO O
TOYVTEQO TTQOG TAL AETTTOTEQA VANG TOTOV €yl TA O¢ TAVTO €l0l UEQN.
To 8¢ eidog &v Toig péoeowv émyivetar AALG TO Bhov eidog xai 1) VAN
uéon £oti Tod ovvaudoTéQou: T 8 abTMV uéen cuveyde #xel | moog
GAAACL.

AVO YGQ €loL TO VAXO RAL OUTLOL TTAVTWV: 1] AVOPEQOUEVT] ATIIS %Ol
1N TOV ENE®OV rartvddng avabvwootls, TG ®ol TQOREUEVMV E0TLV aiTio
mo0@v. "Eott pev dtpig VAN dégog, 6 8¢ namvog AN mueds. Kai i pev
{0100g €% VEPOoUg 1) dvanioolg 6oov oUmm petafinbévtog eig VOMQE: émi
0¢ TG AMANG, €% TayvTéQaS ATUOOS AEQOS ATTOOEXTIXTG TMV €V TOIG
UETEMQOLS OUVIOTAUEVOV, E€(TE €x TOV VYOOV OCOUAT®WV £€0TL TO
e v vl TTolo TTOLOLG VITAQYEL, HOL EX TMV RAOOMAWOTEQWV RATUONEV-
ACev Ta peQumdTEQM.

‘Qore £deL xol TV Pactheliovoay TOV paONUOTXLOV EVETHOTNUOV TO
tehel xenoopfobar GoOud. ‘Exoflv yoo eivar £E tovg doduoic:
ExonNVv 0¢€ %ol T€00aQAS TAG TOVTMWV ALALPOQAS AITO TE TOD VITORELUE VOV
2Ol GO TOD TEAOUG %Ol GO THS VIEQOYNS %Ol GO THS ETVUOAOYIOG.
‘Edoaia yaQ Td TeETQaYmVa: T YAQ TOIYWVO RO TEVIAYMVO EVRIVITO-
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TEQA €LOL TOD TETEAYMVOVL: L TODTO TO TETEAYWVOV £d0aiov. Evvéa
0¢ €xANON g Ev V- POVOS YaQ O €vvéa TV RO TG 0exAd0S AQLOUMV
¢d EaVTOV TOAMTAAOLALONEVOG €ig LOVADO ROTAVTAL.

TToAMV 00V ouyyévelay Eyel TV Oewonudtwy, pdhoto Tod Ogod
7100g Pprhdcodov Yuyfv. Ti yao éott prhooodia, dAL” 1} Opolwols Oed
rata TO duvatov avlowmp; Towol yap TovTOolg O TNV PLthdoopov
Yuynv xoaxrtneiteobor T@ te Ayadd xol T YvwoTmd %ol duvatd.
Tote yaQ 6 TOLoDTOG, BEWENTKOS MV ROl RATAANTTROS TOV TN PUOoE-
WG TQAYUATOV, Avaxrgivel Tavimv Tag Bewlog, mdoov pev eEetdlmv
o %ol AVOAOYWS AVTOV OUYRIQVAOV TNV oUYRQOOoLv: TAS TE
EUITAORAS ROl PVOLAS QUTMV OUVVOECELS VONTIKMDS AVAAD®V, KAl TNV
glonuévny éviéyvag xataloxevdlel megurhoxfv, xol eig £voeldf} povd-
da megovvayel Ty ovvoyty. Elogton 8¢ oapdg év avtaig tv Oemon-
TURIV ®OL QLAY VOOTIXNV AxiPBetav. Al Y0Q TV CmUATMV TOMIAOYQOO0L
¢EavOnoels onpaivovol Tag TV €v PabeL xahdg dmyouvpévmv TANQ G-
0€1G. AMG %ol TV PETAAAOV 1 ATMONG aiitn éx YRS dvabupiaols, T
avT® ToUTE 0idev Eopoodobau.

Kai tva pn tag tovtwv Bempiog mooadodumuey, GEge AOLTOV ®ol
TV TOV UeYIOTWV TQAYUATOV TAdeDTOLOY EELYVEVOAVTES QUTHS TOG
moaxTvag Oewpilog. Em v drepdaivovoay dvortpovtes, EeTqom-
pev thg copwtdtng évvolog TO mOPAnua. ‘Eot 8¢ oltwg Ewvvéa
YOAuUuaTa Exw, TeETQAOVALAPOS eiut, vOeL ue: ai TOEiS yaQ ai modTal
0vo yoduuata Eovow exdotn, § Aowty 0¢ Ta Lowrd, xai giow dpwva
ta mévte. Tov mavtog € dotBuot exatovtdies eiol Ols OxTw xal TOES
Tot07aU0ERdOES xal Téooapes. ['vovs O€ TiS eiut, ovx auvntog €on THg
70" Euod apelelag.

Apétontog 1) Gpvocog: To dndev vegPaivel Aoyopdv: Padv TO £0m-
e, Qe deifov Tod 0od oteddvou TOV Emarvoy. ‘Qde del€ov T TiC
pioewg Eoya. AgiEov, O copDTuTE, TS TV TOD PAOOVE GHOTHCWUEY
dlomriav, (va ToD ToLVTOV PETEOL TO Babitatov ratadpOdowuev; [hg
TOlg &Vvvéa YoAauupool mEoPdihel TO TETQAOUAAAPOV TODTO VONUOL,
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‘Extelvar 08l TG arovotiras Tv 0Qydvav aiobioelg, iva drtalotov
ebompev Tod oOvopatog v duvay. Evvéa yoduuata éxw, TETQAOUA-
Aafoc ei, véer ue. Toptag Eoyov éoti 1O Oovpallouevov: Evepyov
TQAELY OUVLOTG TO VOOUUEVOV.

ITaMv O g Apoditng TV mEQoWTV AoV €MV TQONYELTAL TAG
oD NMov alyds: mahv 6 tod ‘Euod 170 tag tod fhiov avydg £m ta
gmopeva evpioxetTar v 6 Tod Kodvou dua mv 1o v youg Pabditnta
ApudEMS mEoodaivetal TAMY 0 TOD AQews TNV TVEMON TOUNV AITEQ-
véletar &v oig 1) VUUPKDS SLEOREVOOUEVY] TTQOEQYETOL GEMVY], TOC
gvvéa TV TUMUATOV dvalopBdver OAxAdac, S fig TO OLUYRIEVOUEVOY
TEAELOVTOL RQAUOL.

'Q mModtog codiag! At poONUATWY ROl TOV GOLOUMY TEOPEQEL TdL
doyuata. Evvéa yoduuata &w. MOvog ovtog O douuog Tdv meo Tig
denddog AUV £ Eautov molvmhootalopevog eig povdda xa-
TovTd. OVTOS HOVAdOG £0TIV £100G TOMTAATLATOUEVY YOQ T LOVAS TO
aTo €idog GpurdTTel.

Td 68 duowd oMOUATA, OLOV TA TECCAQO. OTOLYELD, EYEL TV AvayrnV
TG oporoyiog dud TS pobnpatkis Oemoiag. OV yaQ AméomaoToL
QUTNG TA PUOLRA TTQOS RATADOYNV TAV TEAELOTEQWV TTOVTOXETTOL TAL
notodeéotepa. ‘Qomep ovv TOMTOV TO COUNTOELOES ETAEE MOOC %ATO-
doymv Yoy, €10’ olitwg éyiymoey adtd. "Ov Gua éxdrega, obtm md-
ALV Yoy moag, VITEQTEQAV AVTM TEAELOTNTOL OLOTOYDS TTQOTAITTEL.
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A’ 1174 dOudv MBA : -0v A’ Il rolvmhaotatopevog correxi : -vov MA’ : moAhamhaol-
atopevoc BA Il 75 ovtoc MBA : post oUtog add. 8¢ A’ 11 77 ¢ MBA : om. A’ Il oiov to
MA’ : t¢ olov B : tétom. A Il #xet MBA : Sigyewv A’ Il 78 dpoloyiog MBA : ante dpoho-
viog add. ©o A’ Il 78 dua Thg - 95 vofloewg MBA : om. A’ Il 80 étaEe BA : -ev M |l 81
gPoywoev MB : éuypv- A ll ovtw BA @ -og M
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‘Q ddaoraliog EohTnua, Tdong coplag Exov T opPora! Noeodg
NUAS ®al €motnuovixdg Béher Tiv veeTéQoy Comv »al Bewlav, xol
oixeldTnTa MEOS Oeov PAMOV poTUEEL. AQyal YaQ EmoTHuNG eioiv
aiotnowg ol éumegio. 'H pév yap éumergian doynv mapéyel Thg moa-
xtnflc dpoovioeme, 1) 8¢ | aloOnolg v 10D darvouévou xatavonouy,
4’ Mg elonTan oo puotoroyia. Vool yae TovTwV giotv dvamleol del
OGS TO VONTOV EVTETQAUUEVOL, €XOVOL UEVTIOL ROL TNV TTQOVONTLXNV
évépyerav. ToloDtog Y 6 TV omovdaiwy dvoedv voig.

ITeQl yaQ avTig THS VOEQAS ®al AYQAVTOU VONOEWS 1] TOD dNove-
Yo vonolg, T memiowTon TV dbhmv xal vontdv eiddv. "Eott 8¢
®al 1 vonolg T ®oouxng YPuyig »al 1 Tod ®oéouov poovnois: €Enon-
Uévn Yoo vtV atn oboa, TOV aioONTov ®OoUoV TANEOL KOS St THig
év avTh) vonoewg. Aty 8¢ 1) vonolg auyds ol ®ofadg xal o Thg
VNG Y wOEeL, dL0 %Al dyQaVTOg AEYETAL, (G TOV VOTNOEWV AUTHG ARAMVAV
2OL QULYDV OVOMV TTQOS TV VANV.

"EMOpEV 7Tl TO TQOREIPEVOV %Ol VONOWUEV, TS 1) TOD Adyou EEETOL-
owg. Evvéa yoduuato éyw, TetoaovAAafBoc eiut, voer ue. Qg €vvoodoov
Vv évvéa TabTny meofdileton mpdtaoty, iva Ty Exbeoty notvovoyion
g Bowpatovylog: eic TEels Yo TOLOOWAS xol TOV AAwV oVoLhV
10¢ €vvéa dmominoodol TaEeic. Teheolovyrdv ovv £0TL TO Vool e-
vov. ®ofegov doa ral maddoEov vonTxny 0QiCov TNV meQLyQadnyv,
yovoodpwtoeldels tag Oewpiag. Evvéa yoduuata &w. Méyag 6 To0TOU
OMoavEdg: nexQUuEEvOY Exel oV Thg dlnOsiag oxomdy. Todupato 68
Endheoev, tva puoTr®S OLd TOV OTOLYELWIMV YVOOEMVY EMVOTTOL €V
aUTOlG YO ATORELTOL TO THG COdiag €Qyov.

Ewéa yoduuata éw, tetoaocvrriafos eiut, voer ue. 'Ev yaQ Toig
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1000001 %EVTQOLC TO %OooUHOV meoodidxertar Oéopa, dlhov 6piCov
TOV VOOV #OOpOV. ApueTog Yo 1 TV otouyeinv drinhovyio TtV
TOU TTAVTOG OMUATOS 0MTovoL Gpioty. OV ratevnveyuévn 1) €EGQTNoLg,
oU% AVOTTOEUTOG 1] EVVvedyQouuog altn cvAlaft). Oavpaotiv Bolie-
TaL vedoow TV yewylav: Ak Td v xotafdilel T¢ oméouaTa, iV
d¢pOapTov delEn Tod ®aEmOD TNV ATOAAVOLY.

Evvéa yoduuato éyw, Tetoaoviriafos eiut, voer ue. TIbhg vonjom o,
gvveqoiue; Shpott 1) Aodpatov; AcOUATog YaQ TV GOV, vontdg
rnatohopufavopevog xol £v odpatt Bempotuevos. Tig 6 €éxwv og; Emi-
vevoov, ® ¢ mobevotdrn: TodTo OéleL elvaw 1O Aeyduevov. ‘Ev tivi
TOV TOL0DTOV AELOROV émyodpm; Kal moaxtixn 1) puotaymylio memin-
ouEvNY ExeL T dayoadiy, £v 1) 10 Shov Emdpéger puoTiolov.

Al Toeis al modtar 0vo yoduuata Egovow exdotn, 1§ Aowry O¢ Ta
lowrd, éoti 8¢ dpava ta. mévre. Al Toeic, gimé, Tiveg avTal TOV OVA-
Mapdv ai mpodryovoar cuvOéoels; "Ex toudv diy dnhol to puotiolov.
Al Toeis al modTat, ai TO TOLOOAPBLOV dEQovaal ToUTO, OV Eyovory €xd-
oTn €VIOOLY OUITANQMOLY OixoVoag, 1§ Aowty 0¢ Ta Aowrd. ITolo hourh;
H pio taig towoi 10 v dmmoodlovoa. [Toia pia; PavéQmoov futy To e-
oatoluevov tod €gyov. TNV d¢’ Evog TANQAOUATOS EVTELT VITAQYOVOAY
teletav aivitreton dmoxatdotaoty, (va Tolg aTtols ouyrQabeion wg €v
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Lo MBA : moia Av- A’ Il 126 1) plo MBA : post pio add. év A’ Il taig BAA' : toic M I
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aQévog A’ Il évieli) MBA : év téher A’ Il Umdpyovoav MBA : -ca A’ Il 128 aivitteTon
MBA : évi- A’ | dmoratdotaoy MBA : ante dmoxatdotaowy add. tyv A’ Il avtoig
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ovra évoo1). Kal ti éotwv depwva ta mévre; Tl dtL nevodwvov avtyv me-
moinxrev v adpwviav; Kol mobev gioiv ddpwva; Avoardymg TV ToloU-
TV EOC TS dAholwTIHAS ToD dvodluatoc: dte Yo £m 10 pOoOTOLOV
vevoeL, dAhwvov Tolg 6QMOoLY gvploxeTaL ®elUEVOV YaQ BvNnTOV GV
Ohwg oUx éxméumel, €medav 0¢ eig ApOoQTOV PETEAON ODupa, TOTE
EuPuyov xol TO oOu YIVeETOL.

To¥ mavtog 0¢ dotbuod xatovtdies eiol 0lg OxXTw xal TOEIS TOLO-
xaudexdoec xal Téooages. 'Q mMNowUA TANEWTKOV EYOV TO TAHQEC
To0ToU 10D TANEMNaTOg! Exatovtddes eiol 0ic oxtd. Avoti dig Ontd
énatovtdoeg; [1dong yvooewg t0 9O daoVVETAL ROl TACOV QMVVUOL
duVAuEmG EvEQyELOV. AgxaTig YOO AT RO TG 0erAdO0G TO YAQ Oéxra
MWL TOV € HOVAdOg GEOu®VY. Exatovtdodes eioi 0ic oxtd. Ex
oD TANEDUATOG €ig mAToeg devieL TO memAnowuévoy. Exatovtddes
elol 0lg 0%t TOVTEOTLY €% TOD TANEWUATOC TOV Tehelwv. TO Yo Mpé-
va TANQWUO ROl TELOG VITAQYEL TOV OTOLKElMV: TO O Oig OxT®, EMELdN
ovppeTowny 0€hel T évvoiq Tod mAnemuatog, va meTaoTiry ebpol
OLANQLOLY.

Tocis totoxaudexdoes xal téooapes. TIahy elodlalvel Ta aiviypoto
®al TOVTOV AvostAneol TV Bewiav Toco NG Yépovoov mBAvOTNTOG.
“Tva g€ dLdAOU TV TACAY CUUITAEWOLV dvm %Ol ®ATW TV AVTIV
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dewviel ovpmAnoworv. Toels totoxatdexdoes xal téooapes. Tl ot
Toelg nal dwati Toudg; Toels TV ToDh dhov VTOOTAOLY AEYEL TOLOS YOQ
elonToL TOQA TO OTEQQOV OTIYUA KOl AXATATOVNTOV. OUKETL YOO TEUVE-
Taw €ig 000 AMAG elg Tolar TS HOVAdOS W) OLaLQOUUEVNS OVAE 1] TTOLO-
™ abt téuvetar iva pdong v | dpdotégwy Tottwy TV Tod Yévoug
opoLoTNTA.

Toeic totoxadexdoes xai téooapes. Awti Toeis Tois; Ex dgvtéQou
moLelTOL TNV TEOOPMVNOLY, {va oG TNV dulov dvadodun tdEw. Eig
TOElS YOO TOLdWAS ToUTwV diéTake T yodupata, iva g oG Wwav
TG MovAadog AmaQtiomwol ®atdAnEly, Ommwg Av %ol THS TOV GOTOV
QUTOV PETEYMOL OLovyeiag, tva mg €€ aTig dvto mog ATV AvadQd-
pwot. Toeig totoxadexddes xal téooagesg. Tig N TOV dwdenddwv €mi
T0ig TOWV ®VPéevnolg avtn xai ¢Eqmimaig; “Tva mnomon v O
ovTOV €mpavelav: 0 Yo aolluog €wg TV déna avateivetar. Toeis
Tolonaldexdoes xai téooapes. Exn toltov Tag TV dexddwv moeiton
aitioelg, iva tehelng mAnomon to Tntouevoy.

Toeig totonatdexdoes xal TE00aQES VAL TOLOV OVTWV TOV TS 1a00-
Mov €pyaotag, TeTdotny dvadelEn v tetpacmuiav fadifovoay evTd-
©twg. Kal diatpéyovol mpog vmmeeotav thg ®abaomtdng, iva dud Tv
€VTOVOUVTWV REVTNOWOL TROG TAS TOD NAlov ayds, Ows TO €% Telel-
ov téhelov telelolg ouvapOT). Amodédentar cadpmg, g tehelog obong
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oeov A’ Il otiyuae MBA : oUotua A’ Il axatamdévntov MBA : ebx- A’ 1l 152 dAla
MBA : post aAha add. ot A’ I 153 aupotégwv MBA : dupot- A’ 1l 154 dpotdtta
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pata MBA : -aowv A’ Il og MBA : dGote A’ Il 158 dmaptiowor MBA : -thiov A’ |l xatd-
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TS WoVAdOg dyylotevovoay €xel TV €€ 10log Vmootdoews ToLada, £E
MG %Ol 1) &vvedc xoi 1) dexdic The TolahTng TeTEddog (g £E £auTi|g moe-
MAu0oTa maoav avTig Tv ovolav petéyovot tf) oixeldtntt. Ev 100-
TOIg 0VV Oixovoxr®OS TEoeAbobow, dANV TV ThH oAy émavatéliel
Bemolav muEEOY 00V, BEQUOTATOV €x TMOV MAMAXRDV AXTIVOV EEAVA-
mrovloa peyyitny.

‘Olv oV 10D pvotneiov mepLpodoag TV divouy, peteheboouat
AoLoV %ol puomTdTny Gpéowv Bemiav, iva nal veagol moideg yev-
odpevol TG avTic yAvxraotog xal TV Thg codpiag paldv yaha €x0m-
Moavteg nal ROMDG EXTQOPEVTES €L TA RQEITTM TQOPMOL KAl ELOEA-
Belv duviiowvtor gig Ta TOV TEOOVAMMV TEOTVANLL KOl TOV AdUTWV
TOAVAXVYPOAVTES TO LUOTNOLAL L0V duvNODO oL, TA peyahelo TOD TOVTO-
%QATOQOG %Ol TNV TOOAVTNYV OOEAV EXTTAAYEVTES, VUVIIOWOL TNV VITEQA-
Bvooov tod Oeod codiav.

"Tdwpev xol Thg Toladtng Oemeiag 0 mEdPANua. Emeineo 1) tod
OTEEQUOTIXOD YOVOU €V TELOL TODTOLS VOElTaL, ®al dwati Gt €viedBev
Nom €v toLol Thg mEoTdoews motelton TV Bewolov, iva O altdv TV
TQOAEYOEVTMV EVVEQ YQOUUATOV TS TQMTAS TEELG CUAMAPAG 1) TOQOL-
dodumuev 1o Oadpa, 8’ Mg TO TV Nuiv Amodéderntal pvothorov. Tlhg
00V £V TOLOL TUAROOL TOV CVALABOV TV TOD YOVOU AmoderTIAMS TOL-
etton poednv; IIodTOV PV YA 1) €MTOOLS TOD OTEQUATIXOD OTTOQOV €%

170 thc MA' : om. BA Il dyytotevovoov MBA : -oa A’ Il 171 évvedg correxi : €vvéa
MBA : évvag A’ Il Tig tolaitng tetoddog MBA : Tl 10 évvag A’ Il éavtilc MBA : a-
A’ 11172 ovolov MBA : dovppetoioy A’ Il petéyovort MBA : -tv A’ Il oixeldtntt MBA :
ointd- A’ Il év MBA : éx A’ 1l 172-173 tottoic MBA : -twv A’ Il 173 obv MBA : om. A’
Ity MBA : om. A’ Il émavatéler MB : -éher A @ avotéher A’ Il 174 ueody o0V cor-
rexi : -yowov M : mudypoov BA : mupilyowov A’ Il Begudtatov MB : -tnta A @ -tntog
A’ 1l 174-175 ¢Eavimrovoa MBA : éEdyovta A’ Il 175 dpeyyitny MBA : pawyynmmv A’ |l
176 6\nv -183 copiay MBA : om. A’ Il 180 duviijcwvtar MB : -covtar A Il mpoaviimy
MB : -ad0hov A ll 181 duvnbdot A : -orv MB 1l 184 idwpev MA : ante idwpev add. aitov-
pevol Tuyyavew Tov ayofdv BA Il émeimeg MBA : émel A’ Il 185 yovou MBA : yévoug
A’ Il toiot MBA : -iv A’ Il vogitanw M : Bempeiton B : Bewoltan A : Bemortan A’ 11 186 710
MB : €idn AA’ Il towolt MBA : -iv A’ |l mpotdoemwg MBA : mow- A’ Il moteiton MBA :
-fitan A’ 11 187 mooheyBéviav BAA' : -Beiodv M Il mowtag MBA : om. A’ I cuAhafag
MBA : post ovhhafag add. & A’ 1l 187-188 mapadodpmpev MBA : mpocd- A’ 1l 188 t0
Ooduo MBA : tdv Bovudtov A’ Il 8L 1ig 1O M : 8U'ov 10 BA @ d1d 10 A’ Il dmodédet-
xtow MBA : -dmutan A’ Il 189 tolol tufpoot MBA : -iv -tv A’ Il tdov M : om. BAA' |l
amodewtindg BA : amodex- MA' Il culhofdv - dmodewmtinds MBA : amodertindg v
to0 yovou dd Tdv cvAihafdv A’ 1l 189-190 moteitow MBA : -fjtan A’ Il 190 1) MBA : om.
A’ ll énitaoig MBA : émiot- A Il tod MBA : ante to0 add. dua A’
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OeguotnTog ovoa, ovpmhaxeion 8¢ Tf ThHe witoag VYQOTNTL Ral ON-
TTAY 0VOA, OXTO TEVIAdWV MEMV éxtadeica TV poPwowy Tod v
ovTh) épPoiov dmomineotl EENT Tvi codie Tod dnuoveyodvrog O¢-
oD TV 6hwv. 'Ex yao 0eouotnTog ®xai 1yQ0TNTog TM oNttird Ths dva-
Lhoylog yeOve moooowinoovto TV telelav Thg OLaTVIMOoEMS eindva
€oyAaleobou motel.

"Eoti yaQ 10€lv %al £ TOV OOPATOV UTOV SLOLTHTIXYV CUUUETQI-
oV TTOLOTNTL YO TO TAV AUTAOV €V CUUUETEIO EVTOXRTODVY TV elnQaTov
| $€avOmowy Ttod mavtog ohpatog dvadaiver. TO yao yeddeg xol
00TQUXRMOES TS TEOPTS TooODTOV O TOD APedomdvog draywohoav
%ol TOD moTipov avTic VOATOg ALd THS 0VEOOOYOV ®VOTEWS £E0VENOEV
eig 000ev Hhwg £otal. O yap Getog Pfewbelg BeoudTaTog MV, Evbelg
o¢ tf) oD motipov VoaTog LYEOTNTL, 0VX AUTA £ML TV COUATWV ElonQL-
vovowv OAwg, oU0E dlapévouoly, AL 1) TOUTWV TETTOTEQM TONOLS
elonplvaoo plyvutow Tf) OAn Vmootdoel xol oipatol: ®ol TV TV
OUYXRQOOLV TNV €UXQOCIOV TTONOOUEVY] OLOMTEL TNV TOD OMUATOG
ebyooLav.

Kai MOog pev éx Beguod xal UyedTNTOG TNV OTEQEAY TOD OMUATOG
elANP MG, VYQOD Uev TV €x ToD VdaTog dmoyemBeioav VANV, Oeguot &¢

191 ovoa MBA : ovv A’ Il ovpmhaxsioa MBA : -xfjoa A’ Il 8¢ T} MBA : petat A’ |l
VyeoTnTL MBA : -tjtog A’ post Dypdtntog add. D A’ Il 191-192 onmrieny MBA : mimy
A’ 11 192 ovoo MBA : xhovoa A’ Il éntabeica BA : -tavOeioa M : éntavOfioetar A’ I
poéepmory MBA : poodpnv A’ 1l 193 avtii MBA' : -tijg A Il éufiohov MBA : -glov A’ I
amominot MBA : -poel A’ Il doe1te Twvi codigt MBA : t0 tolvuv A’ Il 194 éx MBA :
év A’ Il yao MBA : om. A’ Il Bepudtntoc MBA : -pudtntog A’ Il @) onmoir®d MBA : 10
ovrttnx® A’ Il 195 moooowhioavta MBA : -tec A’ Il eixdva MBA : om. A’ 1 196 €ovd-
CeoBow MBA : -Cetaw A’ Il motet MBA : -€lv A’ 11 197 1@V copdtov MBA : 100 -tog A’
II droenTienv BA = Sty MA” 1l ouppetoiav MBA @ mowdtntov A’ 1l 198 moldtnt -
avtdv MBA : om. A’ Il T0 av avtdv M : avt®v to v BA Il ouppetoion MBA : -av
A’ ll ebtantodv M : -»te BA : -xtouv A’ 11 199 10 MA” : post t0 add. 1¢ BA Il ye®deg
MBA : youd- A’ 1l 200 dpedodvog MBA : adordodvog A’ Il dtaywefjoav M : ywefoav
BA : duaywenoavteg A’ Il 201 attiic MBA : -tod A’ Il 0000d6y0v A’ : 0U0Ld- MA :
ovEnd- B Il é€Eoven0év MB : -ou0ev AA’ Il 202 ov0ev MBA : 000¢v A’ Il Ogguodtatog
MBA : -pwtegov A’ Il dv MBA : om. A’ Il évwbeic MBA : -07)g A’ Il 203 vypdtnmL
MBA : -tog A’ Il 204 dwapévovory MBA : -xaiovowv A’ Il ) MBA : oi A’ Il memrotépa
MBA : mowté- A’ Il moinowg MBA : -oeig A’ 11 205 giorpivaca MBA : om. A’ Il plyvuton
MBA’ : -yvn- A Il vmootdoet MBA' : -ogou A Il aipoatol MBA : -udtov A’ Il 206 oiry-
noaowy MBA : o0vrouow A’ Il momoopévy MBA : om. A’ Il Ty tod MBA : t1jv om. A’
I 207 evyoory MBA : om. A’ Il 209 éx MBA : om. A’ Il dmoyewBeioav MBA : -youw-
Onoav A’
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™V éEootoantofeioav dua Thg dyav Tod NAlov éxxaloews. Kal mhiv-
00og éx Beouod pev ) yemoel ovoig tod yopatog, Vyeod 8¢ Tf) Tod Vda-
TOG YPUYEEG 0VOlQ CUUULYELO ROl TT)V TOOAVTNV TOV OQLOUDV EVATTOREL-
PEVIV TTQOS KTLOPATMY oitrodounV ¢mtndelng.

Kai tov dévdowv ol xramol éx OeoudTnTog %ot VyQOoTNTOog TNV
aVENOLY €yovoLy €7 ToooVTOV TOD dNAOVUEVOL ®OWQOD ®al LOLOTTOLOV-
peva mpaia eig Podowv ral Teodua yivetar. Kai 1) 1o mavtog 08
aVENOLG, PaALoTA SLaL TV TOD YQOVOU TTEQLOYNV, TG TE XELUEQLVTIS DQOG
T VYEOTNTL %Ol WOAAT) TOD Bé0oug BeQuoOTNTL, %Al dLd TOV TOCOVTWV
dLooTAoEmV ®al MEMV Aorodiotatol ®ol ATOTANEOL TOV PAAOTNUA-
TV TA nbomua dEvOQQ %ol TOCAUTNY AUTOIS TNV Ol 00GETNOEWS XOW-
patol yebolv, Mote ®ol dLddoQov avToig 6 TOV AWV dNUOVQEYOS EVTE-
Onxe TV évégyelay, #ol | amhdg eimely €m TV homdv dpoiwg.

‘H doontog éxeivn 1od Oeod codia mhvto nataorevdlovoo évri-
OMowy abToig TV TooaHTNY dLardCUNOLY, 1S Xai 1] TOD OTEQUOTILOD YO-
vou Oewopla €x BepuoTnTog T VY €vewbeloa ovoig v dnhovuévny
TOV OpLopMV 0ide raTowrely mpodeouiay, iva Stapeivay TO Eupuyody
TNV OpoLoeldf) Tod Lmov dmoteléon HooPiv.

Ottw 01 Aoutov vOeL ol TO YoArdyQoov T Adpoditng ohua

210 ¢€ootpanioletoav MBA : éEmotoaxioav A’ Il tiic MBA : v A’ Il dyav MBA
com. A’ Il éunavoewg MBA : €yravowy A’ 11210-211 mhiviog MBA : mii6- A’ 11 211 vye-
®deL MBA : youddn A’ Il youatog MBA : yoou- A’ 1l 212 puyxod MBA : -xai A’ Il
ovoie MBA : -olon A’ Il ovuyeloa MB @ puyeioor A @ ovpyelioor A’ Il tdv MBA
tov A’ Il 6pwop@v MBA : -uov A’ 1l 212-213 évamoxrelpévny MBA : Umoxeluévaov A’ I
213 xuopdtwv MBA : wtno- A’ Il oizrodopnv MBA : -ueiv A’ Il émmtndeiwg MBA : -ti-
dog A’ Il 214 Bepuotntog MBA : Beouit- A’ Il 215 dnhovpévouv MBA : dnhwOnow-
puévou A’ 1l 216 1oo6¢ua MBA : -¢npa A’ Il yivetaw MBA : -vovtor A’ 11 217 dua M : 8¢
BA Il tijv 00 - Ti)g T¢ MBA : om. A’ Il 218 Uypott MBA : -tjtac A’ Il moA\f) MBA :
oAU A’ Il Tod MA' : om. BA Il Oggpottt MBA : -tnto A’ Il tddv MBA : om. A’ Il 219
amoxabiotatar MBA : -01- A’ Il dmominoot MBA : -golot A’ Il 220 xdomua BA :
-npa MA” 1l 0odponoews MBA : dapnoewv A’ 11 220-221 yowpatol MBA : -tixnv A’ |l
221 dote MBA : wgti] A’ Il 6hwv MBA : 6Mwv A’ Il dnwoveyog MBA : Beog A’ |l
221-222 evtéBnre B : éviéBenev M : -Oewre A : etéOnrev A’ Il 222 ém 1@V Aouwtdyv MBA
: €v 10olg -moig A’ Il opotwg MBA : dpwg A’ 1l 223 Goontog MBA : dmelpog A’ 1l 223-224
éviiOnow - tooavtny MBA : om. A’ [I 224 t1)v MB : om. A |l dtaxdounowy MBA : -uong
A’ ante Staxdomong add. xoi f) A’ Il ic MBA : aiytn A’ Il ) MBA : om. A’ 1l 225 Ogoué-
™tog MBA : Bgouidt- A’ Il évnBeioa MBA : -0fjoa A’ Il 225 v - 226 iva MBA : om.
A’ 11 226 0ide BA : -ev M |l dwapeivov MBA : diéunv A’ Il 227 opowoedi M : 6uoeldi
BA : opoednv A’ Il dmotehéon MBA : -oet A’ Il 228 houtov voet MBA : voet howtov A’
I to MBA : tov A’ Il yalrdyoov B : -yomov M : hevrodygoov A : yaixrdyhogov A’ I
tig MBA : ante tiig add. 10 A’



VI. VORLESUNG

BeQuoOV VGOV Th) PUoEL, TROS O TNV AT Emag éxotiifovoav Evmbey
VYQOTNTA, O %ol L TOD TUEAVYODS TVEiTov TEOoPaivov eldudg, TOV
TG nePariic MAORANOV TO pugiouatt SLONTOUEVE TTROG EVROCAY,
elyoovv xai evmEenes 10 EGAvONMa ool 'H ya tohtmv dxroa mot-
OtNg 0ide %al TAG XEVOOPAVELS TAS XEVOOTAORAUOVS AmeydleoOo
QOGS TTOAANV €VOTTLALY %Ol TOCAVTNY daxdounoLy Tig ovliyov €vid-
0eWg.

Apxel mpog tadTo Toig €0 ppovodov. AgxeTdv Vuiv £0Tw TOV TOL-
oUtV atviyudtmv to Tod Adyov cadés. ITaoav yoQ opainv dodevoag
TO(POV TO PVOTROV TODTO %Ol PEYO ATTEPNVAUNY LVOTNHQLOV, (VO TOLOV-
Tou eénmhayévreg Beduatog ol €m 1O maEddoEov ToDTO €QYOUEvVOL
£€oyov eig dOYrv Bedlonobe Tov TG codiag yagaxtioa. Kal dud tavng
parhov tig ageths damegdoavteg EADmueV € TO MOV ToD OeoD Phg
ral pdBopev Vv €€ atod TocaiTNV ThS YAOLTOS COPIlaV EXTANTTOU-
oav ®ol €éxhGumovoav €m tovg eig altov memolfdTag, Tov Incodv
OOV NuOV.

229 Oeouov MBA : xhopov A’ Il vrdioyxov MBA : -xyov A’ Il éwag MBA' : édoag A
Il éxotiMovoav MBA : ovufdirovoav A’ Il évwBev MBA : dvwBev A’ 11 230 6 MBA :
om. A’ Il mupitov MA” : -tng BA Il mpofaivov M : -Baivwv BA : -Bévav A’ Il ebdudg
MBA : évp- A’ Il 231 rnepariic MBA : vepéing A’ Il t@ MBA : 10 A’ Il dtaonmouéve
MBA : -ovmdpevog A’ Il 232 evmpemeg MBA : -moémetav A’ Il €EdvOnuo MBA
€EAvONS A’ Il mowoer MBA : -fjooaw A’ Il 1) yao MBA : ai A’ Il 232-233 dxoo motdtng
MBA : dxpomotdtnroug A’ 11 233 oide AA’ : -ev M : €ide B Il yovoodaveic BA : -viig M
: yovowpovintovg A’ Il tag MBA : om. A’ Il dmegydCecbar MBA : -Covrow A’ Il 234
QO -244 Nudv MBA : om. A’ Il 236 doxetov Vv M : doxtéov fuiv BA 11238 iva M :
post tva add. tod BA Il 239 éxmhoyévies MB : -tog A Il 240 Bedionobe MB : -00ou A |l
242-243 g¢xmitrovoov BA : -mhatt- M Il 243 éxhdpmovoov M : Aap- BA Il memoBdtag
MB : -0¢évtag A Il 244 udv M : duiv BA
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VII. VORLESUNG

Tod avtod Xreddvov Prhocodpov: medaktis ovv Oed fdou.

OOV TOV dEENTOV, TOV codlag xal dAndeiog motéga, TOV Cwig xal
$wTOg doTHOA, TOV TOV OAWV AITIOV ROl TAVIOV EMERELVAL, ROL TOV €E
avtod povoyevi] Yiov ovv td Beiw tig dinbeiag Ivedpott, 1@ maQ’
oUTOD EXTTOQEVOUEV®, VUVA ROl OOEOAOYD 1Al EVYOQLOTM, (VO ROl TO
uetd xelpog TodTo Extov olyyoauuo ouvodnyig Tf o alTod &xme-
QaVW.

Kata 0¢ 10 £€00og udv €xétm 10 mpooiwov. 'vuvdowd pév eiol g
PYuyhg To podfuota éx Tov Evihov NUAS €m To GUAC AvAyovTa, ROl
&% TOV CUVOETOV &ML T AT xol AoOVOeTa EvOsaoTIRGC AryhaiCovTar
codlag yao eiot vofjuata xal prthocodiag modyuata. AL ovTog 6 T00-
7og %ol TadTO TA podfuaTe, 0UTOg O 0%OMOS %ol abTn 1) mEOTAOLCS, 1)
VOV Tag BemENTHAG ATOROTTEL ARTIVOS %Al O AOYOS TAS TQOXTIXAS
dmominol mepatdoelg. Ovtog 6 TEOMOC, TabTa Td HodpaTo: Péyog O
TAODTOG TS X AOLTOG, TTOALOL TS AQETTOV coding ol Onoavotl, dverdi-
Nynta Td yoeiopata, motapol VOTog LOVTOS Ta TolobTo VAT, TINYN
oodiag Tod Oeod 1 dfvooog, pdg rabagmdtatov tod Ayiov TTvedua-
T0G 1) émudoitnolc.

Ovdev codiag dvdTegov: O AT Yo O VTEQAEYLOS TOD OgoD AO-
YOG TA TTAvTaA €dNWOEYNOE, O ATHS TAS TV 0VRaviny vOmVY evmQE-
el EMMGpELS Exdoumoe, OL altig O vonTog apddeLo0g gig Atdlo-
ow TV del Lhvtwv ebteémotat, OL avTiig TV TOV 0VQavAOV Pactheiav
fuiv moontoipace. IoOev obv Nuiv mEog TV codiav 1 Evodog; TThg
vV oixelwodueda; | TIbhg avtic TOV ddOagTov yrtdva meoBailope-
Ba; Movn tod OeoD 1) Aydmn 1eog TOV OO0V aTi|g EAREL.

"EMOwpev ém 1o mooxeipevov. Mdbmpuev tod prthoodpov ta aiviy-
pata, tva duvnBdpev vofjoor niixn €otiv 1 Ths codiog dpvocog. Ti
0¢ oi dorolvreg prhocodetv, Egya d¢ dlhooodiog un €xovies, oi ral
TV GEeTv T0D OYHUaTOg £VOC TOUTOU UETEQYOUEVOL, OV O OEOC ULV
QUTAOV 1 ®OWAla, Ol %Ol TNV TQOORALQOV ATTOOROTOVVTES OOEMV, Ol

3 viov BA : 0eov M 11 5 éntov M : om. BA Il ouvodnyiq MB : -yeiq A Il 7 10 moool-
wov MB : 1o om. A Il 10 €ioi BA : -tv M Il 12 Bewonuirdg MB : Bewout- A Il 19 £dnpu-
ovpynoe BA : -ev M Il tag MB : ti)g A Il 20 éAAGupers M : éMa- BA Il éxdopnoe BA : -ev
M I 22 pontoipaoe BA : -ev M Il 25 mponeipevov MB : post mooxeipevov add. xot A I
26 mmAhizn BA : -nog M
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oxvneol xai 0dBupol, oi pf te Hhwg xot iyvog detis Padioarl £0Ehov-
teg; Avoppotol ol ToloTtol xol astaidevtor Aéyovot YA, ot duoyees
Ay oL TTOLHioal XQUOooOV, ol AAOYws molovvtes. T1hg Aéyovory, 6t du-
0Y€Q£C €0TL TO TTOLHOAL XQUOOV;

MdOete noil yvirte, 0tL 00OV Tf) codig dvoyepéEs mAvTa YaQ 1 oo-
olo dOvatar. AV ya Ta ABe®ENTA TEOPAVDOS PAETEL ®OL TA AOVVOL-
ta. dvvator. Kot mhg ol tov youoov dpavtalopevolr Aéyovorv, ot Ov-
OYEQES TTEAYLOL TTOLHioaL XEUOOV; Aga 0% fjrovoag aitod Toh PpLthocd-
dov Aéyovtog, ot mép oty evyeoés; Evyeogs th) codiq mopano-
AovOfjoal TO mEAYyNa, ToEa 0 apviTowv vondfvor dvoyepéc. Oi Yo
21OTO 0GQRA OVTES TA THG 00LOROS GPQOVODOLY, Ol O€ XATA TTVEDUAL, TAL
to0 vevpatog. To Yo dpeodvnua Ths oaprog Bdvatog, TO 8¢ podvnua
TOD TveLpatog Con xal eipnvn. Ot Thg codpiag auétoyot, oi OAwS €ip1)-
v év éovtolg W) €ovreg, mdg €v T} Oohmoel ToD voog aT®V ®al TH)
to Plov Tdin to tilg codlog dvapPrémovory dupa; To yao vofjoon du-
oyeoéc. Ol oUtwg dvreg vwbol ol Amaidevtor ®ol TO VofjooL PEV
autoig advvartov. Oi d¢ évagetot, dvoetol te ral | podvipor (otal pev
aUTOolg oA TS AvmwBev codlag TA Te GVTa %ol E00UEVA nal LEAALOVTO.
Otlxetov v €in %ol YVOQOLUMDTEQOV.

AmédelEe yaQ 0 GLhOoopos év T polvpdoydhinw Aéywv. Ioip po-
MBSOy EMw; T Nuetéom. Anhovot émifalle, éws oV yévytar dooev-
otos. Kai g 10 dphoel ggvotov dooevotov eivor pédder; Tldg vy
VYQAV %ol Gototov 0teQeolc ovailav; Edv yoQ yévntal dooevotog,
ovxéTL éotaun noAvpdos. ‘Q Eéva wothola! 'Q mapddoEa Eoya! ‘Q codi-
ag mpoPAuata!l Eav yaQ yévntar deoevatog, ovxétt éotal udAivBoog.

30-31 ¢0éhovteg M : 0é- BA Il 31 avoppator M : ao- BA 1l 33 éoti BA @ -iv M I
¥XQUoOV scripsi : @ MBA Il 34 udBete MB : -taw A 1l 36 dUvatow MB : om. A Il 37 youoov
scripsi : & MBA Il 38-39 magaxolovOijoar correxi : -cav MBA Il 39 quvftwov BA
apou- M 1141 povnuo MB : -vipor A 1l 10 8¢ ¢poovnua M : om. BA 11 42 tod svethpatog
M : post ToD add. 6¢ BA 11 43 Bohwoel MB : Bwhd- A Il 45 oi o¥Ttwg -amaidevtol M : Toilg
SvTwg ovol vodeolig xai dmaudehrolg BA Il ugv M : om. BA Il 46 avtoic M : -ovg BA |l
oi 8¢ - uev M : toig d¢ évaétolg avopeiols Te »al Gpoovipolg £yvmolotol (yvmoTtol)
B(A) I1 47 tiic MB : toig A Il 48 oixelov M : post oixetov add. yap BA Il €in M : post €in
add. Tobto toltolg BA 11 49 nolvpodoydhnw scripsi : Lo M : nohf3do? BA I moiw
BA : moud M I 49-50 porvpooydhxw scripsi : h® M : poapdo? BA Il 50 émifaihe M :
-Bare BA Il o0 M : &v BA Il 50-51 époevotoc BA : éoev- M Il 51 t0 M : om. BA I
dooevotov BA : doev- M Il 52 dotatov MB : -axtov A Il dogvotog BA : doev- M I 53
pOAVPdOG correxi : pOAMPOOS BA 1 poMpPog M I 54 dopevotog BA : doev- M Il porvpdog
scripsi : h MBA
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Toov amédeiEe tO €oyov nal 0Ux Améxpu ey, AL épavépwoev. ADTOG
vOQ 0L avtod poQTUEEl Mywv, T evyepés €0t TO oAU, EVRONOV,
olvTopov, evéxfatov, MAwtinov. AM GG olpat, voOg xoNTel xal yive-
TaL VoOg, ToD Thig codiag Oppatoc Ths B€as thg poovioems, ToD pwTi-
otrod omvOnpog Tig xdottog. Noog yontet xal yivetar.

ITod eiow ol apabéotator; ITod eiowv oi dpoovéotatol, oi ANOYWV
duxovies Plov, ol codiag meEQLPEOVODVTES Rl GPLAOCOPIOS RATAPQO-
VOUVTEG, Ol TNV YVOOLV i) €xovTeg, ol ®Aeyibuvoot xal auinrot, ol mwd-
ong avoilog TeEMANQMUEVOL, 0L €QYOLelwV TTOAMY Yoelav €xovieg ral
AUPVROV ROl ROAPVOV LEQATIRDV ®OTAOXREVALOVTES, Ol TOADEWDO ®al
ohyowua ®oi olvuétallo émtndevovies; Eleswvol oi towodtol,
¢legwvoTepol Toic modypaoty. Ei ydp toltwv Ny yosia, eixev av O Gprho-
codog todto dmoyodpaotar. TTdvtmg eiyxe xal TodTo oLVTAEACOL:
avTOC YOO TWAMY HOQTLEEL: Tic 0UTOog 6 coplag olvorrog, O codiag xai
YVOOEMG TETANQWUEVOGS;

O O prhdcodpog malol paptugel AMywv: ovdév vmoAélewra,
0VOEY VOTEQEL, TANY TG VEPEANS xal ToV VOatog i dootg. ITdhv 1) TG
vedég avadaiveTar mEaLdTng, TAALY 1) ToD VOATOS dEOoLg dtoniveTat,
tva. EavBodvta OelEn Tov pohvPodyakrov dvw ®ol ®ATwW CVYXRQIVWV
Tolg oTOoLYElOLS TAS TPOTAOELS, (val £ml TOV VOOV £A0N ToD mEdrypoTog.

Eav yag éon voijuwv xal moujons os yéyoamral, €01 uaxdolog.
AMOGC, éav moujons d¢ yéyoamtau, oy uaxdoiog. Tov téhetov MOe
poxaQiCel vodv tov wTotnov mdong Thg daxoruxis yvhoews. Eav
YaQ moujow s yéyoamral, OVOEV OPeAOwm, £meLdT TAVTO TA RAAY
2Ol TG OvOpaTo AEYeL, TNV pev Bewpiov dud ThHg TOV COUAT®V Emdavei-
ag, TV 8¢ vONoLv dud TG TV OVOUATOV AIT0dEXVUOLY ATORATOOTAOE-
g, xal 0% 0lda TO Tt EmPakelv TV 0VOLDYV 1) TOL|oCL TOV OVORATWYV:
g yap doxel ot wavra &v ti giot. Bofal thg 100 prthooddov didaoxra-
Mag. BAémewg ¢prhooodiav, PAEmels puothola, PAETELS TV O0UVTOUOV

55 amédeilEe BA @ -ev M Il 58 1iic 0éac BA : v 0éav M Il poovioews MB : -vioewg
A 11'58-59 100 poTiotnod omvOfeog BA : tov -»x0v -ga M Il 59 voog - yivetow M : om.
BA 11 60 mod €iowv ol adoovéstator M : om. BA Il 61 codiog M : -ptav BA Il 62 nhepi-
Buvool BA : -Onpeg M Il 64 aupixwv BA : iappinwv M I iegatindv BA : -xov M 1l 70
naol BA @ -tv M I 73 polvBdoyahrov scripsi : h® MBA Il 75 mowjong MB : -oeig A 1l 76
AANOAS - pandoog M : om. BA Il 0de M : évradBo BA 1l 80 dmodeixvvowy BA : -ou M I
81 10 ti M : tivi BA Il éruPoketv MB : -Metv A 1l ) M : post 1) add. 1 BA 1l 82 mdvta MB
: ante wdvto add. tovta A Il giol B : -tv MA |l Tijg Tod BA : tijg om. M Il 82-83 dudaoxra-
Mag BA : v -Aav M
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AnddelELy; Q¢ doxel uot, tatta mdvra &v ti eiot. Kol ai d0o Badpal &v
oVdeVL dLodpéQovat, el ) yomdpatt povov. BAémelg pwlov avtny »al g
1O HhoV EE £vog eidovg moteltar. AM pev Tod yohrnod xol dAlo Tod
aQYUQov %ol dAla Tod xevooD. AMha pév, Ag €x THS TOV OVOUATOV OL-
adpoeag, & dAnAa adTd StayweiCer. AL Ev doxel pou To eldog eivau,
adlopétov pevovong g ¢toems. Kal vouifw tadvta mdvta oltwg €v
hdpethnoav eiva.

ITavteg Yo oi agyaiol POVAOUEVOL RQDYPOL TNV TELVNV TAVTIL ROTO
PEQOG £Tipunoa xol ToAvwvuiay EvEBmuav xal 6ha du'6hov Eypaypav,
%00l po pugv TV eV S TV TOV dputov ddeooivny foviovto,
tva. u VT avTdV ratafAn6i 1 molbTinog daxdounots. OV yag Oe-
uTov gig VAag AmoEipal TV TOV VONTOV HaQYoQLTdV GuLyf) ®ot Gpow-
toeldn ®al ®oALomoLOV evrooptayv. TovTou YGoLY TAvVTIA ®OTd PEQOG
ériunoav xal ToAvovuiay Evenrav xai Ohov dL’0Aov Eyoarpay.

AMG %ol TO TOVTIOV Q6 TROTIUNOoAVTES, WAMOV O TO Bhov oUVOEe-
uct, TEOCGATWGS EloV Yyt oacdat, Mg Téhelov aToig unvibovTeg TO ToL-
odTtov o0vOepa. Avev yaQ toh Ghov mapdyenols 1 xefots. To yao §6
éx ToD OVTOU HoULeTOL TOVTOC YOQ TTAQ QUTOIS ROl TO TEAUYOS MDVO-
uootar. Tyudtegov 10 mOVTIOV 06 1O Shov &v Ouig Tod cvVOEuaTog
goyov. TIovTov yap éndhecay Tig Oulag 1O PETaAAOV, DrEOVOYQ00V OV
06 8¢ T &v abT géovoay Tod meAdyoug Emddvelav. Todto ovv mo-
TLUNOOVTES TO TEAELOV €V 0UTO TS olrovoulog €pyov. ITaoa yaQ aoym
meoTiunow £yl Thg U atTy momoews. I160ev yap €dUvavto Vdata
TANppvEiCety xeavod py vmdoyovrog; [166ev dynwv gmyvoels, W)
TOV vepeldv € aTOD dvoaomovo®v TV £vdgooov Vetiav; "Eyewv
aDTOVS TO TOVILOV TQOETIUNOAY 06, TO L' 0V %ol &V @ AmomAngoDTAL
TO €QYOV.

"o 8¢ codiag: evtedéow eideot TO AV €x TOV TAVTOS EmOMTay
xal &v yodua dmédeiEav. Bideg codiav avdodv Evagétwv: evteléow

85 ei W) BA : om. M Il 86 yaAno® scripsi : @ MBA I 87 doyUgov scripsi : € M Il 86-87
zol GMha Tov € MA : om. B : post Ghha add. pév A 1l 87 »ai dAha o0 MB : marg. A |l
xovooD scripsi : & MBA Il dg M : om. BA 1l 89 uevotong MB : pév odong A 11 90 axdpei-
Aoav correxi : ddpelfoav MB : ddpeihovowy A 1l 92 Sha dL'Ehov MB : Ghha 8L dhhov A
I 96 xaihomolov M : dyaboroiov BA 11 97 Shov o1 Shov MB : dAha du'dMov A Il 103
mxeavoyoov BA : -yowov M Il &v BA : 6vta M Il 104 myv BA : } M Il ¢éovoav BA :
-oo M Il gmmddverav A : -vera MB Il 106 €d0vavto M : ndi0vato BA Il 107 vmdoyoviog
BA : -to M I 108 ahtod M : -tdv BA Il 111 evtehéowy A : évrehéory MB Il 112 €ideg - 113
amédelEav M : om. BA Il 112 gvteléotv correxi : €v téheory M
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eldeot 10 mav €x 10U TOVTOG EMOinoay xal €v yodua dmédelsay: 10 mOV-
Tov Q4 1 meotipunols. Evtedéol yag eideot. [loloug Goa, Tailg oixovoui-
alg T pvoswe aivittopevoe; Motog | pvoswe; Tic wéc pnui. To mav
Ex 10V TAVTOG, TO OAOV OUVOeUO €% TOD OAOV TANQEOUATOS Emoinoay,
TOUTEOTL XOTEOTNOWV, XAl EV Y0DUA ATEOELEQY.

O 8¢ Moppévnge, £ ov xal pdvov 1O mav AmédelEe yevéoOaw £oyov,
elg oAV VANV amédelEe v téyvny, tva ) eig apuintovg éuméon. Iot-
niAv avtoig v pEBodov Evédmne dorpudlmv avtdv Tag dpévag. ITo-
Myodpovg VAOV 10€ag €véBnuey, tva YUUVAO®MOLY avT®V TAS 0oO1)-
oelg, tva ) elg AuunToug 1 téyvn Euméon. Aéyel YaQ: Eav moujons wg
yéyoamrat, oy uaxdoiog. TIhg éoopon pondolog, ® Gprhdcodps; ‘Oha
vao v 6hov Eygapag, dha évébnrag, dha toadnvicas, dho Yoo O
Olov €dNlwoag.

Kol 00 elrtag moté: émifale yovoov xai éotal yovooxdoallog. Zéva
TO ONuaTO, TOMTS TURVDOoEMS dedpeva. AQa Tl £0TV O YEVOOG, Tl TO
Aeyopevov; Tt 0éher elvan todto; Ti Méyel, prhdoode; YmodeiEov tig
oflg wotaywytag ta modyuata. Eing, puhdoode, doa Tt €0TL XQUOOS;
M1 6 porvPooyairog; Einé, Tl yoelav €xel 6 xovoog €v ) fadiy; I1og
¥OV00G Yuoov Pamrtet; TToiav Béher delEoan TNV émddvelav, OAwg YOQ
xovoog @v; Tivog évexev yovoot detta; Ti Aéyerg, prhdoode; Ti yvm-
LOOROTELS MUV TOVS TEOMOVS; Zodiag Yao elol Tadta Td aiviypoto
oM Yépovta podnoews. T yao yoelov €xel 0 xovoog €v i) fadt; Ti
¥ONCeL O AveEAMTG TANQMOUOTOG;

Kat wahv Aéyeig Lafav vdodoyvoov dmo dooevos, mjEov ws €Qog.

114 moloug correxi : mwoiolg MBA I Taig oirovopioug M : tag -piog BA 1l 118 amédelEe
- 119 UAnv M : om. BA 1 119 tva. M : post {vo add. 6¢ BA 11 119-120 sowxthinv MB : -hv A
I 120 évédwue B : -ev M : -0oxe A Il 121 UMDV id€ag scripsi : VADV eidéag M : idéag VAGDV
BA Il 122 1] téyvn éunéon M : éuméon 1) téxvn BA |l mowjong MB : -oeig A Il 123 mtidg -
poxdolog M : om. BA Il 6ha MB : ddha A 1l 124 8U'6hov MB : 81" Ghov A Il Gha &vé-
Onrag 6ho MB : dAha évéOnurag dhha A Il 124-125 ko yap 8L Ghov M : yao om. B :
dMa dUdMov A Il 126 émifaie BA : -Me M Il yovoov scripsi : & MBA Il yovoox0-
poAhog scripsi : & ndparhog MBA 1l 127 y0v00g scripsi : & MBA Il 128 eivow todto M :
10010 eivaw BA 11 129 ot M : -tv BA |l yovodg scripsi : & M : ante ¢ add. 6 BA Il 130
porvPdoyaixog scripsi : h® MBA Il xouodg scripsi : & M : ante ¢ add. 0 BA 1l 131
XQUOOG XQUOOV scripsi : & & MBA : ante & ¢ add. 6 BA Il 132 y0v00g scripsi : ¢
MBA Il yovood scripsi : & MBA Il 133 aiviypato MB : év- A ll 134 i yao M : tiva yaQ
BA 1l xov00g scripsi : @ MBA Il ti M : ante i add. xata BA Il 136 00040 yvQoV scripsi :
) MBA
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IMoio wdhv atrtn 1 ¥OEGEYVEos; Exn moiov Goeevog; Topvals Nudv
10¢ Ppoévag, O Grthocode, iva pry dyvolag MOV émomaohueda, tvo u)
Bubd amwletog xotapOagdueyv, tva ) rupavopévy Cain meouméom-
pev. Kahdg moteig, poovipmtate. AelEov NUlv yvoung moooiov, iva
| ouvéoewe emhapopeda. AaBav vopdoyvoov dmo dooevoc mjEov i
#hoc. ‘Qde i BANG Eoyaoiag dewnvielg To modypata: Mde THS Oirovo-
plog dewmviels v Expavory. Yopdoyvoov v amd deoevog, TOUTEOTL
TOUTNV €00PEVIV TNV QIO YOAXOD OUMITANQWOLV: (QQEVO YOQ TOV
OV Exdheoev. IhjEov dg E0og. OmovounoovV Mg 0IdAS, TQOYUATE-
oat og €mtotaocat. Aglov pdha, evTARTOG dopooat, (va 0TeQEmOT) TEOg
10 £€00G. M1} TV Ao nvvaPdoews NPovAnon Aéyewv; H ydo dmo dooe-
vog VTS evyel. Qe vofuato méviwg 0élel ovvteival, tva duto-
0elEn ta modryparta.

Avye O TOV PLhdoodov Aéyovtar Aafie vdodoyvoov Thy dmo doe-
vog xal mjov wg é0og- émifale yalxd 17 0100w OetwbévtL xal Asvxay-
Onoetae. To €€ idlog Pphoems moad mdong rakdg oivovounbev ovyye-
velog téQmer nal Aevraivel tag ¢ioels. Tiveg 1@ OelwOEvTL naévtL Aé-
yovowv, dyvoodvteg Ot Tov yalxov Oeslw xalovotl xal Tov aldnoov xai-
ovat uayvyoig. Ovtol 8¢, Exovieg TOV PLLOcOPOV &v TOVTE CuVIYO-
eolvta, TolTo &mtNndevovreg moloVowv, ol taig ¢poeot vnmdlovreg
undev dhwg émotduevor. THv yao xadowv Aéyel Ty cOVIOUOV %ol €V
pdha petolov Aetmorv, paryvnotav 8¢ to 0hov tod ovvBéuatog €gyov
teTQaowuiay amopaivel. Tov yalxov Oeip xaiovol xal Tov olonoov ua-
yvnoig. T6de olxn €ldOTES, TL €0TL TO AeYOUEVOV: OV YAQ €0TLv AT
radolg, ahha $Ood- 1) 8¢ o1 navolg OLOAoU Aehrwolg, €V TOUT® TO
TQOXELUEV®.

137 adtn 1 MB : om. A 1l 100d&Qyvog scripsi : D MBA Il 140 yvoung M : -oemwg BA
Il mpooiwov M : -pua BA 1l 141 180dioyvoov scripsi : ) MBA Il 142 ®de M : évtodOa BA
Il de M : évtadOa BA Il 143 180doyvoov scripsi : ) MBA Il 144 yalxo® scripsi : ¢
MBA Il 145 yohxov scripsi : @ MBA |l éndheoev M : -oe BA |l 145-146 moarypdtevoa
MA : memoa- B Il 146 heiov BA : ketor M I 147 wvvoPaoemg scripsi : © M : ante ® add.
100 BA Il 147-148 dopevog M : ante digpevog add. Tod BA 1l 148 ®de M : évradOo BA |l
vonuata MB : voei- A Il wévtwg M : -tae BA Il 150 hafi¢ M : om. BA Il 151 »ai thEov M
s nal om. BA Il xadx® 1) owdnow scripsi : @ ) T MBA 1l Oetw0évit M : -ta BA Il 154 dryvo-
obvteg M : post éyvoodvteg add. Yoo ovtol BA Il 6t M : om. BA Il yahndv scripsi : @
MBA Il xaiovot BA : -tv M Il 6tdnpov scripsi : + MBA 1l 154-155 xoaiovor poyvnoie MB :
om. xatovot A Il 159 xolxov scripsi : @ MBA Il oldngov scripsi : T MBA 1l 160 €id6teg
BA : -6vtegc M
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Ev 0¢ 1 devtéop 1j EdvOwois. Tattn éotiv, ® Grhdcode, &v moip
mooxeluéve; Kai molov 10 mooxeipevov; Ev 08 1 devtéow 1j EdvOwag
vivetar. "EvOa vmodewmviel Aevxtv thv modhtny ovoav Thg oixovoutog
1éow. 'Ev moip totlte; "Ev 1) tiic Oueiog Aetwuéve ovvOépatt. Ev 8¢
7 Oevtéow. Iolw devté; Eguivevoov tod Adyov v dlvawy, iva
dwpev ovvetdg ta dromouvopeva. Ev 0¢ 1o devtéow 1j EdvOwotg, Tov-
TEOTLV €V TQ Th|G Cnviydixiic xauivov 1 EdvBwolg yivetat.

Oyl ov natelg TOV xalrnov VdatL Belw; Ovyl o Tdlwv Aéyels: emifBa-
Ae 100 AevxoV pagudxov To fulov xal éotal mowteiov: TO 0 dALO -
ov év ) Aetwoel tnoovuevov oti. Ti yap Aéyer 6 ITPiyog; Adwaueoioo-
TE TO PAouUaxov €is OV0 xal xavoate Tov yalxov v oapvivors Evios.
Awopepioate 1o pdouarov eic 0vo. OV poOvov €V Tf) AeLWOEL TNV AOYNV
moleltat, A xol €v T® Ttéhel dua TG Tnvixaindg TV dmorataoTaoLy
£€de1Ee. Kavoarte tov yalxov v dapvivols EVAows €v 1@ devad ovvhé-
uate. Toip tottw; T O Vdatog tod Belov, TM nalovtL TA COUATO ROl
TGV LOVTL, OPoD 08 nal Aevralvovtl TO YOQ Emiffale yadxd 1 otdow
OctwbBévte xai AevravOnoetat, TODTO €0Tv. AVTN YAQ €0TLY 1] RODOLS 1)
AT aMVOS ®MELVOOoOUEVY) Ol O dAlan xovoelg pOoai gioty.

Bdle 100 Neidov ta gevuata. Ioiov Nethov; Aga p) tod aQyLeoé-
G, TOD TA TAVTA TOLODVTOS EMTNOELXL, TNV AEDRWO(V TE Ral TNV EAV-
Bwowv; AMnOdg, dLhdoode, Tavta T oa ehvOnTa ®al &V AAnOeig yivo-
péva. Iavta meog vovv evnola, dvra oadt) te xai Evoladeta mody-
pata. [avia ovpdpovmg évébnrag, mdvto ovotiymg amédelEag piov
QUYNV €% ILAG AoUITROTNTOG, TO TIAV €% TOD TTavTog, €€ GAov TO OAOV.

‘Q codlog ydoic! 'Q ovvéoemg Egyov! Q vouatog modypa! Q A6-
yov ovpmiemolg! Q yaoiopata maod Tot Anluoveyod THv Shov! Q
motolal dweeal Tad Tod maTEOS TOV dhTwv! Tic ovv eimelv duvion-
TOL OGS Vuvov thv Bavpaciov oov, Aéomota; ITotov otopa iravov
7ROG GElov vuvioal og, TOV mavimv Agomdtny xot Kivgrov; ITotog voig

166 Gow M : ante yéow add. Ty BA Il Oueiog correxi : Outag MBA Il hetwpévep MB
s hetovpéve A 11169 wauivouv MB : napi)- A Il 170 xadxov scripsi : @ MBA Il 170-171 émi-
Bake BA : -Ahe M Il 172 ¢otu BA : -wv M 116 TIiBfpyog scripsi - Emufiipog M : 6 TInpi-
ytog BA Il 173 yadxov scripsi : ¢ MBA |l 174 duapepioate - 90o M : om. BA 11 175 dta M
:om. BA 11176 £€dei&e BA : -ev M Il yahnov scripsi : @ MBA 11 178 énifaie BA : -Ahe M |l
yohxn® 1) 0N scripsi : @ 1) T MBA 11 179 ydo M : om. BA Il 180 dut’ MB : o A Il wad-
oels MB : -0 A Il eiolv M : -0t BA Il 181 Bdhe MA : -Ahe B Il 182-183 v EGvOworv MB
som. TV A Il 183 evonta MB : -voerta A 1l 189-190 duvijontaw MB : -ogton A
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ped” tuvwdiog oln exmhayfhoetal, TOV INTNUATOV GOV TG EVXOOWOG
Bewodv; Tig pun vpvioer Tt peyahreio Tod Tlavrorgdtogog Oeot; Me-
véia ta Bovpdold oov, ZoTNE: TOAM) 1) drhavBommia cov, Aéomotos
mAovoLoV TO €he0g ThG 0TS AyaBdTNTOC, TNy TThoNg codlag TA O Ya-
olopara.

¢ VUVD, TOV TAVTOWV AEOTOTNV, ROl 08 DOE0AOYM TOV RO AULDVWV
én Ilateog yevvnbévra, Tov ANoveyov mions ®Tioemg, TO €x ToD
dWTOg AANOLVOV PDOGS, TOV € Oeod Oedv nal TEOS TOV Oedv del Ovta,
¢ €0YATOV 08 TOV NUeQ®V OLd ThHG £VOOEOL Oe0TdROV ROL GO OE-
vou Maiog évaviommhoavta dud Tv Nuetéoav owtniav, Tov Koot
ov Huov Tnoodv Xootdv, tov AAnvov Nudv Oedv. OV yaQ €Tl meo-
otedfjoeTal ool T mAEEL %l Tolg MAoL T €U medTTewy £0EhovTL, 0¥
Con, o0 Bdvatog, obx dyyehog, o Td TAEOVTA TEQL 1) O AOYOC, 0%
ayal, o duvdypers, o0d £TL TV Hvtwv 1) Ecopévarv, oUdE Ta péAovTa
ywoloelL Nuag Thg ofjg dydmmg, Xoloté, 6 Bdg Nudv. Al ob 1@ IMatl
SOEav, Tiv, alvov, peyahomoEémelay Avaméupwuey, UV TG Tavoyim
®al Cwomoud xol meooxuvntd avtod Ivedpat, eig mavtog Tovg dte-
0&vTOUS alMVOS TOV aldVOV. Apiv.

193 bpvioer M : -on BA 11 193-194 peydha - 209 aidvov M : bpvd xol 0EdCm ta
peyaheto Tod mavTondTogog 0eod, O 1 8OEa gig Tovg aidvag BA Il 197 tov Qo correxi
1 TV 710 M 11 202-203 mpootebnoeTol correxi : -Oeloeton M
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Tod avtod Xteddavov oixovuevizod Grhocodpov mEaEls 0ydon: 7ol
TOpT]S TI)G LEQAS TEXVNS.

"EEopohoyodpai cot, Ildteg dye, Kiole, 6 @edg 100 ovgovod xal
™S Yig 6 raBolnog Oeog xai [Tavrorpdtmwe, 6 TOV mdvtwv ayaddv
aitiog xai 00TNQ, OV oi ovEavol ¢éEoporoyoDVTOL ®ol duyodvTal Td
Oavpdola 6od Tod IMavrorpdtogog oD xai ThHg dOENC cov, Tg YéVOoL-
TO %Ol NUAG €V ®aB0d noQdia Vuvelv, aivelv, 00Eoroyelv nol AaTEeD-
ewv Ta peyoheta 0od tod Oeod TOV dAWV ToVTWV VIWV, HvTog AyaddOV
aiTiov, %Ol TIQOOKRVVELY TO UEYOAOTIQETES AL TTOVAYLOV ROl COOQYHOV
oov dvoua tod IMatpodg xai Tod Yiod zai toh Ayiov ITvebpotog, vov
%Ol GEL ®OL EIG TOVG ATEAEVTHTOVS AUDVOS TOV AUDVOV. AUfV.

"EAOwuev o0V £m 1O mpoxelpevoy xal idwuev Tl Bobleton Tod TETdO-
1oV AOYOU TV TEOTOOWY £vAEacDal, megl 1) O AOYOg UiV TEmQayUd-
TEVTOL HEXOAVUUEVNV HEQMV TNV OTOLV, OLAL TO TTOAAOUG €ig YVUVOOLaY
mooteépacbal Bovhopuevos. Kai pnowv: olitw moinoov ta oduata dom-
uara xal ta doouara oouata. Todto oUtw moinoov, HOMEQ TEMNV,
ral vOv Th) Téyxvn petemolCwy to ouvOepa nol v pupmieovoay EEed-
oag ¢UoLv, xal O THS VOEAQEYVEOV T omuata GOeigov, ®al Ol THG
uayvnotog vepéhne dooev xai O £t LedEov, nal andig TV Eudo-
Aevovoav dvaxahéoog oy, O avTiig Aouwtov TV TOV coudtwv pde-
WOV TOOELS, 1Ol OVTM TO COUATA AOMUATOTOLOVVTAL ROl T AOM-
LT OWUATOVVTOL.

‘Eav 10 mévta Td muel éxhemtuvO) wai 1 aibdhn Pootaydi), éotan
mowtha xol dgoayt) To owpota. [T vonoov thv 10QAQYVQEOV KAl TTV-
ooV paguoxoV xatovoav xol pBelpovoay ral Aemtiivovoav ocOUATA
&v g T Tévn. Agwotpeva Yoo %ol ovpmoydpeva Aelmrivovron Ae-
ATOVOVTOL YOQ TO OOUATA VIO TOD TUEOS 1youv VIO THS Horyvnoiog
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dOagévta. Agovpeva Yo ol ®atd Aoyov Paotalopeva xoi i Thg
doemg Ml TV AvVe GEQOUEVMV, 1] 0L TOVTMV YLYVOUEVY aiBAAN, 1)
dUoLg 1 ®oA N YAurelo ral AQQAYS, 1] TA XOWUOTO TOVTEOTLY Adev-
%TOC TQ TTUEL YLVOUEVY %Ol £TOIUN €lg YOMUATO UEVOVOO ROl VIXDO
%ol ®QaTOVOd.

O yalxog ov Bdmrel, dArA fdatetan xai 6tav fag, fdarer. OVOEV
Yoo dOvatar dd’ fovtod TO ohua Bdpal i) yowicol qutd, el py Tod
Ve paTog Tol €ombev gudmievovtog TNy €EAvONOLY molovvrog. T1hg
vao &vdéyetar dvev Yuyfg ovotivar odua, i ) o THS €v avTd
nOAG PUoEWS, TOD YPuyroD TVELUATOS PN, TOD %Ol TNV XQOOV TG
Badfs év éavtd EavBodvTog ®al EmdpéQovtos. O yalxog ov fdmret,
dlda fdmretar 1O YeOES YAQ THG VAN MG TOYVUEQES VITAQYOV OV PA-
grteL, GAL 1) wold TG Thg AeTTtopeQodg ovoiag éxeivn elorgivel eig odua.
‘Otav 8¢ 0 xaArdG, TOVTESTL TO OO, Ol THG HOryVNOiag RaAMS 0lro-
vounOf xol tv €ovtod €EAGEN Aemrouept) ovoiav, ToTE Pamtinoy yive-
tow xoil Pasrer. Tov ya xoainov ¢not famrecOor zal ov Pdsrewyv: 6 O
YAAROG €0TL TO TEGCOQA COUOTOL.

Al 8¢ Badal Ta €idn ToD ®aTaAAOYOU 0TEQEN ROl VYQO KAl BOTAVL.
2teQed Mev Amo vedéng Emg xQUOOrROAANG, VYa &8¢ VOwQ Betov: Ta
vao Oeia Vo t@v Oetwddv xoatovvrar woi to £ENg. TO 8¢ dhnbeg
TOUTO £0TLV: 1] VOIS TNV PVow TEQMEL %al Vixd. xal xoatel. [1div 1) TOD
XaA®oD TeTQaomuion Ol TG Mayvnotag AvodoiveTol ®ol i JTOKIAO-
%000L TOV eiddV Botdvan év Tf) ToD ovvOépatog hewbloer EEavOiCovouy.
‘Otav nata Moyov ai Aeuboelg yivovral, tote xal yhoaler éEavbodvra,
Botdvar Shwg pry ovoar, el p) TO yohuatt povov. OVdE Yoo dhvavta
TG TOLODTO TG TUEL VITOUEIVOL OTEQEN XAl VYQO %Ol PoTtévor. ZTeQed
pev nohel copoto TV Aehrwoty xol EavOmory xai ta £Ef|g eiorQLvope-
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Vo %ol €V TOlg OMUAoL LEVOVTO ®Ol OAMG W) AVOymwEOoDVTA, GAAL OTE-
QEMS QTA OLOKQATODVTA ROl VIMVTA. Yy 0 éndheoev ig olTwg
avta O VYe®V dmoxabiotavtal, Toutéott L VdaTog Oelov.

Ti dipa €¢oti ToDTO TO Belov VOWQE, »al drati Belov avTo Endheoe; Mé-
yo dvopa xal GELoV ToDTO VIEQ TAVTO T Aot 0VOEV YaQ dvey TO-
TOU OoVVTELEL MROG TO €QYov. Oelov VOWE €0TL TO AULYES %Ol OLOVYES
7nol ©000QOTATOV %Ol AORIOV TTOLOVV TNV TOV cwudTov GUoLV, ig &v
GAaTL TO OO RAL OUYOV KAl OQAV €V TOIG CMUAOL TNV £0VTOLS EUPm-
Aevovoav Gphowv. Zvpmhendpuevov yap tf) Guoel ®obapnToatov TQ ideL
raldg ameQyatetor i Thg vepéAng 05v Oelov VOwQ dvadeduevov
Al AVOROAOVIEVOV: TA YaQ OeldOn Vo TV OetwddV x0aTovvTaL.

Ocid 0¢ elol T0 EUPWAEVOVTA KOl HOAOKEVTIRADG EEAYOUEVA YPUYN
rol vedua. Yo tadv Oeiwddv nai 10 TV adTdV xpatolvral T moL-
ot T odpato elorgivovra. To 0 dlnbec ToDTO €otuv: 1 pvos Ty
Pvow téomel xal 1} PO TRV GUOW xpatel xol 1j VOIS THY GVOW vixd.
‘Orte yao 1o €vdov éupwledov da tod Oelov VOUTOG RAADS OirOVO-
nOf xoi drorabauodi, Téolmetal meog TV idiav Tod ohuatog Gpiowy
€loxQivouoav €0VTNV %Ol VIXDOOV ROl EQUUEVOVOAV, TNV 100V €V TOU-
Tolg AvoryvweiCovoa ¢pUoLV TEQMETOL NVWUEVY ROl CUUTAEXOUEVT] TH)
arinhouyia.

AM. og €m 10 mooxeipevov EM0wuev. Ta tésoapa oduata fdatov-
ToL xal oV Bdmarovow. H yaQ uayvnoio levxavOeioo ovx € Giyvu-
obat Ta oduata, ovoE TRV oxay ToV yaixrov smpéoeobor. Bhéme, i
Aéyel O prhooodog: ta Téooaga Bdrtovral xal ov pdmrovor. Kol dute-
oI OoE ®ol OVX ElTe, Mg £00g abT ¢ot, xal 6te Bdarovran BdmTov-
ow. ‘QOe TV TOV 0TEQEMV COUATMWV 0Voiay: VONoOV Yoo poryvnoiay.
Moayvnoia yao ¢not AevxavOeioa ovx €4 0fyvvobol ta oduata, ovoe
™Y oxay Tov yaixov Empéoeobar. Ilolo payvnoia, ei w) avto T 6oV

53 oopaot BA 1 -tv M 11 55 dmoraBiotavror BA : -otacOow M Il tovtéott A : -iv MB
Il 56 T M : post T{ add. o0v BA Il ¢oti BA : -iv M Il TodT0 10 Ogiov 418w M : 10 Ogiov
VOwQ TovTO BA Il éndheoe BA : -ev M Il 57 yao MB : om. A Il 58 ¢oti BA : -iv M 1l 60
opfyov MB : oui- A 1l dgav M : dpdv BA Il oopaot BA : -tv M 1161 ¢poet MB : -ou Al
63 nparobvrow M : -tettow BA 11 64 €iol BA : -tv M Il 68-69 oixovoun0f) MB : -uof A Il
73 oopato M : om. BA |l 74 payvnoio scripsi : MIT payvnoio M : MI' BA Il 75 yaAxo®
scripsi : @ MBA Il 75 BAéme - 80 émdpégecbor M : om. BA Il 78 cwpdtwv correxi : ow-
pdrwv ocopdtwv M Il 79 ¢pnoi scripsi : pnoiv M Il 80 yoAixod scripsi : ¢ M

209

55

60

65

35r

70

75

80



210

85

90

35v

95

100

105

STEPHANOS, UBER GOLDHERSTELLUNG

ovvOeua; TIhg oy Aevraivetar; ‘Otav xakdg oivovounOeioo xai drn-
Beloa zal ovv Belddel dvorabaglodeion, EXOOTOV TOV OTEQEDV CWUA-
TV oUTm TA &V BAOeL nelpevo Avoralivmtel eudmAevovod €v EaVTolg
yhuxetav mordotnta. Ta edyooa fraothiuato éEedoavteg dL oOTMOV TNV
TOV oouatmv Pamtecbor Gpvowy.

To yap otvOeua S Tod Betov VOOTOG MOTILOUEVOV 0VX EG 01y VY-
obal Ta oouata TO APQOCGEAVOV, GALA Rl TNV EVODOOV OXLOV TOV
ocopatwv amehavvel. To dpoocéinvov T uayvnolg uryev mav ooua
Aevxaiver. O raooltegog dua f) VOQAQYVEM AV oMU AeVRAlVEL ROL
T To0TWV Spota. H payvnoio 080doyveog xalf.

BAéme nal Bahpooov 10 g 1O v moAvwvupiay ¢péget. Ta pev amo
uovédog, To 8¢ dmd dvddog, Ta 88 dmod TELddog %ol ETL mheloval | éme-
ntelvel, Ewg 00 10 HAoV adTod AmoowOf). T pev amd povadog, To ToL-
vov Ayw Gaopoxov: Ta 8¢ amd duddog, oLV TG COUATL VTO TO OVV-
Oepor Ta 08 Ao TELAOOG, fjToL 1] oVV TQ Oeim VdaTL dmordOapols. Kal
el T émexntelver nol S OmTioemg SENOY, Eng oU BN adToD dToomO)
rnaBaoLlopevov nol mineoluevov tekelwO1) xal drominewoi) To Tnrov-
uevov. ‘H yd eic yovoomotiav HAN £0Tiv aiity ¥0doyvog 1j dmo -
vafdoewms. YOQhoyvoov Aéyer mote pev o xvvoPdoews, Tote o8
TNV QIO TOD AQOEVIXOD: KOl 1 HEV QIO RIVVAPAQEMS £0TLV 1) Haryvnola,
1 8¢ &mo ToD doevirod 10 Belov VOWE, TO €x TOD cUVNUUEVOU OQYA-
vou avapeopevov. Kai tadtd giol T petailotodvta Ty UANy.

O yalxog w¢ dvBowmos xal Yvynv xal odua Eet. Xon ovv ¢Eop-
dpoavicar v VANV Tod 0OUOTOS, (Vo ATOUEIVOVTOS TOD mvelpotog, O
€0t 1O Parttndv, GEUoo01) mEOg Tavtog Tod Tntovuévou tehelwoty. Ti
€0TLV O YaAr0Og Homep dvOowmog; TO Evulov odua TO TV onLay €YOV.
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Tic avtod 1 Yuyn ®oi molov tO odua; H Puyn pev 1o Aemtoueges v
atT® TO O OIXOVOWOG TQOEQYOUEVOV, TOUTEDTL TO PATTTLROV TTVED .
T( 0¢ ¢ott 10 odpa; To Pagu ral VAoV xal YeMOES ®Ol ORLAV EYOV.
Xon obv £E€opdavicar thv “Anv. IIog oty éEopdavicar TV VANV, &i
un T mooive pagudnw; Tt 0¢ éotv éEopdavioar; Tamevdoor xal
dOetpaL xal dadboor zol Bavat®door %ol TACOV AvToD TNV €VUAov
VANV QITOOTTAO0L ROl TTOAMV IO TNTOL, (VO ATTOUEIVAIVTOG TOD TTVEV oL
TOG ®OL AvodovEVTOg, O €0t TO Pastndv, aEUocOT) mEog TV Tod Tn-
TOUPEVOU TEAEIMOLY: TODTO YOQ ETOLUOV %Ol EMMTNOELOV QOGS TTAVTEAT
TELELWOLV LOL CUUITAQWOLV.

‘Ex TV aioOntdv petdfnor ém 1o vontd Ogdluata xoi ide tdv
ovEavimV TV TOMNV gbxoopiay xal dilov. O Tag TolTmV gvmpemneiag
OeaodueEVOGC, ETERELVA TOV VOV AVUYPDOOS X0l TNV TTOAANV %Ol VITEQOL-
OTQATTTOVCOY TOOAUTNV dOEAV ROl YAUQAV TOV AYYELMV EVVOMV, W) TTO0L-
Q0TOATTHG TO AOUTOV €70 TNV EVUAOV OOV THG Yapolniov TavTng
TOD petd Yelga TNTOVUEVOU %Ol AVOXOAVTTTOUEVOL THS EUPIAOCOPOU
yovoomoltag. AM 8Lov oecuToD TOV VoV £ T dv aige xol dwTo-
eLdT) TV VITEQTATWV OVOLDHV AVATTTEQWOAOO L.

‘Av vogQOIg OpuaoL T AvaiBunTo ®ol AoV TovTmv ®GAY ®ol
OGS TO GMG EXELVO TO VIEQ AV GMOS Atevioag ol Oavudoog ta €Qya
Te TAVTA TO €V ROOUW ATOOEUEVOS ROl TOV TIQOAUQETIXOV UEAETNOOS
Bdvatov, nat OLOV TO £0UTOD OCOUO HOTOVERQWOOAS, £TL O& Ral TNV £0V-
TOU YUYV AQVNOAUEVOS, Duvolg aotyntolg Tov [apupaociiéa tdv Ohmv
ral KUglov tijg 86Eng doEohoynoag ol buvihoas, ToOU 08 xol GOP
dolEag TV mavrodvvapov duvay, Evvonoov aUtod TV Vitedyabov
ayafomta, mhg Td mavro moenyOn Out ThHe dpeitov avTtod codiag.
Thyyid 08 YAOTTO ®ail voig olx toyer pégewv 1) OAwg EEepevvijoat xai
elmelv ta peyaheio tod IMavroxrpdrogog.

Toadto 0¢ mavia &v €0uTolg OTOVONOAVTES, OTOVOAOMUEY RO
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Nuetg, ® adehdot, O moTems ®ol Ayamng Evodfval xal oixelwOfvoL
0 Oe®d AOYw, T® NUAg dyostnoavtl ®at ovtov Tov Kvglov nai @eov
ayamiool €€ OAg Yuyfs »ai €€ GG Tig dravoiag xol €€ OANG TS ®0Q-
diag: nal avTov TOV Thig Lwihlg Onoaveov Bavpdoavlteg SoEdompev del
®al OLaL TTOVTOG €V TTAVTL ®OLE(D TE ®al TOTW Tf) Oohoyio EmevPpoarvoye-
voL ®oi Thg Tod Oeod ouvohiag dElovuevol, Thg YAoLTog EUTANoOm-
pev. Katowxntiolov Oeot yevouevol to U ¢pdg tod Oeod évomoral-
OWMUEV, YOG €XEIVO TO PGS OTEVOOVTES, TO GMTLOTIROV TTAONS THG AO-
ywilg oemg, TO dwTiCov ®al xatavydlov Tag aiodnoels nal radiog
ral dravotag Thvtwv TOV ayarnvtov Tov Kivglov.

"Hc vévouro udc ditt miotemg xol dydme Oeod m TOV AMpéva %a-
tavtijoot Tod Beduotog aUTod Rl TOV diwviov drmohadoor ayaddv,
yéoumt zol prhavOowmie Tod povoyevodg Yiod tod Oeod, ued ov td
ndvtov aitio xal HopPaoiket xol dapOaoto Oed nai [Tatol Tdv dhwv,
ovv 1O Belw nal mEooxvVNTH rai Cwomoud ThHS Heyahoovvng aToD
IMvebpom, oéfag, nedrtog, Aatoeio, Ty, 00Ea, peyalomoémela, VUvog
GidL0C OO TAVTWV TMV CLMVMV KOl LETO TAVTAS TOVS OidVaC, XOL VOV
2Ol AEL %O €LG TOVG OVUTTOVTOGS %ol Aidiwg diowviCovtag aidvag TV
aOVOV. Apfy.
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To¥ aTod Xtredavov ¢prhocddov Aidaoxaiic mpos Hodxielov tov
Pooiiéa npags ovv Oe@ Evar.

O Gvagyog rat VtepdEyLog Oedg, O dyadog rat Vrepdyadog Ti Gu-
oeL, nol PLAAVOQITOg TM TEOTW, O ATEQLYQOITTOS KAl ARATAANTTTOG, O
roBoMxog Oedg nal [Tavrorgdtme, 0 ANuovEYOs TAoNs TS ®TLoEMmS,
O &% 10D W) dvtog gig TO elval ToayayMV TG TGvTa, O T 1dig dOEN nal
Boulfoel xal duvdper nai codig nticag Td cOumToVTR, ol 00  Opoiw-
ow %ol #ot eixdva mMAoag TOV AvOpmmov Aoyirdv Te xal voelpov xai
aUTEEOVOLOV, ROl TOWoaS aUTOV Pacthéa maong ThHg avTtod xtioewg,
avtog oe O IMavrorpdtmwo xai Baoikevg tdv Paothevdvimv oirovue-
VIOV %Ol QVTOXRQATOQO. Pacthén natéotnoev €m maons The Yhg »ol
Goyew mdong Thg abtod ®TIOEWS HET EVUEVEINS ROl OUVELOT|OEMG AVE-
OelEe: ral VIO TG AUTOD CUVERTIXTG TE ROl TTONTIXTG OeELAS TO VEDUAL
éxoploato: xai éx TG Aevaov aUTod YN Taoa VGQOOoVVY Kol OM-
onua ayabov v ool EPAGoTNoE, ®ol TOS TOAVUEQELS 10Eag TV Ayabo-
€QYLMV ThS 0800TéEDOV 0OV YUAN VNG Rl TOAMTQOTOV evoefeiog VIEDEL-
Ee nal MaTEnVv ®al OporloynTiv, TOV WOVOV AAnOLvov Oedv ral OV ATté-
otethev Inoodv Xootov tov Yiov 1od Oeod tod Lhvrog, avédeiEev.

Alxarov obv howtdv ool Eotv (g adnddg, & Ogdotemte Paocihed,
TQOOVQAUELV peT eVpevelog ral pofov Oeod xal dvumoxritov dydmmg,
tva duvn0fg dar g xdottog Tod Kugiov Nudv Incod Xowotod mota-
povg avapPivoor VO0Tog TAHVTOS ®al ®ANQOVOUNoOL THG HEYAANG EXEl-
vng épéoemg The €% SeELdv Tod Oeod MaEAOTAoEMS, MV 0V% dEla TO
viv 6pmueva rot Oovpalopeva meog TV poxragiov éxetvnv AfEv. Mo-
vov oixelwBmuev attd oL dydmmg xoi Apouebo maQ avtod Ty €€
apvooov Epvocov myydlovoay fuiv #heog 6. OGOAAUOS oV £ide %ol
o0¢ 0V frovoe, xal &m ®xoedlav dvOomhTov ovx AvEéPT, O ftolpaoey O
Be0g TOlg ®OTA 0¢ %Al TOIG AYOTMOLY QUTOV GO RATAPOAS ®OOUOV.
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‘Qu mpémer dOEa T Te %ol peyohomoémera, T IMatol xol Td Yip xal
T®» Ayip Mvebpott, eig | Tovg aidvag TOV aidvov ®al Eradvoy xal
gL Apny.

ITaAv £mi 1O meoxeipevov émavelelioopal xol TOV TOOOV GOV, M TTaL-
véoLote Paothed, AVOTANQMOW: %ol EMPAVDS TOS ONOELS TTOLNOOUOL,
{va tocotTov €04V AELwONg ned Vuvwdiag Oeoloyety v Vrepdyadov
o0 Be0od AyaboTTAL, TV TOAVTANOEiOV TOV EVOIA®MV ATMOAUEVOS KOl
VIO TS evomAayviog ToD Tdbovg Emeryduevog.

Kol tv 1dhv doyainv eilofolM)v Tomxdg dmoxémropat, £p NG 0U0v
VoAéAeural 0VOEY VoTEQEl TANY TG VEPEANS xal TOD TOATOGS 1} dQOLS.
‘Eyo 8¢ Tf) elndvt xonoduevog Th dnbuwvf elmov ¥dwo yaAxdviou
aUTO Ol YOO €xel YEVEDLS TOD XalrnoD: nal 1] Y aAravOog moLel TO Q-
otov. Tov ¢pnowv 6 Pphdoodog xai alttdg, Edn, Eotiv 6 douolwv &m
avtog ToD Enrovpévou teheliwotv te xal dmaTiopdv. Kal mobev deiEel
6T i6¢ EoTL vedpo Agowvoitov, dg éxe 1) BiProg;

O¥twg éxtiBetan xai AyoBodaipmy zai ol el TovToV ®ai paot fd-
Ag €x TG ovoiag g dpvBeions dmo tov Vyiotov, iva Bewbeioa 1 OV-
vous xal unvevuatwbleioo Oeiov €oyov amoteAéoy. Iolog 08 xdQwv
aittag dupo tod Beiov TNTd, ®ol tig 1 dapoed Tod dEUBEVTOg TEOS TO
) avamatecdol; “Tvo €éEopdpaviadf tig UAng xal yévntar povn Yoyt
nal tveduo nol e Avodeés, xal xoduo AAPn ®ol TUOLHODTEQOV
vEVITTOL RO RADEXRTIRDTEQOV RO ETUOEXTIXDTEQOV; ATeE 1) DG Emimedov
oMU OGS TO TOV OUUUOVOV ROL TOV ETELOEQYOUEVIV- OITal YaQ TOD OTe-
€0l TO émimedov. Qg O¢ VONUOOoL kol TODTO TAVT EMOTOUEVOLS VULV
dahéyopar. TIvevpatmOev ovv xal Eveo Gegoduevov, ig e pedod,
106mOV TWo. cuveEopotodTan TH mul | xal siodutindTegov xal nade-
ATROTEQOV YiveTow. ADTon 8¢ ai pédodot Ao Thg Tod xdopov Gpioewg
novenvroL.
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correxi : apoevofitov MBA Il 42 Ayafodaipwv M : ante Ayabodaipwv add. 6 BA 1l 43
apuBeions BA : -00etong M Il 44 éumvevpatwOetoa correxi : éviiv- MBA 11 45 duBévtog
correxi : aQuoBévioc MB : a6- A Il 46 yévntaw M : -vijoeton BA 11 49 odpo M : ante
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IX. VORLESUNG

‘Qomep Y00 T4 T€0000 OTOLYELD Eig QUTA PeTafAMOVTOL %Ol YiVOV-
Taw & ovxn Noav, The ovolag Tf ovoiy ui obiong évavriag, T yd T Yi-
vetow Yy »al 1)y yivetor 00w »al 10 VOWE ANe, ®al Ty TO VOWE Y1),
®al Ao YNS €mg dvm. Kal eig éavta petafariopeva zal dvoluoueva
mavto woteQydlovra, g €xer maQ Eouf). Al ydo mowdtnteg év attalg
évavtiodvrar, aMh” oyl ai ovotor. Oltw tO oOvOepa, yij Ov, yiveton
VOWE* ol €€ VOATOG, ANE: nal €€ AEQOG, TVQ.

"‘Qomeg 00V éx 10D 0VEAVOD ®apeEOEWddOS T Vi Emxeuévoy Tadta
TAVTOL EOLY € TOV Avabudoemv, o0Tmg ®al ex Thg ®1OAG, ToL Ao-
TAO0G, MG €x YIS KOl €x TOD EmxeEPUEVOL GavoD MG €€ 0VEAVOD 0PO-
doal yivovrow ai petapolrat. Kol homeg ai g yig onypelg dvabupmpe-
vau petofairoviat, oUTw ®al 0 10g CUPUETAPAALETAL AVAOUMOUEVOC.
To 8¢ aiTO ®aTaAvoNoeLS »al Em TS TOD AvOQMITOV nEDAATS, oiniog Oi-
NV EMUELPEVNS T OOUATL Rl TA VYQO peTtofarholiong 1@ €mxQa-
TOUVTL TAOEL MG Ol TQOTTOL.

"‘Qomeg yaQ oV pdtnv eime Aewovueva, obtm xal ®e ov pdrnv Epe-
Tl EAmg xol uetewiCetaw dAAnAa. TH pév moadTTL TO TVEDUOL TO
Pomtnov ExnoloDVTOL QUITTOUEVOV, Tf) Of UETEMQIOEL TO TTOQ AVTAOV
0LdAoROVOLY AVIPEQES ROl TVED IO AOMUATOV XOL YUYV TOD TAVIOG
ovvOépaTog, fjrol ohuatoc. ‘Qomep oLV 1) Yyt Toig ohUNoL delxvuoty
gautnv Cupodoav To mav, égovooy &v avTh Tag TeEls ovolog EveQynTi-
#4c, nivnow, aiodnowv, mopwowy, ovtm | xal Todto 1O mveduo THELVOV
YEVOUEVOV %Ol YPUYT] ACDUATOS, EVOUCAUEVOV TO OOUO TOD Tapfadpiov
%O €V OVTQO RQUITTOUEVOV MG EMUITEAOV €V OTEQED.

Xavvmbelg 0 donpog Ao Tod mueog xol EmPAn0évrog To0 Gpagud-
%OV, TO RQUITTOUEVOV €V TOIG CMUAOLY TVEDUA TO TUQLVOV TO AVOPEQES
elormdd eic Tov mhLvov donuov yaigov. Kal ta oopata T »atéyovia
aUTO MG Yuyny, un duvaueva eioehbelv Tdylov, advvatodvta did oo-
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BA : %oupo- M Il 74 owpaot MB : -tv A 1l 76 odtw BA : -og M Il todto 10 M : 10 om.
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BA Il 78 npumtdpevov BA : woupo- M Il 79 donpog BA : dow- M I 80 wwogivov BA
- M I 80 t0 dvidepes -81 moovov M : om. BA Il 81 swhouvov correxi : whoe- M I
donpov BA : dowp- M Il yaigov M : -owv BA 11 82 a0t0 B @ avtd 0hto M : avta A
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patog dtaffivor copoto Ovia, EvOev 0vdE em otdOuny péoel 1o fagév,
MG W) LETAOYOV COUAT®V. AQIaoBévTog Yo ToD fasttinod mvehuotog
VIO TOD AONUOU A0 ToD TauPadlaoTinod ovvOEépatog, Tod uev yive-
taw Odvotog, Tod 8¢ Batégov Cwf EENGONoAY Yoo At aMMNAwV, (g
7ot 0 [TAGtwv pogtueet. Kai o poxrgdbev giotv Eavtdv, g Ndovi »al
1N AT THS YOO TOLOTTOL0D GUOEMS AVTOV TO TOLOVV AQIOOOEV VIO
TOoD Aouov, undevos, pnot, xwivoviog, Eapev.

Koai tadta pev ém tocodtov: mepl 08 Thg dladogov aitiog Tod ava-
omwpévov VdaTog, i) ToDTo oF TTTooM, 1AV YAQ O LOg £0TLY O AVAOTIO-
LEVOC, 0V LOVOV dmaE GG nal Sig %al Tolg xoTd Agowvoitag. ‘Emeidn
o0V amedelyOn notd 1O £vdeyduevov iog Hdwe Oelov, GOTOV EoTL TAV-
Tog nol Eewg Eyel yoelav. 'Emel, g Eleye: xal xduut oAlyov v
odua fayes;

dépe tolvuv nol Mogap xol Tag ovdainag yoodas dupotéomwoe
ddaoxrovoag éEetmmpev. OVTwg 1| Magio: xdtoyos mdviwv T@v mot-
pevxTwv didBacteov, Tov mdvy Aevrdtatov AiBov tov éyxépaliov Tov
g 6Cov Eovra wg Oéounv. Tovtov Aafav, Aeiwoov xal tagiyevoov
o&er xal Patav gig xwbaviov ueta mdvro, enotv, Eyxouipov &ic xo-
moov inmeiav, 1§ oovibeiav, uéyols eixool fjueodv rol to €ENc. Ta o
avTa Gpodlel nat OedPLhog 6 Oeayévoug MEYwV: E0TL TL YeVVOUEVOY EV
aiyvmriox)] xooq, Aibog xdlliotog xal Osopidéoratos. AOTOV ®ol TO
néQag TS APpOOVOL YoadTg €ig ONYLV RATAMYEL €IC TO EUPaVES Uv-
ototov, 10 owe 100 Ogiov 10 dOerov. Tod & ovdev AbutdteQov
0Vd¢ dLofarTTirOTEQOV.

Tattn M) oirovopia 6 Ayafodaipmy ol xatdyLe ToLet Thvta rol
muplpoya. dnot ybo- xai é€eig xpoxov muoiuayov xdroyov eiAngota
pvow. Todto £ éxdotov oyxedov eidovg Aéyel, TV oLy voTOEépe-
vog. Ti yoo to0Tov AaumedTeQoV elyev eimely, el ui) ®al AT abTod TOd
iod aifdinv ailpeoBor cvuPouvietowv; Kal ¢now év tais aibdiaig

84 pun MB : om. A Il 85 V0 MB : amo A Il dofuov scripsi : € MBA Il tod pev MB :
tobTov pEv A Il 87 g Ndovi) - 88 avtdv MB : om. A Il 88 molodv MB : molohv A 1l 89
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codtov MB : -twv A 1190-91 dvaomwuévov MB : -omop- A 11 91-92 dvaommpevog MB :
-omép- A 1192 Apotvoitag correxi : dipoevoftag MBA Il 94 émel MB : émeidi) A Il §heye B
1 -yev MA |l o BA @ »oun M 1196 dudotépomoe BA : -owv oe M Il 97 ndtoyoc MB :
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add. oD yao BA 18 M : om. BA Il 108 §Eeig MB : §Eng A Il eilndota M : -Any6- BA



IX. VORLESUNG

avTol, OTL aUTN 1 aifdin xal 1] VOeayvow urycioa, TaQAUOVIUDTE-
00V THEEL TO TVEbU TS VORaRYVov. Kal megl pev Thv AudPorhopé-
VOV TOTEQOV, €l 0VTWG €YEL, 1] g dAwG, oVdEV Exetor xapelv. Tovto
Y00 TO mMEAYMa TO TnToltuevov €oty, 0Tl VOwE ToD Belov TO dBTOV
%0l O 1O TAVTOV €0TL %Ol TOVTOC.

AM dvtwg 1) oOptaoa avalioretar Téxvi €v alToig Yo AOLTov
gmvoeital, Tl €éx ToD €vOg CUVOENOTOS TA TTAvVTA YiveTaL, ®ol TO PA-
TTTOV %Ol TO PATTOUEVOV, ROl TO PeDYOV %Ol TO OLOROV, Rl TO OOV
%Ol TO €VavTiov, ®al TO dEeV %ol TO BNV, ®ol TO YOHODV %ol TO Yo-
UODUEVOV, Kal TO TOLODV %ol TO TACYKOV- £ic YA 0Ty 6 dic 6 éyav |
ta Yo ovvléuata xal tov iov. "Ev yaQ 1o mav, 8t oV 1o mav- xad &i u
70 AV oL TO AV, 0VOEY TO AV, dpnotv 0 v duvarog Xipns. Kal
dnowv 1N dwvn N tepatrn nlontar 6 Ilav, 6 ano xricews Aiyvarov
{nrovuevog.

TO pévrol AQENUTOVG TOLELY TAG OVOIOG ®al APEVATOVS TAS PadAgs,
oUxéTL Belov €0Ti HOVOU, AAAGL %Ol TOV OVOLOV TOV AEVRAVOELODV 1Al
pohayBelo@v xai doevotwdelo®v. Omvire yoQ ai ovolow Ao Tod
Aevrod Oelov €v Te AeloeL xal OTTTNOoEL Ral oMPeL TAO WOt TadTa, TO TN-
vixadta xol avtar Ogtov yevouevar, dxovotov pével. Kai mouoaoat
OmeQ memdvOaoL petovoign 000emg nal AMPewg, Tote Audw Beta yevo-
peva, oloVoLy AQETNATOVUS TAG OVOI0G, TOUTEOTL UI| AITOQQTYVUUEVOS
AANADV.

Aoutdv, T ot TV TOAVVAOV Gpavtootay g GUoEmS VIXDONS TO
7av; Tavmv v Loy dmayiic émg TELOVS raATAVON 0O, EVQTOELS LU-
otV éudavég, Tovtéott ta xvuPdha. T ydo dnov; Aéyel gig v
OV €dOV dvaphvnow: Q ¢ioec ovodvial, gvoemv Onuoveyol!
Tadta dvaivdpevo mavra nateeydletor. T ovv éotL TODTO TO AvaL-

112 0800YVew MB : D A Il 113 000y Veov scripsi : D MBA Il 114 woétegov M :
7106- BA Il dog M : om. BA Il 115 Ogfov scripsi : M MBA Il 116 todtog M : ovtog BA |l
117-118 howov émvoeiton M : émmvogiton Aowtov BA 11 119 10 duhnov MB : 10 om. A ll
123 &xou M : €xeL BA Il gnotv BA : -0t M Il mav duvatog M : om. BA 1l Xipng M : XOung
BA Il zai M : ante ol add. 6g BA 1l 124 ndontow M : ebo- BA 11 127 éoti BA : -iv M I 128
apoevotmBelo®v BA : doev- M Il 129 €v 1e hewwoel M : év tekeimwoet A 1l 129-130 10 -
virodta M : 10 om. BA 1l 130 yevouevow M : -vov BA Il dxavotov péver M : -tot -vouol
BA Il movoacow M : morovowy BA Il 131 sietdvOaol B @ -tv MA Il Mjpewg MB : Aely- Al
132 toutéott BA : -tv M Il 134 ¢mou scripsi : dpnoiv M Il pnowv M : o0 ¢pedyovor BA Il 136
ropPaho BA : -hewa M Il Aéyer M : om. BA
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Moat; Agbpo €m tovg Cmwpovg ol ndbe. AéEar xpoxov tov Kidixiag,
dua dvhet TOU xvijxov, TQ TEOOTAYEVTL YVAD THG AUTELOV ROL ROTOL Ui~
av TAEW TV Coudv VENOELS TNV AVAALOLY. AEDQO %Ol €7 TO AeVROV:
®rol TAMY €7 TO aUTO 1) dvaluolg avaivolg VOwE omodod Aevxiviv
EOAwV. Pnotv obv, Tt molel aiytn 1) dvdlvolg; Avtog oe Siddonel Mywv-
Ea xdrw xal yevioetor. Aga. ti yiyvetar, Ovx doa tog voepog; Kal ¢pn-
ow &v 1oig Lopoic: uetd 1o éa xdrw xal ye |l

139 tov MB : t0 A Il Kihxiag BA : Knh- M Il 140 wvijzov correxi : ®vixov MBA :
ante »zvixov add. xpdénov 100 A Il mpootayévit MB : mpot- A Il 141 Copdv MB : post
Copdv add. ol A Il deboo M : post dedpo add. obv BA Il 142 18we M : €idog B : 68
eidog A Il 6modod MB : omovd- A Il 143 aiytn 1 dvdhvoig M : aiytn om. B : 1] dvdhvolg
ot A Il avtog oe MB @ avtdoe A Il 144 yiyvetow MB : yevijoeton A 1l 145 €v 10ig - »ai
ve(vijoetow) M(B) : om. A



MARC. GR. 299 (M), F. 40r1-25

| Aeoav #ol aMBetav elmov- étepol 8¢ ohpoto éxdhecay, dAlo Ogiov
nal ovxr Emronoav. Kot dud todto €omdon 1) Advn €v 1@ »Ooum, OLd T0
mN00c TOV EmwvudV- %ol ol dpooves EmhaviiOnoav xat €Eo-
otoaxioOnoav thg dlnbelag meQl TV TE0OAQWV OTOLKEIWV KAl TMOV
TEVTE: €ig aUTA YO Amoomietat. Tiveg uev éxdhecav Ta COUOTO %Ol
E€0Mrav avta ratévavtl AMMAwY, roBmg €0nxrev aitd 6 ANovEYOs.
[Modtov pev €onrav tov Kedvov xai xatévavt avtod tov poivfoov
&v T otéyel T Avotdtw. Kol tedfraot pet’ avtov tov Alo xol
RATEVAVTL OVTOD TOV RAOO(TEQOV €V TQ OTEYEL TM 0eVTéEQW. Kol tebn)-
7ot Pet’ attov tov ‘Hhov v td otéyer 1@ péoe. Kai tedfnaot pet’
QUTOV TNV ZeEMVNV €V TQ OTEYEL TO E0Y AT, EXOOTOV QOGS TOV ETEQOV,
raBng EOnrev avta 0 Anwoveyos. Kai tod étégov éxaotov duotatol-
%ol EVL TEOY(® VolevyviovTor xai g avije Stonovel abToig: %ol St
€VOG TTIVEVIATOG OTEQYOVTAL %Ol €V AMMAOLS ATteVICovol xail v AMANAOLG
oVVERINUODOL %Ol OVV AAATAOLS HOTOADOVOL ROL €V TOES OTEYOLS QUTMV
neoutatodowv. Kol nohdg €0nuev avta 6 Anuoveyog: v yao ) vi
gvplonovror ol €v T aéoL vIdEyovoL ral €v VOaTL ®al ol eiloiv.
‘Ohog giphvny pet’ AoV Exovol xal eig Anuoveyog Staxovel
ovTolg ®ot drowret avtolg. Kal évi Tuyd vmelevybnoav mévteg: xol €v
OpO sovron, £x yap T yis teépovtor. Kai éxaotov avtdv td idim
owanovel xal év Th otéyn tf) iolg lototar #nal 1o OEANua Tod mEMOL-
Nxrotog motel. Kal Exaotov avtdv év i) v ®éxnourron v tf) idig dOEN.

3-4 ¢EootpanioOnoav scripsi : €Ew- M Il 7 post Koovov add. »ai correxi : Koovov M I
poAvPdov correxi : pOMPBOOV M 119 teBNraol correxi : teBeinaoy M Il 10 ToOv naooitegov
correxi : TV VOE&EYVEOV M Il 10-11 TeON»aoL correxi : teBel- M Il 11 tebfjnaoL correxi :
tebei- M I 15 dreviCovot correxi : -owv M I 16 ouvexdnpodot correxi : -owv M Il vatahbovot
correxi : -owv M Il 19 €yovot correxi : -owv M 11 21 T idi correxi : 0 idlov M
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PARIS. GR. 2327 (A), F. 731r6-74r13

0 péyag OhupmodwEog €v Toig UYQoig evemoteOn TO LVOTHOLOV TS
yovoomoliag St 9elfomV %ol PEVUATWY %ol TAVOEWS KOl THIS %AAOV-
HEVNG TOQLYEIOS ROl AOATOEMS: TALXELDY YO.Q OVOMV TMV 0OVOLDV, Oe-
QMON ROl TVEVHOTIXO YiVOVTOL ROl €ig AemTOv petaforhOpevo xol
EEAMOLOVEVOL OLOL TO €V AAATAOLS TTEQLYQLOUEVOL: OUYREQUVVUUEVAL YAQ
alholg mepuyotopeva év avTh) te dradOelper nal GAANAa A dval-
vevvd. Pnotv 6 AnuonroLtog, 6t ai pioelg AAAAoLG Y olQovoL ®ot AAAT-
Aoug Téomovtan rat aAMAag pBelpovol nal GAANAa Ty yevvdor. Ta
0teQed Ol TV VYOV Yivovtalr medopepe O¢ tva dLaAVOEL ®al OULOQ-
eVoel avTa Yo ®ab’ €0uTtd oTEQEN OVTIA GQEEVOTA €0l nol QEDOL
oV duvavtal €av w) Ot TG gevoemg dtaAvbein. Pnoi Zuvéolog: OoTIg
O0noEEEVOTNoOS BEAMV Qevudtov yoela duvauévov amoyefobor xal
mAOveoBon xai ovvteBempnobor. Pnoiv O vpumddweog, Gt doyetan 1)
TaQUyElol QIO PUMVOS UEYlQ € €mG UETOMWQELVAG KE: CUVATTOUEVOV
v doa av dvvn Tapueboor rat TADvol €wg Adelg avTa v Ayyeowv
QorelUEVA ROl ] TTQOOVAQTAOEL A0 THS TOQUXElaS GMNAWV Ve
déoeL Emg av mepupuyBein dua TV Tod AEQog végyelav. Pnot Zoowog:
0 AvoPEaouNOg TOTOG €0TLV AorNOEMS TNHG Aeyouévng | taguyeiog To
amoPalety TG oopata TV moylTnTe Ivebpoto yvoueva. Kol mdiwv
doxlog 1 oirovopia €mg yévntal Eavlog: To yaQ Ol TELELOV TOD TTVED-
HOTOG XQWUATO PailoOpevog ovotnua xQuoodv Aéyetal. Metda 10 £

1 O upmddwQog correxi : Aopmmod- A Il évemuotedOn correxi : émotedOn A Il 2 youoo-
moulag scripsi : & moulag Il Sudt oeiBpwv correxi : dropVBewV A Il IhbGEWC correxi : TNOV-
oewg A Il 3 toguyetag correxi : TaQu- A Il doxnoewg correxi : doxi- A Il woyewdv correxi :
maye®v A Il 3-4 deomdn scripsi : deowdn A Il 4 yivovrow correxi : -vovror A Il petofai-
Aopeva correxi : -AAopevo A Il 5 géEallotobpeva correxi : eEaleld- A Il meguyotopeva
correxi : eQiyoLm- A Il ovyregovvipeva correxi : ouvreQVO- A Il 6 meguyoLdpeva correxi
: eQloLm- A Il dadpOelpel correxi : duapON- A 1l 6-7 dvoryevva correxi @ -yeva A Il 7 An-
ponoLtog correxi : Anpd- A Il ai correxi : ai A Il xaipovou correxi : yaigovow A Il 9 $pOel-
oot correxi : GOT- A Il yevvidol correxi : yeviowv A Il 10 yivovtou correxi : -vovror A |l
mp6odeQe correxi : -gat A Il dtahboer correxi : dtodlvoel Il 10-11 6pogeevoeL correxi :
opogetoel A Il 11 dvto doeevota correxi : WV doevota A Il 12 diwt tig 9evoewg drohv-
0gin correxi : Thig 0ebong dtahAvOfneL A 1l 13 OpoQEevOTHOOS correxi : OpoEeL- A Il yoelo
duvapévov damoyefobol correxi : yoela duvdpevov dmoyonotar A Il 14 cvvtebe-
wefoBar correxi : -0e6uobar A Il Ohvpmoddweog correxi : Avpmd- A 1l 15 taguyeia
correxi : TaQL- A Il peTommwouvi|g correxi : petomo- A Il ouVOTTTOUEVOV correxi @ -OUEVIDV
A Il 16 d0vn tapuyedoau correxi : -veL TaQu- A Il thdvau correxi : mdOvan A Il 17 poavae-
ndoel scripsi : TEOd- A Il tauyeiag correxi : TaQuyeiag A Il 18 meoupuyOein correxi : -Ofjet
A 1l 19 donfoemg correxi : aoni- A Il heyopévng taguyeiag correxi : Aeyw- tau- A Il 20
amofaielv correxi : amofaiielv A Il 21 1) oixovouto correxi : 1 oirwvou A Il 22 Bolho-
LEVOG correxi : -Muevog A
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4T ol yevihoetan, dxdhecov xai dM)Oeiay eimov. “Etegol chpoto
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Kreide 118

Krug 100, 108

Kunst 31,43, 48, 50, 55, 86-87,93, 95,97,
102-103, 105, 109, 125, 136, 138, 140,
146, 151

Kupfer 33, 83, 86-92, 95-99, 101, 103-105,
110, 112, 115-19, 123-25, 128-30, 133,
137,139, 146-47

Kupferbliite (flos aeris) 116

Kupfercarbonat (Malachit) 116, 118

Kupferglanz (Chalkosit) 115

Kupferhammerschlag (squama aeris) 116

Kupferkies (Chalkopyrit) 115

Kupferknochen 125

Kupfermensch 139

Kupfermineral 116

Kupferoxid 116

Kupferpecherz 115

Kupfersulfid 114

Kupfervitriol (hydratisches Kupfersulfat)
115
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Lapis 89, 121, 126, 129-30

Lapis specularis 118

Lapis viridis (Magnesiumsilikat) 118

Leben 9, 14, 31-32,35,99, 111, 151

Lebensgeist 87, 109-10, 145

Leder 87, 123

Leib 85

Limonit 113

Losung 53, 59,99, 103, 120, 124, 147

Lorbeer 90,97, 106, 136

Luft 87,92-93, 101, 105, 108-10, 135, 145,
148

Magnesia 83,92, 96-98, 112, 114-15, 129,
133

Magnesium 118

Magnesiumcarbonat 114

Magnesiumoxid 114

Magnesiumsilikat (Lapis viridis) 118

Magnetit (Magneteisenstein) 113, 115

Magnetstein 113

Makrokosmos 106, 146, 149

Malachit (Kupfercarbonat) 115-16, 118

Mangel 54, 58, 143, 152

Marmor 87, 118

Manganerz 114

Manganoxid 114

Markasit 114

Massicot 112

Materia medica 24, 134,226

Materie 34, 109

Mechir 100, 125, 127

Medizin 10, 20, 25, 27,39, 43-45, 50-51,
53,56,87,90, 109, 133, 134,137, 152,
229-30, 235

Meeresalze 119

Melaconit 116

Mennige (Minium) 113-14

Mensch 31, 43-44, 50, 87-88, 90, 94, 102-
103, 105-106, 109-10, 129, 135-36, 139,
141-43, 146-48, 151, 153

Mesori 100, 125, 127-28

Metacinnabarit 114

Metall 20, 34, 54,76, 83, 86-87, 93, 95,
101, 103-106, 108, 110-13, 115, 118,
124-25,128-29, 132-33, 135-37, 142,
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145-48, 229

Metallglanz 115

Metallsulfid 114-15

Matallurgie 138, 142

Method 19, 40, 42, 46-49, 53-54, 86, 88,
94,102-103, 105, 108, 124, 134, 137-
38,143,153

Mikrokosmos 106, 146, 149

Mineral 112-13, 116, 129, 134-35, 139, 142

Minium (Mennige) 113-14

Mischung 89, 91-92, 97,99, 100, 105-106,
109-12, 115, 121-24, 139, 146, 148-49

Mittelalter 31, 33,51, 114,229, 231

Moglichkeit 20, 41-43, 92, 108, 127, 139,
147,153

Morser 137

Morserstoiel 137

Molybdaina (plumbago) 113

Monat 20, 125-27

Mond 46, 52, 83,96-97, 101, 112, 129-30

Mondsichel 86, 91, 96-98,

Musik 56, 84, 140, 149, 151

Nabel 92, 148

Nachahmung 103-104, 112, 126, 145

Nacken 92, 148

Natriumnitrat 120

Natriumchlorid 119-20

Natron (Natriumcarbonat) 120, 136

Natur 27, 31, 44, 83-84, 86-87,90-92, 94,
97-100, 105-106, 111, 118, 129-30, 132,
135, 138, 143-48

Naturwissenschaften 21, 27-28, 31, 33, 39,
43,51,233-35

Nitrum (Salpeter) 120

Nitrum (Alkalikarbonate) 120

Oberflache 96, 124

0190

Opfer 48, 139-41

Opferdeuter 48

Orakel 55, 125

Ouroboros 85-86, 126, 131, 139, 149
Oxymel (Sauerhonig) 89, 121

Pachon 127
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Palette 85, 107

Passatwinde 89, 127

Payni 127

Perle 123

Personlichkeit 14, 19, 151

Person 36, 38, 51, 59-60, 152

Pferdemist 138

Pflaster 138

Phinomen 13,46, 94, 143-44, 149

Phaophi 127

Phamenoth 127

Pharmazie 10, 20, 25, 134, 229

Pharmuthi 125, 127

Phase 10, 13, 83-84,91, 100, 112, 121-22,
124-26, 137

Philosoph 19, 24,28,31-32,35,38-39,41-
45,51,55-59, 65,73-74,79, 84, 89-90,
92-96, 98-99, 102-104, 121-23, 126,
128-30, 140-43, 146, 149, 151, 153,
226-27,232

Philosophie 20, 27-29, 31-32, 39, 43-45, 51,
53,56,91,94-95, 108, 140, 143, 146,
150-52, 231

Phlegma 92

Phoeniceum (syricum) 113

Planet 45-47, 55,76, 83,92, 95, 101, 106,
112, 126-27, 129, 131, 147-48

Plumbago (Molybdaina) 113

Plumbum ustum (verbranntes Blei) 113

Pneuma 109-11, 142

Pompholyx 117

Priparat 89, 116, 134, 136

Praxis 20, 74, 134, 137-39, 145, 150, 153

Prinzip 20,31-32,91, 94,97, 108-11, 139,
143-45,147, 151

Probiernadel 103

Probierstein 103

Problem 25,31, 43, 53, 58-59, 151-52, 229

Prophet 48

Proportion 103, 130

Priifung 34-35, 103

Psephos 94, 131

Pulver 112-13, 115-16, 119, 121, 132, 137

Pulverisierung 89-90

Purpur 123

Pyrit 114
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Quadrat 93

Quadrivium 35, 50, 53-55, 147, 149, 151-
52

Qualitdt 91-92, 98-99, 109, 111, 130, 141

Quarz (Silicumdioxid) 119

Quecksilber 83, 89,91-92,96-98, 100-101,
103,107, 112-14, 117, 124, 129, 133,
136

Quechsilbersulfid 114

Quersumme 93

Ritsel 79,94, 124, 147

Reagens 92, 135

Reagenzien 10, 83, 86-88, 92,95, 98-99,
112,122

Reaktion 49, 111-12

Reaktionsgemisches 124

Realgar 119

Rebensaft 100, 136

Regeneration 87, 136, 142

Regenerationsfahigskeit 109, 145

Reinheitspriifung 103

Reinigung 86, 124

Relief 128, 140

Rettung 139, 142

Rezipient 86, 107, 122

Rhapontik 136

Ritual 140-41

Rolle 31, 53,104, 112, 119, 133, 136, 142,
144-46,233

Rostung 84, 89, 100, 122

Rosenol 88, 136, 141

Rost 89, 92-93,99-100, 113, 122-23

Rostbildung 121-23

Ruf 85-86, 91,97, 100, 105, 107-108

Rotfdarbung 114

Rotzinkerz (Zinkit) 117

Safran 100, 136

Salben 134, 138

Salbung 140

Salpeter (nitrum) 90, 120
Salzessig 90

Sand 87,119

Sandarach 199

Saflor 100, 136
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Samen 86

Saturn 47, 55, 85,87, 89,96-97, 101, 112,
121, 129-30

Sauerhonig (Oxymel) 121

Scharfsinn 84, 145

Schlange 100, 130-32, 140

Schleuder 110

Schliissel 93, 106, 131

Schmelze 103, 124

Schmelzen 116

Schmelzpunkt 103

Schopfer 94, 101, 110, 131, 139, 142

Schopfung 139

Schof3 142

Schule 32, 39,41, 50, 54,57, 108-109, 129

Schwangerschaft 126

Schwirze 115

Schwirzung 84,91, 121-24

Schwefel 84, 88,90, 93, 96, 100, 107, 116,
119, 124-25, 136-37

Schwefelkies 114-15

Schwefelsdure 84, 119

Schwefelwasser 84, 87, 89, 97-100, 107,
119,124,133

Schwefligen 86, 98, 119

Schwertlilie 136

Seele 40, 87-88,91, 94,99, 109-11, 129,
144, 146-47

Seesalz 121

Seewasser 89

Selenitstein (Aphroselinon, Calciumsulfat)
87,118

Silber 33-34, 83, 86, 96,99, 101, 103-10,
111-13,117-19, 124, 129, 132, 139, 145

Silberfliissigkeit 90, 135

Silberglatte 113

Silberherstellung 138

Silberpappel 86, 100

Silberstein (spuma argenti) 113

Sirius 44, 125, 127-28

Skulptur 128, 131

Sommersonnenwende 127-28

Sonne 20, 46, 89,96, 101, 112, 125, 128,
131-32,138-41, 148

Sonnenaufgang 125

Sonnenbahn 128

Sonnenwenden 44, 92
Punkte 126, 148
Spatantike 21, 31, 39, 108, 128, 151, 230
Spodium 117
Spuma argenti (Silberstein) 113
Spuma nitri 120
Squama aeris (Kupferhammerschlag) 116
Squama ferri 113
Staat 32, 47-48, 50, 52, 55,103, 142, 231
Stannin (Zinnkies) 116
Staub 93, 110
Stein 10, 20, 28, 34, 54,76, 87, 89,91, 94,
100, 112, 122-23, 125-33, 137, 140-41,
147-48,234
Stern 50, 127, 149
Fixstern 44, 46-47
-Himmel 46
-zeichen 131
Stimmi femina (GrauspieBglanz) 119
Stoff 89-91, 93-94, 96, 98-100, 108, 111-
12,120, 124, 134-38, 148
Strich 103
Studium 21, 31, 34, 54,57, 151-52
Sublimation 96, 119, 121
Sublimationsdampf 116
Substanz 13, 31,40, 90,98, 111, 113, 115,
117, 119-20, 124, 136,
Sulphur 119, 132-33
Symbol 20, 28,77, 86,91-92, 96, 102, 105,
131,133,138, 148-49, 232,234
Sympathie 109, 151
Syricum (Phoeniceum) 113

Tenorit 116

Terra usta 113

Terminologie 46, 138, (Fach-) 152

Terminus 41, 86, (Fach- 107), 116, 118-19

Tetrasomia 96, 112, 130, 133, 147-49

Theorie 20, 32,40, 45,49, 94, 104, 108,
111-12, 143-44, 146-47, 149, 153

Thoth 52, 127

Tiegel 108

Tier 46, 53, 109, 131

Tierkreis 128, 139

Tierkreiszeichen 92-93, 105, 126, 128, 140,
148-49
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Tinktur 87,91, 128, 134, 136, 145

Titel 9, 35-38,41,43, 46,52, 56-57, 66-80,
152

Tod 20, 48,52, 54-55, 60,99, 111, 139,
142,152

Topas (Aluminiumfluorosilikat) 118

Topf 86, 108

Traume 14, 153

Traumdeuter 48

Tiirme 105

Tybi 127

Tymphaicum 118

Uberfiihrung 124

Ubergang 146

Ubergangserz 115

UbergieBen 116

Uberlegung 10, 20, 40, 108, 144

Uberlieferung 31-32,38,51,57,59-60, 76,
139, 151-52,232

Ubung 100, 144

Umkehr 108-109, 137, 147

Umwandlung 20, 33-34, 87, 99, 106, 108-
109, 123-24, 128, 132, 139, 142, 146-48

Unterricht 32, 38, 41,43, 45-46,48, 142,
144,150

Unterschied 31, 53,57, 66, 103, 110, 114,
136, 144

Untersuchung 19, 36-38, 41,49, 51, 58, 60-
61,143,151

Unterteilung 149

Unvollkommenheit 105

Urei 130, 139

Urgott 139

Urquelle 142

Ursache 88, 93, 135

Veilchen 12

Venus 83,91, 95-96, 101, 112, 129
Veridhnlichung 94, 143

Verdnderung 124, 142

Verarbeitung 108-109, 134, 137
Verbindung 88, 90-93, 115, 119, 148
Verbrennen 110

Verdampfung 85

Vereinigung 14, 105, 115

Verfahren 41, 100, 103, 112, 123, 145

Verfasser 19, 38, 40, 46, 51, 53-55, 58, 151,
153

Verfestigung 124

Verflechtung 143

Vergangenheit 21, 153

Vergehen 87, 108-10, 147

Vergleich 13, 19,40, 45-47,51,59, 68,78,
105,110, 130, 139

Vergoldung 104

Verkalkung 124

Verlauf 127

Verrichtung 122, 125, 138

Verschwinden 92, 148

Versehen 23, 56, 69, 105, 226

Verstindnis 21, 31, 106, 143, 151

Verstecken 108

Verwendung 50, 87, 122, 137

Verwitterung 115

Viereck 93

Violettfarbung (Purpur-) 124

Volker 120, 139

Vollkommenheit 94, 139, 142, 146-47, 153

Voraussicht 32, 94

Vorlesung 10-11, 13-14, 36, 38,41, 43, 49,
54,56-58,65-71, 74, 76-80, 83-85, 90,
92-93,95,97,99, 101, 111, 152

Vorschein 98

Vorsichtsmalnahmen 47, 52, 152

Vortrag 38, 46, 58, 142

Voriibergehen 91, 111

Wachs 123,133

Wahrnehmung 44, 94, 144

Wahrsager 48-49

Waschung 84, 100, 121-25

Wasser 84, 87,91-93,98-101, 105, 107-
109, 116, 119, 121-23, 125, 133, 148

Wechsel 99, 148

Wein 89-90, 136

Weinmost (Faecula, tartarum vini) 87, 120

Weinrebensaft 100

Weinschenk 83

Weise 44, 46, 58, 86-89, 103, 117, 128, 133,
137,142, 144, 146, 150

Weisen 20, 76,94, 128, 130, 147-48
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Weisheit 94, 143, 144, 150

WeilBfarbung 135

WeilBpappel 120, 136

WeiBung 84, 89,91, 96,98, 121-24

Welt 20-21, 31-32, 36,40, 51, 68, 86-87,
94,102,109, 131, 139, 144-45, 147-51,
153

Weltall 31, 106, 149

Weltei 140

Welttheorie 146

Wende 14, 33, 35, 60, 72, 105-106

Werkzeug 108

Widder 126, 140, 149

Winde

Passat- 89, 127 etesische 125, 127-28

Winter 128,

Wintersonnenwende 128

Wirken 35, 59, 110, 145, 151-52

Wirkung 31, 83, 87,92-93, 109-11, 132-33,
136

Wirkungskraft 137

Wirkungsspektrum 151

Wissenschaft 20-21, 23, 31, 33, 43-44, 46,
51,60,94, 143-44, 146-47, 150-52, 225

Wissenschaftler 31,51, 151-53

Wolke 84,91, 97-98

Xerion 10, 89, 128, 132-33, 137-38

Zahl 43,61, 84,93-94, 131, 147

Zahlentheorie 147

Zauberpapyrus 140

Zeichnung 77,79, 107, 130

Zerbrechen 139

Ziegelerz 115

Ziel 21,102, 124,230

Zerreibung 84,91,96-97, 121-22, 135, 137

Zeugnis 9, 35,91, 113, 153

Zinkit (Rotzinkerz) 117

Zinkmineral 116

Zinkoxid 116

Zinkspat (Zinkcarbonat) 116

Zinn 86,98, 101,103, 112, 116-18, 124-25,
129-30

Zinnkies (Stannin) 116

Zinnober 86, 88,96,98, 114, 119, 133

Zinnstein (Cassiterit) 116

Zitat 53-54,58-59, 78,99, 102, 105-106,
122, 125-27, 129-30, 134-38, 143, 147,
149

Zuhorer 46, 102, 112, 144

Zuordnung 112, 148

Zusammenfassung 153

Zusammenhang 59, 78, 139, 151

Zusammenschmelzen 96, 135

Zusammensetzung 90, 115-16

Zusatztag 127

Zustand 44, 109, 112, 116-17, 123-24, 147

Zutat 106
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apadov 88, 111, 169

dpvooog 160, 188,199,213

Avyabodaipwv 68, 85, 88,131, 137,214,
216

aydmm 160, 174, 179, 199, 206, 212-13

ayoog 85, 167

ayytvowa 159

detitng Mbog 113,130

ane 161,169, 181-84, 187, 189, 215,221

aiyoreowg 183

aifdain 167, 176-79,207-108,216-17

oo 170, 181-82

aiviypo 176,192,197, 203

aiobnoig 94, 111, 173, 189-90, 212, 215

aitiov 88, 157,170, 199, 207

aripewo 163, 184, 188

antic 162-63, 194, 199

ahéPactoov 216

amBewa 164, 173-74, 190, 199, 205, 219,
222

ahAmyooto 174

ahAmyoQurog 172-73

Ghpn 172

ahovyic 159

GUBVE 107, 164,201

aueong 187

durehog 218

auimrog 188,201,203

avapPoaouodg 221

avaryodhic 164

avaduptoolg 187-88, 215

avaxoppis 169, 182

avdgayabetg 162

avdgayadio 166

avdgoxrabiotola 171

avOog 158

avBoaxrofdtng 159

dvbomwmog 160, 164, 169, 173, 176, 181,
210,213,215

amopéhavolg 123

amémhvolg 166

amoéeota 162-63

aQyveavOommog 85

agyvolttig 113

agyvoolmwov 172

doyvpog 202,222

et 141, 149

Aonc 101, 189,222

Goboa 161

aoBuog 187-89, 191-93

Goonv 171, 177-79, 203-204, 207, 217
dooevoto 200, 221

doonToc 164, 166, 173, 195-96, 199, 211
agoevindv 210

Aootvottng 214,216

dooig 164-66, 177,201,214

dotog 195

dofeotog 168, 184

aonudvOomiog 88

donuog 104, 215-16

dounoig 221

doxtaotog 88, 135, 145, 169
dotégeg 162, 183-85

aompatog 157,159, 175-77, 191, 215
aowudtoolg 176

Athovtinov mélaryog 165

atpic 187

droua 187

drtopog 161

drolotog 179

avyn 158,162,165, 189, 193, 205
avyfv 184

d¢dBagrog 159, 162, 191-92, 199
Adoodity 105,159, 163, 189, 196, 222
adoaéhnvov 168, 21

Babog 166, 174

Pamtopevov 88, 111, 169,217
Pémrov 88, 111, 169

Badi 97, 169-70,203, 208
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POAPrtov 122-23

Pootouyog 158

Potavn 134-37, 164, 169, 176, 208
Podua 162

véia 162, 167, 170, 194, 206

vaotie 170

véotoa donarwvitig 123

veddeg 85, 118, 176, 195-96, 208, 211

vemoYyog 85, 167

vAuxroopog 98, 125

vAvoph 89, 130, 171

vovata 184

voad 58,89, 97-98, 102, 125, 127, 130,
171-72,216

yupvooto 158,181, 199, 207

vyOyog 87, 118, 168

ddmov 141, 174

dendig 104, 188-89, 192-94

Anuodxrortog 98, 122,221

dahhdinng 161

dudmtuog 107, 148, 184

duddorarog 35-38, 55-56, 65, 67, 69-72,
75-78,157, 170

dudmtuog 107, 148, 184

Alog (Zelg) 219,222

dwaotatog 187

davyera 193

davyég 118, 148, 184, 209

duapoea 42,53, 116, 187,214,227

diduvpol 183

AroxnTiavog 32

drogyaviopot 85, 107, 164

0Oy 189

d0i(0vE 137

do601g 173

dodnmv 85-86, 130-31, 167

dvag 210

dUvaus 44,50, 87,94, 103, 109, 113, 116,
129-30, 141, 145, 147, 168-70, 172,
174,179, 188-89, 192, 194, 205-206,
211,213

dmdena 149, 183-84

dwdendlmdog 105, 183, 185

dwdendmugyos 105, 183

dmonuo 173

Eyrnédparov 216

£€dpatog 187-88

eioxoLtno 163

éxartovtag 188, 192

éxfopnua 171

Exnavolc 196

£hawov 170, 172

£upovov 195

éumelpia 190

éumhont) 188

évagetog 158-59, 173, 178-79, 200, 202

évégyelo 168-69

€vapbpog 161, 165,173,181, 190, 192,
196, 221

£vioutog 185

¢vvéo 188-91, 194

EvieQuivn 174

€EavOnoug 188, 195,208

€Edptnolg 191

¢EdoTiopa 158

€Eadoroig 170

€ENynols 163

€Eloyvmolg 163-64

¢Elwoig 163-64

émpPoin 169, 171

émiyooppo 158

émimedog 158,161, 165, 168,214-15

gmothun 175, 190

gmotuov 169

gmtndeloTNg 159

"Emudpdviog 52

€oaotng 160, 174

€oyaheia 201

€oyaoia 163,165, 167-68, 193, 204

‘Eopfs 168,172, 189,215,222

étnolog 170-72

étuporoyio 187

ebroopia 197,202, 206, 211

evorttia 197

evoivetog téyvn 87, 102, 169

ebyoota 195

gymotg 183

¢oa 189, 197
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Céog 98, 125

Cuyodg 52,183

Cwn 173, 190, 199-200, 206,212,216
Zoowog 101,221

Cotnov mvedua 87, 109, 169

fhextov 86, 117

filog 172,189,193, 196,219, 222
Nwodaigrov 162

N 170

Nmotitng 113

"Hodxewog 36-37, 55,70, 75

0dhapog 159, 163

0dalaooa 85,119, 125,157,162,172

B¢apa 165,191, 197

Bglov 97-98, 122,132, 141, 166-68, 171-
72,214,217,219,222
dmvov 157, 163
VOwQ 165-66, 168, 170-71, 175, 177,
205,208-10,216-17

Belnom 86, 119, 125, 168, 181, 208-10

®eddwog 36,71, 130, 167

Beoyevig 167

Beoyvwoia 179

Beoloyia 167,212

®eddihog 42, 107,216,227

0eddomv 167

Beouog 181, 183-84, 195-97

Beguoomodid 107

BeQuotng 88, 195-96

Bewoia 41,43,53,94, 157-58, 161-62,
165,175, 184-85, 188-90, 192, 194,
196, 201

Onieta 91, 171, 177-78

Onoavog 190, 199, 212

Bueta 137

‘Tédnmpog 167
totoeio 168

lotourt) 169
totgopadnpatinot 50
lotpodpthdsodol 50
tatpocodrotai 50
ivdoipa 175

10c 214-18

lowg 157

Tow 177

iOvec 183

twolg 121-23, 172,176

noPLodoLog 167

nodpeta, xaduia 85-86, 116, 135, 145,
168

na0agoig 98, 103, 125

noOnynthg 164-65, 170

naAloc 59, 158, 160, 162, 165-66, 177

nauvog 85, 106, 164, 205

®nodia 77, 126, 129, 159, 164, 179, 181,
184,207,212-13

nauivog 50, 52, 183

noooltepog 75,98, 104, 112, 129, 171,
179,210,219, 222

notdivolg 59, 175-76

notooxevn 32,78, 104, 141, 161-62, 164-
65,177

nartoyog 100, 132,216

®nevodoEoc 141, 158

névigov 161, 191

nedpai) 149, 167,197, 215

unootaxic 85, 107, 164

Kuurio 164,218

npohio 118

nivnowg 49,52, 111, 149, 161, 165, 185,
215

wvvapaols 58, 86, 107, 113-14, 132-33,
135,145,167, 183,204,210

nhavdiavog 85, 167

uheic 176, 182-83

wvinog 136, 218

wowhia 167, 199

nopaLs 120, 130, 167

rovia 93, 166, 184

Koouag 33

noopog 51, 80, 84-85, 130, 149, 160, 167,
169, 173, 185,190-91, 213-14

novpoMbog 118, 122-23

roapo 176, 189

%noLog 183

%npoxoeldNg 85, 167

%no6%0¢ 87, 136, 164,216,218

neoxMoes 184
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Koodvog 87,89, 101,113, 168,171, 189,
219,222

nriow 38,51, 165, 206,213,217

nopPdia 217

«©00TIG 0000 0G 195

®wwOmviov 108, 216

hopmag 173

Aeiwoig 79, 84,90, 119, 121, 125, 137, 163,
165,172, 176,204-205, 208, 217

Aemtic 104, 116

hevraoio 162

AevrnoMvog 184

Aevnrdc 98, 118, 124, 132-37, 163,172,
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Uber dieses Buch

Diese Dissertation ist das Ergebnis meiner wunderbaren Wanderung durch die bezaubernde Welt der
Spétantike und der frithbyzantinischen Epoche. Mein Begleiter wihrend dieser Wanderung war Ste-
phanos von Alexandreia, der beriihmte Gelehrte im Hof des Kaisers Herakleios in Konstantinopel,
der mich die Geheimnisse der heiligen Kunst der Goldherstellung durch seine Vorlesungen lehrte.

Stephanos begann und endete seine Vorlesungen mit einem Gebet. Dann analysierte er seine phy-
sikalischen Uberlegungen, die die theoretische Grundlage fiir die Moglichkeit der Umwandlung von
unedlen Metallen in Gold liefert und sich auf das Prinzip der Existenz eines all durchdringenden
Seelengeistes im Kosmos stiitzt. Noch dazu sprach er iiber andere Prinzipien, die sich auf Philoso-
phie und Wissenschaft beziehen und die Grundlage seiner Kosmologie der praktischen Philosophen
bildeten.

Um seine Kosmologie zu verstehen, musste ich nicht nur in Philosophie aber auch in den vier
mathematischen Fécher, besonders Arithmetik und Astronomie, vertiefen. Arithmetik war notig fiir
die Losung des Riitsels, das sich auf den mystischen Namen des Steins der Weisen bezieht. Astrono-
mische Kenntnisse waren notig fiir die Herstellung des Steins, weil es sich um einen rituellen Pro-
zess handelt, der nicht weniger als neun Monate und nicht mehr als ein Jahr dauern soll, weil der
Stein ein lebendiges und anikonisches Abbild Gottes ist und sich auf den Zodiakus als die jéhrliche
Bahn der Sonne und folglich das Symbol der Welt bezieht.

Weiter entsprechen die vier primiren Elemente den vier Qualititen,
den vier Korpersiuren, den vier Reagenzien, den zwei Aquinoktien
und zwei Sonnenwendepunkten sowie den vier Teilen des mensch-
lichen Korpers.

Die sieben Korper und die sieben Farben der Planeten sind
dieselben wie die der Mischung. Genau wie die sieben Planeten
in die Tierkreiszeichen eintreten, ihre Wirkung zeigen, und dann
wieder aus ihnen heraustreten, so erscheinen auch die sieben
Korper und Farben bei der Mischung der vier Elemente und ver-
schwinden dann wieder. Dies bedeutet, dass das Geheimnis der
Philosophen durch die sieben Planeten und die zwolf Tierkreiszei-
chen vollendet wird.
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